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Пролог


Понедельник только начался, а неделя уже казалась бесконечно тоскливой и унылой. И звонок матери еще до девяти утра ничего хорошего не сулил. Конечно, Энни Миллер прекрасно понимала: если на определителе высветился номер Филлис, трубку поднимать не стоит. Но верно было и то, что если не ответить, мать будет раз за разом набирать номер, пока не выскажет того, что намеревалась. Поэтому Энни, только что вернувшаяся из детского сада, куда отводила младшенького, неохотно подошла к телефону.
— Доброе утро, мамочка! — жизнерадостно воскликнула она, в надежде оттянуть поток жалоб, который непременно на нее прольется.
— Просто не знаю, что делать с твоим отцом, — ворчливо заявила Филлис, даже не поздоровавшись.
— Что случилось? Папа здоров?
— Его никогда не бывает дома! — воскликнула Филлис.
— Но, мама, — возразила Энни, — три месяца назад, когда отец только вышел на пенсию, ты твердила, что он постоянно путается под ногами и не дает тебе ничего делать. А почему его не бывает дома?
— Гольф! — театрально вздохнула Филлис. — Гольф! Гольф! Гольф! Весь день напролет! Все дни напролет! Больше он ничем не занят! Играет в гольф. Приходит домой, ужинает, смотрит телевизор, ложится спать. Меня словно не существует. И он даже перестал ходить в церковь по воскресеньям, потому что, видите ли, у него с утра очередная партия в гольф!
— Ты пробовала поговорить с ним?
— Еще бы! — прошипела мать. — Он говорит, что ушел на честно заслуженный отдых и теперь может делать все, что пожелает. Лучше потолкуй с ним ты, Энн Элизабет. Он тебя послушает.
— И что, по-твоему, я должна ему сказать? Он тяжко трудился всю жизнь и действительно заслужил немного покоя. Кроме того, это, возможно, всего лишь очередной этап в его жизни. Увлечение. Когда это ему надоест, вы вдвоем можете заняться чем-нибудь интересным. Может, отправиться в путешествие.
Филлис презрительно фыркнула.
— Послушай, ма, через несколько месяцев похолодает, и он больше не сможет играть в гольф, — урезонивала Энни.
— Ты всегда на его стороне! — рассердилась Филлис. — Я немедленно звоню твоей сестре! Она поймет! Короткие гудки.
— Да, еще бы, — пробормотала Энни, кладя трубку. — Ищи сочувствия у корпоративного адвоката.
Подняв полную корзину с бельем, оставленную ею на кухонной стойке, она направилась к стиральной машинке, где крутилась на центрифуге первая партия.
Телефон снова зазвонил. Школа! Неужели она забыла о сегодняшнем родительском собрании?
— Алло?
— Миссис Миллер, это миссис Лонг из директорского кабинета. Боюсь, сегодня нам придется оставить Натаниела после уроков.
Голос секретарши звучал сочувственно, даже смущенно, словно ей очень не хотелось сообщать подобные новости.
Энни потрясенно охнула. Ее старший сын Натаниел — и оставление после уроков? Две совершенно несовместные вещи. Два несочетаемых понятия, до этой минуты никогда не употреблявшиеся в одной фразе.
— Господи, что же он наделал? — едва выговорила она.
Последовала короткая пауза.
— Назвал мистера де Ридера дураком проклятым, — выдавила наконец миссис Лонг и, понизив голос, добавила: — Разумеется, не все преподаватели с ним согласны.
На этот раз в ее голосе звучали шутливые нотки.
Энн тяжко вздохнула:
— Но Натаниел не всегда должен говорить то, что думает. Пожалуйста, прикажите моему сыну извиниться перед мистером де Ридером еще до окончания уроков. И пусть сам идет домой. Я за ним не заеду. Спасибо, миссис Лонг, что позвонили.
— И вот еще что, — извиняющимся тоном объявила секретарь, — Эми тоже остается после уроков. — А что натворила моя дочь? — осведомилась Энни. Последнее время с Эми не было сладу. Впрочем, она всегда была папиной дочкой.
На этот раз миссис Лонг не сдержала смешка.
— Видите ли, это просто помешательство среди девятиклассниц! Некоторых поймали, некоторым это сошло с рук, Эми и еще одна девочка из ее класса последними приняли вызов, и, боюсь, сегодня их застали на месте преступления.
— Но в чем заключается это помешательство? — нервно спросила Эми.
— Девчонки не надевают трусиков под очень короткие юбки.
— Боже милостивый! — воскликнула Энни. — Кто только этот вызов бросил?!
— Не расстраивайтесь, — уговаривала миссис Лонг. — Пожалуйста, не слишком расстраивайтесь, миссис Миллер. Девочки этого возраста удивительно склонны ко всяким глупостям. Это не так уж редко встречается. Они отчаянно добиваются, чтобы их считали своими. Ничего страшного не произошло. Когда их поймали, школьная медсестра дала им новые трусики и велела надеть.
— Но как они попались? — спросила Энни, гадая, так ли уж она хочет знать.
— Мистер Франклин, тренер по хоккею на траве, заметил во время тренировки.
— Передайте ей, чтобы шла домой вместе с братом, — устало пробормотала Энни.
— Обязательно, миссис Миллер, — пообещала секретарь. — Хорошего вам дня.
Энни повесила трубку. Плечи ее устало поникли. С каждой минутой все хуже…
После одиннадцати позвонили из средней школы note 1. Близнецы Лили и Роуз выпустили на волю всех животных из школьной лаборатории, объявив, что держать их в клетках бесчеловечно. По крайней мере так они сказали директору. К несчастью, несколько мышек пробрались в школьную столовую, вызвав переполох среди сотрудниц. Дело закончилось вывихнутым запястьем одной из них. В среду утром в директорском кабинете собирается педсовет, на который вызвана миссис Миллер. А пока что близняшки отстранены от занятий и оставлены после уроков, отсиживать наказание.
— Скажите, чтобы шли домой сами, — мрачно бросила Энни, гадая, какие неприятности ждут ее в следующие два-три часа.
А пока что нужно было идти в детский сад за младшим.
Уильяму Брэдфорду Миллеру, названному в честь отца Энни, было четыре года. Родители дали ему прозвище Вупс, хотя вся округа звала его Уиллс. И вот сегодня Уиллс принес всем своим друзьям воздушные шарики. По крайней мере, так сказала его воспитательница миссис Гандерсен, вручая Энни пачку чрезвычайно тонких и дорогих презервативов.
— Такое случается не впервые, — смеясь, пояснила она смущенной Энни. — По крайней мере в моей группе — не менее двух раз в год.
— Не представляю, где он их раздобыл, — промямлила Энни. Можно ли заставить Вупса идти домой пешком? И в самом деле, где он их нашел? Натаниел?!
— Вы же знаете, каковы маленькие дети. Всюду суют свой нос, — хмыкнула миссис Гандерсон, шутливо взъерошив ему волосы. — Верно, Уиллс? Увидимся в среду.
— А теперь обедать и спать, приятель, — велела Энни.
— Не хочу спать! — взбунтовался Вупс.
— Подремлем вместе, зайчик, — пообещала Энни, пристегивая сидевшего в детском креслице малыша. Да, если сегодняшний день может служить примером, неделя предстоит еще та!



Глава 1


Бывали некоторые дни, вроде сегодняшнего, когда Энни Миллер сомневалась, доживет ли она до того времени, когда ребятишки вырастут и станут самостоятельными. А вот есть ли у нее выход сейчас? Она ничего не сказала им, но втайне гадала, помнят ли они, что два года назад их отец, ступив на лондонскую мостовую, погиб под колесами одного из двухэтажных красных автобусов. Живым до больницы его не довезли. И только после этого позвонили Энни. Тогда ее поразило одно: что Ната, ее гиганта мужа, оказалось так легко убить. Если бы он выжил, то наверняка бы заявил ей и всем, кто хотел слушать, что автобус сделал для этого все возможное. И рассмеялся бы своим громовым хохотом.
Энни громко всхлипнула. В такие моменты трудно сдержать слезы. Кроме того, сейчас она одна и никто не видит ее плачущей. Не дай Бог, кто-то подумает, что она не может с собой справиться. Она знала, что говорят о ней соседи. Что она храбрая, настоящий воин, прекрасная, преданная своей семье мать. Что Натаниел гордился бы ею, одобрил бы каждый ее поступок. Никто и никогда не видел Энни Миллер рыдающей или как-то иначе выказывающей слабость.
— Эта Энни Миллер, — как-то сказала одна из церковных прихожанок, — очень сильная женщина.
«Иногда, — грустно подумала Энни. — Только иногда».
Бывали моменты, когда очень хотелось сбежать, потому что женщине чертовски трудно справляться одной.
Они встретились в колледже. Он был выпускником. Она — второкурсницей. Довольно обычная история защитника сборной по футболу и хорошенькой задорной чирлидерши. Перед самым выпуском Нат сделал ей предложение.
Но даже в двадцать два Натаниел Миллер был человеком осмотрительным. Он хотел, чтобы Энни закончила образование. А пока сам он получает степень магистра делового администрирования и ищет хорошую работу. И они скрупулезно следовали своему плану. Энни получила диплом и проработала год, до 1988-го, прежде чем они поженились. Нат-младший родился в 1990-м, Эми — в 1993-м. Близняшки Роуз и Лили — в 1997-м. Они планировали иметь четверых детей и были сильно удивлены, когда результатом одного очень романтичного сочельника стала новая беременность Энни. Они с Натом, ожидая рождения малыша, шутливо называли его Вупсом note 2.
Она родилась и выросла в Эгрет-Пойнте. Натаниел жил в большом городе, но полюбил ее маленький поселок, и они поселились здесь. Купили старый дом в колониальном стиле в тупике Паркуэй-драйв. И, переехав, как раз успели оборудовать детскую для Натаниела-младшего. Нат не жаловался на каждодневные поездки в город и обратно. Но по крайней мере ему не приходилось самому вести машину. Пять дней в неделю он уезжал на автобусе, отправлявшемся в шесть тридцать утра, и возвращался домой на пятичасовом.
Нат был главным бухгалтером в большой рекламной фирме. Он поехал в Лондон на открытие нового офиса своей компании. И там погиб.
Хотя его смерть посчитали несчастным случаем, позже, от представителя страховой компании мужа, Энни узнала, что последнее время в Лондоне происходил целый ряд подобных инцидентов, когда людей, стоявших на оживленных перекрестках, выталкивали с обочины в гущу движения. Но если то же самое произошло с Натом, свидетелей тому не оказалось и никому не было предъявлено обвинения. Страховая компания беспрекословно выплатила деньги.
Энни была шокирована, обнаружив, что страховка Ната не покрывает всех будущих нужд семьи. Однако фирма Ната в приступе великодушия выплатила остаток кредита на дом и перевела на имя Энни деньги, лежавшие в пенсионном фонде. С помощью отца Энни вложила почти всю суммы в фонды, платившие ей определенный доход. Свекор со свекровью, родители и сестра помогали чем могли. Но все, кроме сестры, уже были на пенсии, и Энни терзалась угрызениями совести всякий раз, когда что-то брала у них.
Жила она экономно, что было совсем не трудно. Но дети, особенно Эми, протестовали против строгого бюджета, установленного после смерти отца. Натаниел, правда, быстро привык и работал после школы, а летом и целыми днями. Теперь он сам мог покупать себе одежду, и еще оставалось немного денег на карманные расходы. А вот девочки — дело другое. Для того чтобы быть своей, пользоваться успехом у мальчишек, требовались модные тряпки. Эми шел пятнадцатый год, и поэтому все должно было вертеться вокруг нее, что совершенно не нравилось Натаниелу. Очевидно, он терял последнее терпение. Однажды Энни услышала, как он говорит сестре:
— У тебя достаточно одежды. И совершенно не обязательно каждое чертово утро надевать в школу что-то новое. Могла бы попробовать сосредоточиться на занятиях, вместо того чтобы обсуждать, как вырядилась очередная тощая актрисулька!
— Ты не понимаешь… — заныла Эми.
— Ошибаешься. Мне очень даже понятно, что маме нужен новый зимний жакет. Тот, который она носит, куплен семь лет назад. Но если ты по-прежнему будешь ее донимать, она, скорее всего, истратит деньги на тебя.
Близнецы, которых волновали только животные, обожали дразнить старшую сестру.
— О, Лили, тебе нравятся мои джинсы? Настоящие «Пу-Пу» note 3! — пропищала как-то Роуз, вальсируя по комнате. — В Париже носят только такие!
— О, Роуз, как, по-твоему, пойдут мне розовые волосы с фиолетовыми прядями? В «Тин фэшн» пишут, что это последняя мода, — ответила Лили в тон и, взбив волосы, весело подпрыгнула.
В ответ на подобные насмешки Эми обычно разражалась слезами, убегала наверх и пряталась в своей спальне.
При мысли о детях Энни пожала плечами. Жаль, что она не может дать Эми все, чего та хочет. Но ничего не поделать! Слава Богу, Натаниел понимает, в какой ситуации они оказались, да и близнецы пока что не требуют особенных расходов. А Вупс, веселый добродушный малыш, пока не понимал, что почти все его игрушки и одежда — обноски и старые вещи, переходившие к нему от старших детей и детей соседей.
Но старшему сыну скоро в колледж, и Энни не знала, сумеет ли возместить разницу между стоимостью обучения и суммой стипендий, которые получит Натаниел. А он их, несомненно, получит. Но хватит ли денег? Со дня на день они начнут получать письма из приемных комиссий. Натаниел, разумеется, подал документы в несколько учебных заведений, включая не только один из университетов штата, но и Принстон и Йель. В прошлом году он вместе с одноклассниками совершил поездку по университетам Лиги плюща и просто влюбился в тот и другой. Энни молилась, чтобы ее сыну отказали или включили в список резерва. У них не было денег на университет такого класса, а она не могла вынести мысли о том, что придется разочаровать Натаниела. Если он будет принят, конечно.
— Привет! Кто дома? — крикнула Лиззи, сестра Энни.
— Я на кухне! — откликнулась Энни. — Что это ты делаешь здесь, посреди дня и посреди рабочей недели? Они были погодками, и посторонние часто принимали их за близнецов. Обе высокие, хотя Энни немного поправилась за последнее время. У обеих — ярко-голубые глаза и густые каштановые волосы. Энни собирала свои в конский хвост и связывала всем, что под руку попадалось. Сегодня под руку попалась круглая резинка. Зато на голове Лиззи красовалась модная асимметричная стрижка, с длинными прядями с правой стороны.
— Я пришла увести тебя на ленч, — объявила Лиззи.
— Почему? — мгновенно насторожилась Энни.
Младшая сестра была корпоративным адвокатом в большой фирме большого города. Не в ее принципах тащиться в такую даль, чтобы пообедать! Подобная поездка означает потерянный рабочий день.
— Потому что, как и ты, я помню, что задень сегодня. Даже если все остальные забыли, — грустно усмехнулась Лиззи.
Энни разразилась слезами.
— О, Лиззи, спасибо! — всхлипывала она.
— Мама заберет Уиллса из детского сада, — продолжала Лиззи. — Мы заедем за ним после ленча. Договорились? Пойди, надень что-нибудь поприличнее.
— А после ленча мы можем заехать на кладбище? — спросила Энни.
— Конечно. Положим цветы на могилу, — кивнула Лиззи.
— Я скоро буду, — пообещала Энни, направляясь к лестнице. — Всего несколько минут.
— Знаю, — обреченно пробормотала Лиззи. У нее самой всегда уходило на сборы от тридцати до сорока минут, но Энни справлялась за десять и выглядела так же хорошо. Какая несправедливость!
Ровно через десять минут Энни вновь спустилась вниз, в идеально сидевших слаксах из бежевого хлопка и белом хлопковом свитере. Правую руку обхватывал плетеный браслет работы индейцев навахо, в ушах голубели бирюзовые серьги. Минимум косметики: немного голубых теней для век, чуточку румян и светло-коралловая помада.
— Как тебе это удается? — ахнула Лиззи. — Выглядишь потрясающе! Как всегда.
— Да этим вещам не менее пяти лет, — пояснила Энни. — После смерти Ната я поняла, что больше не смогу быть лучшим покупателем «Толботс», поэтому и стараюсь беречь все, что имею. Детям нужно больше, чем мне. Они растут.
— Кстати, о моей племяннице, — улыбнулась Лиззи. — В машине лежит для нее коробка. Не забудь напомнить, чтобы я ее вынула.
— Ты ее балуешь, — вздохнула Энни, целуя сестру в щеку. — Спасибо!
— Я купила пару маленьких платьиц, которые в таком ходу у ее ровесниц. Коротенькие. Пышные. Кукольные. Сообразила, что весна в полном разгаре, а до конца занятий еще целых полтора месяца, так что она успеет надеть их в школу.
Сестры вышли из дома и уселись в «порше» — кабриолет Лиззи.
— Куда едем? — спросила Энни.
— Я думала — в загородный клуб. Это совсем рядом. — Я аннулировала членство, — тихо призналась Энни.
— А я — нет, — пожала плечами Лиззи, выезжая с Паркуэй-драйв на тихую, обсаженную деревьями улицу, а оттуда — на дорогу, ведущую к загородному клубу Эгрет-Пойнта. — О, черт!
— Что случилось?
— Патрульная машина, — пробормотала Лиззи, механически останавливаясь. — Я даже не превысила скорость! Эти чертовы копы считают, что всякий, кто не водит микроавтобус, фургон или седан, должен мчаться, как автогонщик «Формулы-1».
— Привет, Лиззи. Так и думал, что это ты! — воскликнул патрульный, подходя к окну водителя.
— Собираешься взять с меня штраф? — выпалила Лиззи.
— Нет, просто хотел поздороваться. В последнее время мы тебя почти не видим. Ты не приезжала домой на прошлое Рождество, — заметил Гленн.
— Клиенты пригласили покататься на лыжах в Аспене, — пояснила Лиззи.
— Вышла замуж? — улыбнулся Гленн.
— Времени не было, — честно ответила Лиззи.
— Привет, Гленн!
— Привет, Энни. Я тебя не заметил. Энни рассмеялась. В присутствии Лиззи Гленн никого и ничего не замечал.
— А ты? Женат?
— Жду тебя, медовенькая, — хмыкнул он. Лиззи покраснела.
— Прости, у нас зарезервирован столик в клубе.
— Приятного аппетита, — пожелал Гленн и вернулся к патрульной машине.
— Он в тебя влюблен еще со средней школы, — сказала Энни, когда они вновь направились в загородный клуб. — И он хороший парень.
— Знаю, — вздохнула Лиззи. — Просто я не готова.
— В феврале тебе исполнился сорок один год, — заметила Энни.
— А тебе в декабре будет сорок два, — парировала Лиззи. — Ты вдова с пятью ребятишками и скромным… нет, жалким доходом. Я адвокат с доходом, выражающимся в семизначных цифрах, с «порше» и полностью оплаченным кондоминиумом с тремя спальнями и двумя ванными. Чей верх?
— Но меня любили и лелеяли, пока ты влачила холодное корпоративное существование. Чей верх?
Обе рассмеялись. Лиззи припарковалась на стоянке клуба.
— Не такое уж холодное, — призналась Лиззи. — Мои ночи иногда бывают даже очень жаркими.
— Слишком много информации, — ухмыльнулась Энни. — Но я удивлена, что ты готова рискнуть репутацией, хотя репутация в твоем бизнесе — это все. Хороших литигаторов note 4 не так уж много.
— Не волнуйся. Для удовлетворения самых порочных желаний у меня есть «Ченнел», иначе я бы просто с ума сошла. Всему окружающему миру известно, что я целомудренный, деловитый, чопорный адвокат с безошибочной интуицией. И остальные партнеры меня обожают, — самодовольно известила Лиззи.
Ресторан клуба был практически пуст. Они уселись за столик с видом на поле для гольфа. Лиззи заказала салат, а Энни — многослойный сандвич. Еда и чай со льдом появились почти мгновенно. Оставшись наедине с сестрой, Лиззи сказала:
— Знаешь, теперь, когда Ната нет уже два года, тебе тоже следует подписаться на «Ченнел». Он может исполнить все твои желания. И секс совершенно не обязательно может быть безумным и бессмысленным. Ты всю себя посвящаешь детям, Энни, и я знаю от мамы, что ты нигде не бываешь, кроме школьных мероприятий. Нужно иметь что-то и для себя.
— Я могу позволить себе только основные канаты, — покачала головой сестра. — И ничего сверх. Телевизионщики постоянно повышают цены. Будь у меня лишние деньги, включила бы диснеевский канат для Вупса. И не предлагай подарить мне «Ченнел» на день рождения. Я уже вижу это в твоих глазах. И потом, я слишком устаю, чтобы подолгу смотреть телевизор.
— Позволишь мне сделать кое-что для детей? — спросила Лиззи.
— Что именно?
— Помнишь Стоунледж-Лейк?
— Наш старый лагерь в Вермонте? — уточнила Энни. — Он все еще существует?
При мысли обо всех школьных каникулах, проведенных там с сестрой, она улыбнулась.
— Представь себе. Там даже лучше, чем прежде, и я хотела бы послать туда девчонок. Эми почти уже взрослая, но ей только осенью исполнится пятнадцать, и если, ей там понравится, на следующий год может стать помощником вожатого. Да и близнецы вполне подходят по возрасту. В августе я еду в Тоскану. Наняла там виллу с полным штатом слуг. Беру с собой маму, а в качестве подарка к окончанию школы хотела бы взять с собой Натаниела. Если он захочет вернуться раньше нас, чтобы подготовиться к колледжу, так тому и быть, но он с шестнадцати лет был главой семьи. Думаю, ему тоже не помешает отдохнуть.
— О, Лиззи, ты так великодушна! — пробормотала Энни, чувствуя, как наполняются слезами глаза. — Но ' это уж слишком.
— Брось! Я могу себе это позволить, и на что еще тратить деньги, кроме как на племянников и племянниц? Слушай, я хочу увезти ма подальше от папы, чтобы он мог спокойно играть в гольф сколько пожелает. А если девочки уедут в Стоунледж-Лейк и Натаниел отправится в Италию с нами, тебе остается только присматривать за малышом. Вот и ты получишь нечто вроде отпуска.
Она сунула в рот последнюю порцию салата из моркови с капустой.
— Не знаю, согласится ли Эми поехать в лагерь, — засомневалась Энни.
— Она тут же встанет на дыбы. Вспомни, как мы нудили и ныли, когда в первый раз ехали туда? Но Эми находится как раз в том возрасте, когда по любому поводу охота сцепиться с родителями. Так что лучше позволь мне сказать детишкам о наших летних планах, договорились? Я предупредила маму, что останусь ночевать, так что мне нет необходимости возвращаться в город до утра.
— Всего один ребенок, — протянула Энни. — А девочки уедут на два месяца, верно?
— Восемь счастливых недель, — хмыкнула Лиззи. — У меня три билета на ночной рейс тридцать первого июля.
— Значит, со мной пока что остается и Натаниел, — кивнула Энни. — Он устроился работать на лето. Только на месяц. Я думала, что август ему нужен для подготовки. А потом четыре недели в обществе одного Вупса! Лиззи, не знаю, как и благодарить тебя!
— Ты уже отблагодарила. Достаточно взглянуть на твое лицо!
— Близнецы будут на седьмом небе, но я точно знаю, что Эми хотела провести лето с подружками, — медленно выговорила Энни. — Представляю, сколько скандалов мне пришлось бы вынести. Еще раз спасибо, Лиззи, за то, что спасла меня!
Плюнув на диеты, они заказали на десерт тартуфо note 5, после чего уселись в машину и поехали к родителям. Оказалось, что Филлис кормит младшего внука мороженым на кухне. Вупс выглядел ужасно довольным собой и усердно орудовал ложечкой.
— Слава Богу, вы уже здесь! — воскликнула Филлис. — А что, этот ребенок больше днем не спит? Она устремила неодобрительный взгляд на Энни.
— Спит, если уложить его и приказать закрыть глаза, — пожала плечами Энни.
— Но когда я спросила, он ответил, что не спал. Пришлось постоянно гоняться за ним, так что я уже на ногах не стою! Увезите домой маленького варвара. Филлис бессильно прислонилась к стойке.
— Спасибо, ма, за то, что взяла его из сада, — поблагодарила Энни, целуя мать в щеку — Так приятно хоть иногда пообедать с Лиззи.
— Ты собираешься принять помощь сестры? — сварливо осведомилась Филлис. — Не правда ли, она самая великодушная женщина на свете?
— Я обязательно приму ее помощь, ма, и ты стопроцентно права. Она лучшая сестра, которую только можно иметь! Ой, кажется, мы впервые в жизни в чем-то согласны! — хихикнула Энни.
— Езжай домой, — отмахнулась Филлис, шутливо шлепнув старшую дочь. — Лиззи, ужин будет ровно в шесть. Твой отец любит смотреть последние новости.
— Вернусь вовремя, — пообещала Лиззи. — Хочу повидаться с детьми и рассказать о наших планах. Думаю, все пройдет легче, если им сообщу я.
— Да, — согласилась Филлис. — Особенно с Эми.
— Эми вся в тебя, ма, — хихикнула Лиззи. — Ладно, пока.
— Знаешь, — вздохнула Энни, когда они вернулись на Паркуэй-драйв, — ты права. Эми пошла в маму. Раньше я этого не понимала, но сейчас ясно, почему мы так не ладим.
— Но, бьюсь об заклад, ма никогда не ходила в школу в мини-юбке и без трусов, — засмеялась Лиззи. — Ты рассказала ей об Эми? — Ни за что! Она тут же заявила бы, что во всем вино вата я.
Близнецы уже были дома и с энтузиазмом приветствовали тетку. Чуть погодя приехали школьным автобусом Натаниел и Эми.
— У меня потрясающие новости, — объявила Лиззи. — Идем в гостиную, я все расскажу.
— Ты нашла мужчину, выходишь замуж, и я буду твоей подружкой, — предположила Эми, с надеждой глядя на тетку.
— И зачем мне мужчина? — отмахнулась та. — Нет. Все даже лучше. Я посылаю тебя, Лили и Роуз в лагерь Стоунледж-Лейк для девочек. Помните? Мы с мамой отдыхали там пять лет подряд. Такое крутое местечко! Теннис, хоккей на траве, американский футбол, езда верхом, плавание, походы. Знаете, как это здорово? Уезжаете двадцать восьмого июня.
Она широко улыбнулась.
Близняшки с восторженным воплем бросились к Лиззи и принялись ее обнимать. А вот Эми, очевидно, была ошеломлена свалившимся на нее счастьем.
— Почему ты отсылаешь нас, мама? Кто-то умирает, и ты не хочешь, чтобы мы были при этом?
— Господи Боже, Эми, откуда у тебя страсть к мелодрамам? — фыркнула Лиззи. — Никто не умирает. Я просто посчитала, что моим племянницам неплохо бы пойти по стопам их матери и тетки.
— А Натаниела ты в лагерь не посылаешь, — заметила Эми.
— Нет, он едет в Италию со мной и с бабушкой, — пояснила Лиззи.
— Италия? — оживилась Эми.
— Да, музеи, древние развалины, история — пробормотала Лиззи, подмигнув сестре.
— Ууу! — разочарованно простонала Эми. — Предпочитаю лагерь.
— Именно так я и подумала, — кивнула Лиззи. — Видишь, как мы похожи, детка? Да, и на заднем сиденье «порше» лежит коробка для тебя. Пойди-ка принеси и устрой нам показ мод. Роуз, Лили, в ближайшую субботу мы пойдем делать покупки для лагеря.
— И вовсе не нужно нас подкупать, — пробурчала Лили.
— Да, — согласилась Роуз, — Мы думаем, что лагерь — это здорово. Спасибо, тетя Лиззи.
— Музеи? Развалины? История? — ухмыльнулся Натаниел.
— Вилла в Тоскане. Вино. Итальянские, спелые, как виноград, девушки, классный маленький автомобильчик, — соблазняла Лиззи.
— Пожалуй, это лучше. Спасибо, тетушка. О, ма, меня приняли в университет штата, зачислили в резерв в Йеле и приняли в Принстон! Я еду в Принстон!
Он выглядел таким счастливым и полным надежд!
— Все это прекрасно, — медленно произнесла Энни, — но, Натаниел, учеба в Принстоне зависит от субсидий или стипендии, которые ты получишь. Ты это знаешь, милый.
Она чувствовала себя ужасно. Кошмарно. Ее чудесный сын заслуживает учебы в Принстоне. Тем более что именно туда он хотел поступить. — Мне дали стипендию на десять тысяч долларов. Придется учиться как можно лучше, и в этом случае на четыре года я обеспечен.
— Десять тысяч на все четыре года или на каждый? — уточнила Лиззи.
— На каждый, в течение четырех лет.
— Прекрасно! — воскликнула Лиззи, глядя на сестру.
— Стоимость обучения в Принстоне — тридцать три тысячи в год, — напомнила Энни.
— Ему удастся получить почти достаточную сумму, чтобы покрыть расходы, — заметила Лиззи, многозначительно уставясь на сестру.
— Мы не можем принимать никаких решений, Натаниел, пока не узнаем, какие субсидии тебе полагаются. Лиззи, тебе пора. Ты знаешь маму и ее пунктик насчет ужина ровно в шесть.
Лиззи поняла намек.
— Проводи меня до машины, — попросила она, взяв руку сестры.
— Даже не предлагай, — тихо предупредила Энни, когда сестры вышли во двор.
— Но позволь мне хотя бы возместить разницу между суммой субсидий и стипендией, — взмолилась Лиззи. — Мы не можем ждать, пока он получит все полагающиеся ему субсидии.
— Я могу выделить пять тысяч в год, но не более, — вздохнула Энни. — Даже если он получит еще десять тысяч субсидий, этого все равно недостаточно. А ему еще нужны деньги на еду и одежду.
— Получит работу в кампусе. Слушай, моя фирма дает стипендии детям партнеров и служащих, имеющим хорошие оценки. Натаниел отлично учится, и помощь студенту Принстона — хороший способ получить в будущем ценного сотрудника. Не будь слишком гордой, Энни. Не мешай сыну осуществить свою мечту. Ты прекрасно знаешь, что будь Нат жив, перевернул бы небо и землю, чтобы старший сын учился в Принстоне. Энни долго молчала, прежде чем ответить:
— Хорошо. Но только потому, что Эми вряд ли захочет поступать в престижный колледж. Боже, Лиззи, я по уши у тебя в долгу! Лиззи Брэдфорд крепко обняла сестру.
— Семья - это все, — заверила она. — Даже твердозадая корпоративная сучка вроде меня это знает. Позвоню через несколько дней.
Она уселась в машину и включила зажигание.
И в жизни Энни и ее семьи неожиданно наступила, светлая полоса. Фирма сестры выдел ила для Натаниела стипендию в десять тысяч долларов, пока что на первый год, но если он и дальше будет отлично учиться, выплаты продолжатся. А школьный консультант по профориентации продолжал работать с Натаниелом, так что, когда настал день выпуска, первый год обучения в Принстоне был полностью оплачен, а маленький фонд Энни оставался нетронутым на случай непредвиденных расходов. Сам Натаниел был удостоен чести произносить прощальную речь от имени класса. Занятия были закончены до сентября. Началось лето.
Утром двадцать восьмого июня Энни отвезла дочерей на условленное место в сорока милях от Эгрет-Пойнта, куда должен был подойти школьный автобус, чтобы забрать девочек, едущих в лагерь Стоунледж-Лейк. Лили и Роуз по-прежнему ликовали. А Эми все еще одолевали серьезные сомнения, пока она не услышала, как ее окликнули. Повернувшись, она оказалась лицом к лицу с Бритни Каулс, самой популярной девочкой своего класса.
— Привет, Эми! Тоже едешь в Стоунледж? Это мое третье лето в лагере.
— А мое первое, но ты, конечно, это знаешь. Мои ма и тетка ездили туда пять лет подряд, — нервно пробормотала Эми.
— Так это у вас наследственное? Круто! Сядем рядом в автобусе? Может, окажемся в одном домике? — обрадовалась Бритни. — Привет, близняшки!
— Ма, я пойду, — сообщила Эми матери и, наскоро чмокнув ее в щеку, поспешила вслед за Бритни.
— Бритни Каулс пользуется огромным успехом в школе, — сообщила Роуз. — Надеюсь, Эми не станет к ней подлизываться.
— Мы хотели увидеть, как она будет себя вести, прежде чем мы признаемся, что она — наша сестра, — добавила Лили. — Слушай, ма, поблагодари еще раз тетю Лиззи.
— Обязательно, — пообещала Энни. — И желаю хорошо отдохнуть. Мы прекрасно проводили время в лагере.
Близняшки обняли мать и забрались в автобус. Энни дождалась, пока он отъедет, прежде чем вернуться домой. Здесь после отъезда девочек стало непривычно тихо. Вскоре ей начали приходить письма. К облегчению Энни, близняшки радовались всему, что мог предложить лагерь. Эми только и могла говорить, что о «Брит», но и ей в лагере нравилось. Июль промелькнул незаметно, и через несколько дней Натаниелу предстояло вылететь в Италию, вместе с теткой и бабушкой. В доме останутся только Энни и Уилле. В субботу появилась Лиззи, которая приехала в Эгрет-Пойнт, чтобы помочь Филлис, которая никак не могла решить, что взять с собой.
— Она сводит меня с ума! Тоскана. Август. Какого черта тут решать?! — стонала Лиззи. Энни рассмеялась:
— Последнее время она только об этом и говорит. Так взволнована, что ни разу не пожаловалась на па и его гольф.
— Я и забыла, какова она. Надеюсь, она не изведет Натаниела. Хочу, чтобы он запомнил эту поездку, — улыбнулась Лиззи. — Его паспорт готов?
— Готов, — заверил подошедший Натаниел. — Ма, я только что включил компьютер. Ты получила е-мейл из какого-то «Спа». В нем говорится, что ты выиграла.
— Скорее всего спам. Сотри, милый.
— Нет! — почти взвизгнула Лиззи.
— Это спам, — повторила Энни.
— Не думаю, — возразила Лиззи.
— Разбирайтесь сами, леди, — решил Натаниел. — Мне пора на работу. Все, ма, пока.
— Пойдем! — завопила Лиззи и потащила сестру в гостиную, где стоял компьютер. Уселась и кликнула мышью.
— О Господи! Господи! Господи! Ты выиграла, Энни! Выиграла главный приз! Глазам не верю! Ты выиграла! — Да о чем ты?!
— Я записала тебя на конкурс. Помнишь, ты сказала, что не можешь позволить себе кабельное телевидение? Так вот, «Ченнел корпорейшн» — это владельцы «Ченнела», они переделали старое поместье Гарденеров под женский курорт. И теперь устроили конкурс. Главный приз — неделя на курорте со всеми оплаченными расходами. Были и призы поменьше, и среди них сто годовых подписок на «Ченнел». Я пыталась выиграть одну для тебя. Но тут говорится, что ты выиграла главный приз! Восемь дней, семь ночей и бесплатная годовая подписка на «Ченнел». Нет, не верю!
— Ты записала меня на конкурс? Но зачем?
— Нужно осуществлять свои фантазии, — наставительно заметила Лиззи.
— Нет у меня фантазий! — отрезала Энни.
— У каждой женщины есть фантазии. Лиззи снова взяла Энни за руку и вгляделась в красивое лицо.
— Сестра, Нат ушел. И больше никогда не вернется. Прошло два года. Все это время ты посвящала детям душу, мысли и тело. Ты идеальная мать, но потеряла себя в процессе. «Ченнел» позволяет осуществить любые твои фантазии, даже самые невероятные. И тебе нужно немного заняться собой, поверь мне, Энни.
— Я не могу принять приз. Это третья неделя августа. Конечно, старших детей не будет, но с кем оставить Уиллса? Отдых на курорте с четырехлеткой? Такого не бывает.
Зазвонил телефон. Энни подняла трубку.
— Алло? О, привет, Мейвис! Что? Шутишь? Когда? Уиллс? Он будет в восторге! Да, конечно, позволю! Я полностью доверяю тебе и Теду! Он так обрадуется. И огромное спасибо, Мейвис! До свидания.
Положив трубку, Энни обернулась к сестре:
— Вот и говори о чудесах.
— Что там? — поинтересовалась Лиззи.
— Мейвис и Тед Айон собрались в Орландо, в «Дисней уорлд» note 6. Их малыш Марк дружит с Уиллсом. Они ходят в один детский сад и в сентябре идут в начальную школу. Мейвис и Тед хотели взять с собой племянника, который на два года старше Марка. Но бедняга упал с дерева и сломал обе ноги, так что теперь никуда не едет. Поэтому они хотят взять с собой Уиллса.
— Вот повезло! Когда?
— Поэтому я и упомянула о чудесах. В третью неделю августа.
— Идеально! — обрадовалась Лиззи. — Теперь ты можешь принять свой приз, а я не знаю никого в мире, кто заслуживал бы провести неделю на курорте больше, чем ты, сестрица!
— А как насчет этого «Ченнела»? Он ведь не для детей?
— Нет. Только для женщин. Не беспокойся, дети ни за что не получат доступа в этот канал. Тебе дают специальный пульт, который запрограммирован только на твое прикосновение. Даже если он попадет в руки ребенка, телевизор просто не включится.
— О чем ты мечтаешь? — неожиданно спросила Энни. Лиззи рассмеялась.
— Чрезвычайно извращенный секс, — с улыбкой призналась она. — А секс на «Ченнеле» — это никаких угрызений совести, никаких болезней, никаких сложностей. Я могу быть любой, какой хочу. И иметь любого мужчину, которого хочу. После долгого дня пребывания в роли крутой стервы так приятно приехать домой, принять душ и ускользнуть в «Ченнел» на целую ночь развлечений!
— Интересно, почему они открывают курорт и именно в Эгрет-Пойнте? — протянула Энни. — Существуют куда более экзотические места!
— «Ченнел корпорейшн» — частная компания. Пусть Эгрет-Пойнт нельзя назвать экзотическим местом, но здесь царит очаровательная старосветская атмосфера. Поместье Гарденеров пришло в упадок. Этот причудливый греческий стиль не всем нравится, и разбивка территории не располагает к постройке нескольких домов. Именно из-за этого ограничения никто не хотел его покупать. Но городской совет провел новое районирование поместья для «Ченнел корпорейшн», потому что ее владелец согласился перестроить и благоустроить дом и территорию. Теперь курорт называется «Спа Эгрет-Пойнт». Я слышала, там сплошная роскошь и богатство.
— Ну да, самый подходящий уголок для вдовы с пятью детьми, — саркастически заметила Энни.
— Эй, ты же выиграла! Только это и считается! Поезжай туда и наслаждайся каждой минутой. Не отказывайся ни от каких процедур: массажа, пилинга, маникюра, педикюра и услуг косметолога. Тебя будут кормить, носить на руках, как ты этого заслуживаешь!
— Бьюсь об заклад, у них есть и занятия аэробикой для и без того тощих дам, которые живут на минеральной водичке и салатных листьях, — фыркнула Энни.
— И кому это нужно? Лучше займись медитацией. Или гай-цзи. И можешь смотреть на остальных женщин сверху вниз, потому что куда лучше их устроена в жизни. Пусть ты вдова с пятью ребятишками, но тебя любят и уважают, и, несмотря ни на что, ты довольна своей жизнью.
— Полагаю, что так, — кивнула Энни.
— Ты не уверена? — удивилась Лиззи. — Чего же тогда ты хочешь?
— Мне немного надоело быть просто вдовой Миллер — и ужасно надоело считаться среди здешних жителей идеалом матери и хозяйки. Я способна на большее и знаю это.
— Да ну? А я всегда считала, что ты счастлива! — пролепетала Лиззи.
— Была. И есть. Но мой муж умер. Старший сын осенью уедет в колледж. Еще три года — и Энни тоже уедет. Через десять лет у меня останется один ребенок. Мне пойдет шестой десяток. И что останется, когда Уиллс уедет? Одна, в большом доме, который постоянно требует ремонта. И никакой личной жизни.
— Я никогда не рассматривала это с такой точки зрения, — поразилась Лиззи.
— Конечно, нет. У тебя прекрасная карьера и деловая репутация. Профессия в отличие от детей тебя не покинет. Понимаю, что так должно быть, но мне от этого не легче.
— У тебя диплом колледжа, — напомнила Лиззи.
— Да, степень бакалавра истории.
— Могла бы преподавать.
— Для этого нужно сдать экзамены на подтверждение квалификации и получить сертификат. Кроме того, я не хочу преподавать. — Но у тебя есть опыт работы, — настаивала Лиззи. — Когда Уиллс пойдет в начальную школу, найди работу на полдня. Людям всегда нужны помощники.
— Я год работала в страховой компании отца, прежде чем выйти замуж за Ната, — мрачно пробормотала Энни. — Печатала письма, высылала бланки и вела делопроизводство. Я едва умею пользоваться компьютером, и только потому, что Нат потребовал. И совсем не разбираюсь в технике.
— Наверняка есть что-то такое, что ты умеешь делать, и заодно зарабатывать на жизнь, — не уступала Лиззи. — Вот теперь, когда ты задумалась об этом, что-нибудь обязательно подвернется. Так всегда бывает.
— Поразительно, как ты ухитряешься быть таким жестким литигатором и все же верить в совпадения, — усмехнулась Энни.
— Тебе не обязательно принимать решение прямо сейчас, — заметила Лиззи. — Единственное, что нужно решить, — какие вещи брать с собой.
— А что берут с собой на курорт? — спросила Энни. — В этом смысле я абсолютно девственна.
— А в е-мейле что-то говорится насчет этого?
— Сказано «комфортная и повседневная одежда».
— Итак, восемь ночей, семь дней? Я бы предложила три пары приличных слаксов и пять топов. Их можно комбинировать. Может, две пары спортивных штанов и пару маек?
— Обычное количество нижнего белья и несколько шарфиков, чтобы казаться нарядной за ужином, тот потрясающий плетеный браслет и бирюзовые серьги. Ночную рубашку.
— Теперь я ношу пижамы, — вздохнула Энни. — После рождения Вупса пижамы казались не такой вызывающей одеждой, и Нату было труднее склонить меня к сексу. Пока я раздевалась, у него было время натянуть презик, вместо того чтобы просто задрать ночнушку и прыгнуть на борт. После смерти Ната я не вернулась к прежнему. Не видела причин делать это.
— Возьми рубашку, — тихо посоветовала Лиззи. — Этот опыт может оказаться совершенно новым для тебя. Да, и захвати пару купальников. Там есть бассейн, и я уверена, у них будет аквааэробика.
— Я? В купальнике? — засмеялась Энни. — Не думаю, что у меня таковой найдется.
— Значит, пойдем и купим, — объявила Лиззи.
— Я буду выглядеть как кит, и весь этот целлюлит, который вылез за последнее время… — простонала Энни. — Не заставляй меня надевать купальник! Пожалуйста!
— Но упражнения в воде очень полезны. Я занимаюсь в своем фитнес-клубе дважды в неделю. В воде твои мышцы не напрягаются. И это идет на пользу сердцу, — деловито заметила Лиззи. — Какой у тебя размер?
— Не спрашивай, — жалобно простоншш Энни. Лиззи строго глянула на сестру:
— Размер?!
— Шестнадцатый, — призналась Энни.
— Ты не выглядишь на шестнадцатый. Бери кредитку, сестра. Идем в торговый центр и покупаем тебе купальник. Сейчас наверняка идет распродажа. Обожаю распродажи!
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— Миссис Миллер? — спросил стоявший у двери молодой человек в элегантной униформе.
— Да, — пробормотала Энни.
— Я Карл, ваш водитель. Приказано доставить вас на курорт. Сейчас возьму багаж.
Карл с улыбкой поднял дорожную сумку, подождал, пока Энни запрет двери, проводил ее к белому лимузину и помог сесть. Сумку он положил в багажник.
— Сейчас поедем, — заверил он, садясь на место водителя.
— Спасибо, — поблагодарила Энни и, раскинувшись на сиденье, стала наслаждаться окружающей роскошью. В машине было прохладно и полутемно. Кожаные сиденья были невероятно мягкими. Наконец-то она едет на курорт! Не забыла ли чего? Вряд ли. На случай, если что стрясется, отец знает, где она, и начальник лагеря — тоже. Уиллс уехал с Айонами. Перспектива побывать в парке «Дисней уорлд» перевесила всякий страх остаться без матери. Лиззи, Филлис и Натаниел уже звонили из тосканской виллы. Полет прошел идеально.
Собаку, двух котов и кролика отправили к ветеринару на передержку. Нет, она ничего не забыла.
Неожиданно она оказалась предоставленной самой себе и поняла, что с нетерпением ждет начала отдыха. Очень интересно посмотреть, что сталось со старым поместьем Гарденеров.
Лимузин проехал вдоль побережья, свернул к воде и остановился перед узорчатыми воротами кованого железа, с одной стороны которых стояла привратницкая, а с другой — каменная колонна с прикрепленной к ней бронзовой дощечкой, на которой золотыми буквами было написано: «Сна Эгрет-Пойнт».
Водитель нажал на клаксон. Из привратницкой вышел мужчина, оглядел лимузин и нажат кнопку. Ворота поползли в сторону. Привратник вежливо приложил руку к кепи, пропуская машину.
Дорога шла вниз и вокруг дома. Лимузин катился по аллее, обсаженной пышными старыми кустами, ухоженными и аккуратно подстриженными. Очевидно, тут поработал садовник, приводя в порядок запущенный сад. Интересно, может, это привратник постарался?
Но тут машина остановилась. Из дома немедленно появился молодой человек и помог Энни выйти.
— Миссис Миллер, я Девин, ваш ЛП, на все время, пока вы с нами, — улыбаясь, сообщил он. Энни молча смотрела на него. Среднего роста, голубоглазый блондин и, судя по рукам, открытым короткими рукавами белой футболки, — хорошо сложен. Слаксы на нем были тоже белые.
— Карл внесет ваши вещи. — Что такое «ЛП»?
— Личный помощник, — усмехнулся Девин.
— Боже, совсем как у рок-звезды, — рассмеялась Энни. — А каковы обязанности Л П?
— Я сделаю все, что вы пожелаете, мэм, — серьезно ответил он.
— Вот как…
На ум приходили совершенно непристойные идеи. До чего же не похоже на всегда скромную Энни! Зато Лиззи определенно одобрила бы.
— Позвольте мне проводить вас в дом, мэм. Нужно зарегистрироваться. Даже если вы обладатель главного приза, — объявил Девин и, подхватив Энни под руку, повел к греческому храму. — Мисс Бакли, ответственная за открытие курорта, пожелала приветствовать победителя. Собственно говоря, она большая шишка в «Ченнел корпорейшн», поэтому ее сюда и прислали. Компания очень хочет добиться успеха.
Вестибюль оказался уютным и элегантным одновременно. Темно-зеленое ковровое покрытие, с таким высоким ворсом, что Энни показалось, она сейчас утонет по колено. Стулья и диваны обиты кремовой и зеленой тканью, как гладкой, так и полосатой. Красивый стеклянный купол в низком потолке пропускал дневной свет. Но на столиках бразильского розового дерева стояли также и лампы. Энни зарегистрировалась у мраморной стойки портье.
— Добро пожаловать в «Спа», миссис Миллер, — сказала хорошенькая девушка-портье в розовом блейзере из крученого шелка. — Вы, как сами видите, наша первая гостья. Надеемся, ваше пребывание здесь оправдает все ожидания. Ваши ключи у Девина. Он доставит вас в люкс.
— Спасибо, — кивнула Энни. Люкс, не больше и не меньше!
Едва успев повернуться, она увидела идущую навстречу смутно знакомую женщину с распростертыми руками.
— Энни, помнишь меня? Я Нора Бакли и пока что исполняю обязанности генерального директора. Хотела официально приветствовать тебя как обладателя главного приза нашего конкурса. К нам записалось столько участников, и просто удивительно, что выиграла конкурсантка именно из Эгрет-Пойнта!
Она улыбнулась.
Нора Бакли. Ну конечно! С ней связан какой-то скандал, случившийся несколько лет назад. Неприятная история с разводом. Нора впала в какую-то странную кому, но потом поправилась. И в этой истории участвовала еще одна женщина. Муж попал в полицию после избиения своей любовницы и ночью умер в камере. Тогда об этом много сплетничали в загородном клубе. Все считали мужа дерьмом, а Нору — невинной жертвой. Но в конце концов для нее все обернулось как нельзя лучше.
— Конечно, помню, — пролепетала Энни. — Загородный клуб, верно?
Нора Бакли, слегка улыбаясь, кивнула. Энни отметила, насколько она красива. Такие лица словно не имеют возраста: безупречно белая кожа, какая часто бывает у рыжих, и влажные серо-зеленые глаза.
— Именно клуб, — подтвердила она. — Ты, кажется, работала в антикварном магазине? — уточнила Энни.
— Да, но потом мне предложили пост в «Ченнел корпорейшн». Слишком хорошее предложение, чтобы отказываться. Не помню, чтобы видела тебя в антикварном.
— Чересчур дорого для меня, но моя сестра бывала там несколько раз. Она адвокат, и на ее доход вполне можно покупать антиквариат. Помню, как она говорила, что владелец магазина был очень знающим и ужасно привлекательным. Это я цитирую ее.
— Да, Кайл весьма привлекателен, — рассмеялась Нора. — Я очень любила тот магазинчик, но когда подворачивается возможность, упускать ее нельзя. Я нашла ему в помощницы прелестную старую леди. Кайл — большой любитель хорошеньких женщин, так что вряд ли разумно оставлять его наедине с какой-нибудь молоденькой штучкой. Она будет проводить больше времени на спине, чем за прилавком. — И Нора снова рассмеялась. — Очень плохо для бизнеса. Но довольно о моем прошлом. Я бы хотела пригласить тебя сегодня на ужин. Часть преимуществ, выпадающих на долю победителя. И тогда я отвечу на все вопросы о «Спа».
— Мисс Бакли, в ворота въезжает лимузин прессы и машины с гостями, — сообщила подошедшая молодая женщина в деловом костюме.
— Нужно идти, — сказала Нора. — Увидимся в восемь за ужином. Девин приведет тебя в мою личную столовую.
С этими словами она поспешила прочь.
— Хотите подняться в номер? — спросил Девин. Энни кивнула.
Он повел ее к маленькому лифту. Дверца закрылась.
— Вам отвели люкс в пентхаусе. Единственный в «Спа». Большинство номеров и люксов находятся в крыльях основного здания. Реставрацию здесь провели потрясающую. Видели бы вы, что здесь творилось раньше!.. Сохранились снимки, которые выставлены сейчас в библиотеке.
Лифт остановился, и Девин, открыв дверцу, повел Энни по устланному ковровой дорожкой коридору к большим двойным дверям красного дерева, отделанным медью.
— Это ваша карточка-ключ, — сказал Девин и пояснил Энни, как ею пользоваться. — Ни о чем не думайте. Быстро вставьте и вынимайте. Мигнет зеленый огонек — можно открывать дверь.
Энни услышала тихий щелчок, и дверь открылась. Она только сейчас заметила отсутствие ручки.
— Но где же ручка? — удивилась она.
— Прекрасная мера предосторожности. Дверь открывается только с помощью карточки. Без карточки ее снаружи не откроешь. Конечно, система безопасности у нас на высоте, но подобные места привлекают разного рода авантюристов.
«Спокойнее, — сказала себе Энни, оглядывая комнату. — Старайся не вести себя как сельская дурочка».
— О Господи! — тихо пробормотала она.
— Да уж! — восхищенно откликнулся Девин. — Правда, здорово? Энни рассмеялась: — Сколько вам лет?
— Достаточно взрослый, чтобы работать в «Спа», — ответил он с ухмылкой. — А что?
— Вы напоминаете моего сына, — солгала она. — Первая работа?
— Вернее, первая настоящая, — признался Девин. — После окончания колледжа я немного попутешествовал по стране. Но вскоре понял, что пора искать работу. Я специализировался в английской литературе. И это в наше время! Очень не хотелось преподавать. Но тут друг моего отца сказал, что «Ченнел корпорейшн» нанимает работников. Брат сказал, что репутация у фирмы солидная, а если просунуть в дверь ногу, дверь не так легко захлопнуть. Мне и другим вновь нанятым служащим было ведено пройти краткий курс гостиничного менеджмента и этикета. И вот мы здесь. Это гостиная, а за ней — спальня. Я оставлю ваши вещи там. Хотите, пришлю горничную, она распакует сумку.
— Нет, спасибо, — отказалась Энни, проглотив смешок.
— Это вам, — сказал Девин, вручив ей маленькую золотую кнопку. — Кнопка вызова. Можете прикрепить ее к одежде. Стоит нажать ее, и я приду. Даю вам час, чтобы разобрать веши и обвыкнуться. Потом я приду за вами. В программе дня маникюр, педикюр, косметолог и массажист.
Улыбнувшись, он вышел и закрыл за собой дверь.
Энни стояла неподвижно, обводя комнату глазами. Гостиная была прекрасно обставлена. На полу лежал кремовый толстый ковер. Кремовой была и обивка дивана, широких кресел и оттоманки. По текстуре она напоминала шелковое букле. На диване были разбросаны большие цветные подушки, в фиолетово-зеленых тонах. У одной стены высился камин. Столики и сундучки были из того же чудесного розового дерева, которое Энни видела в вестибюле. На столиках стояли керамические бледно-зеленые лампы с цветочным узором.
Энни сбросила туфли. Ей казалось почти святотатством ступать в обуви по такому роскошному ковру.
Ее внимание привлекли узкие складные дверцы, за которым прятались маленький бар, микроволновка и небольшой холодильник. Энни с любопытством открыла его. Внутри оказались шесть бутылочек воды «Сан-Пеллегрино», круг сыра бри, головка гауды и прямоугольник очень острого чеддера. В шкафчике наверху лежала коробка крекеров из цельного зерна, стояли белые тарелки и хрустальные бокалы. Энни закрыла холодильник и дверцы шкафчика.
На журнальном столике поблескивала хрустальная чаша с персиками, сливами и абрикосами. Тут же был и маленький боковой столик, на котором стояла ваза со светло-сиреневыми розами. Между цветами была воткнута карточка. Энни потянулась к ней и прочитала:
«Поздравляем нашего победителя. Желаем хорошо провести у нас время. Мистер Николас, глава «Ченнел корпорейшн»».
Вот это да! Скорее бы рассказать обо всем Лиззи! Вот она удивится!
Энни улыбнулась. Она прибережет карточку, чтобы показать сестре.
По одной стене тянулся ряд окон, с гардинами из кремового шелка, затканными крошечными зелеными веточками, и тончайшими шторами, которые, как обнаружила Энни, легко сдвигались. За шторами пряталась стеклянная дверь, ведущая на террасу.
Выйдя на террасу, она обнаружила, что стоит на самом верху фасада похожего на храм здания. Здесь стояла плетеная мебель с зелеными, белыми и розовыми подушками, стеклянные столики и большие цветочные горшки с деревьями и цветами. Отсюда открывался сказочный вид. Совсем близко простирался залив. Боже, да это настоящий рай!
Энни повернулась и вошла в комнату. Какое это странное чувство: находиться во дворце и не терпеть постоянную осаду пятерых детей! И, как ни странно, это ей нравится.
Исследовав гостиную, Энни решила заглянуть в спальню. Здесь тоже лежал кремовый ковер. Стену разделяла филенка. В нижней части матово отсвечивала светло-зеленая краска. Сверху были наклеены изумительные обои: на кремовом фоне вьется узор из розовых лилий с зелеными листьями. На окнах висели гардины из ткани, где повторялся узор обоев, и прозрачные кремовые занавески с шахматным рисунком. Чуть в стороне стояла огромная кровать с балдахином из светло-зеленого муара и занавесями из светло-зеленого шелка в кремовую полоску. Напротив находился маленький камин розового мрамора. Стеклянная дверь тоже открывалась на террасу.
Энни медленно выложила вещи из сумки и спрятала в изящный комод и встроенный шкаф. Взяла несессер с туалетными принадлежностями и ушла в ванную. Она оказалась огромной, с утопленной в пол ванной, унитазом, биде и большой душевой кабинкой. Красивая раковина была встроена в мраморную стойку. Маленькая косметичка выглядела на ней убого. Пол был вымощен большими квадратами темно-зеленого фарфора.
Большое зеркало в позолоченной оправе висело над раковиной. Энни с любопытством открыла дверцы стойки, где обнаружила все, что только можно пожелать. Кремы. Лосьоны. Дорогая зубная паста. Зубная щетка. Покрытый чудесной резьбой деревянный гребень и щетка для волос из кабаньей щетины. Рядом лежала маленькая карточка. Энни поднесла ее к глазам.
«Пожалуйста, примите это в подарок от нас». Есть ли в маленьком несессере все необходимое? Поколебавшись, она отнесла нейлоновую сумочку обратно. Почему бы нет? В конце концов, именно она — обладатель главного приза.
Закончив с вещами, Энни расположилась на террасе. Она в жизни не знала подобной роскоши и сейчас наслаждалась от всей души. Наслаждалась миром и покоем. Наслаждалась одиночеством. Ни детей, ни животных. Она впервые не отдыхала одна. Пока она не отправилась в колледж, они уезжали на лето всей семьей в домик на берегу, если, конечно, не считать тех лет, когда ее и Лиззи отправляли в лагерь. В свои первые студенческие каникулы Энни приехала, чтобы помогать Лиззи готовиться к колледжу. После этого она каждое лето просто приезжала домой. В отличие от Лиззи. За годы учебы та дважды отправлялась за границу вместе с друзьями, один раз два месяца путешествовала на велосипеде по Новой Англии, а в последние каникулы выполняла роль няни для детей человека, бывшего старшим партнером юридической фирмы, партнером которой она позже стала. Учась в юридической школе, она приезжала домой только на Рождество. И все же по-прежнему оставалась любимицей матери.
Зато Энни никогда и никуда не выходила одна, потому что Филлис ныла, что не позволит сразу обеим дочерям ее покинуть. Поскольку Энни была старшей, то и приходилось оставаться дома с матерью. Отец со смешливым сочувствием поднимал глаза к небу, но Билл Брэдфорд давно приучился приберегать битвы для более важных случаев. Энни приходилось бороться за себя. Но она привыкла оставаться дома. Или все не так? Может, она просто не хотела скандалить с матерью? Та никогда не дралась честно. Самозабвенно бросалась угрозами и старалась возбудить в окружающих чувство вины.
— Но благодаря тебе, Лиззи, это мое лето, — тихо прошептала она.
— Миссис Миллер? Это Девин. Пора идти. Девин вышел на террасу.
— Эй, да вы не готовы!
— Конечно, готова. Куда мы идем?
— Вы не в курортном халате. Он в шкафчике в ванной, мэм.
— Если только на это нет специальных правил, зовите меня Энни, — предложила она. — Это «мэм» заставляет почувствовать себя старухой. Ладно, дайте мне минуту. Да, что надеть под халат? Не хотелось бы делать глупые ошибки.
— Только трусики и шлепанцы. Я подожду в гостиной.
Только трусики? Должно быть, ее в самом деле ждет настоящее приключение.
Одетая согласно здешним понятиям о приличии, Энни последовала за Девином в лифт.
— Надеюсь, мне не придется идти по вестибюлю в этом наряде?
— Нет. Мы спустимся на уровень террасы. Дом выстроен на склоне холма, так что можно пользоваться тем, что считается подвалом. Окна салона красоты выходят на сады и газоны. Ну вот, мы и пришли.
Ее мягкие шлепанцы, которые тоже нашлись в ванной, пахли лавандой и бесшумно скользили по застланному ковровым покрытием, неярко освещенному коридору. Девин остановился перед дверью с латунным номером и проводил Энни внутрь, где ожидали две хорошеньких азиаточки.
— Мей и Пей, — представил он. — Они сделают вам маникюр и педикюр. Сейчас принесу вам что-нибудь выпить. Очень важно вымывать из организма шлаки и токсины.
— Думаю, токсины уже давно держат меня в плену, — хмыкнула Энни, устраиваясь в большом кресле. Девушки почти одновременно принялись за работу. Ногти на одной ноге были подстрижены и подпилены, смазаны кремом, после чего нога оказалась в керамическом тазике с душистой горячей водой. Энни поморщилась.
— Чересчур горячо? — спросила Пей и, когда Энни кивнула, добавила в тазик холодной воды.
— Сейчас лучше? — Лучше. — согласилась Энни. Пей принялась за другую ногу. Мей тем временем приводила в порядок ее руки.
Девин поставил перед Энни хрустальный бокал.
— Гранатовый сок. Очень полезно для сердца. У вашей матери небольшие проблемы с сердцем, а такие вещи передаются по наследству.
Он встал рядом с Энни.
— Откуда вам известно про сердце моей матери? — удивилась она.
— В анкете конкурса был пункт о краткой истории болезней семьи, — пояснил Девин. — Подобные детали нужно знать заранее. Всякий, кто хочет отдохнуть в «Спа», должен заполнить анкету, чтобы получать необходимые процедуры. У нас недешевое заведение. Каждый гость пользуется отдельным обслуживанием.
Энни промолчала. Весьма интересно. Должно быть, у них прекрасные маркетологи.
— Я записал вас на сегодняшние процедуры, потому что знал: вечером вы ужинаете с мисс Бакли и нужно выглядеть как можно лучше.
— Вы прекрасно выполняете свои обязанности, — улыбнулась Энни, отпивая сок. Он оказался восхитительным и очень освежающим.
— Спасибо, — поблагодарил Девин. — Потом мы идем на массаж, а затем к косметологу. У вас останется время отдохнуть до ужина.
Мей массировала ей руки, пока Энни едва не замурлыкала от удовольствия.
— Нанесем лак только перед вашим отъездом домой. У вас красивые руки, и выглядят они теперь хорошо.
Пей закончила педикюр, и Энни подумшш, что никогда еще не чувствовала себя так прекрасно. Девушки сложили инструменты и вышли из комнаты, где тут же появился высокий мускулистый мужчина с прической ежиком.
— Это Ларе, — представил Девин. — Ваш массажист.
— Мужчина? — едва не взвизгнула Энни.
— Массаж — моя профессия, миссис Миллер, — спокойно сообщил Ларе. — Мужчина, женщина… тело есть тело.
Он раздвинул большой массажный стол с выемкой для лица на одном конце, накрыл его шелковой простыней, которую вынул из небольшого шкафчика, и расстелил в изножье розовую махровую простыню.
— Снимите халат и заверните трусики до ширины бикини. Потом ложитесь на стол лицом вниз. Я подожду за дверью, пока не будете готовы.
— А я вернусь в номер, — сообщил Девин. — Присмотрю, чтобы ваша одежда была немедленно выглажена.
Мужчины вышли. Энни, не торопясь, развязала пояс халата, разделась и отложила одежду в сторону. Скатала трусики, забралась на стол и укрылась полотенцем. Сейчас ей предстоит первый в жизни массаж. И массажист — мужчина! После смерти Ната ни один мужчина не дотрагивался до нее. Что, если она возбудится?
Но Энни тут же тихо рассмеялась. Вряд ли Ларе узнает, если она намочит трусики!
В дверь постучали.
— Готовы, миссис Миллер? — окликнул массажист.
— Входите! — отозвалась Энни.
Дверь открылась и снова захлопнулась.
— Вам удобно? Выемка для лица не беспокоит?
— Все в порядке, — заверила Энни.
— У вас немного сухая кожа, — заметил он. — Придется взять миндальное масло.
Откупорив бутылочку, он налил на руки масла и стал их растирать.
Сильные ладони скользнули по спине.
— И вы слишком напряжены. Полагаю, вас раньше не массировали. Попытайтесь расслабиться. Я не сделаю вам больно. Его пальцы мягко вонзились в плечи.
Энни попыталась последовать его совету. Его голос звучал профессионально бесстрастно. Он здесь не для того, чтобы обольщать ее. Его дело — массировать ее и размять все тело. И этот курорт — не улей кипящих страстей и разврата. Здесь она отдохнет и телом, и духом. И Нат бы полностью одобрил. Впервые в жизни она свободна на восемь дней и семь ночей. Свободна от детей, домашних животных и хлопот по дому. И лучше воспользоваться всем, чем удача ее одарила, потому что одному Богу известно, выпадет ли еще раз на ее долю подобная роскошь. Энни набрала в грудь воздуха и шумно выдохнула.
— Вот и правильно! — обрадовался Ларе. — Избавляйтесь от стресса, миссис Миллер.
— А я буду получать массаж каждый день, пока живу здесь? — спросила она.
— Дважды в день, если пожелаете. Меня прикрепили только к вам одной, миссис Миллер.
— Энни, пожалуйста. Пусть у меня пятеро детей. Но обращение «миссис Миллер» заставляет почувствовать себя такой старой!
Боже, ее массирует незнакомый мужчина, и ей это, кажется, нравится. Так приятно, когда тебя касается кто-то, не собирающийся с плачем цепляться за твою ногу или сосать твою грудь. Конечно, Нат никогда не массировал ее, но все же это приятно. Очень-очень приятно.
— Пятеро ребятишек, вот как? — хмыкнул Ларе. — Что же, надеюсь, вас не оскорбит, если я скажу, что для многодетной матери вы в прекрасной форме.
— Лишний вес, — пожаловалась Энни.
— Вы обязательно похудеете к тому времени, как уедете отсюда. Вам нужно сбросить пять или шесть фунтов. Вы ширококостная женщина.
— В отца, — с сожалением вздохнула Энни. — Вот моя сестра пошла в мать и, следовательно, вполовину меня меньше.
— Генетика, — философски заметил Ларе. — Ничего не поделаешь. Но если вы не испугаетесь, я хотел бы отмассировать ваши ягодицы. Нужно немного расслабить седалищные мышцы.
— Может быть, завтра?.. — пробормотала Энни, снова занервничав.
— Без проблем! Я подниму полотенце, а вы переворачивайтесь, — велел Ларе, а когда она поспешно перевернулась, уронил на нее большое полотенце и стал трудиться над шеей и плечами.
Энни закрыла глаза и постелен но стал а расслабляться. Видел ли он ее груди? Но она тут же выбросила из головы эти мысли. Похоже, он на нее и не смотрит, да и зачем ему? Он ясно дал понять, что массаж — его профессия, и ничего больше.
Сильные пальцы продолжали разминать ее мышцы. Восхитительно! Потом он принялся за ее руки и кисти, пока они не показались ей бескостными. Наступила очередь ее рук и ступней. Энни так расслабилась, что даже задремала.
— Энни, — окликнул он.
Она открыла глаза. Над ней навис Ларе.
— Сеанс закончен, и я рад, что вы немного поспали. Ко времени вашего отъезда вы хорошо отдохнете. И мы научим вас, что нужно делать дома.
— Это было чудесно, — призналась Энни. — А где найти косметолога?
— Янка сейчас придет, — пообещал Ларе.
Энни села, прижимая к себе полотенце. Ларе принес ей халат и помог Энни одеться, стоя сзади, чтобы она не чувствовала неловкости, после чего забрал полотенце и сложил стол.
— Увидимся завтра, — кивнул он, прежде чем выйти. В комнате появилась элегантная женщина в красивой белой униформе.
— Миссис Миллер? Я ваш косметолог Янка, — сообщила она с акцентом. Нажала кнопку на стене. Тут же откинулась панель, открывая удобное, похожее на стоматологическое, кресло, выехавшее в центр комнаты.
— Садитесь, пожалуйста, миссис Миллер, и давайте посмотрим, с чем будем работать сегодня.
Едва Энни устроилась, Янка нажата другую кнопку, и кресло поднялось. Янка повязала на голову широкую махровую ленту и подсунула под шею Энни жесткую, но удобную подушку. Положила на веки влажные тампоны.
— Огуречный лосьон, — пояснила она. — Уменьшает мешки под глазами. Все, чем я буду обрабатывать вашу кожу, — натуральные средства и были разработаны без испытаний на животных.
— Моим близнецам-дочкам это понравилось бы, — пробормотала Энни, но Янка, ничего не ответив, направила в ее лицо яркий луч и стала осторожно разглаживать щеки.
— Свет, — пояснила она, — это часть большого увеличительного стекла, которое позволяет подробно рассмотреть каждый участок кожи. Сколько вам лет?
— В декабре будет сорок четыре.
— Дети?
— Пятеро.
— Поразительно! — воскликнула Янка. — У вас потрясающая кожа, миссис Миллер. Упругая, гладкая, и ни единой гусиной лапки. Немного суховатая, правда, но об этом мы позаботимся. И отвечу, прежде чем спросите, потому что вопрос так и вертится у вас на языке. Я венгерка.
— Никогда не была в Венгрии, — пробормотала Энни, не зная, что еще сказать.
— Немногие американцы побывали там. Моя страна прекрасна, и мы приветствуем всех людей доброй воли. И с толстыми кошельками, — серьезно добавила Янка, но тут же оглушительно расхохоталась над собственной шуткой. Энни вторила ей. Весь следующий час Янка смазывала кремом, обрабатывала паром, массировала, снова смазывала кремом и наконец наложила маску из авокадо. Смыв маску, увлажнила лицо душистым розовым маслом и осторожно втерла в кожу.
— Увидимся через несколько дней, — заявила она. — И я обязательно подскажу, как поддерживать идеальное состояние вашей великолепной кожи.
— Спасибо, — поблагодарила Энни, вставая с кресла.
— Я, кажется, вовремя, — весело заметил Девин. — В семь пятнадцать у вас стилист и парикмахер.
— Но они мне не нужны! Я сама могу накрасить губы и сделать прическу.
Двери лифта снова открылись, и Девин сунул в прорезь карточку-ключ.
— Каждая женщина может накрасить губы и причесаться, — согласился он. — Но когда увидите, что могут сделать для вас Джуди и мистер Юджин, сразу измените мнение. Теперь поспите, а я вернусь позже, ладно? Я расстелил постель.
Улыбнувшись, он ушел. Энни медленно побрела в спальню. Изящные часы на каминной полке ударили один раз. Энни взгляну ла на циферблат. Половина пятого. Она умирает от голода! Энни внезапно сообразила, что не ела с самого завт рака. На тумбочке стояла большая чашка с чем-то светло-оранжевым. Энни зачерпнула ложку. Йогурт. Свежеприготовленный йогурт с большими кусочками абрикоса!
— Девин, я, пожалуй, увезу тебя с собой, — улыбнулась Энни и принялась за йогурт, запивая его охлажденным зеленым чаем из стоявшего рядом с чашкой стакана. Доев, она растянулась на постели. Матрас оказался невероятно удобным. А весь день — сказочным. Сумеет ли она выдержать целую неделю подобного баловства? Подумав, Энни решила, что выдержит. С тем и заснула. В назначенное время Девин осторожно тронул ее за плечо. Вместе они выбрали бежевые шелковые слаксы и кремовую блузку с рукавами три четверти и вырезом-лодочкой. Энни быстро оделась. Парикмахер мистер Юджин решил, что будет лучше заплести французскую косу. Стилист Джуди заявила, что прекрасную кожу Энни незачем портить слишком толстым слоем косметики. Наложила немного тонального крема, чуть-чуть румян и едва заметные мазки голубых теней.
— Плетеный браслет и бирюзовые сережки, — решил Девин, вручая ей украшения. — Вы великолепны, Энни!
Мистер Юджин и Джуди согласно кивнули.
Энни посмотрелась в зеркало над комодом. Неужели это она? Выглядит моложе. Не такой усталой. Она действительно в форме.
Энни слегка повернула голову. Косметика со стороны совсем не заметна. И ей очень понравилась прическа.
— Вот это да! — ахнула она. — Неплохо для старушки с пятью детьми. Совсем неплохо.
— Вы должны постоянно так выглядеть, — заявил Девин.
— С моим выводком? Я старушка в башмаке, парень, — грустно подшутила над собой Энни, — но хочу вы глядеть так всю неделю, дабы помнить, что я привлекательная женщина, а не только мать, шеф-повар и судомойка. Спасибо, мистер Юджин. Спасибо, Джуди.
— Пора бежать. Леди-босс наверняка ждет, — объявил Девин и повел ее по коридору. Свернув за угол, они остановились у двойных дверей розового дерева.
— Апартаменты мисс Бакли, — пояснил он и постучал.
Дверь открыл улыбающийся джентльмен. Энни отметила, что он совсем невысок. Не выше пяти футов семи дюймов. Зато одет в безупречно сшитый темно-серый костюм в тонкую полоску, с белой рубашкой и серым в полоску галстуком. Седые волнистые волосы аккуратно причесаны.
— Миссис Миллер? — спросил он, протягивая руку с идеальным маникюром. — Я мистер Николас, глава «Ченнел корпорейшн». Девин, вы можете идти. После ужина я сам провожу нашу гостью в номер.
— Да, сэр, — почтительно ответил Девин и исчез в глубине коридора.
Мистер Николас взял ее руку и, подняв к губам, поцеловал.
— Надеюсь, я могу называть вас просто «Энни»?
— Я думала, что ужинаю с мисс Бакли, — смутилась Энни. Но мистер Николас уверенно повел ее в комнату.
— Разумеется, ужинаешь, — заверила Нора Бакли, выступив вперед. — Но мистер Николас очень хотел с тобой познакомиться. Этот курорт — совершенно новое предприятие для их корпорации, и он очень хочет добиться успеха. Ты — наша типичная женщина.
— И как вам у нас понравилось? — спросил мистер Николас, усаживая ее на диван с бежевой обивкой и садясь рядом.
— Видите ли, я пробыла здесь всего несколько часов, но все, что успела увидеть, — выше всяких похвал. Мой люкс роскошен. И меня сегодня окончательно избаловали. Я считаю, что мне очень повезло прожить здесь целую неделю.
— Надеюсь, ваш ЛП выполняет свои обязанности?
— Девин — просто лапочка! — воскликнула Энни. — Он немного старше моего старшего сына. Но я сразу с ним освоилась. Когда я вернулась с процедур, он даже принес мне поесть. Я не ела с самого утра и чуть не умерла с голода. Он большой молодец!
— Счастлив это слышать, Энни, — улыбнулся мистер Николас и, взяв аперитив с подноса, который держал слуга в белом костюме, предложил ей.
— Спасибо, — кивнула Энни. Попробовав, она поняла, что в бокал налито сухое, но сладкое шерри.
— Есть ли какие-то предложения по улучшению обслуживания? — словно между делом спросил мистер Николас, пробуя свой коктейль.
— Видите ли, я еще не успела оглядеться. Правда, я наслаждалась каждым моментом. Но, думаю, было бы неплохо, если бы мне подал и легкий ленч, перед тем как вести на процедуры. И до сих пор я не слышала никакой музыки. По моему мнению, релаксирующая музыка часто доставляет немало удовольствия. Хотя в этом вопросе я не эксперт.
— Нет-нет, — возразил мистер Николас. — Мы заботимся о женщинах и хотим, чтобы они были всем довольны, дорогая. Как метко сказала Нора, вы — наша типичная женщина.
— Верьте или нет, — рассмеялась Энни, — я нахожу это лестным, хотя не уверена, насколько правдиво такое утверждение. Знаю только, что когда вы находитесь под стрессом, пребывание в уюте и комфорте облегчает напряжение и хочется смаковать каждую минуту.
Мистер Николас отставил бокал.
— Мне пора. Понимаю, что у вас девичник, но я очень хотел увидеть вас, дорогая.
Он снова взял руку Энни, элегантно поклонился и поцеловал ее пальцы.
— Доброй ночи, Энни. Попрощавшись с Норой, он вышел.
— Какой обаятельный мужчина! — воскликнула Энни. — Только не пойму, с каким акцентом он говорит.
— По-моему, с английским, но, собственно говоря, я очень мало знаю о мистере Николасе, кроме того, что он щедрый и очень понимающий хозяин.
— Ужин подан, мадам, — объявил слуга.
— Должно быть, приятно работать на такого человека. Сама я работала всего год, до того как мы с Натом поженились. В страховой конторе отца. Не слишком интересно. Не то что управлять курортом, — вздохнула Энни, садясь за маленький, красиво накрытый обеденный стол.
— Собственно говоря, я управляю «Ченнелом», — сообщила Нора. — Но мистер Николас попросил меня организовать деятельность курорта и занять должность директора, до тех пор, пока не найдется подходящий кандидат на должность.
— Моя сестра обожает «Ченнел», — улыбнулась Энни.
— Как и тысячи других женщин. Но у тебя его нет, верно?
— У меня нет денег на прихоти. Муж погиб сравнительно молодым, и сумма страховки оказалась недостаточно велика. Мы едва сводим концы с концами, — пояснила Энни.
— Я знаю, каково это. Когда муж пытался развестись со мной, он перестал давать деньги, в надежде заставить подписать соглашение, которое было бы крайне невыгодно для меня и детей.
— Он ведь умер? — уточнила Энни.
— Да… Бедный Джефф, — пробормотала Нора. — Молодая девушка, ради которой он бросил меня, оставила его. Он набросился на нее и был арестован. Джефф никогда не умел обращаться с людьми. Оказал сопротивление полиции. И поэтому судья не выпустил его под залог. В ту же ночь он умер в тюрьме Эгрет-Пойнта, как мне сказали, от сердечной недостаточности.
— Но вы уже были разведены? — выпалила Энни, не в силах сдержать любопытство.
— Нет, — покачала головой Нора. — Мы с детьми получили все. Но ты выиграла еще и год бесплатного пользования «Ченнелом». Давай поедим, а потом я расскажу, как им пользоваться. «Ченнел» есть в твоем телевизоре. Я научу, как его искать.
— Я не совсем понимаю, что это такое, — призналась Энни.
Нора тепло улыбнулась.
— Сначала поужинаем, — повторила она. — Надеюсь, ты не возражаешь? Я сделала заказ для нас обеих.
Эти слова будто послужили сигналом. Безмолвный слуга в белом появился из небольшой ниши, подкатил к ним сервировочный столик и поставил на него две небольших салатницы с кружками спелых, сочных томатов, перемешанных с тонкими кусочками свежей белой моццареллы, посыпанных базиликом и политых оливковым маслом с уксусом.
— Томаты хороши только в это время года, — заметила Нора.
Они принялись за еду. Слуга забрал салатницы, поместил в нижнюю столешницу и поднял с верхней дымящиеся тарелки.
— Это все, мэм? — спросил он Нору.
— Спасибо, Фриц. Я позову, когда мы захотим десерт.
На тарелках лежали ребрышки, которых Энни давно не ела. Ребрышки были едва прожарены, как она любила. Гарниром служили початок летней кукурузы, зеленые бобы и несколько тонких ломтиков желтых патиссонов.
— Выглядишь так, словно сто лет не ела хорошего ужина, — поддела Нора. Энни покачала головой:
— Так и есть. Ты готовила для детей и знаешь, что это такое. Бургеры, спагетти, запеченные зити note 7, куриные лапки. Запихнуть в них овощи — адский труд, требующий постоянных стычек. Они считают, что жареная картошка — и есть овощи. А на этой тарелке все так красиво разложено, что коснуться ее — почти преступление. Но, боюсь, я теряю всякий стыд, когда речь идет о говядине с кровью.
И Энни принялась с аппетитом уничтожать содержимое тарелки.
— Подобные обеды мы часто подаем здесь, в «Спа». Твоя сестра составила список твоих любимых и нелюбимых блюд. Так полагается каждому, кто собирается сюда приехать. Мы хотим, чтобы наши гости имели все. Ты должна потерять несколько фунтов. Мы посадим тебя на белковую диету. И только полезные углеводы.
— Я не заметила здесь хлеба, — кивнула Энни.
— Люди часто съедают хлеб еще до обеда, а потом оставляют еду на тарелках, как бы она ни была вкусна. Мы идеально балансируем калории. Ты не будешь чувствовать голода, одновременно съедая не слишком много. Надеюсь, сама увидишь, как изменится твое тело всего за неделю, чтобы, вернувшись домой, ты продолжала питаться по той же системе.
И действительно, Энни обнаружила, что съеденного вполне достаточно. И хотя она всегда любила запить говядину хорошим вином, сейчас вполне обошлась «Сан-Пеллегрино». Когда слуга убрал освободившиеся тарелки и заменил их маленькими, десертными, с меренгами, заполненными малиной и персиками, она вопросительно взглянула на Нору.
— В меренгах используются заменитель сахара и яичные белки. Ничего больше, — пояснила Нора.
— Вам следует открыть небольшой магазин, где покупатели могут приобрести сладости вроде этих меренг, а также великолепные лосьоны, которые я сегодня испробовала на себе, — заявила Энни. — И ваши толстые, мягкие махровые халаты — вроде того, что висит в ванной моего номера. Думаю, выгода будет огромная. — Но Энни тут же рассмеялась: —Да не слушай меня. Можно подумать, я знаю, о чем говорю!
— Вполне возможно, — улыбнулась Нора. Энни покачала головой:
— Я не бизнесвумен. Год печатала на компьютере и вела документацию в компании отца. Вряд ли это можно назвать опытом. Я домашняя хозяйка и мать.
— Такой и я была когда-то. У меня даже не было своего банковского счета. Но мистер Николас увидел во мне что-то и дал возможность попытаться стать иной. Кстати, никому не проговорись, что я управляю «Ченнелом». Это закрытая информация, и если она станет известна, меня начнут осаждать женщины со всего мира. Она снова улыбнулась.
Дамы запили десерт зеленым чаем и уселись у окна полюбоваться августовской луной, поднимавшейся над заливом. Энни осознала, что давно не ощущала такого душевного покоя. Очевидно, «Спа» творил с ней чудеса.
— Позволь рассказать тебе о «Ченнеле», — предложила Нора. — По крайней мере все, на что имею право.
— Что ты хочешь этим сказать? — удивилась Энни.
— Видишь ли, даже я не могу понять, по какому принципу он работает.
— Но что вообще это такое?
— Видишь ли, — заговорила Нора, — лучший способ описать его — сказать, что он предназначен исключительно для женщин. Его можно подключить через любую местную компанию кабельного телевидения. Обычным пультом его не включить, так что не волнуйся, дети до него никогда не доберутся. Специальный пульт реагирует только на твое прикосновение и твою кожу, так что детям доступ воспрещен.
— Да, мне сестра говорила, — кивнула Энни. — Родительский контроль. О, вот это мне нравится! Итак, у меня есть «Ченнел» и пульт. Что дальше?
— Потом, держа в руке пульт, ты вспоминаешь свою самую безумную или самую чудесную фантазию и нажимаешь кнопку «А». Включаешь телевизор — и твоя фантазия ждет тебя. Не успеешь опомниться, как оказываешься в самом вихре этой фантазии. Живешь в ней.
— Ты, конечно, шутишь, — скептически усмехнулась Энни.
— Ошибаешься. Не шучу. Когда я впервые включила «Ченнел», у меня был только пульт. Подруги не могли объяснить, что такое «Ченнел». И никто не мог. Я позвонила в компанию кабельного ТВ и заказала его на вечер. Тогда нужно было платить отдельно за каждый показ. Мне в голову не могло прийти, что произойдет дальше. Я оказалась там и занималась любовью не с моим ублюдком мужем, а с мужчиной моей мечты, уверявшим, что лучше меня нет на свете. Но с тех пор как я стала главой «Ченнела», там произошли перемены. Теперь можно программировать две фантазии сразу и жить той, которая тебе нравится больше. Кроме того, можно получить годовую подписку на «Ченнел». Мы, женщины, живем в жестоком мире. И заслуживаем каких-то развлечений. «Ченнел» — наш грязный маленький секрет, Энни, Уверяю, ты его полюбишь. Но ничему не поверишь, пока сама не попробуешь, — договорила Нора. В дверь тихо постучали. Фриц поспешил открыть. На пороге стоял мистер Николас.
— Я пришел проводить вас в номер, — улыбнулся он. — Ты все объяснила ей, Нора?
— Все, если не считать того, что «Ченнел» работает с восьми вечера до четырех утра. Об отключении канала предупреждается звонком за две минуты. Развлекайся, дорогая, — кивнула Нора.
— А каковы твои фантазии? — смело спросила Энни. Мистер Николас усмехнулся.
— Моя прекрасная квартира и остров на Карибах, где я вместе с подругой играю в пиратов, — фыркнула Нора.
Мистер Николас положил руку Энни себе на сгиб локтя.
— Пойдем, дорогая. Нора, я хочу перед сном поговорить с тобой.
— Спасибо за ужин, — успела сказать Энни, прежде чем он повел ее к двери. — Мистер Николас, Нора не сказала, где лежит мой личный пульт.
— Найдете его у своей кровати. Но он будет работать либо на здешнем телевизоре, либо в вашей гостиной. Доброй ночи, дорогая.
Он подвел ее к двери номера и с поклоном удалился.



Глава 3


Энни закрыла за собой дверь номера. Нет, все это не может быть правдой! Но это еще не означает, что она не попытается включить «Ченнел».
Войдя в спальню, она взяла пульт, повертела в руках, снова положила. Разделась, наскоро приняла душ и надела соблазнительную ночнушку, купленную в «Лейси натингс» специально для поездки на курорт. Рубашка из светло-зеленого шелка с кружевами сидела на ней как перчатка. Стоила она как недельный запас продуктов, но ведь в доме все равно почти никого нет и готовить нужно только на двух человек — успокаивала она свою совесть. Невозможно приехать в такое роскошное место, как «Спа», с поношенной рубашкой из розового ситца! Ну конечно, невозможно! Огромная кровать уже была расстелена. На подушке лежала плитка мятного шоколада. Энни легла, устроилась на горе подушек, укрылась пуховым одеялом и потянулась к пульту. На нем было три кнопки: первая — с надписью «откр. — закр.». вторая и третья были обозначены буквами «А» и «В». Она нажала первую. Панель на противоположной стене скользнула в сторону, открывая то, что оказалось плазменным телевизором. Энни уже успела прочитать инструкции курорта во всем, что касалось освещения. Настала пора испытать их в действии.
— Свет погас, — прошептала она, и в комнате тут же стало темно. Вот это да! Может, ее счета за электричество не были бы так высоки, если бы она и дети могли выключать свет одной командой! Она снова повертела пульт. Фантазия. Нужно придумать, чего ей хочется. Были ли у нее когда-нибудь фантазии? Ее отец был человеком практичным. Мать — весьма здравомыслящей особой. Они были хорошими родителями для нее и Лиззи, но невозможно припомнить, чтобы они занимались с детьми чем-то, требующим игры воображения. Они требовали отличной учебы. Сами учили дочерей принципам этики и хорошим манерам. И не одобряли никаких отклонений с заранее проложенного пути. Энни всегда знала, что ей предстоит стать женой и матерью, потому что это судьба всех порядочных женщин. А вот Лиззи, будучи моложе и отважнее, нарушила все правила, поступив после колледжа на юридический факультет, причем даже не известив родителей о своих планах. Впрочем, ее летние приключения уже были явным намеком на то, что Лиззи не собирается следовать общепринятым законам. К счастью, мать была так занята организацией вечеринки в честь помолвки Энни, сбором приданого, поисками подвенечного платья и платьев для подружек, что не обращала никакого внимания на Лиззи. К тому же отец только благосклонно улыбался, ездил на работу и выписывал чеки по первому требованию.
Жаль, что Энни не могла быть столь же целеустремленной, как Лиззи, но тогда она сама не знала, чего хочет, и любила Ната.
Фантазия. Нужно придумать, где она хотела бы очутиться.
Она вдруг вспомнила бабушку с материнской стороны, которая читала ей волшебные сказки. У нее была чудесная толстая книга с изумительными старинными картинками.
Бабушка умерла, когда Энни было шестнадцать. Тогда она вместе с Лиззи убирала ее дом. Энни нашла книгу и сохранила ее, чтобы позже читать своим детям, что она время от времени и делала. Может быть, стоит стать героиней одной из этих сказок? Если, конечно, эта штука, называемая «Ченнелом», существует на самом деле. Но Лиззи уверяла, что это так, а она не из тех, кто лжет. Золушка? Нет. У нее уже началась счастливая жизнь с принцем. Рапунцель? Ни за что. Кто захочет целыми днями сидеть в башне, расчесывая длинные золотые волосы? Белоснежка? Энни всегда считала, что в истории о девушке и семерых гномах есть нечто неприятное. Но тут она вспомнила о любимой сказке, где девушка любила отца настолько, чтобы пожертвовать собой ради него. И о великой любви, преодолевшей злое колдовство. Должно быть, интересно стать такой девушкой. Почему нет? «Красавица и Чудовище»! Энни нажала кнопку «А».
В ушах тихо зазвенело. Открыв глаза, она обнаружила, что сидит в карете, едущей по темному лесу. Вздрогнув от холода. Энни покрепче укуталась в шерстяной плащ.
Лошади замедлили шаг. Выглянув из окна кареты, она увидела впереди башни замка, окруженного высокими каменными стенами. Карета проехала через открытые железные ворота, которые со звоном закрылись за ними. Экипаж остановился, и дверца открылась. Чья-то рука в перчатке протянулась, чтобы помочь Энни выйти. Опершись на нее, Энни спустилась вниз.
Мужчина, державший ее руку, возвышался над ней на целую голову. Он был одет в черное. Шелковая с кожей маска скрывала его лицо, оставляя на виду лишь губы и подбородок.
— Ты мистрис Энн, дочь торговца. Надеюсь, понимаешь, что твой отец отдал тебя в обмен на свой долг?
— Да, — прошептала Энни с бешено колотящимся сердцем. Это действительно очень волнует!
— «Да, мой господин», — поправил он. — Я хозяин этого замка и прилегающих к нему земель. Тебе нужно научиться почтению, мистрис Энн, и я готов научить тебя.
— «Да, мой господин», — слегка улыбнулась Энни.
— Находишь ситуацию забавной? — резко бросил он. Энни отметила, что голос у него низкий, а тон — зловещий. — Теперь я вижу, что тебе действительно нужно многому учиться, и сейчас самое время начать урок покорности, мистрис Энн. Идем!
Немилосердно стиснув ее пальцы, он почти потащил ее по широким каменным ступеням, ведущим в замок.
«Я могу остановить это в любую минуту», — сказала себе Энни.
Сестра говорила ей, что если фантазия пугает ее или не так хороша, как она себе представляла, стоит лишь пожелать — и все исчезнет. Но пока что Энни была так заинтригована происходящим, что решила подождать. Этот высокий незнакомец очень привлекателен. Так, значит, он и есть Чудовище из сказки! Интересно, что кроется под той маской, которую он носит? Она, спотыкаясь, бежала за ним. Куда он ее ведет? В парадный зал? Во всех замках есть парадные залы, верно?
Но Чудовище не повел ее в парадный зал. Они прошли по узкой лестнице в маленькую круглую комнатку, освещенную одним факелом. С низкого потолка свисали две золотые цепи, к которым были прикреплены золотые же кандалы.
«Я могу закончить это в любую минуту», — снова напомнила себе Энни, когда Чудовище грубо дернул ее за руки и надел на запястья кандалы. К ее удивлению, оказалось, что кандалы подбиты мягчайшим шелком. Она почти повисла в воздухе: кончики пальцев ног едва касались пола.
«Я могу закончить это в любую минуту…» Но на самом деле она этого не хотела. Она впервые в жизни видела подобное создание, и, как ни странно, он возбуждал ее. Что же, ее муж мертв вот уже два года, а у нее с тех пор не было ни единого свидания. Чудовище молча обошел вокруг жертвы. Расстегнул ее юбку, которая тут же свалилась к ногам. За верхней юбкой из красного бархата последовали нижние. Энни взвизгнула, когда широкие ладони скользнули под рубашку и прошлись по ногам. Он медленно стянул до колен белые шелковые панталоны, погладил голую попку и снял панталоны.
— У тебя миленькая круглая попка, мистрис Энн. Думаю, она сможет выдержать любое наказание, — сказал Чудовище и отступил, чтобы снова оглядеть ее. Она хотела что-то сказать, но прежде чем разгадала его намерения, он одним рывком располосовал ее рубашку. Энни ахнула от изумления. Она висела перед незнакомцем совершенно обнаженная!
От смущения она залилась краской. Что за зрелище она собой представляет! Сорок два года, целлюлит и начавшие обвисать груди!
Нет, нужно немедленно заканчивать эту абсурдную фантазию!
Но по какой-то непонятной причине она не находила в себе сил сделать это. Что-то внутри требовало узнать, как далеко она способна зайти. — Ты никогда не видела себя обнаженной? — вдруг спросил Чудовище.
Энни поняла, что нужно ответить, как приличествует молодой дочери торговца.
— Н-нет, — выдавила она.
— У твоего отца в доме не было зеркала?
— Отец считал, что подобные вещи толкают женщин на всякие глупости и тщеславие, — услышала Энни собственный голос. Господи милостивый! Она становится героиней волшебной сказки, хотя в волшебной сказке действие разворачивалось иначе.
Губы Чудовища дернулись в подобии улыбки, и Энни увидела шрам, идущий от левого уголка рта.
— Сейчас увидишь сама, — бросил он и взмахнул рукой. Стена напротив мгновенно превратилась в зеркало.
Изумленная Энни смотрела во все глаза. Это не ее тело! Тело молодой девушки лет двадцати, роскошное, с полными бедрами и упругими круглыми грудями. Плоский живот, тонкая талия, и ни следа целлюлита.
Энни широко улыбнулась. Оглядела себя. И поняла, что зеркало не лжет.
— О, мой господин, что вы намереваетесь делать со мной? Мне сказали, что я год должна ублажать вас, чтобы возместить долг моего отца.
Чудовище холодно усмехнулся:
— Я намереваюсь взять твою девственность, мистрис Энн. Твой отец не так меня понял. Ты должна стать моей любовницей, и не только на год. Пока не надоешь. Но прежде всего будешь наказана за свою дерзость!
Он потянул за толстую цепь, подтаскивая к себе Энни.
— Расставь ноги, — скомандовал он, и Энн, поняв, что сопротивление бесполезно, повиновалась. Ноги тоже оказались прикованы к стене.
Чудовище стоял под ней и долго разглядывал пышный кустик волос внизу живота, прежде чем пальцами растянуть створки ее лона. Достал из воздуха длинное перо с заостренным кончиком и стал осторожно щекотать. Несколько минут — и взрыв мучительной, жаркой похоти окатил ее. Энни застонала и забилась в мелких судорогах наслаждения. Чудовище, ничего не сказав, стал забавляться складками ее уже мокрого лона. Перо проникло внутрь, и она снова застонала. Боже, как давно, как ужасно давно она не спала с мужчиной! Да, она не могла предать Ната. Но муж вот уже два года как в могиле. А это всего лишь фантазия, не так ли? Как могут тайные фантазии кого-то предать? Перо снова и снова касалось ее, распаляя и вызывая острое желание. Тело Энни выгнулось во втором оргазме. И тут, к полному ее изумлению, его голова оказалась между ее широко расставленных ног. Его губы стали целовать влажную кожу. Язык проникал в каждый уголок ее мягкой коралловой плоти. Он слегка прикусил ее, и Энни стала извиваться, не понимая, то ли пытается избежать его ласк, то ли подобраться ближе. Его губы сомкнулись на нежном бутоне плоти и сильно потянули.
Она негромко вскрикнула раз-другой, пока он продолжал разжигать в ней лихорадку желания.
— Пожалуйста, — бормотала она, — пожалуйста…
Но он медленно выпрямился и опустил ее ниже. Сжал подбородок и улыбнулся в ее голубые глаза, почувствовав ее желание.
— Ты еще не поняла? Я здесь хозяин. И возьму тебя, когда пожелаю. Но ты не умеешь повиноваться.
Он опустил ее еще ниже, пока она не встала на колени.
— Нагнись вперед. Ты получишь пять ударов ремнем.
— Собираетесь побить меня, мой господин?
Определенно нужно заканчивать! Ну… может, не в этот момент, но как можно скорее.
— Нет, мистрис Энн, не собираюсь. Тебя просто проучат пятью ударами ремнем. Надеюсь, ты быстро усвоишь, что я твой господин, и подобные наказания в будущем окажутся не нужны.
Он поднял руку и стал стегать Энни.
— Превосходно, — одобрительно заметил он, вешая ремень на стену, рядом с факелом. — Ты даже не вскрикнула. Это совсем не плохо для тебя, мистрис Энн, и для наших отношений в будущем.
Потом Чудовище снова подвесил ее так, что кончики пальцев едва касались пола.
— Я пока что оставлю тебя. Используй передышку, чтобы хорошенько обдумать свое поведение. Ты должна уметь повиноваться мне, причем беспрекословно.
Взяв факел, он ушел и оставил Энни висеть в темноте. Энни в который раз подумала, что может немедленно закончить этот кошмар. Это извращение! И самое волнующее приключение, которое когда-либо с ней случалось. Прямо сейчас ее тело пульсировало яростным вожделением. Желанием быть придавленной мужским телом. Она страстно желала возвращения Чудовища. Под маской наверняка прятались шрамы, но больше никаких уродств она не заметила. Незнакомец был очень высок, возможно, от шести футов до шести футов шести дюймов. Ширококостный, но мускулистый и стройный. Как он выглядит без одежды? И сколько пройдет времени, прежде чем она это узнает?
День был очень долгим, и веки Энн невольно опустились. Она задремала. И неожиданно очнулась, ощутив чье-то присутствие.
— Кто здесь? — прошептала она. Никто не ответил. Но чьи-то руки завязали ей рот. Сердце бешено забилось от сознания полной беспомощности. Энни что-то жалобно пробормотала сквозь мягкий кляп. И напряглась, когда ее стали ласкать. Ладони неизвестного были большими и теплыми. Это Чудовище? Возможно. И все же инстинкты подсказывали, что в комнате не один мужчина. Ее подозрения подтвердились, когда кто-то сжал ее груди и стал сосать сразу обе. Жадные рты кусали, лизали и сильно втягивали нежную плоть. Огонь, почти погасший, пока она дремала, сейчас загорелся с новой силой. Тело вздрагивало в отчаянной потребности удовлетворения. Грубые пальцы протиснулись между ног и проникли внутрь, быстро и глубоко. Вышли и снова вошли. Голова Энни кружилось. Ее почти тошнило от желания. Она захныкала. Другие пальцы, потолще, вторглись в нее и стали врываться раз за разом, пока она не кончила.
Ни разу не слыханный голос прошептал ей на ухо:
— Ты сумеешь принять его «петушок», девочка моя. Твоя «киска» велика, но достаточно тесна.
— Да, — согласился другой незнакомый голос. — Она сумеет угодить ему. Если научится повиноваться господину. Понятно, девочка? Он не трахнет тебя, пока не станешь его слушаться. А у него славный большой «петушок», не меньше фута длиной, чтобы ублажить такую девку, как ты. Мы оставили твою девственность нетронутой для него. Не заставляй его долго ждать.
Кляп был сорван. Но прежде чем она успела что-то сказать, мужчины покинули ее тюрьму, Энни несколько раз глубоко вздохнула, чтобы прояснить голову. Где Чудовище? Это он позволил двум незнакомцам войти в маленькую темницу и наброситься на нее? Это часть ее наказания? Нужно спросить его… но он не возвращался. И тут раздались звонки, возвещающие о том, что «Ченнел» сейчас отключится. Где Чудовище?
— Мой господин! — окликнула она. — Мой господин!
Кандалы словно растворились. Она очнулась в путанице шелковой рубашки и пухового одеяла.
— Нет! — отчаянно воскликнула она, но маленькие часы на тумбочке показывали четыре часа одну минуту.
«Ченнел» закрыт.
Энни схватила пульт и снова нажала кнопку «А», но панель скользнула вбок, закрыв экран. Она нажала кнопку «откр. — закр.», но панель не двигалась.
— «Ченнел» закрыт до восьми часов вечера, — сообщил механический голос.
— Черт! — раздраженно буркнула Энни но тут же опомнилась. Это всего лишь сон. Но тут ее взгляд случайно упал на руки. Запястья носили слабые, но отчетливые отпечатки кандалов.
— О Господи! — прошептала она и тут же ощутила, как слегка саднит между ногами. Какой там сон! Это все наяву! Но как это может быть? Впрочем, какая разница?! Это было наяву! И так волнующе! Она хочет поскорее вернуться к своей фантазии! Целых шестнадцать часов! Она сгорала от нетерпения! Возьмет ли ее Чудовище? Неужели длина его пениса действительно двенадцать дюймов? Восемь дюймов Ната были самым большим — единственным! — пенисом, который она когда-либо знала. Нат был почти также высок, как Чудовище, и также широкоплеч. Ее вдруг одолела усталость. Она повернулась на бок и заснула. В восемь утра ее разбудил Девин, осторожно тронув за плечо. Энни неохотно открыла глаза.
— Доброе утро, — пробормотала она. — Ведь это утро, верно?
Мальчишеская улыбка осветила лицо Девина.
— Да. Дождливое, но утро, верно? Я принес вам стакан гранатового сока. Одевайтесь, я провожу вас в столовую. Остальные приглашенные гости прибыли вечером, когда вы ужинали с мисс Бакли. И вы снова встретитесь с мистером Николасом. Он у нас нечто вроде отшельника. Так занят, что почти не видится с посторонними. Необыкновенный человек!
— Согласна, — кивнула Энни. Девин взбил ее подушки, чтобы она могла сесть поудобнее. — Какой вкусный сок!
— Ванну или душ? — спросил он.
— Каков сегодняшний распорядок?
— Массаж, конечно, но мы определим время, когда решим, что вы будете делать сегодня. У вас широкий выбор, Энни. Завтрак подают до десяти утра, так что спешить особенно некуда.
— В таком случае — ванна, — объявила она. Девин немедленно направился в роскошную ванную. Через минуту послышался шум воды.
— Роза? Лаванда? Лилия? — спросил он.
— Сегодня — лаванда, — ответила Энн, поняв, что речь идет о солях для ванны, стоявших в ряд около большой ванны.
— Температура воды?
— Вы можете отрегулировать температуру воды?
— Конечно! Какую предпочитаете?
— Горячую, но не слишком.
— Значит, сто пять градусов note 8. В крайнем случае можно прибавить или убавить, когда вы ляжете в ванну.
Энни покачала головой. Это куда лучше, чем она представляла! Подумать только, она еще хотела отказаться от приза!
Допив сок, она свесила ноги с кровати и немного поколебалась. Халата здесь нет, а рубашка немного чересчур откровенна.
— Уверена, что вода будет в меру горячей. А вы бегите и дайте мне принять ванну. Даже сюда доносится аромат лаванды, и это просто восхитительно!
Она едва успела лечь и укрыться, прежде чем Девин снова вошел в комнату.
— Наслаждайтесь, — велел он. — Я подожду в гостиной.
После его ухода Энн побежала в ванную, сбросила рубашку и скользнула в воду. И блаженно вздохнула. Какая прелесть! Вот только между ног по-прежнему саднит. А мышцы рук немного болят от пережитого напряжения, когда она висела на цепях. И попка тоже слегка побаливает после порки… как он сказал… ремнем? Полежав минут пять, Энн наскоро вымылась и встала. Вытерлась и, обернувшись полотенцем, вернулась в спальню и стала одеваться. Расплела французскую косу, расчесала волосы и стянула эластичной резинкой, после чего присоединилась к сидевшему в гостиной Девину. Тот при виде ее присвистнул.
— Для леди с пятью детишками выглядите просто супер, — широко улыбнулся он.
— Спасибо, сэр. А теперь покажите, что можно выбрать на сегодня, — попросила Энни, усаживаясь на диван рядом с ним. Девин протянул ей планшет с зажимом. Энни взяла планшет и пробежала глазами текст.
— Я выбираю променад в десять, полчаса рефлексологии в одиннадцать тридцать, массаж в два и мытье и массаж головы в четыре. Вы сказали, что прошлой ночью приехали другие гости. Кто именно?
Она отдала планшет, и Девин записал ее пожелания перед тем, как ответить:
— Сюда приглашены несколько самых важных клиентов «Ченнел корпорейшн» и пара тревел-райтеров note 9. Общее собрание — приблизительно в пять тридцать в главном салоне. Мне поручено привезти вас туда. Не забывайте, вы наш победитель. Итак, готовы к завтраку, Энни?
Столовая была светлой и просторной. В трех стенах были прорезаны окна-иллюминаторы, поэтому казалось, что сидящие в ней плывут на корабле, а за бортом плещется вода. Почти сказочное впечатление.
Девин завтракал и обедал вместе с Энни. За ужином ей предстояло сидеть с другими гостями.
Официантка поставила перед ней чашу с фруктами и тарелку с яичницей и колбасой. В чашке из тонкого фарфора остывал свежезаваренный белый чай.
— Часть вашей программы снижения веса, — сообщил Девин, подвигая к себе вафли с беконом. — Прошу прощения, но у вас еда с низким содержанием углеводов и высоким — белка.
— Как насчет английского маффина note 10? — с надеждой спросила Энни.
Но Девин решительно покачал головой:
— Никаких мучных изделий и только натуральный сахар.
Она отправилась на прогулку вместе с двумя женщинами, сумевшими встать достаточно рано. Прогулку проводила энергичная женщина, в которой Энни сразу узнала вожатую герл-скаутов своих близнецов. Она приветствовала Энни улыбкой и поздравила с выигрышем главного приза. Ее спутницы обменялись любезностями, но по дороге почти не разговаривали.
Сеанс рефлексологии был восхитительным: пятнадцать минут на упражнения для рук и столько же — на упражнения для ног. Инструктор предложила Энни в следующий раз записаться на целый час, чтобы она могла лучше определить степень накопившегося в конечностях напряжения. Ленч состоял из вкусного куриного салата, свежих томатов и салата из шинкованной капусты и моркови с майонезом. Энни пришла в полный восторг от десерта.
— Что это! Ничего подобного я еще не ела!
— Взбитые белки с абрикосами. Белки взбиваются до консистенции меренг, после чего в них вводится абрикосовое пюре. Никакой необходимости в подсластителях. Абрикосы — местного сорта, сами по себе они очень сладкие. И только что собранные.
— Я влюблена! — объявила Энни, доедая остатки десерта. — Можно мне получать это каждый день?
— Я спрошу, — улыбнулся Девин своей мальчишеской улыбкой.
В два часа она уже лежала на массажном столе и буквально мурлыкала под пальцами Ларса. Сегодня она уже почти совсем освоилась и больше не стеснялась. В четыре мистер Юджин мыл ей волосы и массировал голову.
— Такой массаж, — объяснил он, — стимулирует волосяные луковицы.
Высушив ей волосы, он заплел их во французскую косу. В пять часов Девин отвел ее в номер, готовиться к собранию. На постели лежало платье.
— Это не мое, — удивилась Энни.
— Его прислала мисс Бакли. Решила, что вы, возможно, захотите надеть его сегодня вечером. Одно из преимуществ обладателя главного приза.
— Хорошо, — кивнула Энни. Девин вышел, а она долго смотрела на черное шелковое платье. Очень простое и очень элегантное. И облегает каждую линию ее фигуры. Без рукавов. С вырезом-лодочкой.
Энни надела нитку жемчуга и посмотрелась в зеркало. Вот это да! Она впервые в жизни выглядит настоящей дамой!
К счастью, она догадалась захватить с собой черные лакированные босоножки.
— Ну как? — спросила она, выйдя в гостиную. — Что вы думаете?
— Потрясающе! — воскликнул он. — Немного помады и теней для век, и вы готовы! Вам даже не нужны румяна. У вас свой натуральный румянец!
— Я сама накрашусь! — отрезала Энни.
— Ну уж нет! В эту неделю вас будут всячески баловать, — отмахнулся Девин. — Джуди вот-вот придет.
Не успел он договорить, как в дверь постучали. Стилист немедленно поспешила к Энни и, усадив, наложила голубые тени для век и коралловую помаду. Она согласилась с Девином, что никакой косметики больше не требовалось. Вскоре Энни в сопровождении ЛП уже шла к главному салону. Девин оставил ее у входа.
— Там только леди. Если я понадоблюсь, звоните. Энни вошла в помещение, и Нора Бакли немедленно поспешила навстречу.
— Дамы, вот наша победительница! — объявила она, улыбаясь и подводя Энни к маленькой группе женщин. — Ее зовут Энни Миллер, и она — мать пятерых детей возрастом от восемнадцати до четырех лет. Энни, две эти дамы будут писать статьи о «Спа», и я надеюсь, что ты ответишь на их вопросы.
— Разумеется, — улыбнулась Энни.
— Интересно, как отнеслись детки к тому, что мамочка удрала на целую неделю?
— Мой старший сын сейчас в Италии, с теткой и бабушкой. Все три дочери — в лагере, а малыш — в «Дисней уорлд», с лучшим другом. И они очень обрадовались, узнав, что я еду на курорт. Мне повезло, что сейчас все разъехались. Я впервые выиграла приз и, если бы не это, не смогла бы его принять.
— Должно быть, муж оставил вам большое наследство, если вы смогли послать сына в Италию, а дочерей — в лагерь, — бесцеремонно выпалила Кэрол Крамер.
— Собственно говоря, он оставил нас почти нищими. Кто думает о том, чтобы погибнуть под колесами автобуса при переходе дороги? — печально улыбнулась Энни. — Дети смогли отдохнуть благодаря моей сестре, партнеру юридической фирмы «Диверс, Гордон и Уильяме». Кэрол, очевидно, была сбита с толку объяснениями Энни.
— Я Сьюзи Джеймс из журнала «Шик», — вмешалась довольно молодая рыжеволосая женщина. — Как вам понравился «Спа»? Отвечает всем вашим ожиданиям?
— Видите ли, поскольку я никогда раньше не бывала на курортах, то и не знала, чего ожидать. Но, бьюсь об заклад, «Спа Эгрет-Пойнт» на голову выше других курортов. Особенно мне понравилось иметь личного помощника. Заставляет почувствовать себя Линдси Лохан, — ответила Энни. Все рассмеялись.
— Да, — кивнула Сьюзи, — абсолютно восхитительный штрих. Скажите, Нора, они действительно должны делать все, что мы захотим?
— Несомненно! Любое ваше желание — и личный помощник обязан его исполнить. А ваш оказался несговорчивым?
— Вовсе нет, — заверила Сьюзи. — Я просто хотела знать, как далеко могу зайти.
— Безгранично далеко, — ответила Нора.
— «Ченнел» предназначен только для женщин и транслируется во всех номерах. Но ведь наши помощники — мужчины. Они знают о «Ченнеле»? — полюбопытствовала Кэрол.
— Конечно, нет! — воскликнула Нора. — По крайней мере далеко не всю правду. Им объяснили, что это канал, пропагандирующий женщинам здоровый образ жизни. И поскольку они не могут получить к нему доступ, то и не способны ничего доказать.
— Вы уже включали «Ченнел», миссис Миллер? — осведомилась Сьюзи.
— Пока нет, — солгала Энни, — но до отъезда обязательно включу. У моей сестры он есть, и она просто в него влюблена. Как и некоторые мои приятельницы. Я еще не придумала, что хочу увидеть, но, наверное, лучше поторопиться. Потому что часть моего приза — годовая подписка на «Ченнел». — А мне казалось, что у вдов всегда множество фантазий, если, разумеется, у вас нет бойфренда, — ехидно вставила Кэрол Крамер.
— После смерти мужа у меня не было мужчин, — спокойно произнесла Энни. — Он был любовью всей моей жизни, миссис Крамер. Прекрасным мужем, любовником и отцом.
— Но если у вашей сестры и приятельниц есть «Ченнел», почему же вы на него не подписались? — удивилась Сьюзи Джеймс.
— Не могу позволить себе лишних расходов. У меня несколько основных кабельных каналов. И если бы пришлось платить еще за один, я, скорее, выбрала бы канал Диснея для своего малыша Уиллса.
В комнату вошел слуга в белой униформе и ударил в маленький гонг.
— Ужин подан! — объявил он.
— Да, но у меня еще несколько вопросов для миссис Миллер, — встрепенулась Кэрол.
— У меня тоже, — вторила Сьюзи.
— Энни пробудет здесь еще несколько дней, как и вы, леди, — покачала головой Нора. — Энни, садись сегодня со мной. И вы, Элис. Энни, это Элис ван дер Веер, жена знаменитого ювелира.
С этими словами Нора повела женщин в элегантно обставленную столовую с видом на водную гладь и, устроив всех женщин, присоединилась к избранным гостьям.
— Я восхищалась жемчугами миссис Миллер, — улыбнулась Элис.
— Энни, пожалуйста. Мне их оставила бабушка, мать моей матери. Изначально они принадлежали моей прабабке. Я их просто обожаю.
— Тогда я Элис. И считаю, что вы прекрасно держались с этой противной особой Крамер, — тихо сказала она. — У нее абсолютно нет такта! Давно вы вдовеете, дорогая?
— Немногим больше двух лет.
— И это ваш первый отдых? Что же, должна сказать, вы более чем заслужили его. В каком лагере ваши девочки?
— Стоунледж-Лейк. Мы с сестрой ездили туда в детстве, — пояснила Энни.
Элис широко улыбнулась.
— Мои дед с бабкой основали этот лагерь в тысяча девятьсот первом году, — сообщила она. — Прекрасное место, и я сама бывала там девочкой. Должна сказать, мы прекрасно проводили тогда время. Ваша сестра — добрый человек!
— Она чудесная женщина, — согласилась Энни. — Именно она записала меня на конкурс.
— А где вы живете? — полюбопытствовала миссис ван дер Веер.
— Прямо здесь, в Эгрет-Пойнте, — смеясь, призналась Энни.
— Боже, да это судьба!
— Именно, — согласилась Энни. — Я не знала, с кем оставить Уиллса, своего четырехлетнего сына. Ма гостит в Тоскане с Лиззи и Натаниелом. Отец дома, но он заядлый игрок в гольф. У моего Уиллса есть друг, который собирался с кузеном в «Дисней уорлд». Но кузен сломал ногу и не может поехать, а они заплатили за двоих детей, поэтому пригласили Уиллса. Проблема решена. Мне действительно повезло, не находите?
Вечер продолжался. Еда была вкусной, беседа — ни к чему не обязывающей. И Энни постоянно думала о своей ночной фантазии. Чуть раньше она солгала насчет того, что не пользовалась «Ченнелом». Просто не хотела говорить о своей фантазии, подозревая, что и Кэрол, и Сьюзи обязательно о ней спросят. Но ей не терпелось уйти к себе, лечь в постель и уйти с головой в свою порочную иллюзию. Она умирала от желания узнать, что случится дальше. Возьмет ли ее Чудовище силой? Она вспомнила, что говорили неизвестные в темноте камеры. Он не возьмет ее, пока не добьется покорности. Но Энни не знала, сможет ли проникнуться чувствами на все согласной героини сказки. Интересно, каковы фантазии остальных женщин? Элегантной, недовольно пожилой Элис, озлобленной Кэрол и задорной Сьюзи? А остальные женщины? Кто они? И в какое русло направили свое воображение? И еще одно: что имела в виду Сьюзи Джеймс, когда спрашивала Нору, готов ли личный помощник повиноваться любому приказу? Означает ли это готовность заняться сексом? Энни виновато покраснела. Почему ей в голову лезут подобные мысли?! После ужина Нора увела их на чудесную каменную террасу, уставленную шезлонгами. Разлегшись, они слушали восхитительную барочную музыку: концерт для скрипки, виолончели и фортепьяно. Вечер был теплым, и легкий ветерок отгонял комаров. Наконец женщины разошлись. Девин проводил Энни до номера. Но она оставила его у двери, объяснив:
— Отсюда я сама могу найти дорогу, малыш. Увидимся утром. Спокойной ночи.
— Спокойной ночи, Энни, — жизнерадостно ответил он. — Приятных снов.
— Спасибо, — кивнула она и, войдя в номер, закрыла за собой дверь. Ее так и подмывало лечь в постель, но она не торопилась, уже чувствуя пристрастие к «Ченнелу». Она приготовится ко сну обычным порядком.
Прежде всего она сняла элегантное черное платье и аккуратно повесила в шкафу. Положила жемчуга в замшевый мешочек, где они всегда хранились. Поставила на место босоножки. Сегодня она не надевала чулок. Ноги немного загорели, и этого вполне достаточно. Трусики полетели в маленький белый мешочек для мусора, в котором она хранила грязное белье. Войдя в ванную, Энни сделала все по порядку, готовясь к ночи. Вернулась в спальню, надела ночнушку, выложенную на расстеленную постель, положила шоколадку на тумбочку и легла. И только тогда нажала кнопку пульта, наблюдая, как отодвигается панель, открывая телевизор. Подержала пульт в руках. Нажать на кнопку «А» и вернуться в сказку? Или запрограммировать другую фантазию для «В»? Она припомнила свой любимый роман «Гарем». Должно быть, интересно побывать секс-рабыней султана! Нужно непременно спросить Нору, как уничтожить фантазию, когда надоест. Но прошлой ночью Чудовище так ее заинтриговал! Она сама не поняла, как нажала кнопку «А» и снова очутилась подвешенной в темной камере. Тело немедленно охватил жар нарастающего желания. Дверь открылась, и вошел Чудовище. В руках он нес факел, который воткнул в кольцо на стене.
Повернувшись, он подошел ближе и стал осматривать ее груди.
— Я вижу синяки, оставленные моими людьми. Им не стоило быть такими грубыми, мистрис Энн.
— Это вы послали своих людей напасть на меня? — спросила она.
Он дважды хлестко ударил ее по ягодицам.
— Ты должна просить моего разрешения заговорить! — вздохнул он. — Значит, не поняла, что нужно быть покорной? Вопрос в том, способна ли ты усвоить уроки?
— Можно мне говорить? — прошептала она.
— «Можно мне говорить, мой господин?» — поправил он, снова шлепнув ее.
— Можно мне говорить, мой господин? — поправилась она, морщась.
— Только покороче, мистрис.
— Вы послали сюда этих двоих?
— Разумеется.
— Могу я говорить, мой господин? — снова спросила она.
— Превосходно! — похвалил он. — Ты способна обучаться. Говори!
— Почему вы их послали?
— Необходимо усвоить, мистрис Энн, что отныне я владею твоим телом и душой. Тебя нужно научить беспрекословно выполнять любой мой каприз. Я могу и буду делать все, что захочу. Если я предпочел позволить своим людям ласкать тебя и щупать, значит, так и будет, потому что ты — моя собственность. А после того как я возьму твою девственность и научу ублажать меня, может, и стану делить тебя с моими друзьями. Если же тебя невозможно наставить в изысканной утонченности сексуального наслаждения, я просто отдам тебя своим солдатам на потеху, как отдавал других молодых женщин, которые попали сюда и разочаровали меня. Надеюсь, ты сумеешь понять все, что тебе только сейчас было сказано, мистрис Энн?
— Да, мой господин, конечно.
Господи, какой он властный! И надменный. Но может, она сумеет это изменить? Она представила, как другие женщины старались угодить ему и плакали, когда он оставался недоволен. Но с ней все будет по-другому. Она всему обучится и постарается быть сильной, не противореча ему открыто. Возможно, такое отношение заинтригует его. Снова эта легкая улыбка.
— Ты уже поняла, что можешь отвечать на мои вопросы, не требуя разрешения говорить. Превосходно!
— Могу я говорить, мой господин? — пробормотала Энни.
— Нет! Пока что я стану наслаждаться красотой и симметрией твоего тела в тишине этой комнаты, — произнес Чудовище и, схватившись за цепь, приподнял Энни на несколько футов. — Мне сказали, у тебя большое, но тесное лоно. Посмотрим, говорили ли правду мои люди?
Сунув руку в карман рубашки, он вытащил огромный дилдо. Энни слышала о подобных вещах, но видела впервые. Ее голубые глаза широко раскрылись. На губах трепетал вопрос, но она сдержапась и не издала ни звука. Видя это, он одобрительно кивнул.
— Он сделан из слоновой кости. Точная копия моего собственного члена, когда он возбужден. Я не стану вставлять его до конца. Не хочу лишить тебя девственности, которая, как утверждают мои люди, пока что цела. Просто хочу посмотреть, способна ли ты принять меня всего. Когда я решу взять тебя, долго медлить не буду. А теперь открой рот и соси его, пока я готовлю тебя. Ты также научишься сосать мой член, прежде чем я насажу тебя на него. Чтобы сосать мужской член, требуется великое умение, мистрис Энн. У тебя такой сочный рот, и, полагаю, ты преуспеешь в этом искусстве, — заявил он и сунул ей в рот искусственный фаллос.
Он так растянул ее рот, что стало больно, и Энни никак не могла вдохнуть. Кончик фаллоса надавил на заднюю стенку глотки, и ее едва не вырвало.
Наконец она приспособилась и стала сосать дилдо из слоновой кости, ощущая, как его пальцы играют складками лона, теребят и пощипывают крошечный бугорок, входят внутрь. Она стала непроизвольно извиваться, требуя большего.
Он улыбнулся слабой жестокой улыбкой и отнял руку, после чего широко раздвинул ее ноги и приковал их к стене.
— Ты жадная сучка, мистрис Энн, — тихо проговорил он, выдергивая фаллос слоновой кости у нее изо рта и потирая им ее пульсирующий клитор. — Дать тебе попробовать? Но только чуточку, моя кошечка.
Он медленно вставил кончик дилдо в ее лоно. Энни содрогнулась и громко застонала, пытаясь наадить себя на твердый жезл. Но была слишком крепко привязана. Чудовище рассмеялся:
— Хочешь еще больше, мистрис Энн? Можешь ответить. Итак, ты хочешь большего?
— Да, — охнула она.
— Ты должна молить меня о милости, кошечка, — прошипел он едва слышно. — Моли!
— Пожалуйста, мой господин. Пожалуйста, — дрожащим голосом пробормотала Энни.
— Что именно «пожалуйста»?
— Дайте мне больше, — заклинала она. — Я хочу, чтобы меня затрахали до умопомрачения.
Чудовище погладил ее густые каштановые волосы, вставил фаллос еще на дюйм и медленно повернул.
— Пока что довольно, — заявил он, отложив дилдо. — Мои люди уверяют, что ты вобрала в себя три пальца и, кроме того, легко приняла в себя дилдо. Я буду наслаждаться тобой в постели. Ты быстро учишься повиновению, мистрис Энн.
Он снова освободил ее ноги и рывком вытащил из штанов пенис, подергивавшийся и разбухавший на глазах. Энни тихо ахнула от удивления и восхищения. Плоть его была огромна! Впрочем, и неудивительно, учитывая его рост и массивность. Мужчины, которые пришли к ней в темноте, утверждали, что длина его фаллоса не менее фута, и, судя по виду, так оно и есть. Энни не могла оторвать от него глаз, пораженная силой и красотой.
— Не смей глазеть! — прикрикнул Чудовище. — Немедленно отведи глаза от моего фаллоса, девка! Тебе еще не позволили на него смотреть!
Он легонько шлепнул ее по щеке, чтобы привлечь внимание, но, не добившись успеха, снова вздохнул:
— Вижу, тебя опять нужно приковать, чтобы внушить повиновение.
— Я хочу тебя, — в отчаянии прошептала она, представляя, как эта плоть наполняет ее, заставляет кончить, пока она не потеряет разум.
— Ай-ай-ай! Опять непокорство, дрянная ты девчонка!
Он больно отшлепал ее и, взявшись за ремень, стал пороть, пока ягодицы не загорелись огнем. При этом его плоть становилась больше и больше, достигнув почти невероятных размеров. Энни, не в силах оторвать взгляда, стонала — скорее от невозможности впустить его в себя, чем от боли. Она и представить не могла, что на свете существует столь сладостная пытка, и упивалась каждым моментом. Страсти Ната были рождены его любовью к ней и ее — к нему. Тут же дело другое. Все было непристойным, извращенным, а она наслаждалась! Боже милостивый! Какую бурю эмоций она подавляла все эти годы!
— Тебе придется ублажить меня, грязная сучонка, — простонал он, ставя ее на колени. На жесткую солому. — Открой рот, мистрис Энн. Соси, пока я не велю тебе перестать!
Она покорно раскрыла рот, и он грубо сунул туда фаллос. Энни принялась сосать, обводя языком головку. Фаллос из слоновой кости подготовил ее к его размеру. Но не к длине. И все же она втягивала его глубже и глубже. Жаль, что руки несвободны и она не может его коснуться, но Энни поняла, что все делает правильно, когда он тихо застонал и хрипло ее похвалил:
— Вот так, моя кошечка. Я знал, что ты все сумеешь сделать как нельзя лучше. Ты еще не готова принять меня, поскольку не достигла идеальной покорности. Но, думаю, уже близка к тому.
Он судорожно вцепился в ее волосы и напрягся. Энни поняла, что сейчас он изольется в теплую пещерку ее рта. Она удвоила усилия, глотая жаркие густые всплески его семени, и не могла остановиться даже после того, как с жадностью облизала последние капли. Он что-то несвязно пробормотал, приводя себя в порядок. Потянул ее за волосы, откинул голову и впился губами в губы. Язык вторгся в ее рот и стал ласкать. Энни отвечала столь же жадными поцелуями. Она так истосковалась по мужчине! А ведь он был всего лишь мужчиной, и она вдруг поняла, что должна укротить его, как героиня волшебной сказки укротила свое Чудовище. Но сначала следует завоевать его доверие.
Он отстранился, снова подтянул ее вверх, так что ноги едва касались пола, и молча ушел, захватив с собой факел. Энни свисала с золотых цепей, чувствуя, как саднят попка, лоно и рот после свирепых ласк Чудовища. В колледже, на занятиях по сексуальности человека, она узнала, что иногда легкое наказание увеличивает сексуальное наслаждение. Ей всегда казалось это странным, ибо она и Нат были любовниками в полном смысле этого слова. Для взаимного наслаждения им не нужно было ничего, кроме друг друга. И все же она должна была признать, что наслаждалась побоями. Но почему? Впрочем, Чудовище не был жесток. Что же случится с ней дальше? Она чувствовала, что до конца вечера еще далеко. Должно быть, сейчас не позднее полуночи. Что ждет ее впереди? Дверь ее тюрьмы открылась и тут же захлопнулась. Кто-то невидимый стал обмывать ее душистой мокрой губкой. Несколько ведер теплой воды было вылито на нее. Потом ее обтерли мягкой тканью. Дверь снова открылась и закрылась. Маленькая фигурка с ведрами и полотенцами выскочила в коридор. Энни так и не поняла, мужчина это или женщина. Но тут, к ее удивлению, вернулся Чудовище, сунул факел в кольцо и вынул из-за пазухи красивый, усыпанный драгоценными камнями ошейник, который застегнул на шее Энни. Ошейник был подбит мягчайшим шелком. Чудовище прикрепил к ошейнику тонкую золотую цепочку, снял с Энни кандалы и объявил:
— Пойдешь со мной, мистрис Энн. Если останешься покорной весь следующий час, тебе отведут комнату в башне и не вернут в подземелье. Если по-прежнему будешь дерзить, тебя публично высекут и снова бросят сюда. Можешь ответить мне. Ты поняла?
— Да, мой господин, — пролепетала Энни.
— Превосходно, кошечка моя. Пойдем.
И Чудовище повел ее за собой. Они вышли и поднялись по лестнице.
Энни была обнажена. Когда они оказались в широком коридоре, она нервно огляделась, но пробегавшие мимо слуги не обращали на нее внимания. Вскоре они вошли в парадный зал, где было полно грубых солдат, сидевших за раскладными столами, ниже высокого стола. Когда они проходили мимо, многие щипали ее за попку и тискали груди. Чудовище игнорировал их, а Энни следовала его примеру, стараясь не отставать от него. Правда, она была немного напугана и постоянно твердила себе, что может закончить все это в любую минуту.
— Ты сядешь на возвышении, рядом со стулом, у моих ног, — велел Чудовище. Только сейчас она заметила, что в центре высокого стола стоит только один стул. Энни молча повиновалась. По крайней мере, в этой позе она не так легко доступна похотливым взглядам и непристойным замечаниям солдатни.
Стали подавать обед. Слуги заходили с другой стороны и предлагали Чудовищу блюдо за блюдом. Прежде чем опуститься на пол, она успела увидеть золотую тарелку и золотой, украшенный драгоценными камнями кубок.
— Открой рот, — командовал он иногда. Энни послушно поднимала голову и открывала рот, чтобы принять очередной кусочек. Один раз он даже напоил ее сладким вином из своего рта. Каким чувственным был этот момент!
Закончив есть и, дождавшись, пока слуги уберут со стола, Чудовище поднял Энни, усадил на свои колени и стал рассеян но ласкать груди. Тем временем остальные слушали песнь менестреля, подыгрывавшего себе на лютне. Несколько раз он клал ей в рот кусочки цукатов. Энни сжалась от стыда, когда он запустил три пальца глубоко в ее лоно и убыстрял ритм, пока она не стала тихо стонать. Тогда он отнял руку и облизал пальцы.
— На вкус ты восхитительна. И была сегодня хорошей девочкой. Покорной и послушной. Хочешь получить награду? Можешь отвечать на все мои вопросы без специального на то разрешения.
— Да, мой господин, — тихо ответила Энни. — Спасибо.
— Хочешь, чтобы тебя отодрали, мистрис Энн? Его взгляд по-прежнему ее гипнотизировал.
— Да, мой господин.
— Здесь, на высоком столе, на глазах у моих людей? — ехидно осведомился он.
— Да, если так пожелает господин. Все, что приятно ему, приятно мне.
— Пока что мне приятно твое беспрекословное повиновение. С первого взгляда было понятно, что ты умна и способна выполнять все мои капризы.
Он поднял ее и усадил на высокий стол.
— Раздвинь для меня ноги, мистрис Энн! — велел он, а когда она подчинилась, прыгнул на высокий стол и высвободил свой гигантский фаллос.
Рев предвкушения пронесся по залу при виде происходившего на высоком столе. Все повскакивали с мест и сгрудились вокруг, подогреваемые жесточайшей похотью. Тело Энни пульсировало в ожидании мужской плоти. Она сгорала от нетерпения. Когда же он пронзит ее?! Теперь казалось, что она всю жизнь ждала этого свирепого, неукротимого любовника. Она протянула ему руки.
— «Ченнел» закрыт, — раздался ненавистный голос.
«Нет! Нет! — безмолвно вопила Энни. — Только не сейчас! Черт бы все побрал, только не сейчас!» Но она уже ощущала, как ускользает фантазия, и была бессильна ее удержать. Пройдет шестнадцать часов, прежде чем она сможет вернуться к Чудовищу. Продолжится ли фантазия с того же места, на котором прервалась? Неужели он возьмет ее в парадном зале, на глазах у своих солдат? Ведь все началось с того же места, на котором оборвалось, так что сегодня вечером все наверняка повторится. Должно повториться. Ей нужен мужчина! Энни стало жарко. Она отбросила одеяло с разгоряченного тела. О Боже! Почему все должно было закончиться именно в этот момент? Вожделение буквально пожирало ее! Поднявшись, она вышла в ванную и приняла холодный душ. Проглотила две таблетки аспирина и снова легла. Было без четверти пять утра. Нужно хотя бы немного отдохнуть. Вскоре появится Девин. Энни закрыла глаза.



Глава 4


Когда Девин пришел будить ее, оказалось, что Энни трясет от озноба. Девин сразу это заметил.
— Выглядите так, словно не спали всю ночь, — встревожился он.
— И спала, и не спала, — вздохнула Энни. — Мне обязательно вставать прямо сейчас?
— Разумеется, нет. Сейчас же иду за мисс Бакли. У вас измученный вид. Мы не можем позволить нашей победительнице заболеть.
Нора немедленно пришла посмотреть, что случилось.
— Принесите завтрак сюда, — наставляла она Девина. — Энни не привыкла к такой роскоши. И возможно, бедняжка просто переутомилась.
После ухода Девина Нора уселась на постель и пощупала лоб Энни. Он был влажным, но не горячим.
— Судя по выражению лица, тебя только что переехал грузовик, — честно призналась она. — Объясни, в чем дело?
Энни вспыхнула.
— Мне очень стыдно, — пролепетала она.
— Так вот оно что! — протянула Нора. — Это твоя фантазия, верно? Энни кивнула.
— И в чем суть? — мягко осведомилась Нора.
— После этого ты и разговаривать со мной не станешь! Раньше я никогда не фантазировала на подобные темы и сама не знала, что подавляла в душе все эти годы.
Она в нескольких словах описала все, участницей чего была две ночи подряд. Выслушав ее, Нора слегка улыбнулась:
— О, ты очень скверная девчонка, Энни Миллер! Я сама никогда бы до такого не додумалась, — поддразнила она.
— Я знала, что ты так подумаешь, — всхлипнула Энни.
— Ах ты, бедняжка! — сказала Нора, гладя ее по руке. — Да вовсе нет! Твоя фантазия достаточно невинна по сравнению с некоторыми! Ты просто чересчур долго обходилась без секса. Тебя давно следовало бы трахнуть, а «Ченнел» закрылся как раз до того, как это случилось. Ты далеко не сразу привыкаешь к течению времени на «Ченнеле». Сегодня ты начнешь с того, чем закончила вчера, и, Боже, какое восхитительное начало! Скажи, каков он, твое Чудовище?
— Настоящий мужчина. Но часть его лица покрыта маской из шелка и кожи. По-моему, у него на лице шрам. Очень высок. Темноволос. Я еще не поняла, какого цвета у него глаза. Нора, почему я создала фантазию, в которой меня постоянно мучают?
— Трудно понять. Но, думаю, ты терзалась угрызениями совести из-за того, что хочешь заняться сексом. Умом ты сознаешь, что овдовела, но душой все еще привязана к мужу. Но он мертв, а ты жива. И у тебя есть потребности, которые необходимо заполнить, но имеются также и дети, которым ты не желаешь подавать дурной пример. И ты можешь удовлетворить эти потребности в тишине своей спальни. Об этом никому знать не обязательно. Энни кивнула.
— Признаюсь, что мне очень понравилось, — прошептала она.
В дверь постучали. В комнату вошел Девиы с подносом.
— Подумал, что он вам понадобится, — жизнерадостно заметил он.
— Поставь на стол, — велела Нора, — и принеси расписание на сегодня. Энни, я посижу с тобой, пока ты завтракаешь, и мы еще поговорим.
Она взяла планшет, протянутый Девином.
— Подожди Энни в гостиной. И закрой за собой дверь.
Молодой человек беспрекословно выполнил приказ.
— Знаешь, — прошептала Нора, — если хочешь, можешь пустить Девина в свою постель. Наши личные помощники обучены удовлетворять любые сексуальные требования дам. Здесь предоставляется полное обслуживание.
— Но он еще мальчишка! — потрясенно ахнула Энни.
— Причем очень чувственный и находится на самом пике своих сил. И я точно знаю, что он прекрасный любовник. И ты вполне можешь спать с ним в те часы, когда не работает «Ченнел».
— Думаю, с меня пока хватит и фантазии, — лукаво улыбнулась Энни. — Интересно, воспользовались Кэрол Крамер и Сьюзи Джеймс услугами подобного рода?
Нора рассмеялась:
— Они быстро все сообразили… и, да, воспользовались, хотя я тебе ничего не говорила. А теперь вставай и поешь. Сразу почувствуешь себя лучше.
Она помогла Энни подняться, и та, поев, действительно взбодрилась, правда, неизвестно по какой причине: то ли от еды, то ли после разговора с Норой.
Она провела час на августовском солнце, прогуливаясь с Элис и Сьюзи. Молодой репортер из «Шик» оказалась славной и очень веселой девушкой.
— Мне просто очень повезло, — пояснила она. — Я обычно работаю по заданиям, но мой редактор услышала, что сюда едет Кэрол из «Пэмпед вумен» note 11, и решила, что ей нужен свежий взгляд на «Спа».
— А как вы расскажете обо всех услугах? — коварно спросила Элис.
— О, у нас имеются кодовые слова для подобного рода вещей! — ухмыльнулась Сьюзи. — У нас очень продвинутые читатели.
«Какое, черт побери, кодовое слово можно употребить для обозначения личных помощников, которые трахают женщин по первому требованию?» — удивилась про себя Энни.
Она немного поплавала в бассейне и присоединилась к занятиям по аквааэробике. Личные помощники упражнялись вместе с ними. Энни невольно заметила, что у Девина хорошо развиты грудные мышцы и тугая круглая попка. Потом он проводил ее к Ларсу. Она пролежала на массажном столе почти два часа и должна была признаться, что сосущая боль внизу живота после сеанса совсем прошла. Она понятия не имела, как он совершил это чудо! Энни поблагодарила его, и Ларе в ответ кивнул. После долгого дневного сна она спустилась к ужину, но все время поглядывала на своего помощника. Большинство других женщин делали то же самое.
— Сейчас в салоне будут показывать прекрасный старый фильм с Одри Хепберн, «Завтраку Тиффани», — с улыбкой объявила Нора, когда они доедали божественный шоколадный десерт из яичных белков, темного шоколада и подсластителя.
Только Кэрол и Элис с энтузиазмом восприняли слова Норы.
— Обожаю одежду того времени, — призналась Элис. — Такая элегантная и стильная! А у Хепберн идеальная фигура. Не то что нынешние анорексичные девицы в безвкусных одежках!
— А я никогда не видела этот фильм, — заметила Кэрол.
— Это классика, — пояснила Элис.
— Может, тогда и я останусь, — решила Сьюзи.
Но Энни и остальные гости отказались и разошлись по комнатам, как только напольные часы в центральном вестибюле пробили восемь. Даже не потрудившись раздеться или почистить зубы, Энни повалилась на постель, схватила пульт и нажала нужные кнопки.
Рев солдат в зале послал по ней дрожь возбуждения. Она лежала на спине с широко разведенными ногами, а Чудовище стоял над ней, высвобождая свою гигантскую плоть. Узкие губы его насмешливо кривились.
— Отведите ей ноги, — приказал он. Двое солдат немедленно подскочили к столу, подняли ноги Энни вверх и пригнули к животу, открывая ее лоно на всеобщее обозрение.
Сердце Энни глухо колотилось о ребра. Она увидела, как Чудовище выхватил из воздуха длинное тонкое перо с заостренным кончиком. Значит, собирается сначала помучить ее!
Она вдруг инстинктивно почувствовала, что он ждет ее протестов.
— Нет! — вскричала она. — Только не перо, милорд! Только не перо!
Мужчины в зале взвыли от смеха.
— Не слушайте ее, господин! Пощекочите хорошенько. И пусть вопит погромче!
Чудовище встал на колени, развел ее ноги еще шире, обнажив пульсирующий бугорок, и несколько раз провел пером по ее нижним губам. И коснулся крошечной вершинки. Энни прикусила губу. Вот она, настоящая пытка! Она вскрикнула, когда он заработал пером еще усерднее.
— Пожалуйста, пожалуйста, — взмолилась она, — не нужно больше, господин! Не нужно больше…
Не успев договорить, она забилась в оргазме и закрыла глаза от наслаждения. Но он так безжалостно ущипнул ее за ягодицу, что она мигом очнулась.
— Смотри на меня, — приказал Чудовище, продолжая щекотать ее пером. — Вижу, мистрис Энн, ты почти готова. Еще секунду!
Перо скользнуло внутрь, повернулось, вынуждая ее соки течь еще обильнее.
— Хорошо, хорошо, — одобрительно пробормотал он. — Эй вы, держите ее ноги!
Он подвел свою плоть к входу в лоно и прошептал так тихо, что слышала только Энни:
— Сопротивляйся и проси пощады. Пусть мои люди позабавятся!
— Нет! Нет! — крикнула Энни. — Ты меня не получишь! Я должна была стать твоей экономкой! Не твоей шлюхой!
Она принялась вырываться.
— Я поеду к королю! Поеду и пожалуюсь! Она попыталась расцарапать ему грудь, но ее слишком крепко держали.
— Твой отец отдал тебя мне, прекрасно зная о моих намерениях! — отрезал он. — Отдайся мне и прекрати эти глупости!
— Никогда! Никогда! — взвизгнула Энн.
— Отдери ее! Отдери! — скандировали солдаты. Чудовище стал входить в нее.
— Теперь, девка, тебя отдерут так, что долго не забудешь, — усмехнулся он, прежде чем с силой вонзиться в нее.
Она была невинной дочерью торговца, и он разорвал туго натянутую перегородку, посылая по ее телу стрелы боли. От неожиданности Энн пронзительно завопила. Мужчины дружно вздохнули. Огромный фаллос Чудовища вошел в нее до основания. Она застонала, когда боль улеглась и внизу живота загорелся крошечный огонек наслаждения. И тут он стал объезжать ее. И с каждым выпадом желание росло все больше. Он входил все глубже и глубже. Голова Энни лихорадочно металась. Солдаты, державшие ее ноги, откровенно ухмылялись. Один жадно облизывал губы.
— Положите ее ноги мне на плечи, — прорычал Чудовище, — и отойдите!
Она попыталась ударить его. Но он поймал ее руки, сжал запястья и поднял над ее головой.
— Ты прирожденная шлюха, — довольно заметил он. — Теперь я заставлю тебя кончить перед всеми этими грубыми парнями, мистрис Энн, и после того, как примешь еще несколько крепких «петушков», я позволю тебе отдохнуть.
— Ты не посмеешь! — ахнула она.
Она может закончить это! Может и сделает! Но она ничего не сделала.
— Ты — моя собственность, — напомнил он и нашел крошечное местечко, скрытое глубоко внутри женского тела. Прикосновение к нему довело ее едва не до безумия. Он снова стал двигаться. И Энни вдруг почувствовала, что теряет самообладание. Жестокие спазмы выгнули ее спину. Взгляд не мог сфокусироваться. Безумное наслаждение сотрясало ее, и она уже была готова отдаться ему, но вспомнила, что, если хочет избежать дальнейших мучений, нужно укротить Чудовище. Сосредоточившись, она сжала внутренние мышцы и стиснула его фаллос.
— Ах ты, сука! — изумленно пробормотал он.
— Ты кончишь со мной, господин, а если нет, я тоже не кончу!
Он ускорил темп, но Энни продолжала сопротивляться, сжимая потаенными мышцами его плоть. Она чувствовала, как слабеют ее силы под натиском волн жаркого наслаждения. Эту битву он намеревался выиграть, и, оказав достаточно храброе сопротивление, Энни поняла, что нужно сдаваться.
— О Боже! — вскрикнула она. — О-о-о! Ее тело сотрясалось в яростных судорогах, но он не давал ей пощады, продолжая вонзаться все более неистово.
— Заклинаю, господин, не надо больше! — выдохнула она и на миг потеряла сознание. Чудовище с криком излился в нее. Мужчины в зале взорвались приветственными криками в честь господина.
— Хорошая работа! — вопили они.
Энни пришла в себя, все еще лежа на столе. Повернув голову, она поискала взглядом Чудовище. Тот уже сидел на стуле. И при виде пришедшей в сознание Энни холодно усмехнулся:
— Ты молодец, мистрис Энни, и я позволяю тебе выбрать самой. Примешь двоих или троих?
— Только вас, господин, — тихо прошептала она, подбираясь ближе к нему.
— Нет. Если не выберешь ты, выберу я. Разве я не говорил, что ты должна повиноваться мне и выполнять любой приказ? Как только ты подчинишься, тебя ждет большая, просторная комната, служанка и мягкая постель.
— Двоих, господин. Чудовище кивнул.
— Каспар и Рейф. Те, что держали твои ноги. Можете попробовать мистрис Энн, но будете делать это так, как прикажу я.
— Да, господин, — хором ответили солдаты.
— Каспар, я слышал, ты питаешь пристрастие к задницам?
Каспар, ухмыльнувшись, кивнул.
— Значит, возьмете ее вдвоем. Рейф войдет в нее спереди, а Каспар сзади. И поторопитесь, потому что девка устала. Но я вознагражу вас.
Солдаты проворно вытащили из штанов свои готовые к бою члены и, взобравшись на стол, зажали своими телами Энн. Несколько секунд они наслаждались, играя с ее грудями и округлой попкой. Наконец Рейф поднял ее ногу себе на бедро и втолкнул свой пенис в ее влажное лоно. Каспар раздвинул ее ягодицы и стал медленно входить сзади. Энни взвизгнула. До этой минуты она никогда не принимала мужчин таким образом.
Энни ощущала, как входят в нее оба члена, разделенные тонкой перегородкой. Наконец она стиснула их как могла крепче, и они со стонами кончили.
— Молодец, девка! — одобрительно заметил Чудовище.
— Могу я говорить, господин? — спросила она и, когда он кивнул, добавила: — Я рада, что угодила вам.
— У меня большие надежды на тебя, мистрис Энн, — заметил он и, потянув за прикрепленную к ошейнику цепь, стащил ее со стола. — Теперь я отведу тебя в твою новую тюрьму.
Странная улыбка тронула его губы. Энни последовала за ним по винтовой лестнице в большую башню. Наверху оказалась небольшая, но уютная комнатка. Чудовище отстегнул цепь.
— Эта комната отныне твоя, мистрис Энн, — объявил он и втолкнул ее внутрь. — Умойся и отдохни. Я вскоре вернусь, и будь готова обслужить меня.
Он закрыл за ней дверь, и Энни услышала, как поворачивается ключ в замке.
Энни осмотрелась. В комнате было два окна в мелких свинцовых переплетах, между которыми находился маленький очаг с пылающим огнем. Перед ним стояла дубовая лохань, и Энни немедленно вошла в воду и вымылась. Запах неукротимой похоти троих мужчин был сразу же вытеснен ароматом роз.
Вытершись, Энни легла на большую дубовую кровать с четырьмя витыми столбиками, поддерживавшими деревянный балдахин. В балдахин было вделано зеркало, в котором Энни видела свое обнаженное тело. Нет. Тело дочери торговца, спелое и налитое. Она улыбнулась себе. «Ченнел» — действительно чудо. После двух лет вдовства она только что занималась сексом с тремя энергичными любовниками. При этом она не забеременеет и не подхватит никакой болезни. И всего лучше то, что никто ничего не узнает. Чудовище, вне всякого сомнения, был лучшим любовником, которого может иметь женщина. Как ни странно, она прощала ему его властную натуру. Но в чем причина того, что ему требуется подобным образом утверждать господство над женщинами, с которыми он спит? Мало того, отдавать их на потеху солдатам?! Когда она узнает это, — а она обязательно узнает, — то сумеет укротить Чудовище. В скважине снова заскрежетал ключ. Энни притворилась спящей.
— Ты действительно спишь? — спросил он.
— Нет, — ответила Энни, открыв глаза.
— Прекрасно. Я собираюсь поиметь тебя этой ночью, — объявил он и, сбросив длинный темно-красный шелковый халат, остался обнаженным.
— Ты прекрасен, господин! — искренне выпалила Энни. И сказала чистую правду. Высокий и стройный, мускулистый, с широкими плечами и узкими бедрами, он был самим совершенством. Чудовище задвинул засов на двери, и она невольно восхитилась его упругими ягодицами, длинными, поросшими волосами ногами. Он повернулся, и она увидела треугольник завитков внизу живота, из которого поднимался его могучий член. Его грудь тоже была волосатой, но не слишком.
— Мужчины не бывают прекрасными, — усмехнулся он.
— А ты прекрасен. Но почему всегда носишь маску?
— Тебе не понравится то, что под ней, — вздохнул он.
— У тебя ужасные шрамы, господин, — предположила Энни. Он кивнул.
— Не стану пугать тебя, мистрис Энн.
— Я твоя собственность, как ты уверял меня. Какая разница, если я и напугаюсь?
— Никакой! — холодно бросил он. — Но у мужчины должна быть гордость. Я не нуждаюсь в женской жалости.
— Когда-нибудь ты покажешь свое лицо, — неожиданно сказала Энни. — Покажешь, потому что полюбишь меня.
Он хрипло рассмеялся:
— Девка, ты слишком задрала нос. Впрочем, ты меня забавляешь. Я пока что оставлю тебя здесь и не прикажу развлекать моих людей. Они очень расстроены таким решением, тем более что Рейф и Каспар превозносили тебя до небес. Но с ними ты не кончила.
Это был не вопрос, а утверждение.
— Не кончила, — согласилась Энн.
— Почему? — допытывался он.
— Потому что сохранила страсть для тебя одного, господин.
— Умный ответ, девка.
— Правдивый, господин, — спокойно ответила Энни. Он лег рядом, обнял ее и провел пальцем по губам.
— Такой талантливый рот…
— Буду счастлива ублажить тебя, господин, — улыбнулась она. — Если разрешишь.
— Разрешаю, — ответил он.
Энни откинула простыни, уселась на него спиной вперед и стала ласкать его фаллос. Провела языком по всей длине, потом взяла в теплый рот, медленно облизала и стала сосать, чувствуя, как он набухает. Он громко застонал. Энни сжала готовый к бою фаллос. Он уже хотел овладеть ею, но Энни ускользнула, уселась ему на голову и скомандовала:
— Ты должен лизать и сосать меня, а потом я стану тебя объезжать.
— Ты будешь наказана за свою наглость, — пробормотал он и тут же впился губами в ее плоть.
— Да, милорд, — сладко пропела Энни, и когда внутри все взмокло, снова спустилась вниз и насадила себя на его твердое копье. И пустилась вскачь, пока он не выгнулся. Широкие ладони смяли ее нежные груди, оставляя синяки.
— Ты кончишь для меня! — приказала она.
— А ты — для меня, — ответил он, переворачивая ее на спину и вонзаясь в жаркое лоно. — Или рабыня вообразила, что может господствовать над господином?
— Сильнее, господин! Глубже, господин! — выдохнула Энни.
— Да, — простонал он, выполняя все ее требования. Они с криком кончили одновременно, и он наполнил ее своим семенем.
Но не ушел, и Энни заснула в его объятиях, довольная и счастливая, испытывая давно забытое чувство умиротворения и покоя. И не сразу поняла, где находится, когда Девин разбудил ее. Она лежала на постели в своем номере, в той одежде, которую носила вчера ночью. Энни поняла, что Девин притворяется, будто ничего не заметил.
— Я заснула, — пролепетала она.
— Вчера был тяжелый день. Может, сделать вам ванну?
— Да, с розовым маслом, — сказала она, сообразив, что до сих пор ощущает аромат роз. Панель, за которой прятался телевизор, была закрыта. Она поискала пульт, но не смогла найти и выдвинула ящик тумбочки. Пульт лежал там. Неужели она сама положила его туда? Энни не помнила. Следующие несколько дней пролетели, как один миг, и Энни прекрасно проводила время. Особенно ей понравились поднятие тяжестей и бокс. Ее инструктором был Девин. В тот день, когда он натянул на нее боксерские перчатки и взял свои, она обнаружила, как разгневана гибелью Ната.
— Я хочу, чтобы вы дрались изо всех сил. Думайте о том, что способно разозлить вас. О том, что до сих пор мучит. О том, что вы не в силах выплеснуть наружу из-за своих детей. Это не только тренировка, но и способ помочь вам задушить свой гнев.
Она принялась неохотно бить по мишеням для ударов, которые он держал в руках. Энни Миллер — сильная женщина и не позволит чему бы то ни было раздражать ее. Не имеет права. Нужно думать о детях и их благополучии.
— Плохо! — бросил Девин. — Только не говорите, будто не злитесь из-за того, что остались вдовой. И муж точно не обеспечил вас, верно? Немного эгоистично, сказал бы я. И почему в тот день он не смотрел, куда идет? Какой нормальный человек шагнет под колеса одного из этих чудовищных лондонских автобусов?
— Это несправедливо! — резко бросила Энни. Но принялась сильнее бить по мишеням.
— Возможно, он загляделся на этих крутых лондонских цыпочек, — продолжал издеваться Девин, — и думал о том, как хотел бы трахнуть такую.
— Вы не знаете Ната! — вскрикнула Энни, яростно атакуя его.
— Может, это вы его не знали. Прошедшее время, Энни. Этот человек оставил вас с пятью детьми и больше почти ни с чем. Он ловко увернулся, когда Энни слепо бросилась на него.
— Эй, следите за мишенями!
Энни стала отчаянно драться. Перчатки так и мелькали взад-вперед. Она зла! О, как она зла! Ната больше нет. Погиб. Глупо погиб! Этого не должно было случиться. А она так устала сражаться за каждодневное существование. Устала слышать, как отец повторяет день за днем, что предупреждал Ната о слишком маленькой сумме страховки, которой, в случае каких-то неприятностей, ни на что не хватит. Устала принимать подачки Лиззи, хоть и сделанные от доброго сердца. Устала слушать мать, которая имела все, но тем не менее бесконечно ныла, жалуясь на увлекшегося гольфом отца. Но больше всего устала от бесконечных компромиссов, на которые шла ради того, чтобы все были счастливы. Когда же и она наконец будет счастлива?
Задыхаясь от напряжения, Энни разразилась слезами.
Девин, отбросив мишени, схватил ее в объятия.
— Простите, Энни. Мне так жаль! Я не хотел вас расстраивать, — прошептал он, прижимая ее к себе.
— Дело не в вас, — всхлипывала Энни. — Не только в вас.
— Мне не следовало говорить все это. Черт, я не знаю вас и вашей ситуации. Мне только нужно было заставить вас работать.
Энни рассмеялась сквозь слезы.
— И вам это удалось, Девин, — пробормотала она. Господи Боже! Она уткнулась носом в его мощную грудь и насквозь промочила майку. Энни поспешно отстранилась.
— Извините, я такая плакса! Но вы вынудили меня думать. И, знаете, вы правы. Я годами загоняла гнев глубоко в душу. Все старалась быть храброй. Ради всех. Всех, кроме меня самой. Но когда у тебя дети, иначе быть не может.
— Вы кажетесь ужасно молодой для матери пятерых детей, — покачал головой Девин.
— Да, и старший через пару недель начинает учебу в Принстоне, — напомнила она улыбаясь. — Хотите еще один раунд, малыш?
Она подняла руку в перчатке и переступила с ноги на ногу.
— Думаю, на сегодня достаточно. Послушайте, я знаю, что вы не можете позволить себе ходить в тренажерный зал Эгрет-Пойнта. Но купите себе пару таких перчаток и мишеней и упражняйтесь с кем-нибудь из своих детей.
— У меня дочь-подросток, — заметила Энни. — Вот ее и попрошу. Это, вероятно, будет полезно для нас обеих.
Он рассмеялся и кивнул:
— Жаль, что я не тренировался со своим па.
— Вы с ним не ладили? — полюбопытствовала Энни, когда он стал стаскивать с нее перчатки.
— Еще как ладили. Может, даже слишком хорошо. И много чего делали вместе после смерти мамы. Но, полагаю, он под конец сообразил, что слишком меня избаловал. И попытался исправить ошибку. Богатые люди очень отличаются от простых смертных.
— Вы богаты? — удивилась Энни. Почему же он работает здесь, если не нуждается в деньгах?
— Отец был богат. Но не я. Давайте пока что выпьем свежевыжатого сока.
Они направились к безалкогольному бару, находившемуся на каменной террасе с видом на залив. Здесь царила архитектура в греческом стиле, и казалось, что Эгрет-Пойнт где-то очень далеко.
— Абрикосовый с сельдереем и, может, немного морковного, — попросила она бармена.
— А мне яблочный с морковным, — попросил Девин.
Они выпили сок, и Девин предложил прогуляться перед ужином.
— Почему же вы вдруг обеднели? — спросила она. — Расскажите о своей семье.
Они шли по дорожкам чудесного сада. Воздух был немного влажен: чувствовалась сырость позднего августа. Вокруг порхали бабочки монархи. Над цветами жужжали толстые шмели. Они спустились к берегу.
— Видите ли, — заговорил Девин, — первая жена моего отца покончила с собой, когда моему единокровному брату было восемь лет. Меньше чем через год он женился на моей матери. Она была его секретарем. Через шесть месяцев у нее начались преждевременные роды, и на свет появился мальчик, весивший восемь фунтов note 12. Это и был я. И тут начались сплетни. Перед смертью ма уверяла, что работала на отца четыре года и их связь началась только после смерти Маделайн. Когда она забеременела, отец решил на ней жениться. Они действительно были хорошими друзьями. Но сплетни продолжали ползти. Моя мать была очень красива. В отличие от Маделайн. Все знали, что отец женился на ней ради ее денег и связей. Но он всегда был добр к первой жене и никогда не давала повода для ревности. Но все судачили, что отец женился через девять месяцев после ее смерти, причем вторая жена уже была беременна. Все полагали, что отец связался с ма еще при жизни Маделайн. Потом злые языки стали утверждать, что Маделайн покончила с собой, потому что узнала правду. Никто не считался с тем, что я родился через пятнадцать месяцев после смерти Маделайн.
— Бедная ваша мама, — посочувствовала Энни.
— Моя мать относилась ко всей этой ситуации с юмором, — покачал головой Девин. — Говорила, что если бы все было так, как расписывают сплетники, ей пришлось бы вынашивать ребенка дольше, чем слонихе.
— Похоже, она действительно была славной женщиной.
— Так и есть. Для нее мнение окружающих не имело особого значения. Ее совесть была чиста. Но к сожалению, до моего брата Филиппа тоже дошли слухи. Он был на девять лет старше меня и так и не утешился после смерти матери. Это он нашел ее висящей в конюшне. Ему хотелось обвинить кого-то в смерти матери, и он нашел этого кого-то, когда услышал сплетни.
— И что случилось? — выпалила Энни. — Нет, погодите. Я не должна лезть в ваши дела.
— Нет, все в порядке. Мне было почти три года, когда это случилось. Мои родители устраивали званый ужин, и няня привела меня и Филиппа вниз, пожелать взрослым спокойной ночи. Не помню, что там было. Но мой отец сказал, что все ахали и охали надо мной и твердили, какой милый мальчик мой брат. И тут Филипп объявил, что я хочу что-то сказать. Все уставились на меня, и, по словам па, я громко сообщил всем, что моя мама — шлюха. Последовало потрясенное молчание, а потом няня упала в обморок. Па говорил, что ее приводили в сознание не меньше четверти часа. Он спросил, кто меня научил, и я честно ответил, что это был Филипп. Тут мама отвела меня наверх и уложила спать, прежде чем вернуться к гостям. Филиппа отослали в библиотеку.
— А ужин продолжался? — не выдержала Энни.
— Разумеется. У гостей оказалось достаточно такта, чтобы пропустить сказанное мимо ушей, — усмехнулся Девин.
— Но что было с вашим братом? И бедной няней?
— Няня вернулась домой, в Англию. Отец дал ей рекомендации на случай, если она захочет там работать. Сказал, что она женщина порядочная, но, возможно, не слишком наблюдательная. Через два дня Филиппа отослали в военное училище. Вернее, в частную школу, где носили военную форму и царила строжайшая дисциплина. После той ночи я не видел его много лет. Па отказал ему от дома. В его школе Святого Катберта, названной в честь воинствующего епископа Линдисфарна, был летний лагерь. Следующие шесть лет Филипп после занятий отправлялся прямо туда.
— А другие каникулы? Рождество? Пасха?
— Оставался в школе. Па не желал с ним встречаться. Матери это совсем не нравилось. Она не часто спорила с отцом. Только перед каждым Рождеством. Сама она простила Филиппа. Говорила, что он был ребенком и не понимал, что сделал. Но мой отец придерживался иного мнения. Говорил, что Филипп слишком умен и хитер и прекрасно все просчитал. Видите ли, моя мать была на третьем месяце беременности, когда все это произошло. Через неделю у нее случился выкидыш. Отец винил Филиппа и в этом. Особенно когда доктора сказали, что больше детей у нее не будет.
— Как все это грустно! — вздохнула Энни. — И что было дальше с вашим братом?
— Закончив школу, он поступил в Гарвард. Летом он оставался в колледже, и отец заставлял его работать на одном из своих предприятий. Как-то летом он работал на уборке отходов на ткацкой фабрике в Шотландии. Ему пришлось жить с одним из десятников. Получал он столько же, сколько любой уборщик, и половина шла десятнику за комнату и стол. Ему оставалось только то, что он сумел сэкономить. Он тратил все деньги на насущные нужды, но мать уговорила отца покупать ему одежду и платить за учебники. На второе лето он работал в одном из отцовских офисов. Его начальство так хвалило Филиппа, что па впервые за много лет заинтересовался старшим сыном. Прежде всего, он убедился, что начальник Филиппа говорил правду, а не просто хотел польстить боссу. Поняв, что Филипп пошел в его породу, отец начал обращаться с ним немного лучше. Ма умерла вскоре после того, как Филипп окончил колледж. Мне было всего четырнадцать. Я не видел брата с той ужасной ночи. Через пару месяцев после смерти ма отец купил Филиппу квартиру, и тот иногда стал заходить на ужин.
— Значит, вы с братом помирились! — обрадовалась Энни. — Это прекрасно!
— Не совсем, — вздохнул Девин. — Видите ли, мы совершенно разные люди. Он был холодным, бездушным трудоголиком. Па всегда утверждал, что он пошел в родных своей матери. Мы, Скотты, упорно трудимся, но любим повеселиться. На мое пятнадцатилетие он купил мне очень дорогую девушку по вызову, чтобы научила меня настоящему сексу. Сначала он сам показал мне, что делать с ней, и взял ее у меня на глазах. Потом мы поменялись местами. Он сказал, что у меня прирожденный талант. После этого, когда я хотел заняться сексом, часто просил отца сопровождать меня. В восемнадцать он устроил мне и моим друзьям долгий уик-энд на своем личном острове, куда переправил компанию элитных путан. Мы сказочно проводили время. Пока я хорошо учился и поступил в престижный колледж, он всячески меня баловал. С каждым годом все больше. Филипп знал обо всем и ревновал. Для него не имело значения, что отец восхвалял его деловые способности. Филипп хотел, чтобы отец принадлежал только ему. После окончания колледжа я два года путешествовал автостопом по Европе, а потом вернулся домой, чтобы изучать отцовские предприятия. Но похоже, я не был создан для бизнеса. Я честно пытался, но провал следовал за провалом. Впервые в жизни отец потерял со мной терпение и стал больше полагаться на Филиппа. Два года назад он умер и оставил мне небольшое наследство в трастовом фонде. На скромную жизнь хватит. Все остальное, включая деньги, дом и остров, перешло к Филиппу. Первое, что сделал мой брат, — вышиб меня из дома. Потом попытался отсудить оставленные мне деньги, а когда ничего не вышло, заявил, что больше не желает меня видеть.
— О, Девин! — охнула Энни. — Мне так жаль!
— Эй, ведь это он настоящий подонок. Не я! — напомнил Девин. — Один из отцовских приятелей пожалел меня. Он друг мистера Николаса и раздобыл мне эту должность. Мне нравится здесь… и нравится моя работа… Похоже, я нашел свое призвание.
— Сколько вам лет? — спросила Энни.
— Вы уже спрашивали как-то раз, — усмехнулся он.
— Знаю, но вы уклонились от ответа. Итак, сколько вам лет?
— Мне тридцать один.
— Не может быть! — ахнула Энни. — Выглядите почти мальчишкой!
— У меня лицо такое. Детское. И хуже всего, что оно и в шестьдесят лет останется лицом постаревшего мальчишки!
— Мужчинам всегда везет! — рассмеялась Энни. — Они всегда выглядят моложе окружающих женщин! Какая несправедливость! У вашего отца тоже детское лицо?
— Нет, я пошел в мать. Она всегда говаривала, что отец польстился именно на ее лицо.
— Как звали вашу матушку? — осведомилась Энни.
— Джоан. Простое имя славной девушки из рабочей семьи. Не то что «Маделайн»! Полагаю, это затейливое имя ей шло. Дочь богача, единственный ребенок. Но я слишком много говорю, а что еще хуже — исключительно о себе, — решил Девин. — Завтра вы едете домой, но не раньше, чем вам сделают маникюр, педикюр, косметическую маску и массаж у Ларса. Я хочу, чтобы вы наслаждались последними часами, проведенными у нас.
— Честно говоря, я только начинаю привыкать ко всей этой роскоши, — призналась Энни. — Мне хотелось бы остаться здесь навсегда.
— Все это не казалось бы чем-то особенным, присутствуй оно в вашей повседневной жизни, — заметил Девин.
— Полагаю, вы правы, — согласилась Энни.
И у нее остается годовая подписка на «Ченнел»! Чудовище вернется домой вместе с ней.
— Сегодня прощальный ужин, — напомнил Девин. — Все приглашенные гости уезжают завтра. Мы официально откроемся после Дня труда.
Они пошли обратно. Влажный воздух слегка пах солью, над ними с резкими криками взмывали в небо чайки. Для сегодняшнего обеда Энни приберегла белые шелковые слаксы и черную майку с треугольным вырезом. Улыбнувшись своему отражению в зеркале, она нацепила широкий серебряный браслет с большими пластинами бирюзы. Мистер Юджин тем временем возился с ее каштановыми волосами, укладывая их в прическу.
— Я похудела? — спросила она Девина. — Лицо немного осунулось.
— Согласно вашей карте вы за неделю потеряли почти восемь фунтов. Перед отъездом вы получите список того, что можно и чего нельзя есть.
— Дома я ем на бегу. Трудно сидеть на диете, имея пятерых детей.
— Еще как не трудно! Держитесь подальше от хлеба, пасты и сахара. Бьюсь об заклад, ваши девочки любят салаты и нежирное мясо. А вот малышу будут полезны углеводы. Вспомните, ваш старший сын скоро уедет. Останутся только Уиллс и девочки. Вы все сможете, Энни!
Девин так уверен в ней! С ним она чувствует себя способной на все. Впрочем, это входит в его обязанности. Она не должна придавать всему этому особого значения. Завтра утром Золушка вернется к своей золе.
Ужин был великолепным. Журналистки уехали после уик-энда. Оставшиеся сидели за столом: Нора, Элис, Энни и еще две гостьи — Джей Пи Вудз, глава большого издательства, и жена сенатора из округа Колумбия. С ними Энни почти не общалась. Издательницу она немного побаивалась, а жена сенатора оказалась адвокатом, настолько загруженным работой, что Нора позволила ей приехать еще до открытия. За ужином она только и говорила о своем желании поскорее вернуться и приступить к работе: ей предстоял очень сложный процесс. Нора пригласила и личных помощников, поэтому атмосфера за столом была оживленная. Ужин начался креветочным коктейлем, за которым подали говяжьи ребрышки, свежую кукурузу, зеленую фасоль, спелые помидоры, а на десерт — ломтики сладкого ананаса и маленькие чашки с темным шоколадом, в который полагалось обмакивать фрукты. Ужин завершился зеленым чаем. На столе выстроились в ряд высокие зеленые бутылки «Сан-Пеллегрино». Наконец Нора встала, и разговор сразу прекратился. — Надеюсь, вы хорошо провели эту неделю. Если у вас имеются какие-то предложения, прошу заполнить карточки, которые вы найдете в своей комнате, прежде чем покинуть нас завтра днем. Мистер Николас просил поблагодарить вас за то, что согласились быть нашими подопытными экземплярами перед самым открытием. И мы с удовольствием сообщаем, что места уже заказаны за год вперед, и мы завели резервный список, на случай если кто-то откажется. После ужина будет небольшой фортепьянный концерт. Играет мистер ван Лонг, из городского отеля «Белвуар».
— Превосходно! — воскликнула Элис ван дер Веер. — Мыс Франклином обязательно ходим на его концерты раз в неделю. Но как вам удалось заполучить его? Ведь он проводит лето в Нью-Гемпшире.
— Он и мистер Николас — давние друзья, — пробормотала Нора.
Они вышли на открытую террасу, где уже играл знаменитый ресторанный пианист. Исполнял он классику: Кола Портера, Роджерса, Хаммерштейна… Миссис ван дер Веер пошла танцевать со своим личным помощником. Ван Лонг улыбнулся и махнул ей со своего места за пианино. Та помахала в ответ.
— Хотите потанцевать? — спросил Девин.
Сначала Энни хотела отказаться, но тут до нее дошло, что в будущем вряд ли кто-то еще пригласит ее танцевать. Впрочем, если на свадьбах детей кто-то из сыновей выполнит свой долг…
— Почему бы и нет? — улыбнулась она, вставая.
К ее удивлению, Девин оказался прекрасным танцором. Обнял ее, и они заскользили по полу. Скоро Энни уже весело смеялась.
Они танцевали румбу. Вальсировали. А когда заиграли медленный танец, он прижал ее к себе, и она с наслаждением подчинилась.
— Вас приятно обнимать, — прошептал он, словно озвучив ее собственные мысли относительно него.
— Вы слишком молоды, — вздохнула она.
— Будете скучать по мне, Энни? — неожиданно спросил он.
— Если позволит время. Уиллс будет дома завтра, Натаниел — послезавтра, а потом приедут девочки. Занятия начинаются через несколько дней, и нам нужно сделать покупки. В этом году предстоят родительские собрания в высшей школе, средней школе и начальной школе. Надеюсь, что все они назначены не на один вечер.
— А как насчет Энни?
— Как только я покину «Спа», Энни спрячется обратно в чулан, а ее место займет мама. Для меня эта неделя будет незабываемой. До этого я никуда не уезжала от семьи и друзей. Я ценю каждую минуту и буду всегда ее помнить.
— Мне все это кажется несправедливым.
Энни снова рассмеялась.
— Кто сказал тебе, малыш, что жизнь справедлива? — спросила она. В этот момент танец закончился, и все стала аплодировать ван Лонгу.
Остальные гостьи разошлись в сопровождении личных помощников.
— Вот ваш распорядок на завтра, — сообщил Девин. — Я разбужу вас в восемь. Позавтракаете, навестите косметолога, пообедаете, и в два часа подъедет лимузин, чтобы отвезти вас домой. Он слегка подался вперед.
— Хорошо, — кивнула Энни. — Доброй ночи, Девин. Она поспешно закрыла за собой дверь. Конечно, трудно сказать наверняка, но он, кажется, собирался ее поцеловать. Вот это да! Достойный конец недели! Мамочка сорока с лишним лет целуется с тридцатиоднолетним красавчиком! Она по-прежнему не верила, что ему уже тридцать один. Эти детские лица так обманчивы! Может, он считал, что должен хотя бы раз соблазнить ее, поскольку большинство личных помощников наверняка побывало в постелях своих дам. «Ченнел»! В настроении ли она сегодня для «Ченнела»? Может, немного погодя? Сегодня она нуждается в отдыхе. Однако вряд ли она сможет включать «Ченнел» сразу по приезде домой. И с какого телевизора она сможет его включать? Имея четверых детей в доме, нужно быть крайне осторожной. Правда, в руководстве пользователя говорилось, что если кто-то войдет в комнату в самый разгар ее фантазии, то увидит на экране «снег», словно передача закончилась. Но тем не менее следует быть осмотрительной. Она решила сложить веши, чтобы утром быть свободной. Потом умылась, надела рубашку и легла, захватив с собой пульт. Нажала кнопки, а когда экран посветлел, очутилась на коленях Чудовища.
— Когда я в следующий раз прикажу тебе не надевать ничего в постель, ты подчинишься мне, мистрис Энн! — прорычал он, и его ладонь несколько раз опустилась на ее беззащитные ягодицы. — Будь я проклят, девка, твой округлый зад просто создан для порки, — бросил он и, погладив ее попку, продолжил наказание.
— Но ночь так холодна! — запротестовала она. — Ой! Как вы жестоки, господин!
— Верно, жесток, но ты еще не осознала полностью, кто твой хозяин и повелитель!
— Моя бедная попка горит, господин, — всхлипнула она, но при этом зазывно вильнула этой частью тела.
— И будет гореть еще больше, когда я с тобой разделаюсь, моя непокорная любовница! — заверил он, награждая ее шлепками. — Вот теперь я добился нужного пунцового оттенка.
Он резко вскочил, увлекая Энни за собой, и швырнул ее лицом на постель.
— На колени, девка! — свирепо приказал он.
— О-о-о, ты чудовище! — вскричала она, делая вид, что съежилась от страха, хотя на самом деле ничуть не боялась и не чувствовала ни малейшей боли. Наоборот, наслаждалась наказанием. Кстати, у Девина упругая круглая попка. Как он выдержит ее шлепки?
— Ты думаешь о другом мужчине, — сказал Чудовище, к ее удивлению.
— Вовсе нет, — отнекивалась Энни. Как, черт возьми, он разгадал ее мысли?
— Думаешь, но мне все равно! В этом мире ты принадлежишь мне, и мне одному, пока я не решу иначе!
Он с силой сжал ее бедра и вторгся в ее великолепное тело. Энни охнула от неожиданности. Но он лежал неподвижно, наполняя ее своей плотью. Энни ждала и уже начинала нервничать. Но он по-прежнему не двигался.
— Господин? — тихо спросила она.
— Умоляй меня, ты, двуличная сука! Моли!!!
Его голос звучал угрожающе. Пальцы впивались в ее тело.
— Пожалуйста, милорд. Пожалуйста, — попросила Энни. Боже, как она любила такие игры!
— Пожалуйста — что? — уточнил он.
— Пожалуйста, господин, — повторила Энни.
— Скажи это слово, девка!
— Какое слово? — продолжала она притворяться непонимающей.
Чудовище рассмеялся:
— Скажи слово — или я отдам тебя своим людям. Уверен, они заставят тебя сказать его!
— Но это так неприлично, — пробормотала Энни.
— Скажи!
Голос был словно удар кнута.
— Отдери меня! — воскликнула Энни. — Прошу тебя, господин! Отдери меня! Вонзись глубоко и сильно! Мне это нужно! Мне ты нужен! Возьми меня!
— Вот теперь я вижу хорошую и послушную девушку, — усмехнулся Чудовище и стал пронзать ее мощными выпадами, убыстряя темп, пока Энни не закричала от наслаждения, которое он ей дарил. Но тут он внезапно остановился.
— Нет! Только не сейчас! — заклинала она.
— Мне не хочется, чтобы ты кончала сейчас, мистрис Энн, — заявил он. — Тебя нужно хорошенько вышколить. Он вышел из нее и встал.
— Лежи где лежишь, — приказал он и, подойдя к стене, снял с крюка кожаный ремень.
— Опусти голову на сложенные руки!
Энни поспешно повиновалась, зная, что ждет ее впереди. Ремень с силой опустился на ее попку. Энни громко всхлипнула. Он нанес десять ударов, после чего яростно ею овладел. Уже через несколько минут они кончили одновременно, и их горячие соки смешались. И Энни была вынуждена признать, что наслаждение было куда острее после восхитительной порки, которую она получила. Он буквально свалился на нее, но почти сразу же встал и скомандовал:
— Иди, принеси тазик и обмой меня и себя. Я еще не устал от твоего общества.
Он упал на широкую кровать. Энни выполнила приказ и легла рядом, на сгиб его руки.
— Конец фантазии, — прошептала она, как несколько дней назад учила Нора, и очнулась на кровати в своем номере. Что же, сработало. В следующий раз она постарается, чтобы у фантазии было более спокойное начало. Она повернулась на бок. Попка определенно болела, и между ног саднило. Но взрыв страсти обессилил ее. Она успокоилась и заснула. И проснулась еще до появления Левина. Вчерашние мысли снова пришли ей в голову. Как Девин отнесется к наказанию? Может, вернувшись домой, она запрограммирует кнопку «В» и узнает точно? Энни ощутила, как стало горячо щекам. Боже, что это с ней? Девин совсем ребенок. «Но он сказал, что ему тридцать один год», — напомнил внутренний голос. Давно уже совершеннолетний. И попка у него соблазнительная. Да и сложен он неплохо. Она заметила это еще в бассейне. И природой не обделен. Господи, два года без секса, и она превратилась в нимфоманку. В дверь тихо постучали, и в комнату вошел Девин.
— Вы уже проснулись! — улыбнулся он. — Должно быть, не терпится вернуться домой?
— Угу, — согласилась Энни. — Мне действительно не терпится. Что сегодня на завтрак?



Глава 5


— Я попросила твоего водителя подождать несколько минут, — сказала Нора Энни, когда та вышла в главный вестибюль «Спа». — Я бы хотела поговорить. У тебя есть время?
Энни кивнула, отметив, что миссис ван дер Веер что-то сунула на прощание в руку своего личного помощника. Тот поблагодарил ее, и пожилая женщина в ответ стиснула его попку.
— Нужно ли давать Девину чаевые? — пробормотала она.
— Как правило, да, но ты наша победительница. В конце месяца он найдет кое-что в своем конверте с жалованьем. Премию за хорошую работу. Вижу, он о тебе позаботился! Ты просто сияешь, а неделю назад выглядела абсолютно измученной. Пойдем в мой кабинет.
Она провела ее через приемную и в большой просторный кабинет, украшенный антиквариатом семнадцатого-восемнадцатого веков. На полу лежал толстый белый ковер. Диван был обтянут кремовой тканью с рисунком. Перед большим письменным столом красного дерева стоял стул с темно-зеленым бархатным сиденьем.
— Садись, — пригласила Нора. — Тебе у нас понравилось?
— Очень! Будь у меня деньги Элис, отдыхала бы тут каждый месяц!
— А как тебе понравится бывать здесь пару дней каждую неделю? — неожиданно спросила Нора с веселой улыбкой.
— Ч-что? — выдавила Энни, раскрыв рот от изумления.
— Мистеру Николасу понравились предложения, которые ты сделала. Особенно идея открыть маленький сувенирный магазинчик. Он хотел предложить тебе работу в «Ченнел корпорейшн».
— Мне? Работу? Но что я буду делать? — потрясен-но лепетала Энни. — У меня нет деловых способностей! Вряд ли один год работы в компании отца может считаться серьезным опытом.
— У меня тоже не было никакого опыта, когда умер муж, и я стала работать, — возразила Нора. — Но владелец антикварного магазина согласился обучить меня. И корпорация готова обучать тебя, если захочешь работать. Мы хотим, чтобы ты управляла сувенирным магазином, который откроется рядом с вестибюлем. Время обучения оплачивается. Полная медицинская страховка для тебя и твоей семьи. Мы откроем для тебя пенсионный счет. Станешь работать каждый день с половины девятого утра до половины третьего дня. Успеешь проводить детей в школу и встретить своего младшего с автобуса.
— Пять дней в неделю, шесть часов в день? Но по трудовому кодексу это половинная ставка! И все же, ты предлагаешь мне полный соцпакет?
— Мистер Николас считает, что в тебе заложен большой потенциал. И что ты можешь стать хорошим организатором. Рано или поздно мне понадобится заместитель, и через несколько лет я уеду туда, куда потребует корпорация. Кто знает, вдруг ты возвысишься до управляющей «Спа»?
Энни с трудом сглотнула. Она уже хотела сказать, что не настолько умна, но лишь крепче сжала губы. Да, она выполняла самую простую работу в офисе отца, но вдруг вспомнила, как быстро поняла суть его бизнеса. Перед свадьбой он даже сказал, что, если она захочет и дальше работать, переведет ее в агенты. Энни, конечно, отказалась, поскольку она и Нат хотели поскорее завести детей. Но ее мозг еще не атрофировался. Она все еще способна учиться. А компания была готова ее обучить.
— И конечно, как одна из наших служащих, ты можешь пользоваться всеми преимуществами курорта, когда только захочешь, — добавила Нора.
— Если я приму предложение, то смогу выйти на работу только через несколько недель. Натаниел уедет в колледж, но девочки и Уиллс идут в школу.
— Как насчет двадцать девятого сентября? — спросила Нора. — К этому времени ты все уладишь.
— Могу я подумать несколько дней? — спросила Энни. Ей стоит принять предложение. Следует принять. Почему она тянет? Все равно примет предложение!
— Конечно, — кивнула Нора. — Дай мне знать сразу после Дня труда.
— Договорились, — кивнула Энни.
— Ты не спросила, сколько мы будем платить, — с улыбкой заметила Нора.
— Кажется, да, — призналась Энни. — Не привыкла к таким вопросам.
— Начнем с сорока тысяч в год, — сообщила Нора.
— Долларов? Сорок тысяч долларов? За управление сувенирным магазинчиком? — ахнула Энни.
— Жизнь здесь довольно дорогая. Мы стремимся, чтобы здесь работали лучшие люди, а для этого нужно платить хорошее жалованье и обеспечивать их всеми благами. Знаешь, сколько получают личные помощники? Сто тысяч долларов и еще пару тысяч чаевых. Если дело пойдет, мистер Николас подумывает открыть еще один курорт, в юго-западных штатах.
— Вот это да! — ахнула Энни.
— Именно, — рассмеялась Нора, вставая и протягивая руку. — До свидания, Энни Миллер. Не забудь позвонить через несколько дней. Надеюсь, ты станешь одной из нас.
Энни тряхнула руку Норы.
— Обязательно позвоню, — пообещала она и, повернувшись, вышла в вестибюль, где уже ждал Девин.
— Берегите себя, Энни, — прошептал он, помогая ей сесть в белый лимузин.
— И вы себя, — кивнула она. — Может, скоро увидимся.
— Надеюсь на это, — улыбнулся он, закрывая дверь машины.
Энн откинулась на спинку кожаного сиденья. Машина выехала с обсаженной деревьями аллеи на шоссе. Неделя была поистине волшебной. И в душе она уже была уверена, что примет предложение Норы Бакли. Ее послало само небо! О, Энни, конечно, поговорит с отцом и Лиззи, но независимо ни от чего согласится работать в «Спа». Сестра, благослови ее Бог, сделала все, чтобы Натаниел смог поступить в Принстон. Эми, если не произойдет никаких глобальных перемен, что скорее всего невозможно, вряд ли поступит в один из университетов Лиги плюща. А вот близнецы — дело другое. Но если Энни сумеет сделать карьеру в «Ченнел корпорейшн», она сможет помочь им самостоятельно. А что касается малыша Уиллса… кто знает, что из него выйдет? Близнецы закончат колледж еще до того, как он отучится в высшей школе. Получив хорошую работу, она сможет дать детям образование. Нат очень бы ею гордился. И с этой мыслью Энни осознала, что ее траур подошел к концу. Пора начинать новую жизнь, и самое волнующее заключается в том, что ей есть с чего начать! Лимузин подкатил к дому. К удивлению Энни, на крыльце стоял улыбавшийся отец. Водитель помог ей выйти и поставил сумку на ступеньку. Принял щедрые чаевые от Билла Брэдфорда, почтительно коснулся козырька кепки и отбыл.
— Папочка, какой приятный сюрприз! — воскликнула Энни, когда они вошли в дом.
— В клубе проходит летний турнир. Но я буду готов только к следующему году. Как прошла твоя неделя, девочка?
— Просто невероятно! Не поверишь, что со мной случилось! Мне предложили работу! Настоящую работу! И я хочу согласиться. Устала экономить каждое пенни и полагаться на Лиззи. Конечно, она делает это от доброго сердца, но сколько можно?!
— Хорошая новость, малышка. Но как быть с детьми?
— Работа заканчивается в половине третьего. Еще будет время проводить их и быть дома к прибытию автобуса Уиллса.
— Значит, неполный день, — констатировал отец.
— Для начала. Но мисс Бакли, управляющая курортом, говорит, что, по мнению мистера Николаса, я очень способная и смогу сделать карьеру.
— А кто этот Николас?
— Глава «Ченнел корпорейшн», — пояснила Энни. — Это люди, которые открыли «Спа». Очень славный человек, папа. Примерно твоих лет. Учтивый. Говорит с легким британским акцентом. А курорт какой роскошный! Даже не думала, что такие бывают… вернее, думала, но не представляла, что могу попасть в такое место. Я подружилась с одной из гостий, Элис ван дер Веер. Удивительная старушка!
— Эта удивительная старушка — глава «Ван дер Веер Даймондс», — сообщил отец. — Стоит невесть сколько миллиардов. Что же, малышка, ты действительно вращалась среди богатых и знаменитых. Хочешь поделиться другими новостями? Там был кто-то еще?
Он хитро подмигнул.
— Нет, больше никого. Там еще были журналистки, которым поручено написать о курорте, и пара совсем обычных женщин. Таких же серостей, как я. Официально «Спа» откроется только в следующий уик-энд.
— Что же ты там будешь делать? — допытывался отец.
— Буду управлять магазинчиком сувениров, который вскоре там откроется. Я сказала, что у меня нет никакого опыта, но Нора Бакли пообещала, что меня всему обучат и все это время будут платить. Кроме того, у меня и детей будет медицинская страховка.
— Очень великодушно с их стороны, — покачал головой Брэд. — Там отдыхают только женщины, верно?
— Да. Это курорт для женщин. К каждой гостье прикреплен личный помощник, который уточняет ее распорядок дня и заботится о том, чтобы все шло гладко. Великолепное обслуживание. Кстати, мне, как сотруднику, бесплатно полагаются все услуги курорта!
— Звучит идеально. Но послушай, дорогая, самолет Натаниела задержали до восьми вечера. Я сам поеду за ним в аэропорт.
— О, папочка, спасибо! Я бы пригласила тебя на ужин, но в доме ничего нет. Нужно бежать в магазин, — вздохнула Энни.
— Сбегаешь завтра, малышка. Сегодня мы поужинаем в клубе.
Энни распаковала вещи, и они поехали в загородный клуб и уселись на террасе с коктейлями, в ожидании, пока откроется ресторан. Здешний бармен делал лучшие дайкири во всем Эгрет-Пойнте, и Энни их очень любила. Но сейчас почти не попробовала. Она потеряла свыше восьми фунтов и вовсе не желала набирать новые. Поэтому и заказала филе-миньон и салат: без хлеба и картофеля.
— Но ты так любила печеный картофель с начинкой! — удивился отец.
— Картофель — это вредные углеводы, — объяснила Энни. — И дайкири тоже.
— Ты похудела на этом курорте? — спросил он.
— Да, и не собираюсь снова толстеть.
— По-моему, ты всегда прекрасно выглядела, — пожал плечами Брэд.
— Спасибо, па, но никакого картофеля. Я уже пью спиртное.
Пока они ели, отец рассказал, что мать влюбилась в Тоскану.
— На следующее лето она намеревается снять для нас двоих ту виллу, где они сейчас живут. Я согласился. Еще не сказал ей, что после Нового года мы перебираемся в Аризону. Я купил маленький кондоминиум на поле для гольфа, неподалеку от Финикса.
— За глаза? Даже не посмотрев? — удивилась Энни.
— Почему? Я поехал туда на несколько дней, пока ты была в «Спа». Мне рассказали о нем приятели из гольф-клуба. Твоя мать все это время звонила мне на мобильный, поскольку твердит, что меня никогда не застанешь дома.
— Мама просто взбесится, — предрекла Энни.
— Не думаю. Там есть большой клуб с целым выводком старых куриц вроде твоей мамаши Они вместе ездят на балет, концерты и в музеи. У нее будет куда больше развлечений, чем здесь, в Эгрет-Пойнте. Конечно, поворчит немного, но понемногу успокоится. Десерт, малышка?
— У вас есть свежие фрукты? — спросила Энни официанта.
— Да, миссис Миллер. Дыня с ягодами. Принести вам?
— Да, спасибо.
— А мне — яблочный пирог, — попросил отец. — С ванильным мороженым и кофе. Настоящим. Без кофеина не приносить.
— Да, сэр. Кофе, миссис Миллер?
— Нет, обойдусь водой.
— Решила сидеть на диете до конца жизни? — хмыкнул отец.
— Нет. Просто хочу питаться более разумно. Думаю, дети со мной согласятся. Близнецы немного поправились, хотя, думаю, лагерь это излечил, несмотря на прекрасный стол в Стоунледж-Лейк. Все эти блинчики, кукуруза и слоппи-джо note 13! Скорее бы их увидеть! В своих письмах они были донельзя лаконичны.
— Как в свое время ты и Лиззи, — засмеялся отец.
После ужина он отвез ее домой, а сам поехал в аэропорт, встречать путешественников. Проверив кладовую, Энни обнаружила, что она почти пуста. Поэтому она позвонила в местную пиццерию, заказала пиццу с сыром и сделала салат из остатков овощей. Положила привезенную пиццу в микроволновку, чтобы быстро подогреть. В половине девятого к дому подъехала машина отца, и Энни выбежала на крыльцо, встречать старшего сына.
— Мама! — завопил Натаниел и, подхватив ее, закружил.
— Да ты еще вырос! — взвизгнула Энни. — Настоящий великан! У меня есть пицца, потому что в доме нет другой еды! Я сама вернулась только сегодня днем! Здесь все покрыто пылью! Даже не съездила к ветеринару за зверями!
— Привет, сестра! — воскликнула Лиззи, выходя из машины.
— Я думала, ты вернешься в город, — улыбнулась Энни, обнимая сестру.
— Поскольку мы задержались в Риме, я решила, что побуду сегодня с вами и поеду домой завтра.
— В машине с па. Помаши рукой! Он только что сказал ей о кондоминиуме в Аризоне. Она все еще в шоке, — хихикнула Лиззи.
Энни помахала сидящим в машине, и отец поспешно отъехал.
— Эй, парень, оставь мне немного пиццы! — крикнула Лиззи Натаниелу, который уже успел отрезать себя огромный ломоть. — Мы ели в самолете, но это было бог знает когда. Я хочу немедленно услышать о «Спа». Здорово? Классно?
— И даже сверх того, — кивнула Энни.
— И надеюсь, теперь ты знаешь, что такое «Ченнел»? — лукаво улыбнулась Лиззи.
— Только не при детях, — фыркнула Энни. — Подожди, пока Натаниел уйдет спать, и я расскажу тебе все.
— Хочешь сказать, что практичная Энни действительно способна фантазировать? Полагаю, что горжусь тобой, если, конечно, ты не фантазировала на садово-домашние темы.
— Даже если строитель домов не носит ничего, кроме пояса с инструментами, а садовник — одну лишь набедренную повязку? — ухмыльнулась Энни. Хм, тут имеются некоторые возможности. Почему она не подумала об этом раньше?
Лиззи тихо охнула:
— Смотрю, у тебя появились идеи! Эй, малыш, что я сказала? Не ешь всю пиццу!
— Я оставил тебе два куска, тетушка Элизабетта, — сообщил Натаниел. — Ма, спасибо. Не возражаешь, если я пойду спать? Что-то я устал. Живу пока что в итальянском времени.
— Поцелуй меня, — попросила Энни, обнимая сына. — Поговорим завтра. Спокойной ночи, милый.
— Рассказывай! — потребовала Лиззи, когда наверху хлопнула дверь спальни.
— Пойдем в гостиную, там потолкуем. Как только женщины уселись и Лиззи принялась за пиццу, Энни начала рассказывать о «Спа».
— Как твой личный помощник? Симпатичный?
— Идеальные мышцы и аппетитная попка.
— Ты сбросила траур! — ахнула Лиззи.
— Совершенно верно, — кивнула Энни. — Нат любил жизнь и не хотел бы, чтобы я скорбела до конца дней своих. И я вдруг обнаружила, что могу идти дальше. А теперь я расскажу о своей фантазии. Помнишь мою любимую сказку, которую бабушка нам читала? Лиззи немного подумала и удивленно приоткрыла рот:
— «Красавица и Чудовище», так? О Господи! Но это совсем невинная история, — разочарованно протянула она.
— Только не с этим Чудовищем, — рассмеялась Энни. — Он действительно настоящий зверь.
Она, как могла подробнее, изложила подробности своих бурных ночей. И сдержала веселую улыбку, когда заметила, как на лице сестры неверие сменяется шоком, а потом и полным восхищением.
— Перед тем как мы расстались, Чудовище объявил, что еще не насытился мной в эту ночь.
— А что, у него действительно длиной в двенадцать дюймов? — поинтересовалась Лиззи.
— Линейки у меня не было, так что трудно сказать наверняка. Но он гораздо больше Ната, а его мы измеряли. В нем было восемь дюймов. Так что двенадцать дюймов Чудовища — это, вероятно, правда.
— Никогда не думала использовать сказку! — задумчиво заметила Лиззи. — Ты действительно считаешь, что Спящая красавица целых сто лет спала одна?
— Интересно, для кого Рапунцель спускала волосы с башни? — подхватила Энни.
— Ты уже запрограммировала вторую фантазию, или тебе хватает забав с Чудовищем?
— Пока еще нет. Едва справляюсь с первой, — объяснила Энни. Однако сама уже обдумывала вторую фантазию, в которой главную роль будет играть Девин. Но сможет ли она это сделать, если будет работать в «Спа»?
— О, я еще не сказала главного! — воскликнула она. — Мне предложили работать в «Спа».
Лиззи внимательно выслушала рассказ сестры и сказала:
— Ты, конечно, согласишься. Какая для тебя удача! Похоже, ты понравилась мистеру Николасу. Я немного слышала о нем. В наше время разгула прессы он по-прежнему остается загадкой. Упорно остается почти отшельником. И все же иногда какие-то факты становятся известными публике. А «Ченнел корпорейшн» — одна из самых быстро растущих компаний на всей планете. В основном занимается индустрией развлечений, и я слышала, там ведутся работы по созданию так называемой таблетки молодости, дарующей здоровье и едва ли не бессмертие. Но об этом вслух не говорят. Моя фирма постоянно пытается заполучить их в клиенты. Ну а мне просто необходимо провести долгий уик-энд в «Спа».
— Мисс Бакли говорит, что все номера зарезервированы на год вперед, — сообщила Энни.
— Ничего, у них всегда найдутся места для важных клиентов, которые звонят в последнюю минуту. Как всегда в таких местах, — цинично бросила Лиззи.
— Я соглашусь на эту работу, — сказала Энни.
— Молодец! — одобрительно воскликнула сестра. — И не позволяй матушке возбудить в тебе чувство вины и заставить отказаться от своего решения! — Широко зевнув, она добавила: — Я ужасно устала. В гостевой спальне постель застелена?
— Всегда, для важных клиентов, которые звонят в последнюю минуту, — улыбнулась Энни. — Лиззи, огромное тебе спасибо за все. За Тоскану, за лагерь, за то, что записала меня на конкурс, за Принстон. Лучшей сестры никто не мог бы себе пожелать!
— Эй, для чего же семья, если не помогать друг другу? — пожала плечами Лиззи.
Они поднялись наверх и разошлись по своим комнатам. Энни никак не могла решить, включить ли маленький телевизор, который Нат купил для спальни, но потом поняла, что тоже устала. Ей не помешает хорошенько выспаться. На следующий день Лиззи отправилась в город. Натаниел стал собирать все, что, по его мнению, понадобится в Принстоне. Уилли приехал из «Дисней уорлд», переполненный историями о сказочных замках и пиратах. А потом Энни села в микроавтобус «додж» и поехала на площадь, куда должен был прибыть автобус из лагеря.
— Какая-нибудь живность в ваших вещах имеется? — спросила она с подозрением. Близняшки лукаво рассмеялись.
— Нет, — заверила наконец Роуз. — Нам не позволили привезти саламандр.
— И бурундука с половиной хвоста, — добавила Лили.
— О, благослови Господь Стоунледж-Лейк! — вздохнула Энни. — Где Эми?
— Вон там, со своей лучшей подругой Бритни, — полупрезрительно бросила Лили. — Посмотрим, долго ли продлится их дружба, когда начнутся занятия.
— Эми! — окликнула мать. — Иди сюда! Поехали!
Дочь обратила на нее раздраженный взгляд, прошептала что-то Бритни, обняла подругу и поспешила к родным.
— Ты позоришь меня! — пробурчала она, садясь в машину и застегивая ремень.
— Мне некогда тебя дожидаться, дел полно, — возразила Энни. — И нужно что-то вам сказать, когда приедем домой.
— Как там этот «Спа»? — спросила Эми. — Бритни говорит, что он долго не протянет. Им следовало бы заполучить таких клиентов, как Линдси и Пэрис Хилтон.
— «Спа» просто великолепен, и, поверь, он протянет очень долго. Предназначен для богатых взрослых женщин, а таких немало. Их не интересуют Линдси, Пэрис ним подобные. У меня брали интервью репортеры из «Пэмпед вумен» и «Шик». Они выйдут в декабрьских выпусках.
— Похоже, ты похудела, — заметила Роуз.
— Так оно и есть, — кивнула Энни, довольная, что кто-то, кроме отца, это заметил.
— Ничего, наберешь, — пробормотала Эми. Энни рассмеялась:
— Только не в этот раз, детка. О, какого черта, расскажу свои новости сейчас! Мне предложили работу в «Спа», и я решила согласиться.
Близняшки восторженно завизжали.
— О, ма, круто! — воскликнула Роуз.
— Тогда ты нам купишь мобильники? — осведомилась. Лили.
— Ну уж нет. Слишком большие расходы. Деньги помогут нам каждый месяц оплачивать счета. И может, иногда заезжать в торговый центр.
— Но что ты можешь делать на курорте? — усмехнулась Эми.
— Управлять сувенирным магазинчиком, который собираются там открыть. Пройду специальные курсы, за которые заплатит фирма. И хотя я буду работать только тридцать часов в неделю, мне оплатят весь соцпакет.
— О, какой стыд!
Эми театрально заломила руки и зарыдала:
— Пытаешься погубить мою репутацию в высшей школе? Я наконец-то стала своей в самой крутой компании! Когда узнают, что моя мать работает продавщицей, никто не захочет со мной знаться.
— Ой-ой-ой! — тоненько запищали близняшки, издеваясь над сестрой.
— Ай-кью Бритни не выше, чем у дверного молотка, — фыркнула Роуз.
— Нет, бумажной салфетки, — вставила Лили. — Честно, Эми, что ты в ней находишь? У тебя есть мозги, ты потрясающе играешь в лакросс.
— Вы слишком молоды, чтобы понять, — провозгласила Эми.
— Значит, лучше быть нищей, чем иметь достойную работу? Что за извращенная логика? — удивилась Энни.
— Но, ма, в Эгрет-Пойнте все восхищаются твоим мужеством и преданностью детям, хотя знают, что па оставил тебя без единого пенни. Но если ты станешь работать, в глазах соседей окажешься такой же, как все, и ничем не лучше других. Это несправедливо! — выпалила Эми.
— Не тебе говорить о справедливости, — отрезала Энни. — Прости, что порчу тебе жизнь, но я начинаю работать с двадцать девятого сентября… и, по правде сказать, дождаться не могу. Твой отец не оставил нас без единого пенни. Просто этих денег оказалось недостаточно. Правда, он не ожидал, что погибнет в тридцать три года под колесами большого красного автобуса. Поэтому заткнись. Ты все равно ничего не сможешь поделать.
Следующие несколько дней прошли в лихорадке приготовлений к школе. Приехавшая из города Лиззи отвезла племянника в Принстон. Сама Энни не могла оставить остальных детей, да и старший сын не хотел, чтобы однокурсники увидели его в сопровождении всего выводка. Она позаботилась о том, чтобы у Натаниела было все необходимое, включая новый ноутбук от деда с бабкой. Поцеловала его на прощание и долго плакала, когда он уехал. Первый из птенцов покинул гнездо. Будет ли она плакать после отъезда Эми? Пока что она сильно в этом сомневалась. Начались школьные занятия. Уиллс беспрекословно отправился в начальную школу. Миссис Гандерсон и детский сад хорошо его подготовили. Эми отправилась в девятый класс старшей средней школы, а близнецы были в седьмом классе младшей. Энни установила строгий распорядок. Ленчи должны быть приготовлены и заморожены накануне каждого нового дня. Одежду необходимо выбрать и выложить. Автобус старшей средней школы приезжал в половине восьмого утра, автобус младшей — в семь сорок, автобус начальной — в восемь пятнадцать.
— Почему ты такая зануда и ко всему придираешься? — ныла Эми.
— Потому что я должна быть готова к двадцатьдевятому сентября, когда работа будет начинаться в восемь тридцать, — пояснила Эми.
— А если кто-то из нас заболеет?
— Значит, не болей! По крайней мере до Рождества! — рявкнула Энни. — Как там Бритни?
— Она считает, что работа в «Спа» — это круто. Вроде бы ее мать слышала, что там работают здоровские парни.
— Так я не разрушила твою жизнь? — покачала головой Энни. — Черт! А я так старалась. Что же, может, в следующий раз.
Близняшки ехидно хихикнули. Утром двадцать девятого сентября у Энни все сжималось внутри. Она позвонила Норе сразу после того, как девочки вернулись из лагеря, и сказала, что готова работать. Нора была приветлива, дружелюбна и пообещала, что они увидятся двадцать девятого. Объяснила, что один из личных помощников покажет, где ей припарковаться. При виде поджидавшего ее Девина по спине Энни пробежала дрожь возбуждения. Он сел в машину.
— Привет, Энн. Поезжайте назад по круговой аллее и сворачивайте направо. Парковка для служащих как раз за теми кустами, и там же есть вход в главное здание.
Она последовала его инструкциям.
— Вот сюда, во второй ряд. Видите? Тут даже есть ваше имя. Э. Миллер.
Энн остановила машину.
— Вот это да! Место специально для моей машины!
— Рад, что вы теперь с нами, — рассмеялся он. — Погодите, вы еще не видели магазинчик, который построили для вас. Да, мисс Бакли просила прийти в ее кабинет. Она объяснит все, что вам следует знать. Молодой человек выскочил из машины и бросился вперед, чтобы открыть ей дверь. Энн и тоже вышла и оказалась лицом к лицу с Девином.
— Спасибо, что проводили, — выдохнула она.
Что это с ней творится? Гормоны разбушевались? Он же мальчишка! На одиннадцать лет младше! Но, Боже, как же она хотела перепихнуться с ним! Девин улыбнулся прямо в ее голубые глаза и взял Энни за руку.
— Был рад помочь. Пойдемте, я покажу, как пройти в здание и в кабинет мисс Бакли. «Возьми себя в руки, Энни!»
— У вас новая клиентка? — спросила она.
— Да, но она до десяти и глаз не откроет. Финансовый директор какой-то большой компании и, по-моему, больше всего нуждается в спокойном сне. Массаж и рефлексотерапия каждый день. Славная женщина. Он открыл дверь и проводил ее внутрь.
— Смотрите, сейчас нужно повернуть направо, и будет дверь в вестибюль. Вы знаете, как оттуда добраться до кабинета мисс Бакли? Энни кивнула.
— В таком случае я вас оставлю. Удачи.
Он ушел в противоположном направлении, а Энни поспешила в кабинет Норы. Было как раз восемь тридцать, и она осталась довольна своей точностью. Энни вошла в приемную.
— Я миссис Миллер, — сообщила она секретарю.
— Проходите. Мисс Бакли ждет вас.
Энни вошла в просторный кабинет.
— Доброе утро, мисс Бакли.
— Нора, — последовал ответ. — Вижу, ты точна. Садись, и я объясню, что и как.
— Спасибо, — кивнула Энни, садясь и беря протянутую ей кружку. — Я принесла все документы, которые ты просила меня заполнить. — Она отдала начальнице конверт из оберточной бумаги. — Думаю, что ошибок там нет.
— Я в этом уверена. Итак, наши дела двигаются.
Нора рассказала Энни, что сувенирный магазин практически готов к открытию в этот уик-энд и что обязанность Энни — заполнить полки товарами.
— Мы можем обеспечить срочную доставку, так что это не проблема. Вопрос в том, каким должен быть ассортимент.
— Прежде всего меренги, которые делает главный кондитер. Но их нужно будет специально заказывать. По крайней мере, за три дня. По четыре штуки в упаковке, которая должна быть прочной и элегантной Можно также доставлять их нашим гостям.
— Цена? — спросила Нора.
— Двадцать долларов за четыре штуки, плюс цена доставки, если мы решим пересылать их почтой. Я говорила с женщиной, которая работает в одном из магазинов Эгрет-Пойнта. Она посоветовала включить в цену и стоимость упаковки. Именно упаковка, а не яичные белки и подсластитель — главная статья расходов. По-твоему, это слишком дорого?
— Вовсе нет, — заверила Нора. — Наоборот, то, что надо. Каждая женщина, посещающая банк, получает двадцатки. А богатые дамы швыряются ими так же небрежно, как мы — долларовыми банкнотами. Что еще?
— Халаты с логотипом «Спа». Они чудесные, и большинство гостей хотели бы увезти их с собой. Здешние лосьоны и кремы. Я заметила и на них логотип «Спа». Их тоже можно легко продать. Но Янка и другие косметологи должны рекомендовать каждой гостье именно то, что ей подходит. После двух сеансов личные помощники будут раздавать каждой гостье список того, что необходимо иметь из косметики.
— Похоже, ты все обдумала, — улыбнулась Нора, обнаружившая, что у Энни имеются явные способности к торговле.
— О, я действительно все обдумала, — оживилась Энни. — Я не бегаю по утрам. И знаю, что ты тоже такого не одобряешь, потому что это вредно для коленных суставов, но те, кто любит прогулки, берут с собой бутылочки с водой. Думаю, нам стоит продавать маленькие бутылочки. Опять же с логотипом. И шагомеры. Женщины, не привыкшие даже к легким нагрузкам, хотят знать, сколько они успели пройти. Это их ободряет. Да, и еще все сорта мыльной пены, которую вы используете для ванны. Они просто сказочные. И неплохо бы заключить договор с «Лейси натингс», магазином модного нижнего белья, чтобы они поставляли нам самые элегантные экземпляры. Нора, очевидно, очень довольная, медленно улыбнулась.
— Мистер Николас будет в восторге от нашей первой встречи. Он гордится своим талантом выбирать лучших людей для корпорации. Думаю, ты далеко пойдешь, Энни.
Она встала.
— Пойдем посмотрим твой магазин. Я приставлю к тебе личного помощника. Пусть поработает вместе с тобой до открытия магазина. Нынешняя гостья Девина уезжает во второй половине дня. Она хотела провести здесь лишний день. Справишься одна?
— Без проблем, — улыбнулась Энни.
Магазин идеально вписался в общую обстановку. Встроенный в угол вестибюля, он мог похвастаться рядом окон, выходивших в сад. Он был выкрашен в белый цвет, с тонкой золотистой отделкой. Там уже были установлены стеклянные витрины для товаров. В маленькой нише стоял компьютер для документации. За нишей находился маленький кабинет Энни.
— Я не слишком сильна в компьютерах, — нервно пробормотала Энни.
— Ничего страшного. Я тоже. Девин тебя обучит.
Здесь же стоял аппарат для кредитных карточек и компьютеризованная касса для тех, кто платит наличными. Все было новым, ярким и прекрасно гармонировало с окружающей обстановкой. Энни оглядывалась по сторонам, взволнованная и напуганная до смерти. И тут Нора протянула ей крохотный мобильник:
— Это твой. Всем служащим выдают такие.
— Но мне это не по карману, — тихо призналась Энни.
— Так ведь это служебный телефон. И счета оплачивает компания. И вот еще что… Придется носить что-то вроде униформы, как и всем остальным. Девин поведет тебя на примерку, как только его гостья уедет. Получишь пару юбок, или брюк, в зависимости оттого, что предпочитаешь, два блейзера, майки и водолазки на холодное время года. Униформа сразу придает человеку вид профессионала.
— Превосходно! — воскликнула Энни. — Я все гадала, как освежить свой скромный гардероб через неделю-другую, когда все уже примелькается.
После ухода Норы Энни зашла в свой кабинет и увидела на столе список поставщиков. Подняла трубку и стала делать заказы, предупреждая о срочной доставке товаров. Один из поставщиков, извинившись, объяснил, что в наличии имеется всего две дюжины халатов, хотя Энни заказывала сотню. Она попросила прислать все, что есть, и предупредила, что ждет остальную часть заказа к концу следующей недели. Около полудня появился Девин с тарелкой салата.
— Моя дама уезжает сразу после ленча, — сообщил он. — Вернусь, как только ее провожу. Ну, как дела?
— Немного измотана, но в основном ничего, — заверила Энни.
— Вот и молодец! А теперь ешьте свой ленч. Вам просто необходимы белки.
Белки? Энн заглянула в тарелку. Салат с курицей! Ее люби мый! Как он умудрился запомнить? Но она была рада, что он запомнил. И чувствовала себя уставшей. Впрочем, Лиззи ее предупреждала, но обещала, что это пройдет, как только она войдет в ритм новой жизни. Часов около двух Девин снова вернулся.
— Простите, что так долго, — улыбнулся он.
— Нора хотела, чтобы вы сводили меня на примерку, — вздохнула Энн, — но через двадцать минут мне нужно бежать. Автобус из начальной школы приедет точно по расписанию. И они не отпустят Уиллса, пока я не появлюсь.
— Тогда вперед! — воскликнул Девин. Энни схватила сумочку. Они промчались по вестибюлю и вышли в коридор. Девин быстро шагал вперед, Энни старалась не отставать. — Вот и пришли. Бонни, у меня для тебя клиентка. Это Энни Миллер, управляющая сувенирным магазином. Ей нужна униформа. Но она торопится, чтобы успеть встретить школьный автобус. Бонни, высокая полная женщина с седеющими волосами и обманчиво моложавым лицом, критически оглядела Энни.
— Четырнадцатый размер, — изрекла она.
— Я думала, намного больше, — ахнула Энни. Бонни покачала головой.
— Нет. Четырнадцатый, — заверила она, вставая и снимая висевший на вешалке пиджак. — Попробуйте это, солнышко.
Энн натянула темно-зеленый жакет. Сидел он идеально.
— Ну, что я говорила? — торжествующе воскликнула Бонни. — Я никогда не ошибаюсь в размерах. Снимайте, я его запакую. Два, верно? Юбки или брюки? Думаю, пока что лучше юбки. У вас прекрасная фигура. Грех такую не показать. Я дам вам три юбки. Когда похолодает, я дам вам две пары брюк, если захотите. Конечно, заодно получите и водолазки. Сейчас дам вам майки. Бонни быстро собрала вещи, натянула на жакеты и три юбки цвета хаки длинный пластиковый рукав и положила в пакет белые майки.
— Ну, Энни Миллер, вот и все. Добро пожаловать в нашу компанию!
— Огромное вам спасибо, — растрогалась Энни, гадая, налезут ли юбки на задницу. Ничего, она примерит их, как только доберется домой.
Девин вывел ее из гардеробной и проводил к машине.
— Завтра жду вас, как только приедете, — пообещал он. — Нора сказала, что вам нужно помочь освоить компьютер, и прикрепила меня в качестве личного помощника. Очень рад снова оказаться вам полезным.
Он открыл дверь машины и осторожно уложил униформу на заднее сиденье.
— Попытаюсь поскорее обучиться, — пообещала Энни. — Понимаю, что, работая со мной, вы лишаетесь чаевых.
— Не беспокойтесь, — заверил он. Их взгляды ветретились. — Нора сказала, что мне дадут прибавку к жалованью, но, Энни, я рад помочь вам даже бесплатно. Мне нравится быть с вами.
— Да вы, никак, флиртуете со мной? — рассмеялась она и тут же вспыхнула, ругая себя за глупость. Что он подумает о ней? Посчитает наглой особой, бросающейся мужчинам на шею? Энни скользнула на место водителя, чувствуя себя последней идиоткой.
— Честно признаться, да, — кивнул он, захлопнув дверь машины. — Будьте осторожны, Энни. Не торопитесь. Увидимся завтра.
Повернувшись, он направился к главному зданию. Она посмотрела ему вслед, восхищаясь упругой попкой. Господи, о чем она только думает?! Энни всю дорогу ругала себя. И что пришло в голову ему? Что он нашел собственную миссис Робинсон note 14? Она едва успела обогнать школьный автобус, высадивший Марка Айона в начале квартала. Завидев ее, Мейвис Айон жизнерадостно помахала рукой. Энни махнула в ответ. Интересно, есть ли у нее «Ченнел»?! Лиззи позвонила, когда она уже уложила детей.
— Итак, как прошел первый день? — спросила она.
— Ты была права. Я падаю от усталости, но рада, что вышла на работу. В помощники мне дали Девина. Он покажет, как работать на компьютере. Он флиртует со мной. Лиззи, и я хочу ответить ему.
— И?
— И? Лиззи, у меня пятеро детей. В декабре мне будет сорок три. Ему тридцать один, если только не обманывает.
— В наше время у многих женщин есть молодые любовники, — пожала плечами Лиззи. — И никто не находит в этом ничего особенного. В конце концов, немолодые мужчины часто заводят юных жен, подружек и любовниц. На дворе двадцать первый век, сестрица!
— Думаю, мне необходимо навестить Чудовище, но я так боюсь, что войдут дети, — вздохнула Энни. — Как я могу быть уверенной, что они ничего не увидят?
— А ты подожди до полуночи и запри дверь спальни, — посоветовала Лиззи. — И почему не запрограммировать кнопку «В», с Девином в главной роли?
— Пока не стоит, — отказалась Энни. — Что, если линия между реальностью и фантазией сотрется? Какой позор!
— Ноты хочешь его, верно? — настаивала Лиззи.
— Кажется, да, — призналась Энни. — Но мне, как и тебе, приходится думать о репутации. Представляешь, как ужаснутся девочки, узнав, что я сплю со своим личным помощником? Он всего на тринадцать лет старше Натаниела.
— И только на одиннадцать лет младше тебя. Бьюсь об заклад, он может делать это всю ночь, — завистливо пробормотала Лиззи. — Скоро и я с ним встречусь. Зарезервировала номер в «Спа» на двенадцатое октября, в День Колумба. Если я смогу заполучить «Ченнел корпорейшн» в качестве клиента, меня на руках будут носить! Даже частная корпорация вроде «Спа» должна иметь адвоката.
— Бессовестная! — рассмеялась Энни. — Ладно, иду спать. Спокойной ночи, Лиззи.
— Спокойной ночи, старшая сестрица!
Энни вдруг поняла, что сгорает от вожделения. За все время пребывания дома она ни разу не включала «Ченнел». Встав, она поднялась наверх, проверила, спят ли дети, вернулась к себе и, следуя совету сестры, заперла дверь спальни. Открыла шкаф, где стоял телевизор, легла в постель и нажала кнопку «А».
— Мне понравилось, как ты меня мыла, — заметил Чудовище. — Ты нежна, мистрис Энн. Я никогда не знал женской нежности.
— Разве мать не была нежна с тобой? — прошептала Энни.
— У меня не было матери, — резко бросил Чудовище. — Я убил ее своим появлением на свет, и ее смерть убила всякую привязанность, которую мог бы питать ко мне отец.
— Моя мать умерла, когда я была такой маленькой, что совершенно ее не помню, — призналась мистрис Энн, дочь торговца. — Преждевременные роды. Ее и мою сестру похоронили на склоне холма за моим домом. Но ваш отец был добр к вам?
— Я запомнил только еженедельные порки. Одна — зато, что я убил свою мать. Все остальные — за малейшие провинности, вызывавшие его недовольство. Ты спросила меня, ношу ли я маску из-за шрамов, и я ответил утвердительно. Но не сказал тебе, что это отец искалечил меня в двадцать лет. Он решил, что хочет снова жениться, и заявил, что если новая жена родит ему сына, он сделает ребенка своим наследником… если, конечно, тот не убьет свою мать при рождении. Всю жизнь он наказывал меня за то, в чем я не виноват. Разве не он пролил семя в чрево моей матери? Я объяснил, что это он убил ее своей неукротимой похотью и требованиями родить сына. И заодно со смехом сообщил, что женщина, на которой он хотел жениться, уже пала жертвой моей похоти и отдавалась мне, когда бы я этого ни захотел. Я взял ее невинность, и это было так сладко! Тогда он напал на меня, и я, защищаясь, убил его. Но прежде он успел изуродовать меня, вопя, что отныне мое смазливое личико больше никогда не заманит женщину ко мне в постель!
— Ах, бедное Чудовище! — вздохнула Энни, гладя его лицо под маской.
— Я не нуждаюсь в твоей жалости, девка! — прорычал Чудовище. — Глупец, зачем я рассказал тебе свою историю! Тебя следовало бы побить за дерзость. Я так и сделаю, а потом стану драть тебя, пока не запросишь пощады!
Но прежде чем он успел спрыгнуть с кровати, Энни поймала его руку.
— Почему ты бьешь своих женщин? Неужели ничему не научился, терпя жестокость отца?
Он намотал на руку ее каштановые волосы и рывком притянул к себе.
— Женщины нуждаются в порке, помогающей возбудить их страсть!
— Нет, я думаю, это ты получаешь удовольствие от подобных действий, — возразила она. — Позволь мне любить тебя, господин, и я докажу, что тебе не нужно побоев, чтобы завлечь меня в твои объятия.
В темных глазах блеснуло любопытство.
— Если ничего не получится, берегись, — остерег он. — Я отдам тебя своим воинам, на вечернюю потеху. Может, предпочитаешь получить порку и остаться здесь?
Вместо ответа Энни отстранилась и толкнула его на подушки.
— Твой великолепный «петушок» способен возбудить страсть в любой женщине, — заверила она и, нагнувшись, стала целовать его в губы, обводя их кончиком языка, пока он не приоткрыл рот, после чего их языки вступили в пылкий поединок. Ее губы коснулись маски нежным поцелуем. Приподнявшись, она стала лизать его горло, прикусила подбородок, сползла ниже и стала сосать плоские соски, одновременно гладя его по животу. А когда коснулась зубами соска, он тихо вскрикнул.
Гортанно смеясь, Энни лизала и кусала мускулистый торс и, прежде чем он разгадал ее намерения, быстро надела ему на запястья прикрепленные к изголовью кожаные путы. Он предупреждающе зарычал, но не сделал попытки освободиться. Энни уселась на него лицом к ногам, так что он не мог ее коснуться, зарылась пальцами в густые завитки волос внизу живота и осторожно потянула. Потом, взвесив на руке массивный член, уже проявлявший признаки возбуждения, лизнула несколько раз, обвела языком бороздку, пососала, как сладкий цукат. А когда стала вбирать в рот, он застонал. Она снова стала сосать, сначала осторожно, потом все сильнее. Плоть у нее во рту продолжала набухать и запульсировала. Энни повернулась, заползла между его широко расставленных бедер и принялась покусывать яички и брать их в рот, перекатывать языком, пока он чуть не заплакал от приятной боли. Уверившись, что он более чем готов, Энни освободила его, легла на спину и проворковала:
— Иди ко мне, господин, и получи награду. Он навис над ней.
— Давай посмотрим, как глубока твоя нежность, когда ты увидишь источник своей страсти, мистрис Энн! — прорычал он, срывая маску.
Шрам на его лице был глубок: очевидно, рану нанесли с намеренной жестокостью. Он проходил от внешнего угла правого глаза по скуле, под ноздрей, к левому углу рта и челюсти. Но Энни не вскрикнула. Не проявила и сотой доли той скорби, которую ощутила при виде такого уродства. Наоборот, взяла его голову в ладони и, притянув к себе, отчаянно прильнула к губам.
— Возьми меня, господин, — прошептала она ему в рот. — Я нахожу тебя куда более волнующим сейчас, а не когда ты в маске.
Она осторожно провела кончиками пальцев по грубому шраму. Он с ревом вторгся в нее. Никогда его похоть не была такой острой, не пылала так ярко.
— Я никогда не отпущу тебя, — хрипел он. — Никогда!
— Возьми меня, мой дорогой господин! — вскрикнула она. — Возьми!
И он брал ее неутомимо и яростно. Первый раз они кончили вместе, и его густое семя переполнило лоно Энни. Но он не вышел из нее и оставался твердым, как железо. Дождавшись, пока она отдышится, Чудовище вновь стал двигаться, быстро и резко, и завыл как безумный, вновь изливаясь в нее. Она кончила через несколько мгновений, ослабев от головокружительного наслаждения. Он на несколько минут замер.
— Я больше не вынесу, — всхлипнула она.
— Это ты сотворила такое со мной, — прошептал он ей на ухо, — и должна выдержать все, мистрис Энн.
И он поцеловал ее с неожиданной нежностью, перед тем как начать третью скачку. Вскоре он слегка напрягся, несколько раз сильно вздрогнул и с громким криком кончил в третий раз. Энни последовала его примеру. Страсть омывала ее штормовыми волнами. Ее тело выгнулось и дрожало под натиском разрядки. Казалось, оно сейчас разорвется! Энни в испуге вскрикнула, но он крепко держал ее, пока спазмы, сотрясавшие ее тело, не затихли. И сразу же потянулся к маске.
— Нет! — воскликнула она. — Ты больше никогда не наденешь ее в тишине этой спальни! Я хочу видеть тебя таким, какой ты есть.
И она снова завладела его губами в исступленном поцелуе.
— Носи ее перед своими людьми. Но не со мной!
— Разве ты не боишься? Не чувствуешь отвращения? — удивился он. — Теперь я уродлив, но когда-то считался первым красавцем королевства.
— Для меня ты всегда прекрасен, господин, — уверила она и, когда он положил голову ей на грудь, стала осторожно гладить темные волосы.
— Мама! Мамочка! — донеслось до нее.
— Конец фантазии, — быстро пробормотала Энни и, повернув голову, взглянула на часы. Почти четыре. Что же, ничего не потеряно.
Она вскочила, повернула ключ и открыла дверь.
— Что случилось, Уиллс?
— Животик болит, — заплакал он. — И тошнит. Она не успела ответить. Уиллса вырвало на ковер.
— Мамочка!!!
Энни подхватила сына и рванулась к туалету. Беднягу снова начало рвать, но теперь по крайней мере в унитаз.
— Что случилось, ма? — спросила подбежавшая Роуз.
— Уилле заболел. Останься с ним, а я уберу в спальне, — вздохнула Энни. Ничего не скажешь, идеальный конец идеального вечера!
Она покорно пошла за ведром, тряпками и мылом и, предварительно заглянув в ванную, принялась за малоприятную работу. Уиллса рвало каждые несколько минут. Какое несчастье! И нельзя ведь остаться с больным ребенком на второй день работы! Что же делать? Уиллс наконец немного оправился, и она уложила его в постель. Принесла сосательную таблетку педиалайта, чтобы избежать обезвоживания.
— Спасибо, Роуз, — пробормотала она.
— Я слышала, что в начальной школе что-то вроде эпидемии, — сообщила та.
— Только этого не хватало! Иди спать, детка, до утра осталось совсем немного.
Ничего не поделать! Невозможно просить кого-то из близняшек остаться с малышом. Они сами еще маленькие. А Эми собиралась в город, на экскурсию. Не стоит и просить ее отказаться от задуманного. А если Уиллс заболел, значит, и его лучший друг свалился с той же инфекцией, так что Мейвис исключается. Она задремала и даже не услышала звонка будильника. Растолкала ее Эми, собиравшаяся уходить.
— Мне нужны деньги на экскурсию. Что за шум был ночью? Кто-то заболел?
— Уиллс.
— Я не могу остаться! — немедленно завопила Эми.
— Тебя и не просят, — устало вздохнула Энни. — Деньги на туалетном столике.
Эми схватила банкноты и исчезла. Энни взяла мобильник и поискала в «контактах» домашний телефон Норы Бакли. Та ответила после второго звонка.
— Нора, это Энни. Извини, мне ужасно неловко, но у меня дома больной малыш и нет няни. Если пожелаешь уволить меня, я пойму.
— Собирайся на работу, — рассмеялась Нора. — Я обо всем позабочусь. Няня будет к восьми. Кто ожидал, что ребенок заболеет на второй рабочий день?
— Я приказывала никому не болеть до Рождества, — невесело пошутила Энни. — Но кто меня слушает? Нора снова рассмеялась:
— «Ченнел корпорейшн» нанимает не абы кого, а только действительно нужных людей и защищает их в случае необходимости. Ты идеально подходишь для сувенирного магазина. Пойди выпей кофе и расслабься. Обещаю все уладить. Пока.
И она отключилась.
— Ма? — хором спросили близнецы.
— Мы можем сегодня остаться дома, если хочешь, — предложила Л или.
— Не стоит. Мой босс пришлет няню, — улыбнулась Энни. — Спасибо, близняшки, за предложение. Идите и собирайтесь в школу.
Девочки убежали, а Нора зашла к Уиллсу. Он спал, но температура явно была высокой. Энни поспешила одеться и к приходу няни была готова. Ровно в восемь в дверь позвонили. Энни открыла. На крыльце стояла женщина жизнерадостного вида в темно-зеленом плаще и шляпе.
— Доброе утро, миссис Миллер. Я няня Вайолет. Буду ухаживать за вашим малышом, — сообщила она с сильным английским акцентом.
— Заходите, — благодарно выдохнула Энни, улыбаясь няне.
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— Бедняжка, у вас усталый вид, — сочувственно заметила няня Вайолет. — Как зовут малыша, дорогая?
— Уильям, но лучше просто Уиллс. Повесьте плащ здесь, в прихожей.
— О, как нашего принца, — кивнула няня, кладя шляпу и вешая плащ.
— Он разбудил меня в четыре. Одна из моих дочерей говорит, что в школе гуляет какая-то инфекция. О, автобус! Прошу прощения. Она выбежала во двор как раз в тот момент, когда перед домом остановился автобус.
— Уиллс болен. В школе какая-то инфекция? Водитель автобуса, пожилая женщина, кивнула:
— Автобус сегодня полупустой. Немного рановато началось в этом году, но что поделать? Передайте Уиллсу, что миссис Бакстер желает ему поскорее поправиться. Его друг Марк тоже заболел.
Она закрыла двери и отъехала.
— Так я и думала, — пробормотала Энни, возвращаясь в дом. — Няня Вайолет, это действительно инфекция. Слегла половина школы.
— А другая половина сляжет на следующей неделе, — предрекла та. — Покажите мне кухню, дорогая, и ведите к ребенку. Вам пора на работу.
Няня Вайолет была женщиной неопределенных лет с добрым лицом и живыми карими глазами. Одетая в удобные туфли на низком каблуке, серую твидовую юбку, белую блузку с круглым воротничком и серый шерстяной кардиган, она обладала поистине материнской аурой. Энни повела ее на кухню, которая, к счастью, сегодня утром оказалась чисто прибранной. Эми никогда не завтракала, а близняшки поставили тарелки в посудомоечную машину. Энни подозревала, что няня не одобрила бы захламленной кухни.
— Мисс Бакли говорила, что у вас пятеро детей, — заметила няня Вайолет.
— Старший уже в колледже. Но скажите, как удалось Норе так быстро вас найти? Вас просто Господь послал.
— Видите ли, среди прочих компаний «Ченнел корпорейшн» владеет еще и бюро по найму профессиональных и прекрасно обученных нянь. Я оказалась свободна, потому что мой последний подопечный уехал в пансионат и семья больше во мне не нуждалась. Я служила у них двенадцать лет, дорогая.
— И сейчас, должно быть, скучаете?
— И да, и нет, — ответила няня. — Я была готова к переменам.
— Мамочка! — воскликнул подошедший Уиллс, с любопытством глядя на няню Вайолет. — Мне жарко, мамочка!
— Это няня Вайолет, — пояснила Энни. — Она позаботится о тебе сегодня, пока мама будет на работе.
— Нет!
Маленькое личико сморщилось. По щекам скатились две огромных слезы.
— Я хочу тебя, мамочка! Не уходи! — взмолился он, судорожно цепляясь за ее юбку. Няня встала перед ним на колени и добродушно улыбнулась:
— Ну, парень, не плачь, мама любит тебя, носи нужно на работу. Ты знаешь Питера Пэна? Уиллс кивнул.
— Так вот, парнишка, я принесла чудесное видео с этой историей. Хочешь, посмотрим вместе? А заодно выпьем чаю с кусочком тоста. Умеешь делать тосты?
Уиллс снова кивнул.
— Откуда вы знаете, как меня зовут?
— Твоя мама сказала.
— А почему вы так странно говорите? — удивился малыш.
Энни разразилась смехом.
— Уиллс, няня Вайолет — англичанка. Она из Англии.
— Где эта Англия? — заинтересовался Уиллс. — Рядом с Эгрет-Пойнтом?
— Господи, конечно, нет, малыш! Но я могу показать тебе, где она, — предложила няня. Уиллс кивнул.
— А потом мы будем пить чай с тостами и смотреть «Питера Пэна», — решил он.
— И день пролетит так, что не заметишь, — добавила няня и, повернувшись к Энни, добавила: — У него температура, дорогая. Видите, как он раскраснелся? Где ваш термометр?
Энни порылась в ящике кухонного стола и вытащила термометр.
— Он электронный.
— А теперь бегите. Мы с Уиллом прекрасно поладим. Верно, парень? Знаешь, что ты тезка принца? И в один прекрасный день он станет настоящим королем. Что ты об этом думаешь?
Она продолжала весело болтать, уводя Уиллса из кухни.
— Слушайся няню, — велела Энни на прощание, целуя взъерошенную головку сына.
— Хорошо, мамочка.
Энни улыбнулась и побежала к машине. Она обязательно должна успеть, хотя в четверг можно было ожидать пробок. Несмотря на спешку, она заметила, что перед домом не припаркован другой автомобиль. Каким образом няня Вайолет добралась сюда? Впрочем, какая разница? Эта женщина — ее спасительница. Энни добралась до «Спа», припарковала машину на отведенном ей месте, глянула на часы и поспешила в магазин, где у двери уже ждал Девин.
— Успели! — с улыбкой воскликнул он. — Мисс Бакли сказала, что вы можете опоздать. Что случилось? — Он высоко поднял какой-то предмет: — Ваш ключ от магазина. Я подумал, что вы сами захотите открыть дверь.
— Спасибо, Девин. Мой младший сын заболел. Я позвонила Норе, и она прислала няню. Оказалось, что «Ченнел корпорейшн» владеет и бюро по найму нянь. Есть ли что-то, к чему они не готовы?
Она вставила ключ в скважину и повернула.
— Не думаю, — ответил он, закрывая за собой дверь. На полу стояли большие картонные коробки.
— Похоже, сегодня нам есть чем заняться, — объявила Энни. — Товары начали прибывать. Экстренная доставка есть экстренная доставка, не так ли?
Они принялись за распаковку коробок. Девин показал Энни программу, с помощью которой велся учет товаров, и та на удивление быстро все освоила. К полудню большая часть коробок опустела, и Энни решила позвонить домой. Оказалось, что Уиллс спит. Температура все еще держалась, но больше его не рвало.
— Я могу немного опоздать, — сказала Энни. — Мне нужно кое с кем поговорить в поселке. Вы сможете задержаться или должны уйти ровно в половине третьего? Если так, я отправлюсь прямо домой и уйду, когда девочки будут дома.
— Нет-нет, дорогая, — успокоила няня. — Занимайтесь своими делами. Я подожду, пока вы не вернетесь.
— Но как вы поедете обратно? — не унималась Энни, которой было ужасно любопытно узнать, каким образом няня попала в ее дом.
— О, никаких проблем! Скажите мисс Бакли, что опоздаете, и она все устроит, — весело заверила няня.
Энни и Девин обедали в столовой для служащих. Там же была и Нора.
— Как твой малыш? — поинтересовалась она.
— Высокая температура, но пока ничего страшного. Няня Вайолет — просто чудо. Не знаю, как тебя благодарить. И Уиллс, после минутного колебания, решил с ней подружиться. Я просила ее задержаться, потому что хочу заехать в «Лейси натингс» и попросить у Эшли Малкахи позволения выставить кое-что из ее шедевров в нашем магазине.
— Превосходно. Когда окажешься дома, нажми на мобильном цифру «три», и за ней приедет машина. Она пробудет у тебя, пока твой малыш не сможет ходить в школу. Возможно, до конца недели.
— Я умерла и попала в рай, — вздохнула Энни. — В жизни не думала, что работа может быть почти отдыхом. Обожаю «Ченнел корпорейшн».
Нора улыбнулась:
— И Девин помогает?
— Еще как! Я не смогла бы сделать столько без него. Девин расплылся в улыбке.
— Прекрасно, — кивнула Нора.
После короткого ленча они вернулись в магазин.
— Вы действительно так считаете? Что я вам помогаю?
Он держал стремянку, на которой стояла Энни, выкладывавшая на верхнюю полку коробки с губками, мочалками из люфы и щетками из натуральной щетины.
— И вы не смогли бы без меня обойтись?
— Я всегда говорю только то, что думаю, Девин, — заверила Энни, но тут же потеряла равновесие и, охнув, свалилась со стремянки.
Он едва успел ее поймать. Оказавшись так неожиданно близко друг от друга, оба растерялись. Наконец Девин поставил ее на ноги.
— Ну вот, — пробормотал он.
— Спасибо, — выдохнула Энни. — Я такая неуклюжая.
Ее сердце бешено колотилось, непонятно, от страха или желания.
— Эти стремянки очень опасны, — кивнул он, чувствуя, как набухает и поднимается плоть в брюках. Оставалось надеяться, что она не заметит.
— Что же, пожалуй, на сегодня закончим, — решила наконец-то пришедшая в себя Энни. — Мне нужно заехать в «Лейси натингс» и потолковать с Эшли.
— Может, мне следовало бы пойти с вами? — предложил Девин. — В конце концов, гостьи покупают эти пеньюары и тому подобное, чтобы угодить мужчинам. Разве мужское мнение ничего не значит? Я могу последовать за вами в своей машине, чтобы вам не пришлось везти меня обратно.
Немного подумав, Энни кивнула:
— Договорились.
Завидев в зеркальце заднего обзора следующую за ней старую «тойоту», Энни улыбнулась. Сын богача водит развалюху, в соответствии со своим нынешним положением. Добравшись до поселка, она остановилась перед магазином. Девин припарковал машину чуть подальше. В магазин они вошли вместе. Их встретила сама Эшли Кимбро Малкахи.
— Здравствуйте, миссис Миллер, — приветствовала она, с любопытством разглядывая Девина. Энни почувствовала укол ревности.
— Это Девин Скотт, мой личный помощник, — пояснила Энни. — Я теперь работаю в «Спа». Мы открываем сувенирный магазин: халаты, дорогие соли для ванн, лосьоны и масла с логотипом «Спа», которые используются на курорте. Не хотели бы вы продавать свои товары в нашем магазине? Они такие красивые и элегантные. Как раз те вещицы, которые наши гости могут себе позволить и в которые влюбятся с первого взгляда. Эшли, поразмыслив, обратилась к своей помощнице Нине:
— Что скажешь?
— Несколько вещиц, возможно, парочка из венецианских поставок. И с каждой партией будет отправлен наш каталог, — решила та.
— Я стану посылать вам дюжину вещей по вашему выбору, четыре раза в год. Надбавка сорок процентов. Я сама устанавливаю продажную цену. Прибыль будет маленькой, но мои товары — настоящая приманка для ваших покупателей. Да, и на каждой вещи остается мой лейбл. Если эти условия вас устраивают, мы заключим сделку, миссис Миллер.
— Соглашайтесь, — тихо пробормотал Девин.
— Хорошо, — деловито кивнула Энни.
— Но прежде всего мы должны составить письменный контракт, — продолжала Эшли.
— Что же, вполне справедливо. В таком случае я хочу, чтобы товар доставили к этому уик-энду. Должно состояться наше официальное открытие.
— Я позвоню адвокатам. Их офис как раз напротив. Завтра днем, в то же время, в том же месте?
— Думаю, Энни будет благодарна, если контракт пришлют факсом в «Спа» завтра же утром, — вставил Девин. — Верно, Энни?
— Да, конечно. Мисс Бакли должна просмотреть его до того, как я подпишу, — согласилась Энни. — И если все в порядке, подпишем контракт в офисе Джо, в половине третьего дня. Он и мой адвокат тоже. — Она улыбнулась: — Вряд ли мы выжили бы без него и Рика после смерти Ната.
— Превосходно! Значит, завтра, в половине третьего. А потом можете сами выбрать все вещи, договорились?
— Разумеется, — обрадовалась Энни. Они вышли на улицу.
— Надеюсь, вы не рассержены моим вмешательством? — спросил Девин.
— Что вы! Да вы просто меня спасли! Я не могла понять, выгодна ли эта сделка или нет. А еще говорили, что у вас нет деловой хватки!
— Не то, чтобы совсем нет. Просто в свое время это меня не интересовало. Но я могу отличить выгодную сделку от невыгодной.
— А эта выгодная?
— По крайней мере справедливая. «Лейси натингс» — очень успешный маленький бизнес. И их вещи нам нужны.
— Но если мы сможем узнать, кто их поставщики… — задумчиво произнесла Энни, когда они направились к машине. Девин рассмеялся.
— Ну и ну! Миссис Миллер, мэм, похоже, вы абсолютно беспощадны, — заметил он, усаживая ее в машину. — Вас ждет прекрасное будущее в бизнесе. До завтра, Энни.
До нее донесся слабый аромат его одеколона, показавшийся восхитительно сексуальным. Может, она сегодня запрограммирует кнопку «В»? Сегодня она увидела в витрине «Лейси натингс» восхитительное тедди note 15: светло-фиолетовое, короткое, из практически прозрачного шелка, с кружевными вставками, через которые просвечивают соски, и тонкими бретельками. Конечно, такого она позволить себе не может, но будет носить в сегодняшней фантазии. Теперь, когда она практически укротила Чудовище, фантазия стала немного надоедать. Она еще не готова распроститься с ней, но хочет попробовать что-то новое. Круглая кровать с красными шелковыми простынями и кучей подушек. Зеркальный потолок. И Девин Скотг, водном полотенце, обернутом вокруг бедер, входит в комнату, где на круглой кровати лежит Энни в фиолетовом тедди. Она ждет его. Она едва не пропустила поворот на Паркуэй-драйв, но вовремя опомнилась. Въехав во двор, она вышла из машины и поспешила в дом, где витал аппетитный запах шоколадных пирожных. Из гостиной доносились голоса. Встав в дверях, она увидела няню Вайолет, на коленях которой устроился Уиллс. Сидевшие на полу близнецы и хмурая Эми, затаив дыхание, слушали ее рассказ.
— А потом его светлость сказал мне: «Няня Вайолет»…
Она осеклась и подняла глаза.
— О, миссис Миллер, добро пожаловать домой! Она осторожно усадила Уиллса на кресло и встала.
— На плитке подогревается вкусное говяжье рагу. Я сделала клецки, и в духовке стоит противень с пирожными.
— Вы просто потрясающая женщина! — воскликнула Энни. — Огромное вам спасибо!
— Если нажмете цифру «три» на мобильнике, за мной приедут, — улыбнулась няня. — Завтра ровно в восемь, дорогая. Температура у Уиллса немного понизилась. Вечером, возможно, снова поднимется, но все остальные симптомы исчезли. Я бы дала ему на ужин суп с тостом. И поскольку он так хорошо вел себя сегодня — одно пирожное. Если он все съест, конечно.
— Я все съем, няня, — пообещал малыш.
— Но как насчет конца истории? — расстроилась Эми.
— Все доскажу завтра, — пообещала няня и, поспешив в прихожую, стала одеваться. С улыбкой пожелала всем спокойной ночи и вышла. К удивлению Энни, у обочины ждала маленькая темная машина. Няня Вайолет уселась в нее, и машина тут же тронулась с такой скоростью, что Энни могла поклясться: она просто растаяла в воздухе. Но конечно, все это игра света.
— Надеюсь, вы не обиделись, что меня не было дома, когда вы вернулись. Простите, было срочное дело, — обратилась она к детям.
— Слушайте, да она такая крутая! — воскликнула Эми. — Типа постаревшей Мэри Поппинс. Мне не терпится рассказать Бритни, что у нас есть няня. Вот она обзавидуется!
— Это временно, пока Уиллсу не станет легче, — пояснила Энни. — Возможно, до конца недели.
— Совсем как в телепрограмме «Няня 911», — заметила Лили.
— Только лучше, потому что мы не такие поганцы, как в телевизоре, — добавила Роза, — и с ней очень интересно.
— Все уроки сделаны, или нужно напоминать? — осведомилась Энни.
Дети дружно побежали наверх.
— Обед через час! — крикнула она вслед и поспешила на кухню, где уже звенел таймер. Время вынимать пирожные из духовки! Заглянув в гостиную, она увидела, что Уиллс задремал, но не стала будить его. Пусть поспит до ужина. Мать позвонила в тот момент, когда дети отправились на покой.
— Почему это вдруг за Уиллсом присматривает няня? — взвизгнула она в трубку. — Я могла бы сама поухаживать за внуком!
— Спасибо, ма, я знаю, ты обязательно пришла бы, но не хотела навязываться, — пробормотала Энни, ожидая неминуемого взрыва.
— Навязываться? Навязываться?! Я твоя мать и бабушка этих детей! Если бы ты оставалась дома, как полагается приличной женщине, вместо того чтобы бросать бедного малыша в тяжелую минуту, мне не нужно было бы приходить, а тебе — впускать в дом незнакомого человека. У тебя ничего не пропало? Ты проверила?
— Ма, — вздохнула Энни, — няню Вайолет прислали мои хозяева. Она чудесная женщина, англичанка, и Уилле в нее влюбился. Да и девочки тоже. Когда я вернулась домой, обед был готов, а в духовке пеклись шоколадные пирожные. Дети слушали ее истории. Ни рок-музыки, ни воплей телевизора. Жаль, что она не может постоянно у меня работать.
— И кто за это платит, хотелось бы знать? Хорошая помощница стоит немалых денег, — пояснила Филлис, словно разговаривала со слабоумной.
— Платит корпорация. У меня невероятные хозяева! Мне так повезло!
— Какое великодушие! — фыркнула Филлис. — Мне все это кажется очень странным.
— Фирма Лиззи старается заполучить их в клиенты, — сообщила Энни.
— Неужели? — удивилась мать. Энни почти видела, как вращаются шестеренки у нее в голове.
— Что же, полагаю, если фирма Лиззи хочет их представлять, должно быть, это очень богатые люди. И порядочные. Ее фирма, знаешь ли, очень консервативна.
— Знаю, ма, — снова вздохнула Энни. — Как папа?
— Потянул мышцу сегодня, — кисло буркнула Филлис.
— О, мне очень жаль. Поцелуй его от меня и скажи, что я надеюсь, он скоро поправится.
— Слава Богу, завтра обещают дождь, иначе он бы целый день ворчал и жаловался, что не может играть в гольф!
— Ма, уже поздно, и мне пора спать, — заикнулась Энни.
— Да-да, теперь тебе нужно больше отдыхать, — согласилась Филлис. — Понимаю, что я старомодна. Но горжусь тем, что ты делаешь.
— Спасибо, ма. Спокойной ночи.
— Спокойной ночи, дорогая.
Энни положила трубку. Представить только! Комплимент от Филлис! Первый в ее жизни! Заперев входные двери, она выключила свет и поднялась наверх, захватив последнее пирожное. Зашла к Уиллсу. Лоб мальчика был горячим, но он крепко спал. Возможно, проспит всю ночь: перед сном она дала ему детский мотрин. В комнатах девочек тоже не было света. Вот и хорошо. Она заперлась в своей спальне, приняла душ, разделась и легла. Посмотрела на кнопку «В», думая о круглой кровати, красных шелковых простынях и фиолетовом тедди. Вспомнила, что чувствовала в объятиях Девина сегодня днем. Слабый запах его одеколона. В реальности она бы не подумала поощрять его. Если он отвергнет ее, она умрет от стыда! И никогда не вернется на работу в «Спа». Но кнопка «В» давала ей шанс на новую фантазию. Ту, в которой Девин станет ее любовником. Энни нажала на кнопку и немедленно оказалась распростертой на красных шелковых простынях. На ней действительно было фиолетовое тедди с кружевными вставками.
Комната оказалась просторной. В большом камине горел огонь. Окна широкие и высокие. Заинтригованная Энни соскользнула с кровати и подошла к ним. Одно оказалось дверью, выходящей на крыльцо. Повернув ручку, она сделала шаг и оказалась в ночи, под темным, усыпанным звездам и, небом. Над горизонтом поднималась луна. Легкий ветерок доносил с моря запах соли. Энни услышала шум прибоя. Это пляжный домик, о котором она всегда мечтала! Он был выстроен на песчаном берегу, почти у самой воды. Из моря выходил мужчина! Остановился, чтобы поднять что-то с земли… полотенце, наверное. Обернул им бедра и зашагал к ней. Сердце Энни тревожно забилось. Неужели это Девин?! Она хотела, чтобы это оказался Девин. Соски под кружевом затвердели и уперлись в тонкую ткань, словно рвались наружу.
— Энни! — окликнул он, поднимаясь на крыльцо. Обнял ее за талию и притянул к себе. Одна рука принялась мять полную круглую грудь. Губы прижались к ее рту в жарком поцелуе.
— Долго же ты заставила меня ждать, Энни, — пробормотал он.
— О чем ты? — ахнула она, ощущая твердость его плоти под полотенцем.
— Ждать, пока ты осуществишь свою фантазию, — пояснил Девин. — Мне это нравится. Нравится пляж, море, и… о, только взгляни на эту изумительную кровать!
Он взял ее за руку и повел в спальню.
— Это ошибка, — пробормотала Энни.
— Вовсе нет. Ты давно хочешь переспать со мной, а я хотел трахнуть тебя с тех пор, как мы впервые увиделись, — покачал головой Девин.
— Но ты не настоящий Девин! — запротестовала Энни. — Бедный малыш ужаснулся бы, узнав, что я его хочу! Я должна смотреть на мужчин своего возраста.
— Нет, я не настоящий Девин. Воображаемый! Но это не означает, что мы не сможем позабавиться!
— Он на одиннадцать лет младше меня! Мне следовало бы стыдиться себя. Девин рассмеялся:
— Знаю. Ты скверная девчонка, Энни. Но и я скверный мальчишка. И разве ты не хотела обработать плеткой мою задницу? Ты думаешь об этом каждый раз, когда смотришь на меня.
Энни залилась краской.
— Откуда ты знаешь…
— Потому что я часть тебя, — пояснил он. — Ты можешь отшлепать меня позже, договорились? Прямо сейчас я хочу уложить тебя на спину и хорошенько отодрать.
Энни нервно кусала губы. Может, идея была не слишком хорошей? Если она сделает это с ее воображаемым Девином, что будет с ней каждый раз, когда она встретится с реальным Девином? Захочет ли она его так же сильно? Или фантазии окажется достаточно? Девин уронил полотенце, прикрывавшее его чресла, и Энни невольно уставилась на его пах. Природа так щедро одарила его, что она глазам не верила. Толстый член, хотя не настолько длинный, как у Чудовища, но все же дюймов десять! И все это для нее! Энни медленно облизнула губы.
— Очень мило, — тихо сказала она, гладя его фаллос.
— Так чего же мы ждем, Энни?
Он потянул ее за собой, толкнул на шелковые простыни, встал на колени, задрал ее тедди и широко развел ноги. Светлая голова качнулась вперед. Она ощутила, как он открывает ее и лижет нижние губы.
— Ммм, какая ты вкусная, детка! — выдохнул Девин, покусывая внутреннюю сторону ее нежных бедер. Кончик языка коснулся ее клитора. — Тебе нравится? — поинтересовался он, продолжая тревожить чувствительный бугорок, пока она не стала извиваться и стонать. — Нравится, — прошептал он, вставая.
Его руки скользнули под ее попку, приподняли, и вздыбленный фаллос вонзился в ее влажное лоно.
— Но, бьюсь об заклад, это понравится тебе больше, — прошептал он, сжимая ее бедра и двигаясь медленно и размеренно.
— Да, — прошептала она. — Да, это нравится мне больше! Докажи, что ты стоил ожидания! Трахни меня так, чтоб я взвыла от наслаждения. И не смей кончать до того, как я кончу по крайней мере дважды! Иначе я отшлепаю твою ладную попку, пока она не загорится!
— Ты будешь стонать от наслаждения, — прошептал он.
— Обещания, обещания, малыш! — поддразнила она.
Лицо Девина на секунду потемнело от гнева, но глаза тут же сузились, а брови сосредоточенно сошлись. Ему нужно найти ту крошечную точку, которая есть в лоне каждой женщины. Стоит найти ее, и он пошлет Энни на луну. Нужно показать, кто здесь главный. Он двигался осторожно, следя за сменой выражений ее лица. И вдруг увидел, как оно зажглось восторгом и упоением.
— О да, здесь! — воскликнула Энни.
Он стал пронзать ее, пока она не начала стонать от нарастающего наслаждения. Пронзительно закричала, когда оно стало невыносимым, но таким сладким, что, казалось, она не выдержит еще одного его божественного выпада. Голова пошла кругом. За сомкнутыми веками взрывались звезды. Она кончила с резким криком, выгибаясь в конвульсиях.
Он отпустил ее и, не выходя, снова стал врезаться, на этот раз почти грубо.
— Открой глаза, Энни, — хрипло приказал он. — Открой глаза и смотри, как я трахаю тебя, пока не кончишь снова.
Энни сверхъестественным усилием вынудила себя подчиниться и увидела их сплетенные тела в зеркальном потолке. Он стискивал ее бедра своими. Ягодицы сжимались и разжимались при каждом выпаде. Он сорвал с нее фиолетовое тедди и зарылся лицом между грудями. Энни увидела, как ее руки скользят по его спине, лаская упругие ягодицы.
— Дай мне свой язык, — велел он и стал сосать его в одном ритме с выпадами.
Энни застонала в его губы, когда он снова коснулся чувствительной точки.
— Не останавливайся! — взмолилась она. — Не останавливайся!
— Я мог бы вечно делать это с тобой, — прошептал он, снова посылая ее в заоблачное пространство. — Тебе не стоило ждать так долго, малышка. Не стоило. Вряд ли я смогу когда-то насытиться тобой.
Он снова овладел ею, и они с криком кончили вместе. Проснувшись в своей постели после окончания работы «Ченнела», Энни вспомнила, что он взял ее еще несколько раз. Между ногами саднило, а бедра были липкими от его семени. Как это может быть? И все же… Она снова заснула, а когда зазвенел будильник, почувствовала себя на удивление бодрой. Быстро приняв душ, она надела униформу, отперла дверь спальни, убедилась, что Уилле еще спит, и поспешила вниз. Близнецы уже завтракали гранолой и бананами. Эми пила какую-то странную смесь.
— Что это? — спросила Энни.
— Близняшки мне сделали, — пояснила Эми. — Ананас, банан, капсула омеги-три, сырое яйцо и немного обезжиренного молока. Мне нравится. Дает энергию на целое утро.
— Я бы встревожилась, но яйца поступают с фермы Бейнса, а бабушка всегда делала мне нечто подобное по утрам, минус омега-три, конечно.
Через несколько минут девочки отправились в школу, а Энни поднялась наверх, к сыну.
— Как ты себя чувствуешь? — спросила она.
— Где няня? — прохныкал малыш.
— Она будет в восемь, детка. Еще рано. Подожди. Она сунула ему в рот электронный термометр и, услышав писк, посмотрела на показания.
— Сколько? — спросил Уиллс.
— Тридцать семь и восемь, меньше, чем вчера. А твой животик?
— В порядке. Но горло болит, — пожаловался Уилле.
— Открой рот, я посмотрю, — велела Энни. 
Задняя стенка глотки была ярко-алой. Энни вздохнула:
— Красное. Я попрошу няню сделать тебе желе.
— Можно мне еще поспать?
— Конечно. Увидимся днем. Няня будет с тобой, и я ей скажу, что у тебя температура и горло болит.
Он заснул еще до того, как она вышла из комнаты. Едва часы на камине пробили восемь раз, как в дверь постучали.
— Доброе утро, Вайолет, — приветствовала она, снова удивляясь, куда исчезла машина, привезшая няню.
— Доброе утро, дорогая. Как наш парнишка? — спросила та, входя и снимая плащ и шляпу. Энни объяснила, что Уиллс все еще нездоров.
— Ну, не волнуйтесь, дорогая. Я позабочусь о малыше.
— Я снова опоздаю, — пробормотала Энни. — Простите, но сегодня днем у меня переговоры с поставщиком.
— Ничего страшного, дорогая. Ваши дети мне рады. И вообще они очень воспитанные, что крайне редко встречается в наше время. Приятно находиться в их обществе.
Воспитанные? Ее дочери? Возможно, близнецы, но Эми?! И все же вчера Эми казалась очень довольной и не ныла, когда ей велели делать уроки. Нет, няня Вайолет просто волшебница!
— В таком случае я побежала. Вам ничего не нужно? — спросила Энни.
— Совершенно ничего, — заверила няня. — Мы прекрасно проведем время.
Едва Энни приехала на работу, ее позвали в кабинет Норы Бакли.
— Это пришло по факсу от «Пьетро д'Анджело и Джонсон», — сообщила она. — Соглашение между «Лейси натингс корпорейшн» и «Ченнел корпорейшн». Я его прочитала. По-моему, все в порядке. Позвони им и скажи, что подпишешь бумаги сегодня днем. Когда можно ожидать доставки товара?
— Как только бумаги будут подписаны, пойду в магазин и выберу все сама, — пообещала Энни. — Но мне нужна специальная стеклянная витрина, чтобы выставить вещи. Не хочу, чтобы слишком много рук их трогало. От этого они будут выглядеть поношенными, а ведь каждая вещь слишком дорога, чтобы терпеть такие убытки!
— У тебя явные способности к торговле. Мистер Николас никогда не ошибается, выбирая служащих корпорации.
— Не позволяй мне втирать тебе очки своими обещаниями, — рассмеялась Энни. — Я пока что иду ощупью, но обязательно научусь. Вот увидишь, я сделаю магазин прибыльным!
— Как твой малыш? — поинтересовалась Нора. — Няня хорошо за ним смотрит?
— По-прежнему болен, а няня Вайолет — настоящее чудо. Жаль, что она не может работать у меня постоянно! Дети уже обожают ее, и когда я вчера вернулась домой, в духовке пеклись шоколадные пирожные.
— Боже, да она настоящее сокровище! — воскликнула Нора. Когда Энни открыла магазин, на полу стояло еще несколько коробок. Вскоре пришел Девин, и Энни сначала старалась не смотреть на него. Все подробности вчерашней ночи еще были живы в памяти. Но потом она сумела взять себя в руки. Девин не знал о фантазии. Не знал о «Ченнеле». Они вместе распаковали коробки и убрали вещи. Сегодня все шло быстрее, потому что вчера они распределили, что и где должно лежать.
— Если не возражаете, я вечером напечатаю ценники, — предложил Девин.
— Это чудесно, но разве после пяти вечера у вас не начинается своя жизнь? — спросила Энн.
— Конечно, начинается, — ухмыльнулся он.
— Девушка?
— Нет. Времени нет, чтобы развлекаться и искать подружек. Кроме того, ЛП на посылках целую неделю по двадцать четыре часа в сутки.
— Но вы — мой ЛП и не нужны мне по ночам и в выходные. Вам следует больше развлекаться.
— А вы? Встречаетесь с кем-то? — дерзко спросил он.
— Я?! — рассмеялась Энни. — Пятеро детей, помните?
— И никого после смерти мужа?
— Никого, — вздохнула она.
— Поужинайте со мной, — попросил Девин. Может, она не расслышала?
— Что?!
— Поужинайте со мной, — повторил он. Энни не знала, что ответить.
— Нет таких правил, чтобы запрещали служащим встречаться в неформальной обстановке, — продолжал Девин. — Я проверил.
— Но вы моложе меня, — выдавила она наконец.
— Это вы старше меня, — усмехнулся он. — Что поделать, если мне нравятся зрелые женщины?
— Я не могу оставить детей одних, — слабо запротестовала Энни.
— Ваши дочери могут посидеть с младшим, пока мы приятно проведем вечер и рано разъедемся по домам. Всего лишь ужин. Без всяких условий. Мы будем дома до темноты.
— В это время солнце садится раньше, — напомнила она.
— Но пока не настало полнолуние, у меня не отрастают клыки и космы, — заверил он с лукавой улыбкой. — Когда вы в последний раз ели в настоящем ресторане, а не в забегаловке фаст-фуд со своими детьми?
— Мы с Лиззи недавно обедали в загородном клубе, — оправдывалась Энни. — Там превосходно готовят.
— А в гостинице «Ист-Харбор» — лучше. Ну же, Энни, соглашайтесь! Я не обедал вне «Спа» с тех пор, как попал сюда. Не хочу есть в одиночестве.
— Ну… попросите одного из парней, которые в эту неделю не работают, — предложила Энни.
— Предпочитаю сидеть за столом напротив привлекательной и сексуальной женщины, — отрезал Девин. — Что плохого в том, что коллеги проведут вечер за ужином и приятной беседой?
Энни молчала. Дурно уже то, что она мечтает о сексе с ним и это ей нравится. Воображение слишком разгулялось! Иллюзия… если не считать того, что она слишком часто поглядывает на его ширинку. И все же, если по-прежнему отнекиваться, он задастся вопросом, почему она так отчужденно держится. А ведь он ей нравится. Ее фантазия не имела ничего общего с реальным Девином, а ведь это реальный Девин захотел с ней поужинать. И это обстоятельство ей льстило. Тридцатиоднолетний красавец хочет поужинать с ней. Сорокадвухлетней матерью пятерых детей. Ничего не скажешь, очень приятно!
— Энни?!
Она с трудом отрешилась от своих мыслей.
— Пока Уиллс еще болен — ни за что. Не раньше следующей недели. Вечер среды.
— Заметано! — воскликнул он, и при виде его довольного лица Энни невольно улыбнулась и покачала головой.
— Можно подумать, вам назначила свидание сама Мисс Вселенная! — поддела она. — За работу, малыш! Хотите встретиться со мной в «Лейси натингс», чтобы выбрать пеньюары? Высказать свое мужское мнение?
— Конечно! — обрадовался Девин. Она прибыла в адвокатскую контору ровно в два. Ее провели в кабинет Рика Джонсона.
— Составили контракт? Я подпишу. Мисс Бакли, управляющая «Спа», одобрила.
— Нора — поразительная женщина, — заметил Рик, выкладывая на стол три копии одностраничного контракта. — Всего четыре года назад она была обычной домохозяйкой, а сейчас работает на большую корпорацию. И вы теперь ее коллега. Вам нравится?
— Очень! Они так внимательны к служащим! Уиллс заболел, и мне прислали няню. Прелестную чопорную британскую няню, которая ухаживает за ним, пока я на работе. И мне ни о чем не приходится волноваться! Подумать только, на каких порядочных людей я работаю! И это только моя первая неделя. Она подписала все три копии.
— Ну вот, все готово.
Рик протянул ей один листок:
— Отдайте этот мисс Бакли. Похоже, Энни, вы в шоколаде. Я очень рад. Знаю, после гибели Ната вам нелегко приходилось. С детьми все в порядке?
Энни кивнула.
— Натаниел учится в Принстоне. Эми пока еще не слишком невыносима. Близняшки еще не подали петицию в школьную администрацию, требуя защитить очередной вид животных. А Уиллс, надеюсь, скоро выздоровеет. Можно сказать, что моя жизнь вступила в белую полосу.
Она попрощалась с адвокатом и поспешила через дорогу, в «Лейси натингс». Девин уже был там и занимался тем, что пытался обаять Нину, помощницу Эшли.
— Все готово, — сообщила Энни. — Можно выбирать!
— Эшли подумала, что вам захочется посмотреть вещички на витринах и в кладовой. Она извиняется зато, что не смогла прийти. Неважно себя чувствует.
— Снова ждет ребенка? — догадалась Энни.
— Похоже, что так. Она мне ничего не сказала, но редко заболевает, за исключением тех случаев, когда забеременеет.
— Мне нравится это, — решил Девин, показывая на фиолетовое тедди с кружевными вставками, то самое, в котором Энни предстала перед ним вчерашней ночью. — Просто класс! Особенно кружево, такое мягкое, что не будет царапать соски.
Энн вспыхнула от смущения.
— Вам действительно нравится? Не считаете его чересчур вызывающим?
— Наоборот, чертовски сексуальным.
— Уж это точно, — улыбнулась Нина.
Весь последующий час они выбирали тедди и пеньюары. Энни решила не брать бикини и бюстгальтеры, поскольку выбор их был ограничен до двенадцати наименований. Она хотела продавать вещи, которые женщина выберет, чтобы увезти домой и надеть для мужа или любовника… а может, просто для собственного удовольствия. После официального открытия магазина недели потекли незаметно. Как-то Энни предложила гостьям однодневную поездку на местный праздник урожая. Пятнадцать женщин, согласившихся поехать, были переполнены впечатлениями и, вернувшись, потребовали устроить еще несколько подобных экскурсий. Но прежде чем Нора успела ответить, заговорила Энни:
— Иногда мы устраиваем такие поездки, но ведь вы приехали в «Спа», чтобы понежиться и расслабиться.
— Зато там было весело! — запротестовала одна богатая матрона, но, немного подумав, согласилась: — Впрочем, вы правы: нельзя надолго отвлекаться от наших процедур.
— Хорошая работа, — пробормотала Нора.
— Если туземцы снова станут скучать, можно задействовать Историческое общество, — ухмыльнулась Энни. — Я бы не предложила ничего в таком роде, но именно эта группа женщин не находила себе места, а это не слишком хорошо для нашей репутации. Иногда не повредит их отвлечь. Пикник с кострами на пляже летом, особенно в августе, со свежей кукурузой и томатами. Или христославы на Рождество. Им не обязательно петь гимны. Просто праздничные песни. Богу известно, таких у нас полно.
— Какая ты проницательная! Заметила, что они умирают от скуки, и в два счета придумала, как ее облегчить. Обязательно сообщу мистеру Николасу о твоей изобретательности! Не будешь же ты вечно управлять магазином!
— Но мне здесь нравится! — возразила Энни. — Знаешь, что нам пришлось повторно заказывать мыло и лосьоны, вместе с мочалками и щетками из натуральной щетины? Я уже продала половину вещей от «Лейси натингс».
— Мистер Николас будет очень тобой доволен, — заверила Нора.
Так и вышло. Глава корпорации прибыл с ежемесячным визитом и пригласил Энни в свой личный кабинет. Комната была небольшой, но очень уютной, со стенами, отделанными панелями темного дерева. Окно-фонарь с темно-алыми шторами выходило в сад. В камине ярко горел огонь. Рядом с окном находился письменный стол красного дерева. Перед камином стояли прелестный викторианский диванчик и два дубовых кресла. На столике поблескивал старинный поднос.
— Входите и садитесь рядом со мной, Энни, — поманил ее мистер Николас. — Кофе?
На подносе стояли кофейник, сливочник, сахарница и тарелка с маленькими пирожными.
— Да, спасибо, — кивнула Энни, отмечая, что у него очень ухоженные руки, с идеальным маникюром и покрытыми бесцветным лаком ногтями. Он налил ей кофе, оставив достаточно места для сливок, протянул красивую керамическую чашку и улыбнулся:
— Пирожное, дорогая? Боюсь, я неисправимый сладкоежка!
— Я тоже, — призналась Энни, взяв пирожное с тарелки.
— Знаете, Нора превозносит вас до небес! Вы прекрасно вписались в нашу команду. Все ваши предложения по улучшению нашей работы превосходны! Я считаю, что хороший труд не должен оставаться без награды.
— О, сэр, но я работаю всего два месяца! — воскликнула Энни.
— Не только умна, но и скромна! — довольно отметил мистер Николас. — Дорогая, я всегда рад отметить прекрасную работу своих людей. И у меня для вас идеальное вознаграждение. Хотите, чтобы няня Вайолет жила у вас и помогала по дому? Праздничный сезон может быть весьма суматошным, и от вас потребуется задерживаться на работе.
— Но я не могу ей платить, — покачала головой Энни.
— О Господи! — вздохнул мистер Николас. — Похоже, я недостаточно ясно выразился, дорогая! «Ченнел корпорейшн» будет платить няне, пока она служит у вас, и, будем надеяться, это продлится очень долго. Пустая комнатка рядом с кухней, которую вы используете под кладовую, может стать прекрасной спальней для леди Вайолет. Откуда он знает про кладовую?! Впрочем, Энни быстро забыла о своем любопытстве. Последнее время становилось все труднее успевать к приезду автобуса Уиллса. И нельзя же постоянно просить девочек посидеть с малышом! После школы у них спорт, оркестр и разные другие, не менее интересные занятия. Неделя, проведенная с няней Вайолет, была поистине райской.
— Вы будете платить ей жалованье? — глупо переспросила Энни.
Мистер Николас кивнул.
— А вы будете давать ей выходные.
— Конечно, — растерянно пробормотала Энни.
— Значит, решено, — весело заключил мистер Николас. — А теперь, дорогая, пейте кофе. Специальная смесь, которую я делаю сам.
— А когда она приедет? Мне нужно время, чтобы убрать в кладовой и сделать комнату обитаемой.
— Скажите Норе, когда вы хотите видеть няню Вайолет. И она все устроит. Ну, как вы находите кофе?
— Восхитительно, — выдохнула Энни. Теперь у нее будет няня Вайолет! И когда она приедет, Энни сможет принять приглашение Девина на ужин. Она уже дважды отказывалась. Не хотела, чтобы девочки знали, что она идет на ужин со своим личным помощником. Но когда с ними будет жить няня, можно позвонить, объяснить, что она задерживается на работе, и никто ничего не заподозрит! Мистер Николас благосклонно улыбнулся:
— Я всегда забочусь о своих людях.
Энни не терпелось рассказать детям, что скоро к ним переезжает няня Вайолет. Услышав новость, они дружно завопили от радости. Всем нравилась английская няня, однако Эми перешла прямо к делу:
— Но кто будет ей платить, мама? Энни все объяснила.
— Вот это да! Мистер Николас — это что-то! Но полагаю, теперь тебе придется работать больше.
— Видимо, да. Полный рабочий день. Теперь можно не спешить домой днем, чтобы встретить автобус Уиллса.
Позже она сказала Девину:
— Если ваше предложение все еще остается в силе, на этот раз я не откажусь, вот только няня к нам переберется!
Больше она не включала фантазию с Девином: слишком трудно было работать с этим человеком после ночи безудержного секса! К тому же она еще не устала от Чудовища и вечером, нажав кнопку «А», оказалась подвешенной за руки в знакомой темнице.
— Сегодня, мистрис Энн, — хрипло проговорил он откуда-то из-за спины, — мы посмотрим, хорошо ли ты усвоила уроки покорности.
Кожаный ремень хлестко опустился на ягодицы.
— Превосходно, — одобрительно заметил он, когда она не вскрикнула. — Ты получишь еще девять ударов моим ремнем. Можешь кричать после шестого. Я сам буду их считать, чтобы ты смогла лучше сосредоточиться на ощущениях боли и жжения в твоей нежной попке.
Энни задалась вопросом, почему она снова запрограммировала фантазию с побоями, но это, несомненно, интересно, и не стоит ей сокрушаться по этому поводу. Она кусала губы, чтобы не закричать, когда был нанесен четвертый удар. И только сейчас заметила молодого солдата, стоявшего в тени и наблюдавшего за поркой. Чудовище отсчитал восьмой удар, и Энни послушно взвизгнула. Повесив ремень на место, он молча поднял Энни повыше и укоротил цепи, отчего ноги широко разошлись.
— Она готова, Клаус? — неожиданно спросил он молодого солдата.
Клаус выступил вперед и сжал ее венерин холмик, но тут же покачал головой:
— Почти, милорд, но не совсем. Может, тут следует поработать языком, чтобы привести ее в нужное состояние?
Хищная улыбка раздвинула губы Чудовища.
— Чего же ты медлишь? — скомандовал он и, запустив руку в густые каштановые волосы Энни, откинул назад ее голову и заглянул в лицо. — Ты не смеешь кончить, мистрис Энн. Как бы ни было сильно твое желание, ты не кончишь, потому что имеешь право кончить только со своим господином. Тебе понятно?
— Да, милорд, — выдохнула Энни.
— Превосходно, — кивнул он, выпуская ее и принимаясь мять округлые груди.
Одновременно с ним солдат Клаус стал ласкать ее языком. Пухлый розовый венерин холмик, как и представляла Энни, был чисто выбрит. Клаус встал перед ней на колени и начал лизать ее нижние губы, несколько раз проведя по разделу между ними. Наконец язык проник между губами, нашел клитор, и Клаус понял это, когда она тихо захныкала. Язык неустанно лизал крохотный чувствительный бугорок плоти.
— Господин, — застонала Энни, — господин мой, я должна кончить — или умру!
Она тихо взвизгнула, когда язык проник еще глубже и нашел вход в лоно.
— Господин, умоляю, заставьте его прекратить эту пытку!
Чудовище, все еще игравший с ее сосками, замер.
— Ее соки вот-вот потекут, Клаус? — спросил он солдата.
Молодой человек поднял голову:
— Да, господин.
— Ты будешь вознагражден, — пообещал Чудовище. — Пока что отойди от нее.
Солдат поднялся и снова встал напротив Энни.
— А теперь, кошечка, кое-что новое, — объявил Чудовище и поднял кожаное дилдо, покрытое небольшими бугорками. — Масло! — велел он, и солдат протянул ему чашу с маслом, в которое Чудовище опустил дилдо. — Помни, ты не должна кончить, — бросил он и медленно ввел дилдо, вращая его так, что крошечные пупырышки раздражали лоно и воспламеняли похоть. Энни снова вскрикнула:
— Я должна кончить, господин! Должна!
— Рано, мистрис Энн. Еще рано.
— Нет! Нет! — всхлипывала она.
— Ты снова выказываешь непокорство моим желаниям, девка? — прорычал он, работая дилдо.
— Ты жесток, повелитель!
Но он, подведя ее к экстазу, неожиданно вынул дилдо, опустил ее вниз и освободил.
— Руки на стену, мистрис Энн, и раздвинь ноги как можно шире, — велел он, прижимаясь грудью к ее обнаженной спине и медленно входя в истекающее соками лоно. — Помни, ты не должна кончить без разрешения! — снова прорычал он и стал вонзаться в нее жестко и глубоко, пока Энни больше не смогла этого вынести. Она начала извиваться в спазмах в тот момент, когда он излился в нее.
Наполнив ее своей похотью, он рявкнул:
— Тебе было сказано сдерживаться, пока я не дам позволения кончить!
— Но ты кончил! — всхлипнула она.
— Боюсь, неповиновение у тебя в крови, — вздохнул Чудовище. — Клаус, можешь получить свою награду.
Он отступил от нее, и его место занял солдат. Раздвинув ягодицы, он стал медленно входить в нее.
— Нет! — вскрикнула она, но возбуждение от этого запретного наслаждения перевесило стыд и страх.
— Молчать! — предупредил Чудовище. — Послушно прими его в свою попку, как тебе велено!
Протиснувшись в нее до конца, солдат почти раздавил ее груди в своих ручищах. Безжалостно вытягивал и щипал ее соски, кусал шею и в промежутках шептал:
— Ощущаешь мое неутомимое копье, девушка? Ты такая тесная, как и полагается девственнице! Тебе нравится? Да, видно, что нравится! Чувствую, как ты дрожишь от возбуждения!
Он медленно вышел и снова вонзился в нее.
Энни застонала.
— Стисни меня покрепче, девка! — воскликнул солдат и, отняв руку от ее груди, стал теребить клитор. Энни задыхалась от вожделения. Он позволил ей получить два небольших оргазма, прежде чем жарко прошептал на ухо:
— А теперь, девка, заставь меня кончить!
Энни сосредоточилась на том, чтобы крепче сжимать своими мышцами его плоть, пока Клаус не захныкал, подобно младенцу, после чего неожиданно излил семя. Она охнула, когда он вышел из нее и упал на колени. Но Чудовище еще не удовлетворился.
— На спину, мистрис Энн, — процедил он и, когда она повиновалась, накрыл ее своим телом, а огромный член вторгся в ее разгоряченное лоно.
— Не смей кончать, пока я не прикажу, — выдохнул он и вонзился сильно и глубоко.
— Нет, — дерзко ответила Энни. — Это ты не кончишь, пока я не скажу! Скачи во весь опор, господин! Ты еще не ублажил меня!
Чудовище с яростным ревом брал ее, пока Энни не увидела звезды за сомкнутыми веками, пока их тела не покрылись потом. И тут раздался звонок, предупреждающий о том, что «Ченнел» вот-вот закроется.
— Быстрее, господин! — вскрикнула она. — Сейчас! Сейчас! Сейчас!
И едва они оба кончили, исторгая потоки густого семени и женских соков, Энни очнулась в своей постели. Она все еще тяжело дышала и чувствовала себя неимоверно усталой. Все произошло так быстро! Но теперь она удовлетворена и по крайней мере не будет завтра смущаться при виде Девина. Может, после их ужина она включит кнопку «В» и это будет идеальным завершением свидания? Широко улыбнувшись, она повернулась на бок и закрыла глаза. Ясно, что теперь она подсела на «Ченнел», как на наркотик. Но ей все равно! Что же до покойного мужа… невыносимая боль утраты постепенно затихает. Он был хорошим парнем, но ушел навсегда. А Чудовище и Девин — всегда к ее услугам. У женщины есть свои потребности. И теперь она сознает, что эти потребности нельзя отвергать годами.



Глава 7


На День благодарения из Принстона приехал Натаниел.
— Вот это да! — воскликнул он, восхищенно глядя на мать. — Ты немного похудела и волосы перекрасила! Выглядишь потрясно, ма! Если это на работе с тобой такое сделали, я полностью за!
Он обнял ее и поцеловал в щеку.
— Мне ужасно там нравится, — смеясь, призналась Энни.
Натаниел помог ей очистить кладовку рядом с кухней. Стоило вынести весь хлам, и у одной стены обнаружился маленький камин, скрытый ранее грудой коробок. Натаниел открыл заслонку, зажег обрывок бумаги и довольно кивнул, видя, что дым пошел наверх. Она вымыла два окна, выходившие на рощу сбоку от дома. Нат купил участок через несколько лет после того, как они перебрались в дом.
— Нельзя защитить то, чем не владеешь, — сказал он тогда.
Они дружно выкрасили стены в веселый желтый цвет и добавили цветочный бордюр под потолком. Нашли в комнате тяжелую большую кровать из клена, стоявшую еще при прежних хозяевах, вытерли и поставили рядом тумбочку и комод. Балдахин и занавески были из простого белого ситца. Шторы с ламбрекеном из той же ткани висели на окнах. Теперь у Энни было достаточно денег, чтобы купить пружинный матрас и постельное белье. Перед камином поставили удобное кресло и оттоманку с обивкой в желто-голубую полоску. Рядом встал маленький круглый старинный столик с лампой. Кровать была застелена новыми простынями, а пуховое одеяло в желто-голубом с белым пододеяльнике было аккуратно сложено в изножье. У изголовья лежали две большие подушки. Чулана в комнате не было, зато был большой пыльный шкафе пожелтевшим зеркалом, вделанным в дверцу. Энни и дети вытерли тряпками шкаф, выкрасили дверцы в белый и желтый цвета и повесили несколько вешалок. Широкие темные доски пола накрыли большим овальным тряпичным ковром в светло- и темно-синих с бежевым тонах. Отыскали несколько старых эстампов с пасторальными сценами и натюрмортами, вставили в рамки и украсили ими стены. Еще одна лампа поместилась на тумбочке.
— Но где она будет умываться и писать? — неожиданно спросил Натаниел.
— О Господи! — растерянно пробормотала Энни.
— Та ужасная ванная, — напомнила матери Эми. — Мы никогда ею не пользовались, потому что она жутко старая и мерзкая. Может, и ее привести в порядок?
Вышеупомянутая ванная находилась как раз напротив бывшей кладовой. Очевидно, это были владения того, кто жил в маленькой комнате.
— Я годами туда не заглядывала, — призналась Энни. — Боюсь дверь открыть! Одному Богу известно, что там!
Близнецы радостно ринулись на штурм двери, но оказалось, что ее заклинило. Пришлось Натаниелу налечь на нее плечом. Дверь со скрипом приоткрылась. Натаниел толкнул сильнее. Они заглянули внутрь. Ничего особенного. Древний унитаз с дубовым бачком, раковина, вделанная в тумбу, и маленькая ванна на ножках в виде львиных лап.
— Фу, до чего же противно! — пробормотала Эми, наморщив нос.
— На этот раз она права, — заявила Роуз, и Лили согласно кивнула.
— А ты что думаешь, ма? — спросил Натаниел. Энни со вздохом покачала головой:
— Сделать кое-что можно, но придется потрудиться.
— Новый унитаз, и это не обсуждается, — заметил Натаниел. — Этот старинный бачок, судя по виду, вот-вот рухнет вниз, если дернуть за цепочку. И трубы нужно проверить. Позвоню Майклу Уилеру. Он еще в школе стал работать на своего отца.
— Не поступил в колледж? — удивилась Энни. Сейчас все стараются получить образование.
— Не хотел, и, кроме того, отец ожидал, что он войдет в семейный бизнес, — пояснил Натаниел. — Ему нравится работа сантехника.
— Позвони ему, — попросила Энни.
Отец и сын Уилеры прибыли сразу же после звонка. Уилера-старшего восхитил древний унитаз.
— Взамен я установлю вам новый, современный, а заодно и всю сантехнику, которая потребуется, — пообещал он. — Я собираю коллекцию антикварной сантехники, но такого у меня еще не было!
— Заметано! — воскликнула Энни.
Что же, меньше расходов! Пол в ванной был деревянным. Можно покрыть его лаком или купить виниловую плитку в ближайшем хозяйственном магазине. Энни и девочки перекрасили стены и оклеили верх бордюром, оставшимся от спальни. Натаниел и Майкл Уилер положили на пол виниловую плитку. Новый унитаз был установлен, ванна и раковина — отчищены. Эми вымыла маленькое окошко и повесила жалюзи.
Няня должна была приехать в первое воскресенье после Дня благодарения, и к ее появлению все было готово. От готовки праздничного обеда Энни избавила мать.
— Поскольку ты теперь работаешь, — начала Филлис, когда они сидели за пирогом с тыквой, — и не имеешь времени следить за детьми, тем более что твой отец целыми днями пропадает на поле для гольфа, не понимаю, почему ты не попросишь меня присмотреть за Уиллсом?
— Прямо после Рождества ты отправляешься в трехнедельный круиз по Карибскому морю, а потом всю зиму проведешь в Аризоне, — напомнила Энни. — Кроме того, няне плачу не я, а «Ченнел корпорейшн».
— Похоже, ты нравишься этому мистеру Николасу, — пробормотала Филлис. — Надеюсь, он не делал тебе непристойных предложений?
— Мистер Николас? — прыснула Энни. — Он что-то вроде отца для своих служащих. Человек с высокими моральными, хоть и несколько устаревшими принципами, который вознаграждает инициативу и усердный труд. Разве не удивительно слышать такое в наше время? Его никоим образом нельзя посчитать юбочником. Вряд ли он пытается залезть мне в трусики, прислав няню.
— Энн Элизабет Миллер! — воскликнула мать, на щеках которой выступили ярко-красные пятна. — Прошу запомнить, что я всегда старалась сделать из тебя настоящую леди.
И, заслышав ехидный смешок, обернулась к младшей дочери:
— То же самое относится и к тебе, Элизабет Энн Брэдфорд!
Няня Вайолет прибыла в воскресенье, ровно в час дня. Уиллс и девочки приветствовали ее восторженными криками и тут же повели в заново обставленную комнату, после чего показали чистенькую ванную. Глаза няни наполнились слезами.
— Боже, да это мой настоящий дом, — пробормотала она дрожащим голосом. — Огромное вам спасибо. Натаниел поставил на пол ее сумки.
— Ну-ка, ребятня, — приказал он, — дайте няне время разложить вещи! Чай в четыре.
Он выгнал всех за дверь и вышел сам.
— Мне она нравится, — сказал он матери. — Хорошо знать, что кто-то надежный присматривает за девочками и Уиллсом.
— Ты сказал, что одобряешь мое решение работать! — воскликнула Энни.
— Конечно, ма, но младшим нужно, чтобы кто-то был дома. А тебе необходимо найти себя. В наше время недостаточно быть только вдовой Ната Миллера, храброй женщиной, старающейся выжить и воспитать детей на оставленные им медяки. Ты — гораздо больше, чем вдова папы, и только Уиллс задержится здесь достаточно надолго.
— Когда ты успел набраться мудрости? — спросила Энни, взъерошив его темные волосы. — Но я делаю это для тебя, Натаниел. Для девочек и Уиллса. Для того, чтобы у Эми время от времени появлялись новые вещи, а не только те, что покупаются на распродаже, чтобы близняшки на Рождество получили микроскопы, о которых так отчаянно мечтали, чтобы у Уиллса был канал Диснея, и мы могли ужинать в ресторане или сходить вместе в кино, вместо того чтобы считать каждое пенни. Я устала бояться каждый раз, когда открываю портмоне. Каждый раз, когда приходится в очередной раз говорить «нет». Больше не хочу быть храброй! Но теперь все будет хорошо!
Эгрет-Пойнт был украшен к Рождеству, и, по давно принятому обычаю, магазинные витрины были декорированы в единой теме. Темой этого года было «Рождество в Эгрет-Пойнте, 1840». Энни повезла несколько групп из «Спа» в Эгрет-Пойнт, взглянуть на витрины.
— Да они не хуже, чем на Пятой авеню, — замечала по крайней мере одна женщина в каждой группе.
Теперь Энни работала полный день, но волноваться за детей больше не было нужды. За ними присматривала няня Вайолет. Жизнь действительно постепенно налаживалась. После Рождества родители уехали на всю зиму в Аризону. Одержимость отца гольфом будет немного смягчена их январским круизом. Второго января позвонила взволнованная Элизабет, с сообщением, что заполучила «Ченнел корпорейшн» в качестве клиента фирмы.
— Боже, Энни, не представляешь, чем они только не занимаются! — восклицала она. — И мистер Николас находит время управлять всем! Он просто поразителен! Этот пристальный взгляд черных глаз немного выводит из себя, но он поистине великолепен! Старшие партнеры фирмы хотели, чтобы делами корпорации занимался кто-то из них, но мистер Николас сказал «нет». Заявил, что это благодаря моим усилиям он стал их клиентом, и теперь я буду его личным адвокатом. Основным контактом с фирмой. Должна сказать, впечатление было сильным.
— Здорово! Поздравляю, Лиззи!
— Но есть и не совсем приятные новости. Вряд ли я этой зимой окажусь в Эгрет-Пойнте. Мистер Николас хочет, чтобы я объехала все филиалы корпорации, познакомилась со всеми руководителями. Идея совсем неплохая, и ты знаешь, как я ненавижу оказываться неподготовленной, а поэтому обязательно поеду. Ты справишься без меня, да еще когда ма и па в отъезде?
— Все в порядке, — заверила Энни. — У меня моя великолепная няня Вайолет, помнишь?
И еще работа. Она в жизни не была так счастлива! Ко Дню святого Валентина в магазин стали прибывать новые товары. Как-то Энни стояла на стремянке, выкладывая на полки душистые мочалки из люфы, и, снова потеряв равновесие, упала в подставленные руки личного помощника и тихо взвизгнула, когда его руки сомкнулись у нее на талии.
— Поймал! — с улыбкой воскликнул Девин.
— Не знаю, как это вышло, — пробормотала Энни. Боже, как хорошо оказаться в его объятиях. Он поставил ее на ноги, спиной к полкам и прижался всем телом. Нашел ее губы своими и стал целовать. Яростно. Вдавливая язык в ее рот. Вскоре их языки уже сплелись в любовном танце.
— Ммм, какая ты вкусная, — прошептал он.
— Девин, я не думаю… — начала Энни с заколотившимся сердцем.
— И не думай, — выдохнул он ей в губы. Рука скользнула под ее юбку. Зубы мягко прикусили шею. — Совсем не думай, Энни.
Пальцы погладили мягкую внутреннюю поверхность ее бедер. Сжали венерин холмик. Энни понимала, что так поступать нехорошо, но непослушное тело быстро возбуждалось под его ласками. Еще крепче притиснув ее к полкам кладовой, он сунул под ее водолазку другую руку, умудрился расстегнуть лифчик и стал ласкать полные груди.
— Девин! — ахнула она, нежась под этими смелыми ласками.
— Что, Энни?
— Это… о… очень неприличное поведение, — выдавила она.
— Я все равно трахну тебя. И буду трахать безжалостно и долго, как хотел с той минуты, как увидел тебя.
— Не думаю… — попыталась она протестовать.
— Я же сказал тебе, не думай!
Он отнял руку от ее груди и расстегнул ширинку.
— Слишком долго я наблюдал, как ты стоишь на лестнице. При виде твой кругленькой попочки я стал тверже камня. Хочешь посмотреть?
Он слегка отступил. Энни не хотела смотреть, но глаза уже опустились вниз. К ее удивлению, он оказался так же велик, как и в ее фантазии.
— Что ты хочешь услышать? О, вот это да! Девин тихо рассмеялся.
— Оставь восклицания на потом, — посоветовал он и, одним рывком разделавшись с ее трусиками, отбросил их в сторону. Его ладони сжали ее попку, и прежде чем она успела опомниться, он насадил ее на свой член.
— Вижу, ты не раз это проделывал! — ахнула Энни, инстинктивно обвивая ногами его талию.
— Тихо! — велел он и, зажав ей рот поцелуем, сделал первый выпад.
— О Боже, как хорошо!
Энн откинула голову назад, в пространство между двумя широкими полками, и его губы заскользили по ее напрягшемуся горлу. О, дьявол, он заставит ее кончить, и кончить быстро!
— Сделай это! Сделай! — застонала она.
Девин брал ее все жестче, входя все глубже, пока голова Энни не пошла кругом от чистейшего наслаждения, которое он ей дарил. Но это дурно! «Почему же? — допытывался внутренний голос. — Ты вдова. Пусть он младше тебя, но молод, горяч и силен!»
— Ну же, Энни, — проворковал он. — Сдавайся! Кончи для меня!
И она кончила, изгибаясь в сильных конвульсиях, потрясших ее душу и тело. Но он по-прежнему оставался твердым в ее лоне.
— Почему? — прошептала она. Девин тихо рассмеялся:
— Ты получишь сразу два оргазма, Энни. И он снова стал входить в нее, медленными долгими выпадами.
— Неужели твой муж никогда не давал тебе два оргазма подряд?
Он прикусил ее шею и зализал место укуса. Но может ли она кончить так быстро не в «Ченнеле», а в реальности?
— Сюда могут войти, — слабо запротестовала она.
— Дверь закрыта. И я услышу, если кто-то придет, — заверил Девин, не прерывая ритма. — Отныне мы будем делать это много и часто. Я так ждал, что ты поймешь и сдашься первой. Но этого не произошло. Зато теперь ты понимаешь?
— Твое самомнение не вмещается в это здание, — прошипела Энни.
— В полном соответствии с моим большим «петушком». Господи, какая ты тесная! Я хочу уложить тебя в постель, чтобы наслаждаться каждым дюймом твоего тела! Он стал двигаться быстрее.
— Что же, и мне позволено наслаждаться каждым дюймом твоего тела, — лукаво заметила Энни. — Даже если все это абсолютно непристойно.
— Попроси трахнуть тебя, — прошептал он ей на ухо.
— Зачем? — дразнилась она.
— Хочу слышать, как ты это скажешь.
Она могла бы поиграть с ним еще несколько минут, но каждое мгновение увеличивало опасность того, что их поймают. А она не собиралась терять работу из-за мимолетного перепиха в кладовой.
— Трахни меня, Девин, — промурлыкала она. — Трахни меня жестко и глубоко. Заставь меня снова кончить!
Господи, что она говорит?! Но он выполнил ее просьбу. А ведь она никогда в жизни не была такой наглой и развратной. Но сейчас все это почему-то казалось естественным, и она хотела его. Но тут Девин нашел ее G-точку. Энни тихо вскрикнула и снова зашлась в спазмах оргазма, но на этот раз он кончил вместе с ней, со стоном изливаясь в ее сокращавшееся лоно. Когда все было кончено, он опустил ее на пол и властно поцеловал.
— Боже, это было хорошо! — воскликнул он и, осторожно покосившись на нее, спросил: — Очень злишься?
— В следующий раз надевай резинку, — предупредила она.
— Я чист, — заверил он. — Нас проверяют после отъезда каждой гостьи, чтобы знать наверняка. Как насчет тебя?
— После гибели Ната у меня не было секса, — призналась Энни. — А мы друг другу не изменяли.
— Значит, нам не нужны презервативы, — обрадовался он.
— Нет резинки — нет секса, — твердо заявила Энни и, наклонившись, подняла трусики. Носить их больше не придется. Нужно взять на заметку: необходимо держать здесь смену нижнего белья.
— И в следующий раз будь поосторожнее: не рви мою одежду. К тому времени как я сегодня доберусь домой, у меня задница отмерзнет!
— Я мог бы отходить тебя по попке: станет немного теплее, — предложил он.
— По-прежнему ни о чем, кроме своих удовольствий, не думаешь? — фыркнула Энни.
— Признайся, что ты хотела этого не меньше меня, — отрезал он.
— Хотела, — вздохнула Энни, — но никогда бы не подошла первой. Ты гораздо младше меня. Мы работаем вместе. Могу перечислить кучу причин, по которым этого не должно было случиться!
Не говоря уже о том, что они страстно любили друг друга в ее ночной фантазии.
— Забудь про возраст. Для меня это роли не играет. У тебя сиськи и попка двадцатипятилетней девушки. Мне не терпится уложить тебя в постель, увидеть голой, облизать твое тело с головы до пят. Хочу, чтобы ты сосала меня, и сам хочу попробовать, какова ты на вкус. Я не сплю по ночам, думая о тех вещах, которые хотел бы сделать с тобой и для тебя, Энни.
— Не знаю, как это можно осуществить, — практично заметила Энни.
— У тебя няня. Не можешь уехать на уик-энд вместе со мной?
— Няня Вайолет берет на уик-энд выходные. Когда утром в субботу я встаю, ее уже нет. Она возвращается только в воскресенье, в шесть вечера. — Энни повернулась к нему спиной: — Застегни лифчик.
Но его ладони легли на ее груди.
— Ммм, какие славные, — пробормотал он, ущипнув ее за соски. И только потом застегнул лифчик. — Я что-нибудь придумаю. А пока у нас всегда есть кладовая.
Энни одернула юбку и разгладила водолазку.
— Нас могли поймать. Хотя бы кто-то из двоих должен быть взрослым!
— Люблю опасность! — воскликнул Девин. — Но у меня есть идея. Мы могли бы запираться в одном из свободных номеров или в моей клетушке. Ты ведь можешь задержаться на работе как-нибудь вечером, верно? Няня все равно живет и ночует в твоем доме.
— Господи, какой ты еще мальчишка! — покачала головой Энни. — Хочешь развернуть все подарки еще до наступления праздника. Это тебя нужно хорошенько отшлепать, дорогой Девин.
Она резко повернулась, так что ее набухшие соски уперлись ему в грудь.
— Хочешь, чтобы я надрала тебе задницу, малыш?
Произнося это, Энни вдруг осознала, что становится одержимой сексом. Почему она ведет себя так вызывающе? Так… так бесстыдно? Господи Боже, что с ней творится?
— Так-так, — усмехнулся Девин. — Значит, под фасадом чопорной вдовушки с пятью детьми кроется скверная девчонка! Мы здорово с тобой повеселимся, Энни Миллер.
Колокольчик на двери звякнул.
— Есть тут кто-то? — спросил женский голос. Энни поспешно выбежала в зал.
— Простите, я раскладывала товар, — пояснила она гостье. — Чем могу помочь?
В конце февраля пошел снег, и Энни, договорившись с местным фермером, взяла напрокат старомодные сани и лошадей. Гостям «Спа» предлагались санные поездки по заснеженным дорогам. Служащие залили каток, и гости брали в кладовой коньки, с одним и двумя лезвиями. К их услугам была даже сауна, и распаренные гостьи выбегали и бросались в сугробы. Свободных номеров не осталось. Как-то Нора Бакли позвала Энни в свой кабинет.
— Садись, — предложила она, показывая на стоявший перед камином диван. Протянула Энни чашку с чаем «Эппл спайс» и блюдо с шоколадными печеньями бискотти.
— Вряд ли подходящее для курорта питание, — заметила она с улыбкой.
— Зато вкусно! — весело ответила Энни, беря печенье.
— Я хочу, чтобы ты подобрала кого-то на свое место, — без обиняков заявила Нора.
— Ты недовольна моей работой? — растерялась Энн.
— Чрезвычайно довольна, но твои таланты пропадают втуне. И мистер Николас, и я хотим, чтобы ты стала заместителем директора курорта. Ты с самого прихода сюда выполняла многие его обязанности. И это место свободно. Раньше мы никого не нанимали, но теперь, когда «Спа» стал так популярен, мне просто необходим заместитель.
— Но я ничего не знаю об этих обязанностях, — пролепетала Энни.
— Ноты ничего не знала о том, как заказывать и продавать товары, однако справилась, верно? Магазин с самого начала стал приносить прибыль. А это, сама понимаешь, бывает очень редко.
— У нас однотипная клиентура: женщины с деньгами, а я заказывала товар только высшего качества. Тут нет ничего хитрого. Это же не ракетостроение.
— Верно, — рассмеялась Нора. — Но ты выказала немало изобретательности и воображения. Ты умна, надежна и талантлива. Умеешь работать с людьми. Я слышала, как ты умаслила главу издательства, разбушевавшуюся из-за того, что тедди из «Лейси натингс», которое она присмотрела, уже продали. Джей Пи Вудз — очень капризная женщина.
— Я уже встречалась с ней, когда проводила здесь неделю, — пояснила Энни. — И сейчас пообещала заказать тедди специально для нее и прислать домой. Только попросила никому об этом не говорить, потому что придется взять тедди из весенней поставки. Мне присылают из «Лейси натингс» только дюжину предметов в квартал. Ей понравилось, что она особенная и что я из кожи вон лезу, чтобы ей угодить.
— Именно это я и хочу сказать, Энни. Ты умеешь найти компромисс.
— Еще бы! Я ращу пятерых детей, — усмехнулась Энни. — А это лучший способ находить компромиссы.
— Можешь поискать кандидатуру среди местных жителей, — предложила Нора. — Объявление появится завтра в здешней газете, и я дала телефон магазина.
— А что будет с Девином?
— Хочешь оставить его своим личным помощником? — небрежно спросила Нора.
— Думаю, да. Мы хорошо сработались, — кивнула Энни.
— В таком случае он должен носить блейзер с логотипом «Спа». А ты, если предпочитаешь, можешь носить свою одежду.
— Пока что лучше придерживаться униформы, — отказалась Энни. Кроме того, у нее не было подходящей для такой работы одежды.
— И еще одно, — добавила Нора. — Ты получишь значительную прибавку к жалованью. Как тебе сто двадцать тысяч в год? И конечно, сохраняются все льготы. Энни изумленно уставилась на нее.
— Гонишь! — воскликнула она, но тут же залилась краской, устыдившись жаргонного слова, подхваченного у детей.
— Черта с два! — фыркнула Нора Бакли. — Поверь, тебе придется отрабатывать каждый цент.
Энни не могла поверить своей удаче. Она с радостью оставалась бы в магазине до конца жизни. Заместитель директора «Спа Эгрет-Пойнт»? Такая важная должность, по крайней мере, для нее! Она сможет обновить гардероб. Заплатить летом за лагерь для девочек. Энни позвонила сестре и поделилась новостями.
— Здорово! — обрадовалась Лиззи. — Просто невероятно!
— Приезжай и помоги мне купить подходящую одежду, — попросила Энни. — Заодно и отпразднуем. Я испугана и взволнована одновременно.
— В этот уик-энд не смогу, — отказалась Лиззи. — Очень много работы. Я всю зиму изучала деятельность всех компаний корпорации. Поразительно! Похоже, они специализируются на том, чтобы исполнять все желания людей. Настоящая индустрия услуг.
— Но я не могу ездить по магазинам без тебя! — пожаловалась Энни. — Я так отстала от жизни, настолько невежественна в том, что сейчас в моде, а что — нет, что прилично, а что — нет! Ты живешь в городе. Все знаешь. И просто должна мне помочь!
— Было бы легче, если бы ты ко мне приехала, — вздохнула Лиззи.
— Не могу. У няни выходные.
— Послушай, попроси ее взять понедельник вместо субботы. Объясни, и она все поймет. Мейвис Айон может встретить автобус Уиллса, верно? А потом девочки придут домой.
— Посмотрю, что можно сделать, — задумчиво протянула Энни.
— Останься на ночь пятницы, — попросил Девин, когда она все ему рассказала.
— Что?!
— Останься в «Спа». Няня будет дома с твоими детьми. Можешь добраться до города вертолетом «Спа». Они забирают отсюда всех, кто работал по ночам. Таким образом, тебе не придется ехать машиной.
— А как же я вернусь, если машина останется здесь?
— Таким же образом. Тогда мы поужинаем, прежде чем ты поедешь домой. Спроси мисс Бакли. Бьюсь об заклад, она согласится.
Энни долго мялась, прежде чем решилась спросить.
— Разумеется. Очень умно с твоей стороны. Передай портье, что тебе нужна служебная комната на ночь пятницы.
Местная газета с объявлением о вакансии вышла в четверг. Энни ответила уже на дюжину звонков и поговорила с няней Вайолет, которая немедленно согласилась пожертвовать субботой.
— Не стоит беспокоить миссис Айон, дорогая, — заявила она. — На этой неделе я вполне обойдусь одним выходным. Хватит и воскресенья.
— Я попытаюсь в субботу вернуться пораньше, чтобы вы смогли уехать, — пообещала Энни.
— Спасибо, дорогая, — кивнула няня.
— В субботу Эми должна вернуться не позже полуночи, а если будет уверять обратное, это неправда, — предупредила Энни.
— Эми никуда не пойдет в субботу, — сообщила няня. — Хочет написать отчетную работу по пройденному материалу. В прошлом семестре у нее были такие хорошие оценки, что она не пожелает снижать успеваемость, если собирается поступить в достойный колледж.
— А как же ее лучшая подруга Бритни? — удивилась Энни.
— О, Эми последнее время не часто с ней видится, — заверила няня.
— Но Бритни — одна из самых популярных в школе девочек!
Пораженная новостью Энни пошла на розыски старшей дочери.
— Няня сказала, что ты стала меньше встречаться с Бритни. Я думала, что она твоя лучшая подруга. Что же случилось?
— О, мы по-прежнему дружим, — заверила Эми, — но Бритни несерьезно относится к занятиям.
— А с каких пор ты серьезно относишься к занятиям? — допытывалась Энни.
— Послушай, ма, через год я заканчиваю школу. Натаниел считает, что если я хочу поступить в приличный колледж, нужно одуматься и начинать работать. Няня говорит, что Бритни — девочка неплохая и с ней хорошо проводить время, но ей следовало бы работать над собой. Няня говорит, что репутация девушки очень важна, и не стоит, чтобы эту репутацию запятнали дурные привычки окружающих. Она говорит, что колледжи обязательно просмотрят мои сайты «МуЗрасе» и «РасеЬоок». Она пояснила, что это так же важно, как хорошие оценки и внеклассные занятия. Иногда она говорит такие забавные вещи — старомодные и все такое, — но я почему-то ей доверяю. И, как считает няня, излишняя осторожность еще никому не повредила.
Просто поразительно! Энни не знала, что и думать. Няня Вайолет сотворила чудо с ее старшей дочерью. Да и близнецы, с их любовью к животным и выступлениями в защиту окружающей среды, еще ничего не натворили в этом году, возможно, благодаря доброму влиянию няни и ее умению направить их пыл в более спокойное русло. И вдруг оказалось, что поведение и манеры Уиллса за столом куда лучше, чем у остальных членов семьи. Ее дети были в безопасности. О них прекрасно заботились. Энни могла сосредоточиться на своей карьере и новых обязаннотях, к которым приступала с первого марта. Перед поездкой в город она провела ночь в «Спа». Ей отвели уютную комнату в одном из новых крыльев, добавленных при перестройке здания. Однако здесь в отличие от гостевых номеров не было телевизора. Зато к ней без приглашения явился Девин, который захватил с собой друга. После их приключения в кладовой прошло две недели. Она постаралась, чтобы никто не застал ее наедине с Девином. Требовалось время, чтобы все обдумать. Иметь настоящего любовника казалось ей опасным, и вот теперь он пришел с другим ЛП по имени Коннор. У обоих вокруг бедер были завязаны полотенца.
— Кто вас впустил? — рассердилась Энни.
— У нас есть запасной ключ, — объяснил Девин, показывая карточку. — Подумал, может, ты захочешь поиграть со мной и Коннором?
— Опять твое самомнение, — вздохнула Энни. — Самое большое, что в тебе есть.
— Коннор так же велик, — объявил он, обнимая ее за талию. — У тебя, конечно, еще не было двух мужчин сразу, но поверь, это забавно. Совершенно иные впечатления. Брось, Энни, я вижу, ты сгораешь от любопытства. Пока он говорил, Коннор подошел и встал сзади. Расстегнул молнию и стянул с Энни юбку. Девин приподнял ее, так что юбка упала на пол, снял с Энни блейзер и водолазку. Расстегнул лифчик, отбросил его и сжал ее грудь. Коннор стиснул другую грудь и стал лизать сосок, а потом втянул его в рот, нежно прикусил и начал сильно сосать. Девин тем временем щипал и вытягивал другой сосок. Энни со вздохом откинулась на грудь Девина. Ее так быстро и умело раздели, оставив одни трусики, и вот теперь мужчины играют с ее грудями. Другая рука Девина мяла попку. Коннор тем временем пробрался в ее трусики и сжал венерин холмик. Энни снова вздохнула. Абсолютно восхитительно и абсолютно непристойно. Она ведет себя бесстыдно и наслаждается каждой минутой. Заведя руку за спину, Энни сначала стянула полотенце с Девина, а потом и с Коннора. Оказалось, что достоинство у него весьма внушительное. В ответ Коннор отпустил ее и, встав на колени, стащил с нее трусики и стиснул попку. Зато Девин забавлялся с ее грудями, целуя ушко и тяжело дыша. Теперь Коннор ласкал ее языком. Сначала лизал внутреннюю поверхность бедер, покусывал нижние губы и наконец стал ласкать клитор. Энни чувствовала, что истекает соками. Коннор поднял голову и прошептал:
— Эй, старина, она уже мокрая. Может, пора? Она чертовски разгорячилась. Чур, я первый.
— Давай, — кивнул Девон. — Энни и для меня кое-что сделает.
Они подтащили ее к кровати, и Коннор проворно вскарабкался на Энн, надевая презерватив на свой большой член. Она не протестовала. Он со всхлипом вонзился в нее и стал неистово двигаться. Девин тем временем уселся на голову Энни и попросил:
— Открой рот, крошка.
Он протиснул свой член в ее раскрытые губы, и она стала послушно сосать, все еще не веря, что такое происходит с ней. Причем даже не на «Ченнеле»! Все очень реально и по-настоящему. Ее трахает мальчишка, лет на двадцать младше, и при этом она жадно сосет член второго. Она втянула «петушок» Девина еще глубже. — Энни! Энни, — взмолился он, — я сейчас кончу!
Она выпустила его.
— Не смей, пока не отдерешь меня, Девин, иначе я отшлепаю своего дрянного мальчишку!
— Я не смогу сдержаться! Ты такая мокрая, теплая и чувственная!
Он снова вошел ей в рот, и когда она потянула его губами, он кончил, а Энни продолжала сосать, пока не проглотила последнюю каплю семени. Девин, задыхаясь, упал на подушки.
— Заставь меня кончить, — приказала Энни Коннору. — Ты можешь сделать для меня больше, чем просто сопеть и потеть!
Коннор широко улыбнулся и безошибочно нашел заветную точку. Когда Энни охнула, он стал трудиться, пока она не задохнулась от наслаждения и сжала его фаллос так, что он завизжал, как девчонка. Они кончили вместе, во взрыве оргазмической ярости, оставившем их без сил.
— Мы здорово повеселились мальчики, — объявила Энни и, усевшись, оглядела молодых любовников. — Девин, иди сюда, — приказала она, свесив ноги с кровати. — Сейчас ты получишь трепку за то, что явился против моей воли. Я хочу, чтобы ты трахнул меня прямо сейчас, иначе берегись!
Девин подполз к ней и послушно лег ей на колени. Коннор ухмыльнулся.
— А ты иди домой, — велела ему Энни. — Это все, что ты сегодня получишь. И если хоть слово скажешь кому-то о том, что сегодня здесь было, я не только стану все отрицать, но и уволю тебя. В моей власти сделать это с первого марта. Я новый заместитель директора. Девин сказал тебе?
— Нет, мэм, — вежливо ответил Коннор, поспешно натягивая одежду. — Я никому не скажу, но, мэм, вы чертовски здорово трахаетесь!
— Спасибо, милый. А теперь поцелуй меня и беги, — ответила Энни, подставляя ему губы. Он нежно поцеловал ее. Их взгляды встретились.
«Боже, — подумала Энни, увидев выражение его голубых глаз, — да он увлечен мной!» Коннор поспешно ушел. Девин, все еще лежащий поперек ее коленей, громко хмыкнул.
— Когда тебя в последний раз шлепали? — спросила она.
— В пять лет. Ты больно меня побьешь?
— Да, и по двум причинам. За то, что пришел против моей воли, и зато, что без спроса навязал мне Коннора.
— Ты могла бы отказаться, но, говоря по правде, тебе понравилось трахаться с двумя мужчинами, — ответил Девин. — Может, в следующий раз я приведу еще пару приятелей?
Энни с размаха хлестнула его по ягодицам, и он взвыл:
— Ой, больно!
Она принялась осыпать ударам и его извивающийся зад, пока он не стал алым. Собственно говоря, Девин легко мог бы сбежать, но даже не пытался это сделать. Только окончательно выдохшись, она отвела руку.
— Вставай, злосчастный мальчишка, и проси прощения!
Девин разогнулся и встал.
— У меня есть способ получше тебя отблагодарить, — объявил он, показывая на свое готовое к бою орудие.
— О-о-о да! — простонала Энни, ложась в центр кровати и раздвигая ноги. — Трахни меня, Девин. Ты знаешь, как меня ублажить. Жестко и глубоко, пока я не закричу.
— Теперь мы сделаем по-моему, — возразил он. — Встань на четвереньки, положи голову на руки и подними попку как можно выше. На этот раз господин — я!
Энни не стала спорить. Она хотела ощутить в себе его большой член. Хотела, чтобы он заставил ее рыдать от наслаждения!..
Перевернувшись на живот, она сделала, как велел Девин, ожидая, что он пронзит ее. Но вместо этого он медленно, нежно гладил ее ягодицы, ласкал заветный бугорок, заставляя его пульсировать от нарастающего желания. Но не спешил удовлетворить Энни.
— Девин! — пожаловалась она и тут же охнула, когда он яростным быстрым толчком овладел ею. Одной рукой он вцепился в ее загривок, проникая глубже и глубже. Она почувствовала приближение оргазма и вскоре кончила в сокрушающей разрядке, наслаждаясь каждой конвульсией его члена, извергавшего семя. Черт! Он опять не надел презерватив! Не хватало еще, чтобы она, как говорится в викторианских романах, оказалась в интересном положении! Да еще без мужа! Пятерых детей более чем достаточно!
— Если я залечу, ты покойник! — предупредила она.
— Разве ты не на таблетках? — удивился он.
— Я вдова, — раздраженно напомнила Энни. — У меня не было секса с тех пор, как муж не вернулся домой из Лондона!
— Да ну? — удивился он, пытаясь ее поцеловать. Но Энни оттолкнула его:
— Послушай, мальчик! Пятерых детей достаточно для любой женщины. И наконец-то все они в школе. У меня прекрасная карьера. Если ты испоганишь мне жизнь своим сверхактивным либидо…
Она помолчала.
— Попрошу доктора дать мне рецепт на таблетки. И тогда все в Эгрет-Пойнте узнают, что я занимаюсь сексом. Супер! Доктор Сэм не разболтает. Но наш аптекарь — заядлый сплетник.
— Купи таблетки в городе, — предложил Девин. Энни кивнула:
— Ладно, а теперь иди. Мне нужно выспаться.
— Энни!
— Что?
— Я, кажется, в тебя влюбляюсь, — признался Девин.
— Не стоит! — отрезала она и вдруг поняла, что сказала правду. Ей не нужен еще один постоянный мужчина в ее жизни. Нат был ее величайшей любовью, и она всегда будет его любить. А душу будут греть воспоминания о нем и об их совместной жизни. У нее есть семья, и в этом возрасте хочется иметь мужчину, с которым можно поговорить и позаниматься сексом. Но только чтобы после ночи страсти ее оставили в покое. Она протянула руку и нежно погладила лицо любовника.
— Ты замечательный. И мне с тобой хорошо. Но это все, чего мне хочется. Мне не нужен кто-то постоянный. По крайней мере, на этом этапе моей жизни. А может, и никогда. У меня был чудесный муж, и будь он жив… ничего бы этого не случилось. Сейчас я была бы дома с мужем и детьми. Играли бы в настольные игры, как всегда, вечером в пятницу. Я бы не работала. И пошла сюда, только чтобы оплатить диснеевский канал для своего малыша. Чтобы купить близняшкам микроскопы, о которых они мечтают. Чтобы моя старшая девочка одевалась по последней моде и не чувствовала себя изгоем в классе. Страховки Ната оказалось недостаточно, и я едва выживала. Моя сестра оплатила разницу между стипендией старшего сына и платой за обучение в Принстоне. Может, на следующий год я сама заплачу за сына. Терпеть не могу зависеть от кого-то, но я усмиряла гордость почти три года и брала все, что мне предлагали для детей. Я должна сделать для них все. Так хотел бы Нат. Но если красавец мужчина иногда захочет переспать со мной, я возражать не стану. В конце концов, мне тоже должно что-то доставаться.
— Но я не могу приказывать своему сердцу, — возразил он. — Хотя и понимаю тебя.
— Просто я твоя первая женщина в возрасте, — улыбнулась она. — Это всего лишь увлечение, солнышко, что мне очень льстит. А теперь одевайся и уходи.
Когда за Девином закрылась дверь, Энни встала и приняла душ. От нее несло неистовым сексом. Двое мужчин. Очень волнующе. Приятное развлечение. Коннор умеет ублажить женщину. Достаточно ли он храбр, чтобы найти возможность еще раз трахнуть ее? Нужно поразмыслить на эту тему. Нельзя, чтобы Девин считал, будто имеет исключительные права на нее, и, в конце концов, ведь именно он ввел Коннора в уравнение. Она поразилась себе. Как она может вообще думать о таком? У них с Натом была совсем неплохая интимная жизнь. Неплохая? Да, именно. Пусть у нее не всегда был оргазм. А Нат считал, что всегда, и они оба были счастливы. Но эта жизнь не была неистовой, волнующей или бесстыдной. Всего лишь неплохой. И она могла быть довольна до конца дней своих, не зная неистового, волнующего, бесстыдного секса. Но сейчас знает. И если вспомнить фантазию «Красавица и Чудовище», становится ясным, что ее подсознание очень сильно подавлялось, пока она не попала на «Ченнел». Теперь дороги назад нет. Но может, лучше жить фантазиями? Не стоит обзаводиться репутацией готовой на все горячей мамочки среди личных помощников. Особенно теперь, когда она получила новую должность. Девин принес ей завтрак, и она сказала, что больше не потерпит секса втроем, и объяснила почему. Он кивнул, согласившись, что это было глупо с его стороны.
— И посоветуй Кон нору держать рот на замке, — добавила Энни.
Девин снова кивнул. Она позавтракала, и он проводил ее к вертолету.
— Хочешь, я поеду с тобой? — с робкой надеждой спросил он.
— Нет, у тебя выходной. Увидимся в понедельник.
— Поужинаем сегодня?
— Увидимся в понедельник, — повторила она.
Полет занял так мало времени по сравнению с поездкой на машине, что не успела она оглянуться, как они приземлились на вертолетной площадке.
— Я вернусь в пять вечера, миссис Миллер, — пообещал пилот.
— Обязательно буду вовремя, — заверила Энни и обернулась, когда кто-то коснулся ее плеча.
— Я ваш водитель, миссис Миллер, — с улыбкой сообщил мужчина в униформе. — Привет, Билл! Славная погода для поездки, верно? Берешь пассажиров?
— Да, — кивнул вертолетчик. — В десять утра.
— В какое время должна подъехать мисс Миллер?
— В пять вечера.
— Не знала, что у меня есть водитель, — удивилась Энни, когда они подошли к черному «линкольну» и уселись.
— Да, мэм. Мистер Николас любит, когда о его людях заботятся, — пояснил водитель.
— Знаете, куда нужно ехать?
— Да, мэм. И я пробуду с вами целый день. Меня зовут Фрэнк.
Машина выехала за ворота и влилась в поток движения. В субботу на дороге было не так много машин. Лиззи ждала их у подъезда своего многоквартирного дом. Фрэнк остановил машину, и швейцар открыл дверцу дл Лиззи. Сестры поцеловались.
— Привет, Фрэнк! — воскликнула Лиззи.
— Ты его знаешь? — удивилась Энни.
— Фрэнк всегда привозит меня домой, когда я задерживаюсь на работе.
— То есть почти каждый вечер, — хмыкнул водитель, отъезжая от обочины. — Куда теперь, леди?
Было только восемь утра, и следующие четыре часа» они провели в магазинах. У Лиззи был прекрасный вкус и безошибочное чувство моды.
— Когда работаешь в сфере услуг, очень важно выглядеть правильно, — поясняла она. — Необходима классическая одежда, которую каждые несколько сезонов можно освежать модными аксессуарами и бижутерией, чтобы она смотрелась иначе. Никаких ультрамодных вещей.
— Я не отличу, какие ультрамодные, а какие нет, — отмахнулась Энни.
— Ты выглядишь иначе, — заметила Лиззи, но ее голубые глаза тут же широко раскрылись. — Трахаешься с кем-то, и не только на «Ченнеле»! — ахнула она.
Энни побагровела.
— Кто он? Скажи своей сестренке, — ухмыляясь, допытывалась Лиззи.
— Замолчи, — пробормотала Энни. |
— Должно быть, это кто-то из персонала «Спа», потому что ты бываешь либо там, либо дома, — тихо пробормотала Лиззи. — А дома у тебя только женщины, если не считать пятилетнего малыша, значит, это кто-то с работы.
Немного подумав, она добавила:
— Ах ты, скверная девчонка! Это твой ЛП! Он хорош? Ну конечно, иначе ты не выглядела бы такой довольной!
— Мне нужны туфли, — перевела разговор Энни.
— Поедем к «Феррагамо», — отмахнулась Лиззи. — И все равно я от тебя не отстану. Я всегда вытяну из тебя любой секрет!
— За ленчем, — пообещала Энни. — Не в машине же!
— Заметано, — кивнула Лиззи. — И мне нужны все, самые мельчайшие подробности.
Они заехали на ленч в один из прелестных старомодных ресторанчиков, которые обслуживали приехавших за покупками женщин. Дамы заказали суп, салат и сандвичи с маслом. За едой Энни рассказала младшей сестре, как Девин соблазнил ее в кладовке магазина, а прошлой ночью привел с собой Коннора. Лиззи медленно ела и слушала.
— Когда это тебя обуяла жажда приключений? Вот уж никогда бы не подумала, что именно ты можешь быть такой бесстыдной. Два парня сразу! Придется и мне попробовать.
— Это не «Ченнел», Лиззи, это реальность, — задумчиво напомнила Энни.
— Знаю, — кивнула сестра, — но я не могу позволить себе реальных любовников.
— И мне не следовало бы. Не годится, чтобы заместитель директора «Спа Эгрет-Пойнт» стала для мальчишек чем-то вроде доступной всем дороги. Я была с Девином только дважды. И думаю, что нужно вернуться к прежним отношениям. «Ченнел» — куда более безопасное место для безумного секса.
— Думаю, ты права, сестренка, — кивнула Лиззи. — Мистер Николас предпочитает не рекламировать свои предприятия. И кажется, ты ему нравишься. Постарайся не разочаровать его, Энни.
Доев ленч, она заказала десерт для себя и сестры.
— Не забудь, я слежу за своим весом, — покачала головой Энни.
— Да ты смотришься девчонкой. Все купленные сегодня вещи — двенадцатого размера. В нашу последнюю встречу у тебя был шестнадцатый.
Энни отослала покупки в Эгрет-Пойнт, чтобы освободить руки. Лиззи поехала с ней на вертолетную площадку и помахала на прощание.
День выдался чудесным, а теперь, когда она получила новое назначение, впереди ее ждало немало подобных дней. Вертолет поднялся в воздух и полетел над рекой, направляясь на северо-восток, к Эгрет-Пойнту. Солнце только начинало садиться, и западный горизонт был расцвечен багряными тонами. Энни откинулась на спинку сиденья, наслаждаясь панорамой. У нее началась великолепная новая жизнь, и она наслаждалась ею.



Глава 8


В конце мая Натаниел ненадолго приехал домой из Принстона, погостить перед летней стажировкой.
— Выглядишь потрясающе, но немного усталой, — сказал он матери, когда они пили кофе на заднем крыльце. — Может, работа слишком для тебя тяжела?
— Да нет, мне нравится. Вот только неплохо бы иметь помощницу, а не помощника, но не знаю, как заговорить об этом с Норой Бакли.
— А что плохого в твоем нынешнем помощнике?
— В общем, ничего. Он славный парень, но иногда мне кажется, что он считает себя главным, а меня — подчиненной. Я пыталась поговорить с ним об этом, и он всегда извиняется. Но ничего не меняется. Не хочу его увольнять. Но предпочла бы работать с кем-то другим.
— Этот парень пристает к тебе? — неожиданно выпалил Натаниел и, увидев, как она краснеет, ухмыльнулся.
— О чем ты! Девин гораздо меня моложе, — ответила Энни.
— Многие молодые парни любят женщин постарше, — спокойно ответил сын.
— Приятно это слышать, но теперь, когда я получила повышение, подобные романы, мягко говоря, неудобны. Я вполне способна сама выполнять свои обязанности. И не нуждаюсь в защите. Боюсь, Нора Бакли и мистер Николас подумают, что я не справляюсь.
— В таком случае у тебя нет выбора, — заключил Натаниел. — Придется потолковать с мисс Бакли и попросить назначить тебе другого помощника. Не стоит колебаться, ма, иначе парень может испортить твою деловую репутацию. После гибели отца я ни разу не видел, чтобы ты улыбалась так часто. Приятно снова видеть тебя счастливой, и я знаю, па был бы рад.
— Не могу поверить, что я уже три года, как вдовею, — вздохнула Энни.
— Ты все еще тоскуешь по нему?
— И еще как!
— Когда-нибудь подумывала снова выйти замуж? — осторожно спросил старший сын. Энни покачала головой:
— Нет. Нат был любовью всей моей жизни. Его никто не заменит.
— А как насчет секса?
— Ты что-то сказал? Энни пронзила Натаниела негодующим взглядом.
— Прости, — покраснел он, — чистое любопытство, ма.
— Даже взрослому сыну не стоит разговаривать с матерью на подобные темы, — усмехнулась Энни, вставая. — Мне пора на работу.
— Но еще только начало девятого, — удивился он.
— Я люблю приезжать пораньше. Обязанности заместителя директора заключаются не в том, чтобы сидеть на одном месте и щебетать с гостьями. Я проверяю все заказы, работу личных помощников, просматриваю меню на день, заказываю продукты, белье и тому подобное. Служащие приходят ко мне со своими проблемами, от неработающего термостата в бассейне до оленя, забредшего в огород с салатом и зеленью. И я постоянно общаюсь с гостями, дабы убедиться, что они всем довольны и любой их каприз удовлетворяется. Так что день у меня, как правило, долгий и суматошный.
— Но девочки говорят, что ты часто работаешь по ночам, — заметил Натаниел.
— Верно, но у них есть няня Вайолет, — напомнила Энни и, взглянув на часы, добавила: — Мне действительно нужно лететь, дорогой. Желаю хорошо отдохнуть. Увидимся вечером.
— Спокойного тебе дня, ма! — крикнул сын вслед.
— Нужно подписать заявления на лагерь для девочек, — объявила няня, едва Энни вернулась на кухню. — На следующей неделе они едут в Стоунледж.
— Давайте их мне. Эми хочет быть вожатой?
— Да. Но на нее нужно подавать отдельное заявление. Для близнецов достаточно одного.
Она отдала документы Энни, которая, почти не-глядя, поставила подпись в нужной графе.
— Большое вам спасибо за то, что заботились о нас. Чек выписывать?
— Подпишите здесь, — ответила няня Вайолет, протягивая ей книжку с чеками на домашние расходы. — На счету полторы тысячи, и я отмечу расходы в книге записей.
— Спасибо, няня, вы мой спаситель, — поблагодарила Энни, подписывая чек. — Сегодня я вернусь не слишком поздно.
— В таком случае я приготовлю вкусный ростбиф. Приятного вам дня, миссис Миллер.
Энни поспешила во двор. Сегодня утром она не повидалась с Эми: ее автобус уже уехал. Зато автобус близняшек как раз заворачивал за угол, когда она садилась в маленькую красную «миату»: компания предоставила ей служебную машину. Помахав близняшкам, она промчалась мимо. Утро было чудесным. Но, приближаясь к «Спа», она немного нервничала. Натаниел прав. Нужно поговорить с Норой о замене Девина. Приехав, она немедленно отправилась в кабинет Норы. Хозяйка уже была на месте и улыбнулась Энни, осторожно просунувшей голову в дверь.
— Доброе утро!
— У тебя есть минутка? — пробормотала Энн.
— Конечно! Заходи и закрой дверь. Что-то случилось?
— Я хочу заменить Девина, — выпалила Энни. Она должна поскорее выложить все, пока не потеряла остатков храбрости.
— Мне нужна женщина-помощница. Нора кивнула:
— Я знала, что между вами что-то есть. Энни залилась краской.
— Причина не в этом, — пояснила она, не подтверждая и не опровергая замечания Норы. — Он очень милый и прекрасно работает, но мне это больше не подходит. Он пытается выполнять за меня мою работу. А я вполне способна справляться сама. Откровенно говоря, он начал чертовски меня раздражать. Нора громко рассмеялась:
— Ты молодец. Больше всего на свете я ненавижу, когда мужчины постоянно толкутся рядом и указывают, что и как делать. Никогда не поверишь, что когда-то я была покорной домашней курицей, во всем полагавшейся на своего сильного умного мужчину. Но я стала другой, когда Джефф попытался развестись со мной и ограбить меня и детей.
— Работа здесь стала озарением и счастьем всей моей жизни, — серьезно ответила Энни. — Я люблю ее, а Девин все портит, оспаривая каждое мое решение.
— И используя секс, чтобы управлять тобой, — добавила Нора. — Тебе следовало держать его исключительно на «Ченнеле».
— Отныне так и будет, — кивнула Энни. — Только, Нора, я не хочу доставлять ему неприятности. Лишь бы он позволил мне делать мою работу.
— Поняла, — отозвалась Нора. — Я поговорю с мистером Николасом. Думаю, Девин перерос свою должность, и подозреваю, что у мистера Николаса на него другие планы.
— Спасибо, — выдохнула Энни.
— Пока ничего не говори ему, — велела Нора. — Мы сами решим эту проблему за тебя.
— Чудесно! — воскликнула Энни, но тут же нерешительно спросила: — Откуда ты узнала, что я развлекаюсь с Девином на «Ченнеле»?
Нора снова рассмеялась:
— Поставила себя на твое место. Будь он моим помощником, я бы не удержалась. Просто удачная догадка. Но когда в фантазию вторгается реальность, возникают проблемы, не так ли?
— Согласна, — кивнула Энни.
С тех пор как Энни получила повышение, Девин ходил сам не свой и был мрачнее тучи. Она избегала секса с ним, а он не привык к отказам.
— Я мог бы трахнуть ту хорошенькую штучку, которую ты наняла для магазина, — раздраженно сказал он тем утром, когда Энни оттолкнула его. — Она строит мне глазки с самого своего появления здесь.
— Валяй! — бросила Энни без всякой жалости.
— Что это на тебя нашло? — удивился он.
— Я уже говорила, что если получу повышение, эта часть наших отношений закончена. Не хочу, чтобы меня считали женщиной, которая спит со своим личным помощником. Моя репутация среди служащих должна быть безупречной. Если меня перестанут уважать, я не смогу с ними работать. Итак, какие новые заявки на приезд в «Спа» я должна одобрить?
— Ты превращаешься в такую стерву! — пожаловался он.
— Я предупреждала, Девин: никаких нежных чувств, — холодно обронила Энни. Девин, разозлившись, притиснул ее к письменному столу.
— Всегда хотел сделать это на столешнице!
— Честно говоря, никогда об этом не думала. Зато у тебя, похоже, нет других мыслей, кроме как о сексе.
Он прижался к ней всем телом, так что она ощутила его эрекцию.
— Я хочу сделать это сейчас.
— А я — нет. Но если будешь очень хорошим мальчиком и станешь вести себя прилично, может, и позволю сделать это… позже, — прошептала она, отталкивая его. — Бумаги! В тот день она так нагрузила его работой, что ни о каких романтических отношениях не шло речи. Без десяти пять Энни отослала его с поручением, а когда он вернулся, оказалось, что она уже ушла. Девин тихо выругался и отправился в сувенирный магазин, пофлиртовать с новой продавщицей. И уже через полчаса втащил ее в кладовку, прижал к стене и оттрахал так, что у нее искры из глаз сыпались. Кончая, она орала как резаная, и оставалось только надеяться, что никто ее не слышал. Но потом он почувствовал себя лучше. Продавщицу звали Нэнси, и она немного утолила его вожделение. Следующие несколько недель Девон заходил в магазин каждый раз после очередного отказа Энни. Нэнси оказалась такой же похотливой, как он сам, и Девин откровенно наслаждался, трахая ее каждый день. Энни только улыбалась, когда он изобретал все новые предлоги, чтобы заглянуть в магазин. Он ничего не испытывал к Нэнси. Не то что к Энни… но продавщица была на все готова. И пока он не сообразит, как снова залезть в трусики Энни, вполне сойдет и Нэнси. В середине июня «Спа» посетил мистер Николас. Энни и Девина позвали в его личный кабинет. Там уже была Нора.
— Энни, дорогая, — приветствовал он, тепло улыбаясь. — Как поживаете? Как дела? Нора говорит, вы прекрасно справляетесь. Я знал, что не зря поверил в вас. Садитесь. И вы, Девин, тоже.
— Чай? — спросила Нора, сидевшая перед столиком, на котором стоял поднос. — У нас зеленый.
Дождавшись кивка Энни, она налила чай из фарфорового чайника в тонкую чашку.
— Девин, мальчик мой, — тихо начал мистер Николас. — Боюсь, я принес вам ужасные новости. Ваш брат Филипп сегодня утром погиб при аварии самолета. За штурвалом сидел он сам. Возвращался из коттеджа в Нантакете после долгого уик-энда. Командир самолета коммерческой компании увидел его самолет в нескольких тысячах футов ниже его собственного. Он просто взорвался в воздухе. Летчик немедленно передал по рации о случившемся, и в воздух поднялся вертолет береговой охраны. Но они нашли только обломки самолета, среди которых были тела вашего брата, его жены и двух сыновей. Отныне вы глава «Скотт индастриз», мальчик мой. Мне следовало бы поздравить вас, если бы не обстоятельства.
Девин ошеломленно уставился на него.
— Но Филипп не оставил бы мне бизнес, — выдавил он наконец.
— Он — нет, а ваш отец — да. В завещании сказано, что если что-то случится с Филиппом, семейный бизнес переходит к вам. Ваш брат пытался не только оспорить пункт о трастовом фонде, но и объявить эту часть завещания недействительной.
— Господи!.. — выдохнул Девин.
— Насколько я понял, ваш отец надеялся, что вы и Филипп помиритесь, а когда к вам придет зрелость, он вас выучит и разделит с вами ответственность за «Скотт индастриз».
— А вот это — из области фантастики, — пожал плечами Девин. — Филипп ненавидел меня с того самого момента, как я родился. И теперь все принадлежит мне? Понятия не имею, что, черт возьми, с этим делать. Ну и попал я в переплет!
— Вовсе нет, мальчик мой, — покачал головой мистер Николас. — Чарли Кремер, один из трех вице-президентов компании, мой старый друг, вызвался помочь вам встать на ноги. Уверяю, вы вполне можете положиться на его опыт и полную вам преданность. Обещаю, что все будет как нельзя лучше. Надеюсь, мы все согласны в том, что вы переросли должность личного помощника на эксклюзивном курорте.
Он усмехнулся. Но тут же, став серьезным, добавил: — Именно этого хотел для вас отец, мальчик мой. Жаль, что он не дожил до того времени, когда вы стали зрелым мужчиной и прекрасным человеком. «Скотт индастриз» еще будет вами гордиться. А теперь бегите укладывать вещи. Скоро прибудет лимузин, чтобы отвезти вас домой. Вам нужно готовиться к похоронам. Я подготовил заявление в прессе от вашего имени. Надеюсь, вы не возражаете.
Девин кивнул, все еще ошеломленный таким поворотом событий. Наконец, попрощавшись с мистером Николасом, он повернулся и вышел. Глава «Ченнел корпорейшн» посмотрел на Энни, которая так и не притронулась к чаю, шокированная услышанным.
— А теперь, дорогая, думаю, вам понадобится новый личный помощник. Нора сказала, что вы хотели бы нанять женщину. У вас есть кто-то на примете?
Он улыбнулся, но Энни заметила, что черные глаза оставались холодными.
— Возможно, местная девушка?
— Д-да, — пролепетала Энни. — Я подумывала о девушке помоложе, способной, готовой учиться и дорожащей своим местом.
— Разумеется, — усмехнулся мистер Николас. — Девин, насколько я понял, отказывается от места. Но он готов взять в руки руководство своей компанией. Авария случилась весьма своевременно, не находите?
Энни ощутила, как по спине прошел озноб.
— Это кошмарная трагедия, — прошептала она.
— Только не для Девина. Если бы вы потеряли семью, трагедия действительно была бы ужасной, но Филипп ничего не значил для Девина. Единокровный брат, который его ненавидел? Женщина и дети, с которыми он никогда не встречался? Кто они для него? О, Девин организует и посетит похороны, и выкажет приличествующую случаю скорбь, но только потому, что уважал и любил отца. Только и всего. Вы, дорогая, конечно, захотите попрощаться с ним. Я разрешаю вам нанять кого пожелаете. Нэнси оказалась прекрасной продавщицей, и, думаю, мы можем доверять вашему суждению во всем, что касается личного помощника. По-видимому, разговор был окончен. Энни встала.
— Спасибо, сэр, — выдавила она. После ее ухода Нора сказала:
— Думаю, она начинает понимать. — Мистер Николас, слегка улыбаясь, кивнул:
— Возможно.
— Но вы могли ее потерять, — пробормотала Нора.
— Вряд ли. Впрочем, такая возможность существует всегда. Но она из тех, кто горячо любит семью и видит, какие преимущества дала ей работа на корпорацию. И няня Вайолет позволяет ей легко успокоить свою совесть. Кроме того, следует учитывать и ее визиты на «Ченнел».
— А какое это имеет отношение к ее нынешнему положению? — удивилась Нора. — Она осуществляет свои фантазии. Только и всего.
— Энни не привыкла фантазировать, — пояснил мистер Николас. — В качестве фантазии она запрограммировала свою любимую сказку и вообразила себя ее героиней. Представьте ее удивление, когда пришлось открыть для себя наслаждения сексуального наказания. Интересная фантазия для практичной женщины! Вряд ли она когда-нибудь пошла бы на это сознательно. Но она по-прежнему чувствовала себя виноватой в потребностях своего подсознания. В измене погибшему мужу. Энни всегда гордилась званием хорошей жены и матери. Но теперь угрызения совести понемногу улеглись. И визиты к Чудовищу стали куда реже, хотя она не совсем от них отказалась, поскольку иногда чувствует потребность в наказании за то, что дурно вела себя с Девином и на «Ченнеле», и вне его.
— Предпочитаю забыть, что вы способны проникать в наши фантазии, — ответила Нора, картинно вздрогнув. — Но почему я удивляюсь, узнав, что вы — вуайерист? Наслаждаетесь человеческими слабостями!
— Ваши фантазии, дорогая Нора, больше меня не интересуют. Они довольно скучны, поскольку вы крайне редко изменяете своему Кайлу. Не будь вы у меня в долгу за то дельце с вашим покойным мужем, я не стал бы держать вас.
— Возможно, нет, — с улыбкой согласилась Нора. — Но в то же время…
— Ах, Нора, я был прав, выбрав вас, — заметил мистер Николас. — Ваш ум так восхитительно изобретателен и имеет способность быть поразительно порочным. Но я не стану долго держать вас здесь, в «Спа». Я уже нашел вам замену.
— Энни Миллер, — кивнула Нора.
— Совершенно верно. Но пока еще рано.
— Я целиком в вашей власти, — выговорила Нора.
— Совершенно верно, дорогая, — ответил он с коварной улыбкой.
Выйдя из кабинета мистера Николаса, Энни подошла к стойке портье.
— Где комната Девина? — спросила она у молодого человека.
Он, едва заметно усмехаясь, назвал ей номер служебной комнаты. Странно, что она не знает! Всем парням известно, что Девин регулярно трахает миссис Миллер! Разве Коннор им не рассказывал? А Коннор знает все сплетни. Непонятно, откуда у него находится время так хорошо выполнять свою работу, да еще и вынюхивать все пикантные слухи! Энни поспешила наверх, в комнаты служащих, и, войдя, обнаружила Девина, страстно целующего Нэнси.
— Я пришла попрощаться, — весело объявила она.
Девин лукаво ухмыльнулся:
— Хочешь присоединиться? У нас не так много времени до приезда лимузина. Но мы успеем.
— Почему я не шокирована? — рассмеялась Энни, снимая трусики. — Но, чур, я наверху. Ты можешь получить «киску» Нэнси, верно, дорогая?
— Миссис Миллер, — пролепетала молодая женщина, густо краснея, — не знаю, что вы подумали, но…
— Милочка, он трахал тебя весь последний месяц. Ежедневно. Так что не трудись отрицать. Если на тебе еще остались трусики, сними, — посоветовала она, подходя к Девину. Он обнял ее одной рукой, а другой принялся мять груди, одновременно впиваясь губами в губы Нэнси. Молодая женщина начала расстегивать его брюки, ласкать пенис и яички. Энни призывно лизнула его ухо, и вскоре плоть Девина поднялась и затвердела. Он проворно увлек женщин к кровати. Нэнси стала делать ему минет, а Энни припала к губам. Их языки сплелись. Наконец он поднял голову.
— Нэнси, я хочу отведать на вкус твою «киску». Немедленно сюда!
Молодая женщина уселась на голову Девина, так, чтобы он мог проникнуть языком в ее лоно. Энни тем временем, мурлыча от удовольствия, насадила себя на его копье и стала объезжать, сначала медленно, потом — с удвоенной энергией, все увеличивая скорость. Девин лизал и покусывал клитор Нэнси, а когда почувствовал, что он и Энни сейчас кончат, сунул два пальца в лоно Нэнси и быстро ими задвигал, так что трио достигло оргазма почти одновременно. Женщины повалились на постель.
— Господи, как хорошо! — выдохнула Энни.
— Чертовски классный способ попрощаться! — хмыкнул Девин. — Жаль, что не догадался сделать это раньше.
— Придется тебе ограничиться одним разом, — заявила Энни. — И, Нэнси, помни, всего этого никогда не было. Если хоть словом обмолвишься, особенно этому сплетнику Коннору, пеняй на себя. Останешься без работы.
— Поняла, миссис Миллер, — пролепетала Нэнси, вставая и одергивая юбку. — Я уже сказала Деву все, что хотела. Оставляю вас наедине.
Подхватив свой форменный блейзер, она поспешила выйти. Энни свесила ноги с кровати, но он снова схватил ее в объятия и, сунув руку в вырез платья, сжал грудь.
— Девин! — пожурила она.
— Всего один раз, — взмолился Девин, скорчив умильную мину.
— Нет времени, милый, — покачала она головой и, отстранившись, встала. — Лимузин уже наверняка ждет, а мистер Николас все еще в доме. Поторопись.
Она привела в порядок платье.
— Какая же ты холодная сучка! — прошипел он, последовав, однако, ее советам. — А ведь была такой теплой и милой. Что случилось с тобой, Энни?
— Девин, тебе пора. Ты получил от меня все, что хотел. Совратил своего босса и научил ее чудесам группенсекса. Но то, что было между нами, не может иметь продолжения. Мне — сорок три. Тебе — тридцать два. Мы здорово забавлялись, но теперь все кончено. У меня был муж. Чудесный муж. Другой мне не нужен, а любовник только усложнит мою жизнь. Теперь у меня есть карьера. Есть семья, которая зависит от меня. И эта семья всегда будет на первом месте.
— Значит, завтра ты обо мне забудешь, — с горечью бросил он.
— О, Девин! — прошептала Энни, погладив его по лицу. — Я любила каждую минуту, проведенную с тобой. Но все кончено. Не сердись. Ты поймешь меня, когда обзаведешься своей семьей. Вспомни своих родителей. Они любили друг друга. И каким счастливым и благополучным ты себя чувствовал, купаясь в этой любви! Найди себе славную девушку, влюбись и снова будь счастлив. Сделай ее счастливой. Отдай детям всю любовь и заботу, на которые способен. Именно так я поступаю. Все для своих ребятишек. Помни об этом. — Она улыбнулась: — Увидимся внизу.
Спустившись в вестибюль, она обнаружила, что лимузин уже действительно подан к парадному подъезду «Спа». Провожать Девина вышли мистер Николас и Нора. Из служебного лифта появился Девин с темно-зеленым рюкзаком.
— Что же, мальчик мой. Для вас начинается новое приключение, — заметил мистер Николас. — Машина довезет вас до дома. Чарли Кремер будет вас ждать. Я приеду на похороны. Поначалу вас будут оценивать и строго судить сотрудники вашей компании. И неплохо бы ее руководителям увидеть, что я на вашей стороне.
— Спасибо, сэр, — торжественно ответил Девин. — До свидания, мисс Бакли, миссис Миллер.
— Мы все соболезнуем вашей потере, — вежливо сказала Нора.
— Спасибо, — кивнул он и, повернувшись, направился к лимузину.
Они посмотрели вслед отъезжающей машине, прежде чем вернуться в здание.
— Мне нужно ехать, — сообщил мистер Николас. — Рад был повидать вас обеих. Надеюсь, Энни, вы и впредь будете работать так же идеально.
Кивнув на прощание, он снова вышел во двор, где уже ждала вторая машина.
— Поразительный человек, — заметила Энни. — Похоже, он знает нас лучше, чем знаем себя мы сами.
— И это чистая правда, — тихо ответила Нора Бакли.
Июнь подходил к концу. Энни видела по телевизору небольшой сюжет о похоронах Филиппа Скотта, его жены и двоих сыновей: телевидение не могло не осветить подробности столь ужасной трагедии, особенно еще и потому, что всем была известна взаимная нелюбовь единокровных братьев. Сначала появились намеки на то, что гибель семьи, возможно, не была трагической случайностью, но расследование Федерального управления гражданской авиации не обнаружило ничего подозрительного. Входя в церковь, где шла заупокойная служба, Девин выглядел торжественно-скорбным, как подобало случаю. А на кладбище даже сделал короткое заявление для прессы:
— Мы с братом не были друзьями, но врагами тоже не были. Для меня огромная трагедия — потерять брата до того, как мы успели уладить все свои разногласия. Я принимаю на себя ответственность за «Скотт индастриз», как того хотел бы мой отец. Благодарю за то, что выслушали.
После похорон он в сопровождении какого-то мужчины уселся в поджидавший лимузин.
«Он выживет!» — подумала Энни. Да и она — тоже. До чего же она была права, не позволив себе увлечься Девином! Энни получила нового личного помощника, которого теперь обучала. Она отправилась к школьному советнику по профориентации и попросила список девочек, которые не собирались идти в колледж, но получили в школе навыки секретаря. Таких было три, и она со всеми поговорила, после чего проконсультировалась со старшей дочерью.
— Что ты хочешь знать, ма? — осведомилась Эми.
— Сплетни. Репутацию, все в таком роде. Кто из них серьезно отнесется к работе. Не желаю помешанную на моде и мальчишках помощницу.
— Значит, Брэнди Питерс тебе не подойдет, — решила Эми. — Она именно такая, как ты описываешь.
— А остальные две?
— Кэрол Андерсон амбициозна. Думаю, «Спа» будет для нее лишь первой ступенькой карьерной лестницы, — задумчиво произнесла Эми. — Ты хочешь девушку трудолюбивую, вдумчивую, такую, которая знает свое место и не будет стремиться сделать блестящую карьеру, верно, ма?
Энни кивнула.
— Значит, тебе нужна Мэри Финч, — решила Эми. — Она достаточно умна, чтобы учиться в колледже. Но денег у них нет. Она прикована к Эгрет-Пойнту. Ее отец — инвалид, мама — продавщица в торговом центре, а еще нужно поднимать младшего брата-восьмиклассника. Ей придется остаться дома и найти работу.
Мэри Финч. Да, ее преимущество в незаметности! Брэнди и Кэрол одеты по последней моде. На Мэри темная хлопковая юбка и белая блузка. Довольно хорошенькое, но не слишком выразительное лицо.
Энни еще раз просмотрела все три резюме. У Мэри были самые высокие оценки.
— Ты права, — сказала она Эми. Советник по профориентации сообщила Мэри Финч что ей предлагают должность.
— Я? — ахнула Мэри. — Я была уверена, что выберут Кэрол или Брэнди!
— Как видишь, нет. Сегодня после занятий ты едешь в «Спа», и миссис Миллер все объяснит подробно. Ты должна заполнить необходимые бумаги, так, чтобы в понедельник, после выпускного вечера, ты смогла приступить к работе.
— О Господи, — заплакала Мэри, — как же я попаду? У меня нет машины. Лучшая работа во всем городке, и я не смогу туда попасть. Что же мне делать?
— Я немедленно звоню миссис Миллер, — нахмурилась советник, но, закончив разговор, уже улыбалась.
— Я сама отвезу тебя сегодня днем. Похоже, компания дает тебе машину, поскольку ты будешь работать на заместителя директора «Спа». У тебя есть права?
— Да, мэм, — кивнула Мэри. — У меня будет машина? Моя собственная? — И она снова зарыдала, шмыгая носом: — Это и вправду лучшая работа в городке!
— И тебе дадут униформу, чтобы не пришлось заботиться об одежде, — продолжала советник. — Юбки, блейзеры, блузки, даже черные лодочки. Тебе очень повезло, Мэри, но ты это заслужила.
Днем она отвезла Мэри в «Спа», где та встретилась с Энни, которая объяснила девушке ее обязанности. Мэри заполнила необходимые бланки, выбрала униформу и получила ключи от маленькой «тойоты-короллы».
— Машина не новая, — сообщила Энни, — но в хорошем состоянии. А вот карточка на бензин. Пожалуйста, используй машину только во время работы.
— Да, мэм, — пролепетала Мэри, и Энни ее не поправила.
— Твоя должность называется «административный помощник заместителя директора», — пояснила Энни и протянула девушке листок бумаги: — Здесь перечислены твое жалованье, все льготы. Если станешь усердно работать, руководством предусмотрены регулярные прибавки к жалованью.
Мэри взглянула на цифры и открыла рот, но тут же опомнилась и поспешно сжала губы.
— Если возникнут какие-то трудности, обращайся ко мне, — предупредила Энни. — «Ченнел корпорейшн» желает видеть своих служащих стопроцентно счастливыми. Да, и еще одно: не принимай всерьез никого из личных помощников. Их выбирают по внешности и обаянию. Они это знают и не задумаются воспользоваться доверчивостью славной девушки вроде тебя. Учти, это порочные мальчишки, и ничего больше.
— Я не увлекаюсь мальчиками, — тихо призналась Мэри. — Не имею права попасть в беду. И должна показывать хороший пример младшему брату.
В понедельник она приехала к восьми тридцати, хотя должна была явиться только в девять. Она была одета в коричневато-желтую юбку, белую блузку и темно-зеленый блейзер. Светлые волосы были коротко, по моде, подстрижены. И никакой косметики, кроме светло-розовой помады. На лацкане блейзера была маленькая латунная табличка, гласившая: «Мэри Финч, административный помощник». Засунув маленькую сумочку в нижний ящик письменного стола, Мэри разложила все так, как считала нужным, и приветствовала Энни ослепительной улыбкой:
— Доброе утро, миссис Миллер. По мере того как шли недели, Энни все больше убеждалась, что Мэри — само совершенство. И она безропотно задерживалась на работе. Сама Энни несколько раз в неделю работала по вечерам. Натаниел уехал на летнюю стажировку. Эми и близнецы отправились в лагерь на два месяца. Ее родители сняли кондоминиум на прибрежном курорте с полем для гольфа и настояли на том, чтобы взять с собой Уиллса. Няня Вайолет улетела в Англию, чтобы навестить сестру. Энни осталась одна и наслаждалась свободой. Вот уже почти четыре месяца, как она вступила в новую должность. И каждый день все больше узнавала о подробностях управления «Спа». Теперь, когда рядом была Мэри Финч, все шло просто замечательно. Она стерла свою пляжную фантазию с Девином, заменив ее другой пляжной фантазией с двумя красавцами — Люком и Максом. Иногда она приглашала кого-то из них в свою постель, иногда развлекалась сразу с обоими, и это ей очень нравилось. Она не стерла свою фантазию с Красавицей и Чудовищем. По какой-то непонятной причине ей недоставало Чудовища и его кожаного ремня. Сегодня за окнами шел дождь… Она нажала кнопку «А» и уже через мгновение очнулась в другом мире, совершенно голая. Она стояла, перегнувшись через обитую мягкой тканью стойку. Ноги были прикованы к ножкам стойки. Руки были широко раздвинуты и тоже прикованы к верхней части ножек.
— Идеальное воплощение покорности, — раздался хриплый голос Чудовища. — Твоя попка совершенна по форме и размеру. Прелестный персик.
Он провел ладонью по ее ягодицам.
— На ощупь — чистый шелк. Сегодня ты получишь двадцать ударов ремнем. Потом твой хорошенький задик будет отполирован небольшой связкой осиновых розог, после чего тебя отдерут. Первым буду я. Останешься на ночь в темнице и станешь развлечением для любого мужчины, который захочет тобой попользоваться. У тебя огромный и ненасытный аппетит к мужскому копью, мистрис Энн. Сегодня ты наешься досыта. Утром я снова тебя выпорю, и последним, кого ты примешь, тоже буду я.
— Чем я прогневала тебя, господин? — всхлипнула Энни.
— Нет, мистрис Энн, твое послушание очень мне приятно, но вот уже несколько дней, как ты не появлялась, оставаясь в своей башне, пока я тосковал по твоей «киске». Но теперь твое ненасытное лоно готово к вспашке, и не одним плугом. Я хорошо знаю твои вкусы, дорогая! Под внешней скромностью кроется похотливая девка с неверным сердцем распутницы.
Он больно ущипнул ее сосок и рассмеялся, когда она вздрогнула. Энни услышала, как он отступил, очевидно, затем, чтобы достать широкий кожаный ремень.
— И я простою так всю ночь? — со страхом спросила она.
— Нет. Тебя привяжут к кровати, чтобы ты была доступна для всех. Знаешь, мышка моя, у меня для тебя новый ремень.
Она увидела, что один конец ремня был разрезан на несколько полосок, завязанных узлами.
— Видишь?
Он на миг поднес ремень к ее глазам и тут же отвел руку. Энни сжалась в ожидании первого удара. Наказание всегда возбуждало ее до наивысшего предела, но последнее время для этого требовалось все больше ударов. Сегодня, однако, все было по-другому. Маленькие узелки больно впивались в кожу. Энни взвизгнула, а он восторженно рассмеялся, отсчитывая все новые удары. Несколько раз полоски попадали между бедрами и жалили венерин холмик. Наконец, отложив ремень, он стал обрабатывать розгами ее несчастные ягодицы. Чувствительная плоть быстро загорелась, а возбуждение стало почти невыносимым.
— Возьми меня, господин, — взмолилась она. — Возьми меня!
— Еще несколько ударов, мистрис Энн, — откликнулся он, работая розгами. — Ты вполне способна принять столь восхитительное наказание.
— Нет! Нет! — кричала Энни, когда на нее посыпался дождь хлестких ударов. — Я должна получить твой «петушок»! Должна!
— И получишь, красавица моя, — заметил он и, сжав ее бедра, медленно-медленно вошел в истосковавшееся лоно и почти нежно промурлыкал: — Теперь, мистрис Энн, я отдеру тебя по первое число, пока не запросишь пощады, ибо моя сладострастная натура, так долго лишенная твоей «киски», кипит от нетерпения.
Он стал двигаться, нашел идеальный ритм, отпустил ее бедра, нагнулся ниже и стиснул груди, терзая соски, щипая их и вытягивая. Энни кричала, но двигалась в одном ритме с ним. Однако он, очевидно, неудовлетворенный, крикнул:
— Рейф и Зайвен, сюда! К своему господину!
Из темноты выступили два стражника, очевидно, до этого следившие за парочкой.
— Займитесь ее грудями, — скомандовал Чудовище. — Она нуждается в большем. А я должен уделить все внимание ее влажной «киске».
Оба стражника подступили ближе и стали сосать ее полные груди. От наслаждения она едва не потеряла сознание. Один укусил ее сосок, и она тихо вскрикнула, что подвигло второго стражника сделать то же самое. Пока их пальцы мяли ее плоть, Чудовище вонзался в нее с невиданной дотоле силой. И зарычал, когда изливался в ее сжимающееся в экстазе лоно. Когда он упал на солому и стал извиваться в оргазме, двое стражников встали ему на замену.
— Вот так, парни, — ободрял Чудовище. — Мистрис Энн — похотливая сучка, и вам придется отдать ей все, не так ли, красотка?
Закончив, Рейф и Зайвен привязали ее к кровати. После короткого перерыва в маленькое помещение вошли еще два молодых стражника и, отвязав Энни, легли рядом и долго ласкали ее груди и лизали «киску», прежде чем поочередно ею овладеть. Потом был еще один, потом еще. Среди них оказал ся совсем молоденький юноша.
— Он девственник, — пояснил седой стражник. — Ты должна помочь ему.
Он отстегнул ее путы, и двое мужчин легли на кровать.
— Обычно мужчина уважает женщину другого мужчины, — снова заговорил пожилой стражник, — но господин дал нам тебя на эту ночь, как награду и развлечение. Ты, парень, счастливчик. Смотри, какие аппетитные сиськи! Пощупай их и пососи эти большие розовые соски.
Мальчишка уставился на нее горящими глазами. Похоже, его действительно следует обучить искусству любви.
— Пора преподать парню урок. Верно, госпожа? — спросил пожилой стражник. — Ты знаешь, что делать.
Энни улыбнулась молодому человеку и, встав перед ним на колени, расстегнула его штаны и вытащила член. Довольно маленький, но возможности определенно имеются. Она взяла его в рот и стала сосать. Парень застонал.
— Послушай, малыш, скоро ты почувствуешь непреодолимое желание излить свои соки. Но не делай этого. В другой раз — да, но сегодня ты должен узнать, как овладеть женщиной, — заговорил пожилой стражник. — Поосторожнее с ним, госпожа. Эти зеленые молокососы совсем не владеют собой. Энни кивнула и, приведя молодого стражника в боевую готовность, отпустила его и увлекла за собой на кровать. Они упали на тюфяк, и под наблюдением пожилого товарища молодой девственник нашел вход в ее лоно и энергично в нее врезался. Энни рассмеялась при виде его ошеломленного лица.
— А теперь, дорогой, вонзайся в меня и выходи. Делай это быстро и глубоко. Ты не сможешь причинить мне боли.
Сжав голову парня, она стала целовать его в губы и ласкать его язык своим. Тот стонал все громче. Глаза заволокло желанием и похотью. Он пронзал ее все энергичнее, под ободряющие крики товарищей. Энни стискивала его копье своими потаенными мышцами. И глаза его закатились. Он с воплем кончил и обмяк на ней. Пожилой стражник стащил парня на пол. Энни заметила блеск в его карих глазах, сладострастно оглядывавших ее пышное тело, и с улыбкой поманила его.
— Иди, докончи то, что начал мальчишка, если можешь, конечно, — поддела она.
Тот расшнуровал штаны и вытащил тяжелый, огромный, уже готовый к любовной битве член.
— Для тебя этого достаточно, госпожа? — спросил он, оседлав Энни и вонзаясь в нее. — Я умею ублажить девку, и со временем парень тоже этому научится. Но пока что твои доброта и великодушие будут вознаграждены.
Он брал ее, пока оба не достигли восхитительного оргазма. И тут Энни услышала звонок. «Ченнел» закрывался. Какая жалость! У Чудовища не осталось времени вернуться и взять ее еще раз. Но Энни знала, что когда в следующий раз включит свою фантазию, она начнется именно на том, чем сегодня закончилась: пожилой стражник будет трахать ее, доводя до головокружительного пика. А потом вернется Чудовище и сделает с ней все, что пожелает. Снова выпорет ее, ибо наслаждается, причиняя боль, да и ей эта боль нравится. Повернувшись на бок, Энни заснула. Ночь выдалась очень суматошной. Хорошо, что не нужно вставать рано и ехать на работу! Сегодня очередь Норы дежурить в «Спа». Одна из них всегда должна быть на месте, на случай если возникнет необходимость. У Норы, разумеется, была своя квартирка. Да и Энни теперь получила квартиру-студию на те уик-энды, когда дежурила на курорте. Она очень полюбила элегантно обставленную жилую комнату с маленькой кухонькой и роскошной ванной. Как полюбила все льготы и преимущества, которые полагались ей по службе.
— Ты можешь воспользоваться любыми услугами, которые здесь оказываются. Для тебя, как для всех служащих «Спа», они бесплатны, — пояснила Энни своей помощнице. — Тут предлагают обертывание морскими водорослями, чистку лица, маникюр, педикюр, соляной скраб, массажи…
— О, не стоит, — нервно пробормотала Мэри.
— Ты никогда ничего такого не делала, верно? — допытывалась Энни. — Я тоже не знала, что подобные вещи существуют, пока не выиграла конкурс и не пришла сюда работать. Глава корпорации, мистер Николас, любит, чтобы его служащие были счастливы и спокойны. Он очень добр.
— Он тоже здесь живет? — выпалила Мэри.
— Нет, но у него тут есть свой кабинет. В его отсутствие дверь всегда заперта на ключ. Он иногда приезжает, чтобы проверить, как идут дела. Нора Бакли, одна из топ-менеджеров его компании, считает, что как только он убедится, что курорт процветает, немедленно переведет ее на другой проект. Попробуй сделать маникюр, Мэри, — соблазняла Энни. — Пойдем вместе, хорошо? Только договоримся с Мей и Пей.
Мэри неохотно согласилась и в назначенное время последовала за своей начальницей вниз, в элегантный салон. Мей и Пей радостно приветствовали женщин, усадили их и принялись за работу. Сделав Мэри маникюр, Мей спросила:
— Лак накладывать?
— О нет! — отмахнулась Мэри. — Я не покрываю ногти лаком. Не хочу привлекать к себе ненужное внимание.
— Бесцветный лак не сделает тебя шлюхой, — рассудительно заметила Мей. — Сейчас я тебе покажу, а если не понравится, мы его снимем.
И она принялась за работу.
— Видишь? Сразу понятно — хорошая девочка. А вот миссис Миллер теперь плохая девочка.
Маникюрша захихикала. Пей и Мэри вторили ей.
— Нет причин считать меня скверной девчонкой только потому, что я люблю красный лак! — запротестовала Энни.
— Скучаешь по Девину? Коннор готов биться об заклад, что ты скучаешь по Девину, — с хитрым видом пропела Мей.
— Значит, Коннор проиграет, — холодно ответила Энни. — Я не тоскую по Девину, и тебе не стоит слушать сплетни Коннора. Он хуже любопытной старухи.
— И трахает ту старуху, что командует им на этой неделе, — заметила Мей.
— О Господи!
Щеки Мэри запылали.
— Но именно так он сказал! — воскликнула Мей.
— Не обращай внимания, Мэри, — посоветовала Энни. — Как тебе нравится бесцветный лак? Мне кажется, Мей хорошо придумала.
— Мне тоже, — кивнула Мэри. — Мама говорит, я слишком осторожна.
— В следующий раз мы сделаем педикюр. Вся эта роскошь принадлежит нам! Просто стыдно ею не воспользоваться!
— Полагаю, вы правы, — тихо ответила Мэри, разглядывая свои ногти и застенчиво улыбаясь.
— Что она скажет, когда получит свой первый массаж? — рассмеялась Мей прямо в растерянное лицо Мэри.
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Лето быстро пролетело, и не успела Энни оглянуться, как на горизонте замаячила осень. Девочки вернулись домой, и матери показалось, что близняшки выросли не меньше чем на фут, хотя детская нескладность никуда не исчезла. Через два дня после приезда они отпраздновали тринадцатый день рождения. Девочки провели прекрасное лето. Эми, которой в июне исполнилось семнадцать, еще больше повзрослела. Ей понравилось быть вожатой.
— На следующий год я снова поеду в лагерь. Директор сказал, что они меня ждут. Его родители тоже управляли лагерем, когда ты и тетя Лиззи туда ездили. Он говорит, вы обе были ужасными озорницами.
— Вряд ли это меня касается, — покачала головой Энни. — Должно быть, он имел в виду Лиззи.
— Думаю, мне понравится быть учительницей, — неожиданно сказала Эми.
— Что же, это прекрасная и благородная профессия, — заметила няня Вайолет. — Моя сестра преподавала много лет.
— Как съездили? — спросила ее Энни.
— Все было прекрасно, дорогая, просто прекрасно. У Маргарет есть очень милый маленький коттедж на краю деревни, рядом с городом Херефордом. Мы чудесно провели время: болтали, возились в саду и ходили на все летние мероприятия. Когда-нибудь надеюсь уйти на покой и жить с ней. А когда приедет домой мой малыш?
Уиллс с дедом и бабкой прибыли после Дня труда.
— Не знаю, как вам это удается, — заметила Филлис няне Вайолет. — Снимаю перед вами шляпу. Он — маленький дикий индеец, и я просто с ног валюсь после того, как приглядывала за ним столько недель. А отец Энни пальцем не шевельнул, разве что иногда брал его с собой на поле для гольфа.
— Вы могли бы в любое время привезти его, — пробормотала Энни.
— Я учусь играть в гольф, — гордо провозгласил Уиллс. — Деда купит клюшки специально для меня. Он говорит, что гольф полезен для мужчины.
Филлис Брэдфорд закатила глаза.
— Еще один новообращенный, — вздохнула она.
— И еще дед говорит, что я могу поехать с ним в Аризону на зимние каникулы и тоже играть в гольф, — продолжал Уиллс.
— Только если все оценки будут отличными, — вмешалась няня Вайолет. — Тогда такая поездка будет для тебя наградой. А мальчики, которые плохо учатся, наград не заслуживают.
— Ты снова похудела, — отметила Филлис — Слишком много работаешь, Энни.
— Но мне это очень нравится, ма. Нора Бакли перекладывает на меня все больше обязанностей. Говорит, что на случай, если заболеет или не сможет приехать, нужно знать, как управлять курортом, потому что вся ответственность ляжет на меня, и она права. Конечно, курорт небольшой. Но все наши пятьдесят номеров заняты почти круглый год. И комфорт гостей — наша главная и основная задача.
— Только послушайте ее! — восторженно воскликнула Филлис. — Проработала всего год, а уже высказывается как настоящий профессионал! Я всегда знала, что Лиззи ждет особенная судьба, но считала, что ты годишься только на то, чтобы быть хорошей женой и матерью.
— Спасибо, ма, — улыбнулась Энни в ответ на столь двусмысленный комплимент. Когда-то она обиделась бы, услышав от матери нечто подобное, но сейчас была слишком уверена в себе. Отныне она не только вдова Ната и мать пятерых детей, а еще и деловая женщина, у которой в подчинении находится немало людей. Конечно, в замке Чудовища она превращается в рабыню… При этой мысли Энни улыбнулась. Натаниел ненадолго вернулся домой, прежде чем снова уехать в Принстон. Этим летом он стажировался с группой защитников окружающей среды.
— Я решил, что после колледжа поступлю в юридическую школу, — объявил он за воскресным семейным ужином. Дед с бабкой гордо переглянулись.
— Предлагаю на выбор: Йель или Гарвард, — сказала Лиззи. — Я помогу.
— Лиззи! — запротестовала Энни.
— Послушай, мы хотим, чтобы он закончил колледж без долгов, а тебе нужно думать об остальных. Благодаря няне Эми взялась за ум и после окончания школы пойдет в достойный колледж. Скоро она покинет дом.
— Вот спасибо, тетушка! — насмешливо бросила Эми.
— И мы всегда знали, что близняшки не только умные, но и способные.
— Я хочу пойти в ветеринарную школу, — призналась Роуз.
— А я — изучать животных, — вторила Лили.
— И кто знает, кем станет Уиллс, когда вырастет, — вздохнула Лиззи.
— Я хочу быть космонавтом, — вставил Уиллс, не желая отстать от других.
— Видишь, сестренка? У тебя с ними хлопот полон рот!
— Мы еще поговорим об этом, — пообещала Энни.
— Ты уже решил, в какой области будешь специализироваться? — спросила Лиззи племянника.
— Защита окружающей среды.
— О, богатства это не принесет, — покачала головой Лиззи. — Следующим летом стажируйся в моей фирме, и посмотрим, что мы сможем предложить.
— Но вы — литигаторы, — возразил он. — А это мне не по душе.
— Мы занимаемся и другими делами. Моим клиентом стала «Ченнел корпорейшн», и я выполняю самые Различные их поручения. Это так интересно! Стажируйся с нами. При поступлении в юридическую школу это добавит тебе веса.
— Это хорошая возможность, приятель, — тихо вставил дед.
— Хорошо, я подумаю, — кивнул Натаниел. — Но, как я считаю, стажироваться в вашей известной и влиятельной фирме — все равно что стажироваться у дьявола.
— Со стороны так оно и выглядит, — смеясь, согласилась Лиззи. — Большие лавки вроде нашей всегда внушают страх маленьким людям.
В ноябре Нора Бакли сообщила Энни, что мистер Николас так доволен работой «Спа», что попросил Нору поехать в Калифорнию и подыскать место для второго курорта.
— Ему нужен маленький городок с очарованием Эгрет-Пойнта, а не что-то модное, вроде Монтерея или Айя-Напы. Возможно, мне придется поискать в горах северной части штата. Обязательно обнаружится милое маленькое местечко, которое идеально подойдет для наших целей.
— Но для этого нужно, чтобы транспорт мог легко туда добраться, — заметила Энни. — Полагаю, вы можете предлагать клиентам доставку. Пусть туда можно будет попасть единственным способом. Это придаст курорту еще большую эксклюзивность.
— Какая чудесная мысль! — восхитилась Нора. — И кстати, Энни, ты остаешься главной, пока меня не будет. Энни набрала в грудь воздуха и выдохнула. Нора рассмеялась:
— А кто, по-твоему, должен управлять этим местом, пока меня нет? Ты вполне к этому готова. Мистер Николас тоже так думает.
— О Господи, надеюсь, ты права! — пробормотала Энни. — Но что, если я тебя подведу, Нора?
— Не подведешь! — отрезала Нора. — Отныне ты будешь выполнять куда более ответственную работу, особенно теперь, когда мистер Николас решил расширить сеть курортов. Он поговаривает о Европе, острове в южной части Тихого океана, Центральной Америке и, возможно, Коста-Рике. И поскольку у меня большой опыт планирования подобных операций, именно меня он пошлет выбирать места и руководить стройкой. Так было и здесь.
— Хочешь сказать, что, если я справлюсь, меня назначат директором? — задумчиво протянула Энни.
— Совершенно верно, — кивнула Нора.
Энни на миг закрыла глаза. Происходит что-то невероятное, но она знала, что готова занять должность Норы!
— Пока меня не будет, получишь небольшое повышение жалованья. Но если тебя назначат вместо меня, жалованье удвоится. Теперь ты сможешь заплатить за обучение детей. Верно? А я слышала, что Натаниел метит в юридическую школу.
— Кто тебе сказал? — поразилась Энни.
— На прошлой неделе я говорила с твоей сестрой о кое-каких юридических тонкостях, и она упомянула о Нате. Ему стоило бы поступить в университет Дьюка. Моя дочь тоже его заканчивала. Но конечно, все это недешево. А Энни куда собралась?
— Ей еще два года учиться, — напомнила Энни.
— Но вы должны подумать о ее будущем уже сейчас, — покачала головой Нора. — Я сама прошла через все это. И знаю, как летит время.
— Близняшки на четыре года младше Эми, — заметила Энни, — но и они скоро вылетят из дома. Хорошо, что Уиллс еще маленький!
— Если только они не пойдут в высшую школу, — заметила Нора.
— Полагаю, теперь мне нужно постараться делать твою работу как можно лучше, — усмехнулась Энни. — Мне понадобится каждый цент, который я смогу заработать.
— Полагаю, что так, — смеясь, согласилась Нора.
— Я ничего не смогла бы сделать для детей, если бы не пришла работать в «Спа», — призналась Энни. — Это все ради детей. Нат часто твердил мне: «Это все для тебя и детей, малышка». Я рада, что смогла продолжить начатое им. И все благодаря тебе и мистеру Николасу. Какой хороший человек в мире, который вовсе не так хорош. В нем должно быть больше людей, подобных мистеру Николасу.
— Ты бы удивилась, узнав правду. Он обаятелен, очень воспитан и внешне мягок, но не ошибись: он твердый орешек и очень расчетливый бизнесмен. Просто достаточно умен, чтобы понять: довольные служащие стараются лучше работать.
— А мне кажется, он прекрасный человек! — с энтузиазмом заявила Энни.
— Я уезжаю на следующей неделе, — предупредила Нора. — И возможно, пробуду в отлучке до конца декабря. Шесть недель или около того.
В отсутствие Норы Энни приняла бразды правления «Спа», и вскоре служащие почуяли, что ветер переменился.
— Говорят, вы скоро станете здесь главной? — спросил Коннор, поймав ее как-то в служебном лифте. — Это правда?
— Ты должен знать больше меня, — уклончиво ответила Энни.
Он нажал на кнопку «Стоп», и лифт остановился.
— Я часто думал о вас, миссис Миллер. Вспоминал, как здорово мы повеселились в тот день. Не хотите снова позабавиться?
Он прижал ее к стене кабины лифта и стал тереться о ее тело своим.
— Когда-нибудь делали это здесь с Девином? Энни попыталась вновь привести лифт в движение. Но Коннор сжал ее запястье.
— Отпусти, — процедила она.
— Брось, беби, позволь мне обработать тебя здесь! И не говори, что тебе это ни к чему! Я знаю все, что происходит в этом месте, а после отъезда Девина ты не делала этого ни с кем. Я оттрахаю тебя на славу, детка!
Он дерзко погладил ее по груди.
— Еще одно слово — и ты безработный! — отчеканила Энни ледяным тоном, ударив его коленом в пах. Когда Коннор, ловя губами воздух, отвалился от нее, она нажала кнопку. Лифт остановился на нижнем этаже, где был расположен салон красоты. Прежде чем выйти, она обернулась:
— Если еще раз попытаешься приставать ко мне, малыш, тебя здесь не будет. И почему ты не со своей гостьей?
Она нажала кнопку первого этажа, на котором находился вестибюль, и двери закрылись. Лифт двинулся, унося белого как мел Коннора. Энни преспокойно направилась на массаж.
— Я уже хотел звонить тебе в кабинет, — заметил Ларс, — думал, ты забыла.
— Я никогда не забываю наши свидания, — усмехнулась Энни.
— Что случилось? — неожиданно спросил он.
— Кто сказал, что у меня что-то случилось? — пожала плечами Энни, входя в гардеробную и раздеваясь до бикини, после чего легла на массажный стол и протянула Ларсу полотенце.
— Ты разрумянилась, — пояснил Ларс, — и, несмотря на улыбку, выглядишь обозленной.
— Коннор, — только и обронила Энни.
— Хочешь сказать, что этот маленький ублюдок имел наглость приставать к тебе? Знаешь, он треплется всем, кто хочет слушать, что вы занимались сексом втроем.
Он налил на руки кокосового масла и растер в ладонях, прежде чем начать массировать ее спину.
— Так и было, — призналась Энни. — Он оставался с нами минут десять — пятнадцать, а потом мы его выпроводили. Я могла бы быть его матерью. Но похоже, он не может этого забыть и хочет занять место Девина в моей постели. Но я отказывала Девину с тех пор, как получила повышение. Если не считать маленькой прощальной вечеринки, устроенной для него мной и Нэнси. Энни знала, что Ларе и словом не обмолвится о ее откровениях.
— Я могу позаботиться о нем… ради тебя, — предложил он, разминая ее напряженные плечи.
— Спасибо, но я и сама прекрасно о нем позаботилась, — со смешком заверила Энни. — Он будет хромать еще часа два. И надеюсь, сегодня гостья не станет ожидать от него особых услуг. Вряд ли у него что-то поднимется.
— Ты врезала ему коленом? — расхохотался Ларе. — Молодей, Энни!
Отмассировав ей спину, Ларе подождал, пока Энни повернется.
— Постарайся сделать что-то особенное, — попросила она. — Я до сих пор вне себя от злости. И из-за этого, возможно, немного возбуждена.
— Понял, — кивнул Ларе и снова принялся за плечи, постепенно спускаясь к грудям. Большие руки нежно их мяли. Пальцы то и дело задевали соски, щипали их и теребили. — Для женщины твоего возраста у тебя классные сиськи! Черт, для любой женщины, — поправился он и принялся массировать ее венерин холмик. Пальцы раздвинули складки ее лона в поисках клитора, проникли внутрь и начали массировать скользкие стенки.
— Сделай это, — тихо попросила Энни, и он довел ее до оргазма. — Господи, как хорошо! Ты лучший массажист на свете!
— Не будет слишком большой наглостью, если я скажу, что хотел бы в один прекрасный день отделать тебя? — спросил он, слизывая с пальцев ее соки.
— Возможно, нет. Но не сегодня. Сегодня нужно идти к себе и просматривать списки гостий, которые Должны прибыть в этот уик-энд. Снова приедет издательница. Она, можно сказать, полюбила это место. Кстати, скольким твоим клиентам ты оказываешь такие же особые услуги?
— Только по требованию, — улыбнулся Ларе и, не ответив на вопрос, стал трудиться над ее ногами и стопами.
— Покажи, что у тебя есть! — полушутя попросила Энни.
Ларе с ухмылкой расстегнул ширинку и вытащил полуотвердевший пенис.
— Ну как? Достаточно хорош для тебя? Его серые глаза были серьезны.
— Очень мило, — похвалила Энни, проводя кончиком пальца по всей длине и облизывая губы. — Хорошо, и даже очень. Но спрячь его, прежде чем я поддамся соблазну. В другое время, в другом месте. Но учти: это всего лишь перепихон. Надеюсь, ты понимаешь? Я не хочу от тебя ничего, кроме твердого и талантливого «петушка». Ларе кивнул:
— Люблю женщин, наслаждающихся сексом, которые не хотят серьезных отношений. Я тоже их не хочу.
— Может, когда я останусь здесь на ночь, придешь и сделаешь мне массаж? — пробормотала Энни.
— С радостью, при условии, что мне не придется оставаться на ночь.
— Господи, конечно, нет! Немного развлечемся, и ты уйдешь.
Чувствуя себя расслабившейся и отдохнувшей, она вернулась к себе.
— Мистер Николас звонил, — сообщила Мэри Финч. — Хотел бы встретиться с вами прямо после Нового года.
— Перезвони его помощнице и передай, чтобы назначила время. Я буду готова.
— Сейчас, миссис Миллер.
— Мэри, хотела бы ты стать административным помощником директора «Спа»? — спросила Энни.
— О нет, миссис Миллер, предпочитаю остаться с вами.
— А шанс представится. Мисс Бакли уйдет на другую работу, а я займу ее место, — сообщила Энни. — Но это будет нашим маленьким секретом. Договорились?
Мэри тихо взвизгнула.
— О, как здорово! — взволнованно воскликнула она.
— Это означает повышение жалованья, — добавила Энни смеясь. — Тебе понравится, вот увидишь.
Настал День благодарения, и Энни вздохнула от облегчения, узнав, что праздничный обед на этот раз будет готовить мать. У нее самой попросту не было времени, но дочери настояли на том, чтобы принести бабушке кассероль note 16 из зеленых бобов, приготовленный под бдительным оком няни Вайолет.
— Я знаю, вы предпочитаете бобы в стручках, — сказала Филлис Брэдфорд маленькая англичанка. — Я научила девочек резать их на французский манер и вдоль «шва» на две половинки. Если стручки слишком большие, их режут пополам наискосок. Потом мы поджарили к ним лук в кольцах. Это очень вкусно, миссис Брэдфорд.
— Вы просто чудо, — искренне похвалила Филлис. Она больше не ревновала и не питала неприязни к няне. Что ни говори, а эта женщина дала Энни возможность сделать пусть и небольшую, но карьеру.
У Энни не было времени для покупок к Рождеству, но она дала няне список подарков. Няня пользовалась кредитной картой, предназначенной для домашних расходов. Она же завернула подарки и спрятала подальше от любопытных глаз детей. В выходные перед Рождеством они вместе с няней купили елку. Энни пришлось остаться на курорте, чтобы играть роль хозяйки на рождественской вечеринке для служащих, а заодно раздать бонусы. Официантки ресторана, повара и судомойки, садовники, личные помощники, работники салона красоты и Нэнси ели, пили, смеялись, обменивались историями и танцевали. Ларс подошел к Энни и что-то прошептал. Та улыбнулась и кивнула. Отойдя от нее, Ларе пригласил Пей танцевать. Когда вечеринка подошла к концу, Энни вдруг поняла, что не видела Мэри. Девушка даже не получила премиальных! Она подошла к двери своего кабинета, подергала ручку и постучала.
— Кто там внутри? Откройте! Дверь медленно приоткрылась.
— Мэри! Что стряслось? — ахнула Энни. Светлые волосы девушки были растрепаны. Глаза — заплаканы.
— Говори же! Что случилось? Энни села рядом с девушкой, забившейся в угол офисного дивана.
— Я… я сказала «нет», но он ничего не хотел слушать, — всхлипывапа Мэри.
— Кому ты сказала «нет»? — спросила Энни, хотя уже начала догадываться, кто пытался наброситься на ее помощницу.
— К-Коннор! — выпалила Мэри. — Он схватил меня. Я сумела оттолкнуть его и запереться в кабинете. Он сказал, что я поглядываю на него и что я динамистка.
У Энни потемнело в глазах от бешенства. Подобные инциденты могут послужить крайне неприятной рекламой для курорта.
— Ты когда-нибудь заговаривала с ним? Я имею в виду, до этого дня?
— Нет! — яростно воскликнула Мэри. — Я иногда видела его в вестибюле или в столовой. Но никогда и словом с ним не перемолвилась. Да и он со мной тоже. О, что же я скажу родителям?!
— Повезло еще, что он ничего тебе не сделал. Я немедленно его уволю. Твои родители будут очень расстроены, если узнают, что произошло. И возможно, заставят тебя уволиться. Ты этого хочешь, Мэри?
— Нет! Мне нравится здесь работать! Но я больше в жизни не захочу заниматься сексом! И она снова заплакала.
— Я позвоню твоей матери, — решила Энни. — Успокойся.
Она подняла трубку и набрала номер дома Мэри.
— Миссис Финч? Привет, это Энни Миллер. Видите ли, в чем дело, вечеринка еще в самом разгаре. Я хотела попросить Мэри остаться и помочь мне привести все в порядок. Если вы не против, она переночует здесь. Для нее это впервые, и она очень взволнована. — Энни весело рассмеялась: — Она прекрасно выполняет свою работу. Я решила дать ей дополнительные премиальные к рождественскому бонусу. Должна сказать, вы вырастили прекрасную дочь. Все еще улыбаясь, она выслушала ответ.
— Хорошо, я передам. Увидитесь завтра, когда она вернется с работы. Веселого Рождества вам и вашей семье. До свидания! Ну вот, — сказала она, положив трубку.
— Спасибо, миссис Миллер, — шмыгнула носом девушка.
В дверь коротко постучали. На пороге появился Ларс. Мэри прижалась к Энни.
— Что случилось? — тут же спросил он.
— Найди Коннора. Только шума не поднимай, — предупредила Энни. — Приведи его сюда.
— Не нужно, миссис Миллер. Я не могу его видеть. Он такой мерзкий! — зарыдала девушка.
— Черт! Что этот сукин сын с ней сделал? — прошипел Ларе.
— Попытался накинуться на нее и взять силой, но ничего не вышло. Мэри успела запереться в моем кабинете, и ему пришлось отступить. Я хочу отвести ее наверх, в свою квартиру. Найди ублюдка, только не убивай его. Он мой. Пойдем, милая.
Она встала, увлекая Мэри за собой. В вестибюле было пусто. Гости приедут только на следующий день после Рождества. А большинство служащих разошлись. Те, кто жил неподалеку, уехали домой.
— Оставайся здесь, — велела Энни, приведя девушку в свою новую, более просторную квартиру. — Я скоро вернусь. Здесь тебя никто не потревожит. Я захлопну дверь, а ключа ни у кого, кроме меня, нет.
Мэри кивнула, оглядывая прекрасно обставленную гостиную.
— Со мной все в порядке, — заверила она.
Энни вернулась в кабинет, села за стол, вынула чековую книжку компании и выписала чек. Через несколько минут появился Ларс, тащивший за шиворот Коннора. Тот явно нервничал.
— Ты воображал, что можешь изнасиловать мою помощницу и тебе это сойдет с рук? — холодно спросила она.
— Эй, она сама напрашивалась, изображая из себя невинность! — оправдывался он.
— Она девственница, а ты напугал ее до полусмерти. Нанес ей моральную травму. Ты уволен. — Энни вырвала чек из книжки и протянула ему: — Жалованье за две недели вперед. Ларс проводит тебя до двери. Если дашь адрес, мы пришлем твои вещи.
— А как насчет моего бонуса?
— Он отойдет Мэри Финч в качестве компенсации. Убирайся!
— Я расскажу папарацци о том, что здесь творится, — пригрозил Коннор.
— Но что ты можешь им сказать? — притворно удивилась Энни. — Только сам себя опозоришь. Ларс, вышвырни его отсюда и возвращайся ко мне. Нужно придумать, как успокоить Мэри, это может занять довольно много времени, но потом я хочу сделать массаж. День был ужасно утомительным. Ларс с мрачной ухмылкой вытолкал Коннора за дверь и, подтащив к его машине, предупредил:
— Проваливай, прежде чем я решу избить тебя до полусмерти. Вещи получишь с посыльным.
Вернувшись в здание, он прошел на кухню. Он проголодался. А Энни потребуется с полчаса, чтобы успокоить эту славную девчушку. Ему не терпелось трахнуть Энни. Вот настоящая женщина! Прежде чем вставить карточку в замок, Энни постучалась и назвала себя. Мэри больше не плакала.
— Как ты себя чувствуешь? — спросила она девушку.
— Лучше. Спасибо, что позволили мне сегодня остаться. Вряд ли я смогла бы увидеться с родителями после того, что произошло. Я их знаю. Они сказали бы, что во всем виновата я и что это я поощряла Кон нора. Но, честное слово, миссис Миллер, этого не было!
— Знаю, Мэри, — спокойно ответила Энни. — Последнее время Коннор так и напрашивался на неприятности. У меня две жалобы от гостей на его агрессивность. Мне самой приходилось от него отбиваться. Я предупредила, что еще один промах — и он уволен. Больше он тебя не потревожит. Обещаю!
— Я не слишком много знаю о сексе. Если не считать тою, что проходили на уроках здравоохранения. Ма всегда говорила, что все расскажет, когда это понадобится. Мне не позволяли ходить на свидания. Па считает, что встречи наедине с мальчиком рано или поздно приведут к беде. Должно быть, я кажусь вам полной идиоткой, особенно в наше время… Вы беседуете со своими дочерьми о сексе?
— Только с Эми. Пока что близняшки не слишком этим интересуются. Спросят, когда понадобится. Роуз и Лили вовсе не застенчивы. Да и Эми что-нибудь им расскажет, не говоря уже о подружках. Некоторые родители стесняются обсуждать секс со своими детьми. Но иногда проще преодолеть стыд, чтобы твои дети в будущем не пострадали.
Мэри согласно кивнула. Женщины стали тихо беседовать. Мэри задавала вопросы, Энни послушно отвечала. Вскоре пришел Ларе с тяжелым подносом.
— Я подумал, что вы, леди, захотите поужинать, — весело объявил он.
— Я голодна, — призналась Мэри, разглядывая еду на подносе.
— Ешь, — велела Энни. — Мне нужно кое-что обсудить с Ларсом.
Она отвела гиганта в сторону.
— Коннор уехал?
— Я лично выпроводил его, — заверил Ларс.
— Прекрасно! Я позвоню мистеру Николасу и все расскажу, если согласишься посидеть с Мэри.
— Хочешь отказаться от нашего свидания? — вздохнул он. — Я пойму.
— Нет, — покачала головой Энни. — Мы покажем маленькой Мэри, что секс может быть приятным, забавным, волнующим и нежным. Не хочу, чтобы воспоминания о том, что пытался сделать с ней Коннор, испортили ей жизнь. Она сказала, что теперь никогда не захочет заниматься сексом. Это неправильно, Ларс.
Ларс медленно улыбнулся.
— Вы, моя леди, очень интересная женщина, — заметил он.
— Правда? — кокетливо спросила Энни. — А теперь иди. Вынув мобильник, она нажала цифру «1».
— Мистер Николас? Это Энни Миллер.
Она не поздравила его с Рождеством. Нора Бакли по секрету сказала, что мистер Николас никогда не празднует Рождество и терпеть не может этот праздник.
— Боюсь, у нас неприятности. Речь идет об одном из личных помощников. Он попытался изнасиловать мою молодую помощницу. Да, Коннор. Я уволила его и позаботилась обо всем остальном.
Немного послушав, Энни ответила:
— Спасибо, мистер Николас. Я рада, что вы довольным моим решением. С нетерпением жду встречи второго января. Да, сэр, все номера на следующую неделю зарезервированы. Спасибо, сэр. До свидания.
Улыбаясь, она закрыла мобильник.
— Большой босс все одобрил? — небрежно спросил Ларс, когда Энни вернулась.
— Все в порядке, — заверила Энни и, потянувшись за половинкой разрезанного сандвича, стала есть.
— Ларс говорит, он сам сделал сандвичи, — хихикнула Мэри. — А вот мой па не умеет воду вскипятить! Ростбиф на белом хлебе с маслом, и все корочки срезаны! Правда, вкусно, миссис Миллер?
— Очень, — согласилась Энни, беря вторую половинку. Они доели все сандвичи, выпили по стакану вина и расправились с тарталетками, начиненными рубленым мясом. Немного поговорили, и, видя, что Мэри окончательно успокоилась, Энни решила привести в исполнение абсолютно непристойный план, сложившийся у нее в голове несколько минут назад. Она удивлялась себе самой, но потом решила, что это поможет Мэри забыть о случившемся.
— Тебе получше? — спросила она помощницу. Мэри кивнула.
— Ты повела себя очень храбро и не растерялась, — продолжала Энни. — Как по-твоему, Мэри, сможешь быть такой же храброй ради меня?
Девушка снова кивнула, но уже не так решительно.
— Что прикажете делать, миссис Миллер?
— Ничего страшного, — рассмеялась Энни. — Но твое приключение с Коннором дало тебе неверное впечатление о сексе. Я не хочу, чтобы из-за этого подонка ты упустила нечто чудесное, что может войти в твою жизнь. Мы с Ларсом стали… э… добрыми друзьями. И хотим показать тебе, что секс по взаимному согласию, особенно между взрослыми людьми, вовсе не ужасен и не кошмарен, а, наоборот, приятен и дарит женщине и мужчине ослепительное наслаждение.
— Но что мне делать? — нервно повторила Мэри, глотнув вина, которое Ларе незаметно долил в ее бокал.
— Ничего. Просто наблюдай за тем, что делаем мы.
— Наблюдать?
На лице Мэри одновременно выражались страх и потрясение.
— Наблюдать, как вы занимаетесь сексом?
— Наблюдать, как мы занимаемся любовью, — мягко поправила Энни.
— И мне не придется участвовать? — уточнила Мэри.
— Нет. Если не захочешь сама. Но тебе действительно стоит понаблюдать за нами. А потом задашь все вопросы, которые не дают тебе покоя.
— Если не захочешь наблюдать, — добавил Ларе, — иди в гостевую комнату, а мы уйдем в спальню Энни. Но когда это дерьмо Коннор пытался принудить тебя, ты напугалась. Наша цель показать, какая это радость — заниматься любовью с человеком, который тебе нравится…
Он стянул облегающую черную майку, обнажив гладкую мускулистую грудь и подтянутый живот. Снял светло-серые спортивные брюки, переступил через них и отшвырнул в сторону. Теперь на нем остались только шелковистые черные плавки, обтянувшие тугой зад и большой ком в паху.
Подойдя к кровати, он повернулся и протянул руку:
— Энни?
Глаза Мэри стали круглыми, как блюдца. Но она не могла отвести взгляда от бугра в плавках Ларса. Теперь она тяжело и быстро дышала, то и дело облизывая губы. Энни, исподтишка наблюдая за девушкой, расстегнула молнию платья, под которым оказались кружевной лифчик и такие же трусики-бикини. Оставшись обнаженной, она подошла к Ларсу. Встала на колени, стащила с него плавки, взяла в рот его член и принялась медленно, с очевидным удовольствием посасывать, одновременно перекатывая на ладони его мошонку. Мэри, похоже, затаила дыхание. Глаза Ларса были полузакрыты от наслаждения.
— Видишь? — спросил он Мэри. — Я не заставляю ее делать это. Она сама хочет ласкать меня, потому что любовники рады ублажить друг друга.
Он осторожно коснулся волос Энни.
— Сосать «петушок» — дело интимное. Обычно это делается только в тех случаях, когда мужчина и женщина любят и уважают друг друга.
Он слегка дернул за короткую прядь, делая знак Энни остановиться. Она покорно выпустила его. Ларс поднял ее и крепко поцеловал.
— Подойди сюда, Мэри, — велел он, — и сможешь лучше видеть, что происходит.
— Можешь лечь на постель вместе с нами, — предложила Энни и повела всех в спальню.
Мэри пошла следом и встала у кровати, но не сделала попытки присоединиться к ним. Однако подвинулась немного ближе, когда Ларс стал играть с грудями Энни. Она была шокирована их наготой и одновременно очарована происходящим. Сама девушка часто представляла, каково это — лежать обнаженной в постели с любовником. Сегодняшняя выходка Коннора перепугала ее. Но эти двое явно наслаждались. Энн запрокинула голову и застонала, когда Ларс нагнулся и стал сосать ее полную грудь.
— Вам хорошо? — застенчиво спросила она.
Сама Мэри позволяла мальчишкам из старших классов тискать ее сквозь платье, но никто и никогда не касался ее голого тела. Все они считали ее ханжой.
— Ммм, еще как! — протянула Энни. — Это так возбуждает!
— Меня тоже, — вторил Ларс. — Энни способна мертвого воскресить.
При виде его фаллоса глаза Мэри едва не вылезли на лоб.
Ларс улыбнулся, лукаво глядя на нее. Мэри покраснела, но все же спросила:
— Он считается большим?
— Больше, чем у некоторых, но не так велик, как у многих, — усмехнулся Ларс. — Ты впервые видишь мужское достоинство, милая?
— Видела, но только в книгах. Мне вы кажетесь ужасно большим. Огромным.
— Я еще не полностью возбужден, — пояснил он, гадая, захочет ли Мэри присоединиться к ним. — Ты в порядке? Хочешь остаться? Сейчас будет самое интересное.
До этого дня он не обращал на нее особенного внимания, но теперь, поближе познакомившись, решил, что она очаровательна. Впервые в жизни он применил этот эпитет к женщине. Их либо приятно трахать, либо нет. Мэри была очаровательна. И ему захотелось подмять ее под себя. Удивительно!
— Что вы собираетесь делать? — допрашивала Мэри, явно увлеченная зрелищем. Похоже, она не прочь занять место Энни. До чего же Энни умна! Теперь он раскусил ее намерения! Она хочет, чтобы он соблазнил малышку Мэри! Сама эта мысль возбудила его.
— Женщины сосут мужские «петушки», — ответил он. — Мужчины лижут «киски».
Услышав подобные выражения, Мэри ахнула, но, несмотря ни на что, подобралась еще ближе к кровати. Энни сама раскрыла пальцами складки лона. Ларс скользнул между ее бедрами, раздвигая их плечами. Темная голова нырнула вниз, и уже через несколько секунд Энни издавала тихие звуки наслаждения. Мэри зачарованно наблюдала, не в силах отвести взгляда. Язык Ларса лизал и обводил влажную плоть. Мэри ощутила, как взмокли штанишки, совсем как при чтении эротических сцен в любовных романах. Она понимала, что должна отвернуться, но не хватало воли. Ничего более волнующего она в жизни не наблюдала. Было очевидно, что и Ларс, и Энни наслаждались каждым мгновением. Наконец Ларс поднял голову и, подвинувшись выше, обнажил фаллос, выросший по крайней мере вдвое против прежней величины. Мэри услышала, как Энни негромко попросила:
— Трахни меня, дорогой!
Ларс, не отвечая, вонзился в нее, Энни глубоко вздохнула. Загипнотизированная откровенной чувственностью этой сцены, Мэри увидела, как Ларс начал двигаться. Зрелище было изумительно красивым, и страсть пары выливалась в мелодию криков наслаждения. Когда Ларс откатился от Энни, Мэри пожалела, что все закончилось. Сама того не сознавая, она почти рухнула на кровать: ноги больше ее не держали.
Энни притянула ее к себе и поцеловала в щеку.
— Ну, разве не чудесно? — промурлыкала она лишившейся дара речи девушке. — Ларс — изумительный любовник.
Мэри устроилась рядом с Энни.
— Никогда раньше не думала, что секс может быть таким… таким…
— Но он может стать таким и для тебя, — прошептала Энни.
— Н-не знаю, — нерешительно выдавила Мэри и, отодвинувшись, встала. — Я иду к себе.
— Если позволишь, мы могли бы помочь тебе забыть о случившемся. Вытеснить дурные воспоминания хорошими, — улыбнулась ей Энни.
— И Ларс занимался бы любовью со мной, как только сейчас — с вами? — тихо спросила Мэри.
— Говорю же, только позволь мне, — предложил Ларс. — Я хочу сделать тебя счастливой, малышка.
К своему удивлению, он осознал, что говорит правду. Ни одна женщина не тронула его так, как эта.
— Хочу, чтобы ты видела только хорошие сны.
— Кажется, мне хотелось бы этого, — медленно выговорила Мэри. — Но не думаю, что сейчас у меня хватит храбрости. Я всегда мечтала, что подожду с сексом добрачной ночи, но теперь, кажется, не хочу ждать. Глупо звучит, верно?
В ее взгляде плескалось беспокойство.
— Вовсе нет, — поспешно заверил Ларс. Он видел раздражение в глазах Энни. Она хотела, чтобы он трахнул малышку, но та не была готова, а значит, он к Мэри и пальцем не притронется. — Ложись спать, солнышко. У тебя был трудный день. Но когда будешь готова, дай мне знать. Я стану твоим первым мужчиной. Не хочу, чтобы какой-то похотливый идиот испортил тебе впечатление о первой ночи. Обещаю, что ты будешь на седьмом небе. Договорились?
— Хорошо, — пробормотана Мэри. — Ты станешь моим первым, Ларс.
Улыбнувшись ему, она вышла и закрыла за собой дверь.
— Ты должен быть очень осторожен и нежен, учитывая, какой здоровенной палкой наделила тебя природа, — лукаво хихикнула Энни. — В первый раз всегда больно, и потребуются все твои силы убеждения, чтобы она не испугалась.
— Знаю, — кивнул Ларе, — и я буду нежен и предупрежу ее, чтобы мое вторжение не стало неприятным — сюрпризом. Мне нравится сама мысль о том, что я войду туда, где до меня не бывал ни один мужчина. — Он широко улыбнулся: — Но я также обожаю опытных женщин. Представив малышку Мэри, я снова разгорячился. Хочешь, сделаем это еще раз, леди босс?
— Кажется, я оскорблена! — объявила Энни, но при этом погладила его член. — Впрочем, мне не терпится снова впустить тебя, Ларс, поэтому я постараюсь забыть о раненых чувствах. При условии, что ты заставишь меня кончать, кончать и кончать! Договорились?
— Заметано, — кивнул он, потянувшись за новым презервативом и снимая старый.
— Позволь мне, — попросила Энни и открыла пакетик. Его член уже набух и восстал. Должно быть, Ларс действительно вожделеет ее помощницу.
Энни нагнулась, слегка прикусила багровую головку и нежно пососала, прежде чем натянуть презерватив.
— Ну вот. Теперь мы можем поиграть, верно?
— Ты в самом деле изменилась, — улыбнулся Ларе, — по сравнению с тем первым днем, когда, выиграв приз, приехала в «Спа». Тогда ты была застенчивой и ужасно чопорной. Куда подевались и застенчивость, и чопорность? Ты превратилась в чувственную, порочную ведьму. Может, это правда, что власть развращает?
— Не думаю, что я очень изменилась, — запротестовала она. — Просто теперь я не домохозяйка, а работающая женщина. И все делаю ради детей, чтобы жизнь у них была лучше, чем у меня.
— Все? — подчеркнул он, входя в нее.
— Ну, или почти все, — засмеялась Энни. — О Господи, как же хорошо! Ты так восхитительно велик и тверд! А теперь отдери меня, Ларс, глубоко и сильно. Заставь меня кричать и кончать! Не раз. Не два. Я хочу кончить трижды.
— Как прикажет леди босс, — прошептал Ларс и, подняв руки Энни над ее головой, сделал мощный выпад. Вскоре Энни уже стонала в первом оргазме. Но Ларс не удовлетворился этим. Она выругалась, когда он подвел ее к самому краю и вышел. Ее ногти провели по его спине пять кровавых бороздок, и Ларе засмеялся.
— Дай мне кончить, ублюдок! — снова выругалась Энни.
— Ты такая алчная! — поддел он, но дал все, чего она хотела. Энни тяжело задышала, выгибаясь в спазмах.
— Готова к номеру три? — спросил он, начиная двигаться все быстрее.
— Господи, не сейчас! — взмолилась она.
— Нет, чем раньше, тем лучше, потому что, если ты не взберешься на горку, я просто взорвусь в тебе.
Он нажал на крайне чувствительную точку, и уже через мгновение она снова застонала. Ничего не скажешь, он очень искусный любовник. Энни снова взлетела к самому небу. Жаль, что он не захотел соблазнить сегодня малышку Мэри. Но для этого всегда будет время, и они смогут поразвлечься втроем. Ларе любил хороший секс не меньше Энни. Секс втроем — это всегда неплохо!



Глава 10


Очень скоро Энни поняла, что в ту декабрьскую ночь кое-что случилось. Ларс, стоик-великан Ларс влюбился в Мэри Финч. Какая горькая ирония! Энни наконец нашла любовника, которому не нужно было ничего, кроме жаркого секса, и вот теперь Ларс бормотал извиняющимся тоном, что он влюблен.
— Вот и прекрасно! — ответила она. — Но пожалуйста, Ларс, будь с ней добр.
— Я собираюсь жениться, Энни. Конечно, она намного моложе меня: ей всего девятнадцать. Но она хорошая девочка. В сочельник мы уезжаем. Ты сама любила своего мужа и поймешь меня.
— Разумеется, — ответила Энни.
Она действительно понимала, но от этого было не легче. Что же, по крайней мере ее любовники на «Ченнеле» останутся с ней, пока она этого хочет. И наверное, лучше, чтобы ее интимная жизнь была скрыта от посторонних глаз. Коннор, конечно, сплетничал о ней. Но после того как Ларс усадил его в машину и велел уезжать, никто больше не видел Коннора. И скатертью дорога! Праздники прошли без особых происшествий. Энни позволила старшей дочери ехать кататься на лыжах в Колорадо вместе с Бритни и ее родителями. Эми была очень довольна, что из всех подруг, которых могла взять с собой Бритни, она выбрала ее. Близняшки были поглощены сбором сведений для своего очередного проекта ярмарки науки. Уиллс радовался жизни с няней Вайолет, которая учила его готовить простые блюда.
— Мужчина должен знать, как приготовить себе питательный обед, — объясняла няня. — А потом я научу тебя стирать.
Второго января Энни оделась с особенной тщательностью: черная прямая юбка из тонкой шерсти и черная кашемировая водолазка, поверх которой она надела облегающий ярко-красный пиджак. Туалет завершали красные колготки и черные кожаные сапожки. Она надела золотые украшения, хотя после долгих раздумий положила обручальное кольцо в шкатулку с драгоценностями. Она больше не замужняя женщина, а вдова.
— Прелестно выглядишь, — сладенько пропел Натаниел, приехавший домой на студенческие каникулы. — По какому поводу, ма?
— Сегодня приезжает мистер Николас и хочет видеть меня в своем кабинете в десять утра. Думаю, меня назначат генеральным директором «Спа». Все так считают. Норы Бакли нет вот уже два месяца, и она вряд ли вернется. Ее вообще нет в Эгрет-Пойнте.
— Вот это да! Ты действительно быстро продвигаешься по служебной лестнице, ма. Удачи тебе. Но, полагаю, теперь ты будешь еще меньше бывать дома?
В его голосе звучали неодобрительные нотки.
— Возможно, — согласилась Энни. — Нельзя все перекладывать на подчиненных. Я должна сама видеть, что все идет, как полагается. Пойми, я все делаю ради семьи, а без этой работы у меня просто не будет выхода! Я могу позволить Лиззи оплатить твою учебу в Принстоне. Но как насчет Эми? Она поговаривает о Йеле или Скидморе. И с теперешними оценками она своего добьется. В середине зимних каникул няня везет Уиллса и девочек в Аризону, навестить бабку с дедом. Я сняла там квартиру на десять дней. Только благодаря моей работе у Эми появилась дорогая одежда. Перед отъездом она купила очаровательный лыжный костюмчик. И, поверь, в этом доме никто не страдает. Я спокойно могу заниматься работой, потому что мне помогает няня.
— Да ведь детишки почти тебя не видят. Раньше ты, по крайней мере, была дома по выходным. Но с тех пор как мисс Бакли уехала, ты практически круглые сутки, семь дней в неделю, проводишь в «Спа», — высказался Натаниел. — Надеюсь, ты получишь повышение, которого хочешь. Только не забывай, что у тебя есть три дочери и маленький сын, которые в тебе нуждаются. Мы вполне обходимся без всех тех вещей, о которых ты толкуешь.
— Обходимся, но только потому, что нам помогли твоя тетка и дедушка с бабушкой. Конечно, я им благодарна, но ты не представляешь, как неприятно принимать чью-то благотворительность, пусть даже это твои родные! Все равно, что упрекать твоего отца в том, что он не предвидел своей ранней смерти и не позаботился обеспечить семью! Отныне я сама оплачиваю счета. Отправила твоих сестер в лагерь. Покупаю им одежду. И мне нравится, что я в силах все это сделать. Я больше ни от кого не завишу. И все делаю для вас. Теперь я могу заплатить за Принстон, просто не хочу обижать Лиззи. У нее нет детей, и, возможно, уже не будет. И она так гордится тобой!
— Ладно, ма, сдаюсь! Натаниел обнял мать за плечи.
— Значит, тебе нравится быть деловой женщиной, и ты решила стать одной из сильных мира сего. Ты тоже заслуживаешь счастья, и па наверняка бы гордился тобой.
— Спасибо и за это, — обронила Энни, которой вдруг захотелось заплакать. Не хватало еще, чтобы тушь потекла! — Мне нужно бежать. Попроси няню испечь пастушью запеканку. Картофельную, с остатками баранины.
Она вошла в кабинет ровно в половине девятого. Проверила гостевую книгу, чтобы знать, кто из гостей уехал и кто приезжает сегодня. Пробежала глазами список продуктов, которые должны были привезти на курорт в следующие две недели, а заодно прочитала меню.
— Доброе утро, миссис Миллер. Мэри пришла минута в минуту. Каждое утро она появлялась без пяти девять.
— Принести вам что-нибудь?
— Зеленый чай с лимоном, — попросила Энни, отметив, что Мэри выглядит счастливой.
Без десяти десять раздался звонок от портье, и Мэри, войдя в кабинет Энни, объявила:
— Машина мистера Николаса только что подъехала. Отсюда виден вестибюль. Он уже входит, миссис Миллер. С ним какой-то мужчина.
— Мужчина? — удивилась Энни.
— Да. Классный тип.
Энни проверила косметику, прическу, встала, надела жакет и поспешила вниз. Постучав, она открыла дверь кабинета. Огонь в камине уже горел. Энни улыбнулась. Она велела разжечь камин в половине десятого, чтобы в комнате стало тепло.
— Энни, дорогая, входите, входите, — пригласил мистер Николас, отворачиваясь от камина, перед которым грел руки. — Люблю смотреть на огонь. Садитесь, Энни. У меня для вас прекрасные новости.
Энни поспешно опустилась на стул, чтобы не упасть. Кроме них, в комнате был высокий стройный мужчина с угольно-черными волосами и темными глазами. Точная копия Чудовища, только волосы были модно подстрижены и никакой шрам не портил его необычайно красивого лица. На нем был темный костюм идеального покроя в тонкую полоску. Энни с трудом заставила себя отвести от него взгляд.
— Энни, дорогая, — представил мистер Николас, — это мой племянник, Файф Макки. Он будет новым заместителем директора, потому что директором назначаетесь вы. Но, думаю, вы уже догадались.
— Я думала о такой возможности, — честно призналась Энни. — Где Нора Бакли?
— О, дорогая, она путешествует по миру с моими поручениями. «Спа» приносит огромные прибыли, и в течение этого года мы открываем несколько новых курортов. Нора выбирала места, а теперь будет курировать строительство. Поразительная женщина эта Нора Бакли! Конечно, я никогда не намеревался задерживать ее в Эгрет-Пойнте, так что нам безумно повезло найти вас, дорогая девочка.
— Спасибо, сэр, — вежливо ответила Энни. Теперь она генеральный директор… и поэтому хотела бы сама выбрать заместителя.
— Файф будет подчиняться тебе, Энни. И станет жить здесь, в вашей прежней квартире. Вы переезжаете в квартиру Норы. Я надеюсь, что вы сумеете обучить его. Но должен предупредить, что он не пробудет здесь долго. Файф — один из моих самых способных племянников, и у меня на него большие планы. Потом вы сможете сами выбрать себе заместителя, дорогая, но пока что буду благодарен вам за помощь.
— С радостью помогу вам, мистер Николас.
— Не позволяйте ему запугивать себя, дорогая. Он воображает, что, если красив и богат, может делать все, что в голову взбредет. Не может. Вы здесь главная, дорогая девочка.
— Мне очень важна ваша поддержка, сэр, — ответила Энни. — Я буду обращаться с Файфом, как с любым другим подчиненным.
— А я уверен, что он, рано или поздно, оценит это, дорогая, — кивнул мистер Николас.
На какое-то мгновение Энни отчетливо ощутила, что в словах хозяина скрывался совершенно иной смысл, но тут же покачала головой. Воображение чересчур разыгралось! Мистер Николас вряд ли может знать о ее романах с сотрудниками. Кроме того, больше она этим не занимается. Коннор и Девин уехали, Ларс влюблен, так что кто может ее выдать? В конце концов, теперь она здесь начальница!
— Я не могу остаться с вами надолго, — продолжал мистер Николас. — Помогите Файфу освоиться в новом окружении.
— Разумеется, — кивнула Энни. — Я приказала принести вам чай. Сейчас все будет готово.
— Как прошла послепраздничная неделя? — осведомился он.
— Прекрасно. Джей Пи Вудз регулярно сюда приезжает. «Энтетейнменттунайт» хочет дать о нас репортаж, но я не сказала ни да, ни нет. Хотела сначала узнать ваше мнение. Не знаю, нужна ли нам реклама. У нас постоянно аншлаг, мистер Николас. Если мы начнем отказывать людям, пойдут слухи, что в «Спа» нельзя попасть, и люди перестанут заказывать номера, боясь, что здесь вечно все переполнено.
— Нам будет нужна реклама для новых курортов, открывающихся в этом году, — неожиданно вмешался Файф. — Возможно, следует уговорить репортеров напечатать статью об островном «Спа», который откроется в апреле. Они могут начать с этого курорта, а потом перейти к острову. — Он обернулся и в упор уставился на Энни: — Как вы считаете, миссис Миллер?
Между ног Энни мигом повлажнело. Звук его голоса сам по себе был афродизиаком.
— Полагаю, это превосходная мысль, — спокойно ответила она. — Почему бы вам не заняться этим? Я дам вам имя репортера, телефонный номер и е-mail.
Боже, да он роскошный мужчина! Как бы ей хотелось переспать с ним! Он смотрел на нее, слегка улыбаясь. Она словно читала его мысли «Я тоже хочу с тобой переспать…» Энни от растерянности покраснела, но старалась сохранить самообладание. Он молчал, но она ясно слышала его голос… В дверь постучали, и Мэри Финч просунула голову в комнату:
— Чай принесли, миссис Миллер. Впустить официантку?
— Да, Мэри. Входи и познакомься с мистером Николасом, — пригласила Энни, благодарная за своевременное появление помощницы. — Сэр, это моя помощница, Мэри Финч. Мэри, это наш босс, владелец «Ченнел корпорейшн».
— Здравствуйте, сэр, — учтиво пробормотала Мэри, которая по-прежнему выглядела воплощенной невинностью.
— Здравствуйте, мисс Мэри, — ответил мистер Николас с вежливым поклоном. — Вам нравится ваша работа?
— О да, сэр, очень! И очень нравится работать на миссис Миллер.
— В таком случае вы будете рады узнать, что Энни назначена генеральным директором «Спа», — сообщил мистер Николас.
— Поздравляю, миссис Миллер, — ответила Мэри, словно впервые услышав о повышении.
— И ты, разумеется, останешься со мной. Мистер Николас, если Маргарет вернется, я переведу ее к Файфу.
— Нет. Маргарет останется с Норой, дорогая. Они привыкли друг к другу и прекрасно сработались. Вам придется найти кого-то специально для моего племянника. Уверена, вы с этим справитесь.
— Я обязательно найду ему рабочую пчелку, — с улыбкой пообещала Энни.
— Может она по крайней мере хотя бы оказаться хорошенькой? — сухо осведомился Файф Макки.
— Прежде всего, она должна быть компетентной, — отрезала Энни.
— Преданность Энни делу весьма похвальна, — со смешком заметил мистер Николас. — Ты можешь многому у нее научиться.
— Надеюсь на это, сэр, — ответил Файф, сверля Энни взглядом.
— Если мы больше не нужны вам, мистер Николас, нам пора. Файф, когда попрощаетесь с дядей, пожалуйста, зайдите ко мне. Всякий покажет вам мой кабинет, который теперь станет вашим. До свидания, сэр, и спасибо. Я сделаю все, чтобы оправдать вашу веру в меня.
— Прелестная штучка, — пробормотал Файф Макки после ухода женщин. — Зачем она тебе нужна? Мистер Николас улыбнулся:
— Собственно говоря, я хотел заполучить ее сестру Лиззи. Энни оказалась приятным сюрпризом и чем-то вроде неожиданного бонуса. Теперь они обе — мои.
— Абсолютно? — уточнил Файф.
— Почти. Элизабет Брэдфорд целых два года старалась заполучить «Ченнел корпорейшн» в качестве клиента. Мы всегда имели собственных юристов, но настала пора обзавестись хорошей юридической фирмой, не входящей в корпорацию. Ее фирма — лучшая, но я не хотел, чтобы нашими делами управлял кто-то из старших партнеров. Слишком консервативны, слишком осторожны, слишком заботятся о своих земных владениях и репутациях. Мне был нужен кто-то голодный, жадный, амбициозный, готовый рискнуть и, прости за попытку пошутить, исповедующий принцип «всяк сам за себя».
— Дядя, иногда ты бываешь весьма остроумным, — рассмеялся Файф. — Однако я не очень понимаю, почему Энни. Она хорошенькая, но, как мне кажется, совершенно обыкновенная.
— Уж очень удобной показалась возможность. Она выиграла конкурс, который мы провели перед открытием «Спа». Здесь ее впервые познакомили с «Ченнелом». Она обнаружила всю меру собственной сексуальности и на «Ченнеле», и вне его, хотя сейчас, мне кажется, стала куда осторожнее и не позволяет себе связей с подчиненными. Нет, мне было легко обратить и соблазнить Энни. Она так устала от ежедневной борьбы за существование, от необходимости кормить и одевать большую семью. А тут еще отец сыпал соль на раны, постоянно твердя, что предупреждал зятя о необходимости увеличить сумму страховки. Мать всегда больше любила Лиззи, сестру Энни, и не делала из этого тайны. Вечно превозносила успехи младшей дочери. А Лиззи так стремилась сделать карьеру, что прогнала любовь из своей жизни и теперь трясется над детьми Энни. Дает им те маленькие радости, которые не могла подарить мать. Энни ненавидела необходимость зависеть от сестры и чувствовала себя виноватой из-за этого. Когда Нора Бакли обратила мое внимание на то, что эта измученная бедностью вдова очень умна и превосходно умеет обращаться с людьми, я присмотрелся к ней и понял, что Энни может стать для меня верной служанкой. Она так же глубоко предана работе, как и своим детям. И уверена, что делает все для их блага. Поэтому я и прислал ей идеальную няню, чтобы она не терзалась угрызениями совести из-за того, что не уделяет детям достаточно внимания. Она честно заслужила свое повышение. Рано или поздно я дам ей другую, более ответственную должность, как в свое время — Норе Бакли. Я уже вижу, что ты хочешь сделать ее своей любовницей. Но постарайся не сломить ее дух. Она нужна мне, племянник. Помни, Энни — всего лишь хруп кое человеческое существо.
— Я не хочу долговременных связей, дядя, — пояснил Файф. — Мне нужен кто-то для развлечения, пока я тут нахожусь. Кстати, долго я здесь пробуду?
— Только до открытия нового островного курорта в апреле, мальчик мой. Энни очень сообразительна и чрезвычайно умна. Учись у нее чему только возможно. Ты самый младший из моих племянников, и я очень на тебя надеюсь. А теперь беги и найди Энни. Пора начинать свою стажировку.
— Когда я тебя снова увижу?
— В свое время, мальчик мой. В свое время. Файф Макки поклонился и вышел. Молодой служащий «Спа», которого он остановил, показал, где находится кабинет Энни. Войдя, Файф застал Энни за разговором с помощницей.
— Мой дядя уезжает, — сообщил он.
— Пойду провожу его, — решила Энни. — Пожалуйста, подождите меня. Мэри отведет вас в мой новый кабинет. Машина мистера Николаса уже подъезжала к входу. Энни едва не вытянулась по стойке «смирно» у дверей вестибюля.
— Счастливого пути, сэр, — пожелала она.
— Посылайте мне еженедельные отчеты о работе Файфа и держите его в ежовых рукавицах, — велел мистер Николас. — Боюсь, мать его избаловала, а благодаря внешности ему слишком многое сходит с рук. Приведите его в надлежащую форму, дорогая.
— Сделаю все возможное, сэр, — пообещала Энни, провожая его до машины.
— Я в этом уверен, — кивнул он и уселся в машину.
— До свидания. Берегите себя, сэр.
Энни долго смотрела вслед лимузину, пока он не скрылся из виду. Вернувшись в вестибюль, она вспомнила, что через десять минут нужно быть на совещании личных помощников. Что же, Файф Макки может пойти с ней. Заодно будет представлен подчиненным и познакомится с их работой. Но тут ее остановила старшая экономка.
— Миссис Миллер, флорист говорит, что сейчас слишком рано для нарциссов. Предложил желтые и белые хризантемы.
— Ни за что! Это аранжировка для вестибюля. Если с темой весны не выйдет, пусть найдет какие-нибудь тропические цветы. Что-нибудь экзотическое и, если можно, поярче. Напомните ему, что нужно произвести впечатление на прибывающих гостей и что это не похоронное бюро. Экономка хихикнула:
— Обязательно напомню. Скажите, это правда, что вы теперь наш новый генеральный директор? Слухи уже распространились по всему курорту.
— Я — новый генеральный директор, а племянник мистера Николаса — мой новый заместитель. Можете рассказать всем. Теперь уже формальности ни к чему. — Она широко улыбалась.
— Вы заслужили это! — воскликнула старшая экономка. — Мы все так считаем.
— Спасибо, — кивнула Энни и снова направилась к своему кабинету.
— Я уже гадал, когда вы вернетесь, — бросил Файф, входя в кабинет и усаживаясь.
— Надеюсь, мистер Николас благополучно уехал, — весело заметила Мэри.
— Мэри, попросите кого-нибудь перенести наши вещи в бывший кабинет мисс Бакли. Теперь он будет нашим.
— Сейчас, миссис Миллер, — кивнула Мэри. — Скорее бы! У меня в приемной будет окно! Энни невольно рассмеялась:
— А у меня — камин, как в кабинете мистера Николаса. Мы переезжаем, Мэри!
— Миссис Миллер, могу я порекомендовать помошницу для мистера Макки? — робко спросила Мэри и, дождавшись кивка Энни, пояснила: — Моя подруга Сандра — очень хорошая секретарша. Она временно работает в местном агентстве по найму прислуги и может стать прекрасной помощницей для мистера Макки. Правда, ее нельзя назвать самой хорошенькой в мире девушкой.
— Здесь не конкурс красоты. — резко напомнила Энни. — Попроси ее приехать на переговоры. Меня интересует ее квалификация. Не ее лицо.
— Спасибо, миссис Миллер, я сегодня же ей позвоню. Энни вошла в кабинет и обнаружила, что Файф уже успел развалиться в ее бывшем кресле.
— Немедленно встать и убраться с моего кресла! — жестко приказала она.
— Разве теперь это не мой кабинет? — небрежно протянул он.
— Пока еще нет.
Файф встал, обошел стол и устроился на стуле.
— Так лучше, босс?
— Вам придется изменить свое наглое поведение, — посоветовала Энни сквозь зубы. — Ваш дядя имеет на вас большие виды, и пока вы находитесь под моим началом, я не позволю вам его разочаровать. Вам это понятно, мистер Макки?
Файф раздвинул губы в медленной улыбке.
— Бьюсь об заклад, ты потрясно смотришься, когда лежишь голая в постели.
— Вам понятно? — повторила вопрос Энни.
— Ты когда-нибудь выходишь из себя? — поинтересовался он.
Энни раздраженно вздохнула:
— Нет, мистер Макки, я никогда не теряю терпения с подчиненными, а отныне вы подпадаете под эту категорию. Повторяю в третий раз: вам понятно все, что я только что сказала?
— Да, — кивнул он, но тут же добавил: — Вы любите порядок и дисциплину, не так ли?
— Для того чтобы успешно вести бизнес, необходимы порядок и дисциплина. Я счастлива, что вы это сознаете, потому что «Спа» — это бизнес. И если бы он не приносил доходов, ваш дядя не решил бы открыть новые курорты.
— Мой дядя обожает потакать людским порокам, — усмехнулся Файф.
— Вряд ли стремление понежиться на курорте можно назвать пороком, — пожала плечами Энни. Файф рассмеялся:
— Курорт только для женщин, где личные помощники делают все, что от них требуется, выполняют любые прихоти, включая извращенный секс! Неужели вы настолько наивны, миссис Миллер?
Он снова рассмеялся.
— Я так не думаю. Секс, извращенный или нет, в нашем меню услуг не значится, — чопорно заметила Энни. — Однако мы не можем контролировать потребности наших гостей… и, полагаю, пока они ведут себя осмотрительно, судить их тоже не собираемся.
— О, до чего же политкорректно, миссис Миллер, — ухмыльнулся Файф. — Кажется, я начинаю видеть, что вера моего дяди в вас вполне оправданна.
— Через две минуты начинается еженедельное совещание с личными помощниками. Пойдемте со мной, я представлю вас. Заодно и послушаете, — велела Энни. — Ясно?
— Да, миссис Миллер, — покорно ответил он.
— И никаких приставаний к женщинам, которые здесь работают, — добавила Энни.
— Согласен. Насколько понимаю, пока я нахожусь у вас в подчинении; вы просто не хотите делить меня с кем-то еще. Желаете моего полного повиновения? Но я потребую вашего… когда стану вас трахать.
— И поскольку ничего подобного не случится, не вижу никаких проблем. Идемте!
Личные помощники мгновенно прониклись к Файфу симпатией. Он был человеком босса и умел говорить с ними. Энни решила поставить его главным над ЛП. Это даст ей время и возможность заняться более серьезными делами. Она заметила, что ассортимент сувенирного магазина значительно обеднел с тех пор, как она была там директрисой, и немедленно поговорила с Нэнси, которая пожаловалась на то, что с поставщиками стало сложно договориться. Тайком от нее Энни позвонила поставщикам, которые объяснили, что «Спа» не платил за товары вот уже несколько месяцев.
— Передай Нэнси, что я хочу просмотреть ее бухгалтерские книги, — велела она Мэри. — И хочу видеть их немедленно, а не завтра и не послезавтра.
— Сейчас будет сделано, — кивнула Мэри. — О, кстати, почти все наши вещи перенесены в новый кабинет, а моя подруга Сандра придет сегодня в три.
— Прекрасно. Я поговорю с ней. К трем часам они успели перебраться в новый кабинет. Мэри привела подругу. Она сказала правду: Сандру Бернс никак нельзя было назвать хорошенькой. Высокая, болезненно худая, с вытянутым лицом и большим носом, тонкими, редкими волосами и водянисто-голубыми глазами, она, однако, оказалась весьма учтивой и прекрасно знала свое дело.
— Я беру вас исполнительным помощником нашего нового заместителя директора. Он высок, темноволос и красив. Кроме того, он еще и племянник владельца корпорации, а поэтому высокомерен и спесив, как павлин. Достаточно ли вы твердый орешек, чтобы не сломаться под его напором? Если нет, лучше не соглашайтесь на эту работу. Хотя лишь я имею право принимать людей на службу или увольнять, не желаю, чтобы только что прибывший мистер Макки регулярно доводил вас до слез. Он знает об управлении курортом не больше, чем вы. Мэри все вам покажет. Я полностью на нее полагаюсь.
— Я выросла с тремя старшими братьями, миссис Миллер, — пояснила Сандра, — и меня не так легко запугать. Я никогда не плачу.
— Вы приняты, — улыбнулась Энни — Когда сможете начать?
— Завтра не будет слишком быстро?
— Вовсе нет. Мэри! — позвала Энни. — Найди мистера Макки и передай, что я желаю видеть его.
— Сейчас, миссис Миллер.
Пока они ждали Файфа, Энни сообщила Сандре размер жалованья и перечислила связанные со службой льготы.
— Перед тем как уйти отсюда, заполните все необходимые бумаги, и Мэри отведет вас в гардеробную, где вы сможете подобрать униформу для «Спа». Если успеете все сделать, сможете приступить к работе прямо завтра с утра. А вот и вы, мистер Макки! Мы нашли вам превосходную помощницу. Это Сандра Бернс. Сандра, это мистер Макки, ваш будущий босс.
— Вижу, вы зря времени не теряли, верно? — усмехнулся Файф. — Здравствуйте, Сандра.
Похоже, миссис Миллер специально старалась найти самую непривлекательную в здешних местах девушку! Нос — как клюв орла, и тонкие, плотно сжатые губы. Но он одарил ее ослепительной улыбкой. Девушка, вероятно, прекрасно знает свое дело, и, по правде говоря, он нуждался в компетентной и квалифицированной помощнице. И если она похожа на других женщин, значит, полностью посвятит себя ему, потому что безумно влюбится и захочет его защитить. Как и все они. Но на этот раз он не станет мешать бизнес с удовольствием, и это к лучшему.
— Время — деньги, — поторопила Энни. — Мэри, дорогая, пусть Сандра заполнит все бумаги, и отведи ее на примерку униформы. Увидимся завтра, дорогая.
Файф подождал, пока девушки выйдут.
— Она прекрасно подойдет, — заметил он.
— Вот и хорошо, — деловито ответила Энни. — Я говорила, что прежде всего интересуюсь качеством работы. Пока что вы оба на равных: никто из вас ничего о «Спа» не знает. Мэри при необходимости поможет Сандре, а я — вам, мистер Макки.
— Я увижу вас сегодня вечером? — неожиданно спросил он.
— Ни в коем случае! — вознегодовала Энни. — Закончив работу, я еду домой, если только не возникает каких-то проблем.
— Я имел в виду — на «Ченнеле», — пояснил Макки. Энни оцепенела. Должно быть, она не так расслшала!
— Вы верно расслышали, — тихо рассмеялся он.
— Я понятия не имею, о чем вы, — процедила Энни.
— Я племянник мистера Николаса, — ответил он. — И давно участвую в семейном бизнесе, дорогая Энни. Знаю все, что необходимо знать о дядиных предприятиях.
Энни потеряла дар речи. Даже не смогла отчитать его за фамильярность!
— «Ченнел» — это интерактивный канал, где любая женщина может осуществить самые непристойные фантазии. Это прекрасное изобретение, и можно подумать, весь мир о нем знает. Но это не так, верно? Это восхитительный грязный маленький секрет, известный только женской половине человечества, — продолжал Файф и, заметив выражение ее лица, рассмеялся: — Интересно, как такое может быть?
— Думаю, у вас крыша поехала, — пролепетала наконец Энни.
— Превосходно! Прекрасно! — обрадовался он. — Ваша преданность моему дяде и «Ченнелу» весьма похвальна. Старина обладает острым глазом, особенно когда речь идет о выборе новых слуг.
— Я не служанка вашего дяди, — сухо обронила Энни. — Я его служащая.
— Разумеется. А теперь отвечайте: мы встретимся сегодня вечером?
Темные глаза в упор смотрели на нее.
— Вы можете идти, мистер Макки. Уверена, что вы захотите устроить кабинет по своему вкусу, а у меня много работы.
Файф встал.
— Ты придешь. Любопытство пригонит тебя, — бросил он, прежде чем уйти.
Энни затрясло. Он напугал ее! Напугал до смерти, хотя она держалась достойно. Файф Макки, должно быть, совершенно безумен. Откуда он узнал о «Ченнеле»? Конечно, она ни в чем не признается. Энни потянулась к мобильнику и набрала цифру «1».
— Да, Энни, в чем дело? — спросил мистер Николас.
— Ваш племянник, сэр. Он знает о «Ченнеле»! — выпалила Энни.
Последовало долгое, зловещее молчание, сопровождаемое тяжким вздохом.
— Энни, Файф когда-нибудь станет моей правой рукой. Он мой родственник и много лет работал в другом отделении корпорации. Его последней должностью было управление «Ченнелом», пока Нора Бакли занималась «Спа». В то время у меня не было лишних помощников.
— Я думала, что только женщины знают о «Ченнеле», — прошептала Энни.
— Нет. Знаю я… и Файф тоже, — ответил мистер Николас с обычным спокойствием. — Он пользуется моим полным и абсолютным доверием.
— Понимаю, — ответила Энни, понемногу приходя в себя. — Но когда мистер Макки упомянул о «Ченнеле», я сказала, что не представляю, о чем он толкует.
— Очевидно, вы куда благоразумнее Файфа, — усмехнулся мистер Николас. — У него временами не хватает такта. Он не должен был ничего вам говорить.
— Он возмутительно высокомерен, сэр, — не выдержала Энни.
— Прискорбная фамильная черта, — рассмеялся мистер Николас. — Это все, дорогая?
— Да, сэр.
— Вы были правы, позвонив мне. И всегда должны поступать так, если сбиты с толку, встревожены или расстроены. Я всегда помогу вам решить ваши трудности. Вы превосходный работник. До свидания, дорогая.
— До свидания, сэр, — ответила Энни и, закрыв флип телефона, почти упала в кресло. После разговоров с мистером Николасом ей всегда становилось легче на душе. Он относился к ней лучше, чем собственные родители. Дал ей возможность продвинуться по службе, сделать карьеру, позаботиться о детях. Но кто он на самом деле?! Однажды, только придя на работу, она поискала его в «гугле». Сведений о нем оказалось крайне мало. В основном указывалось, что он — глава «Ченнел корпорейшн». И больше — почти ничего. Интересно, Николас — его имя или фамилия? Даже этого нельзя сказать наверняка! Проклятый Интернет может сообщить вам почти все о человеке, при наличии информации, конечно. Черт, да он может нарисовать карту, по которой легко добраться до вашего дома. Но сведений о мистере Николасе почти не было. Интересно, почему?!
— Уже почти шесть, миссис Миллер. Я ухожу домой, — сообщила Мэри. — Сандра все сделала и завтра придет на работу. Она заполнила бумаги, получила униформу и ключи от служебной машины. У вас для меня есть еще какие-то поручения?
— Нет, Мэри, спасибо, — ответила Энни. — Пожалуй, я сегодня останусь здесь.
— В таком случае — спокойной ночи, — пожелала Мэри, прежде чем исчезнуть.
Энни снова взяла мобильник и набрала цифру «2». Раздался голос няни Вайолет:
— Дом Миллеров.
— Няня, это миссис Миллер. У меня столько работы, что придется переночевать в «Спа». Пожелайте детям от меня спокойной ночи.
— О Господи, а я-то сделала для вас картофельную запеканку! Натаниел сказал, что вы просили!
— Да, и мне очень жаль, что придется обойтись без вашей вкусной запеканки! Передайте Натаниелу, что я получила повышение и стала генеральным директором «Спа».
— Поздравляю, миссис Миллер, обязательно передам. Дети будут очень вами гордиться, — обрадовалась няня.
— Доброй вам ночи.
— И вам, дорогая. Постарайтесь не уморить себя работой, — посоветовала няня.
Энни отключилась и набрала номер Лиззи. Она знала, что сестра все еще на работе.
— Привет, Энни, что случилось? — спросила Лиззи.
— Я новый генеральный директор «Спа»! — объявила Энни.
— Вот это да! Ты уже сказала маме и папе?
— Еше нет. Скажи, Лиззи, что ты знаешь о мистере Николасе?
— Не слишком много, — призналась Лиззи. — А зачем тебе? Это важно?
— Может, и нет, но меня разбирает любопытство. Я искала его в «гугле», но почти ничего не нашла. Не считаешь странным, что глава такой большой и богатой корпорации остается почти в полной неизвестности? — выпалила Энни.
— Знаешь, некоторые богатые и влиятельные парни иногда бывают немного чудаковаты. Не хотят, чтобы кто-то что-то знал об их происхождении и родных, месте жительства и семье. Понимаю, это необычно, но что поделать. Я ведь встречала мистера Николаса всего-то раза два. Он неизменно вежлив и тактичен. И что самое главное — хорошо и вовремя платит. Так что же тебя беспокоит, Энни?
— Сегодня он привез племянника и назначил моим заместителем. Парень крут, абсолютно шикарен и совершенно безумен. В его присутствии мне не по себе. И он все знает о «Ченнеле».
— Файф Макки! — рассмеялась Лиззи. — Да, красив, как смертный грех, и самый надменный сукин сын из всех моих знакомых. Одно время он управлял «Ченнелом». Но мистер Николас предупредил его, что здесь всем заправляешь ты?
— Предупредил, — вздохнула Энни.
— Значит, здесь всем заправляешь ты. И не позволяй Файфу унижать или запугивать тебя на том основании, что он — его племянник. До чего же он любит напускать на себя таинственный вид! Покажи ему, кто босс, иначе придется играть вторые роли, а главным будет он! И тогда тебя попросту перестанут уважать твои же служащие. Не допусти ничего подобного! — восклицала Лиззи.
— Спасибо, дорогая сестренка, ты всегда даешь хорошие советы. Полагаю, у меня сдали нервы. День сегодня был длинным и на редкость суматошным.
— Поезжай домой и отдохни.
— Придется остаться здесь. Дома слишком шумно. Вряд ли мне дадут отдохнуть. Кроме того, у меня полно работы.
— У меня тоже. Но ты сейчас в порядке?
— Конечно. Доброй ночи, сестренка.
— И тебе тоже.
Энни отложила мобильник и, нажав кнопку переговорного устройства, связалась с портье.
— Да, миссис Миллер?
— Питер, вы один за стойкой?
— Нет, мэм. Тут еще и Саймон.
— Кто-то из вас пусть пойдет на кухню и принесет мне сандвич и чайник с чаем. Я в своем кабинете. Буду работать допоздна, — приказала Энни.
— Сейчас, мэм. И примите мои поздравления.
— Спасибо, Питер.
Через полчаса молодой портье принес поднос с идеально поджаренным на гриле сандвичем с датским сыром хаварти и беконом, чайником черного ирландского чая note 17 и маленькой меренгой с ягодами.
— Подумал, что вам нужно что-то посытнее, и я точно знаю, что сегодня вы не обедали, — сказал он, ставя поднос. — Если понадобится что-то еще, я на дежурстве до полуночи, миссис Миллер.
— Спасибо, — поблагодарила Энни и, дождавшись ухода Питера, стала медленно есть, наслаждаясь каждым кусочком. Сыр тянулся длинными волокнами. Чай прояснял голову. Пирожное было восхитительным.
Доев, Энни блаженно вздохнула. Теперь она чувствовала себя гораздо лучше.
Дверь кабинета внезапно распахнулась. Перед ней возник Файф Макки.
— Я собирался пригласить вас на ужин.
— Я уже поужинала, — коротко ответила она.
— Мой дядя не раз твердил, что мои амбиции выглядят в глазах окружающих излишней спесью и желанием показать, как много я знаю. Мои сегодняшние речи были по меньшей мере неуместны, — сказал он вдруг.
Энни тяжело вздохнула.
— Вы — часть фамильной корпорации, и если ваш дядя поручил вам управлять «Ченнелом», у него, должно быть, большие планы на вас. Но, признаю, я несколько растерялась.
— Значит, я прощен?
— Прощены, но при условии, что вы хорошенько запомните: пока мистер Николас не сместит меня, я здесь главная. И постарайтесь уважать меня, как уважают все остальные подчиненные. Я не намерена терять это уважение из-за вас или кого-то другого. Это снизит мою ценность для корпорации, и я никому не позволю это сделать, — спокойно, но твердо заявила Энни.
— Мне нравится, когда вы так жестко говорите, — прошептал он.
— Если вам больше нечего сказать, мистер Макки, извините, у меня много работы.
— Доброй ночи, — бросил он, удаляясь.
Следующий час она провела за различными документами, просмотр которых долго откладывала на более свободное время. Составила план зимних экскурсий для гостей «Спа» и, наконец устав, поднялась наверх, в новую квартиру. К ее удивлению, оказалось, что мебель Норы исчезла, а новая обстановка была во вкусе Энни: уютная и домашняя. За окном шел снег. Измученная Энни умылась, разделась, легла в постель и заснула. Не было еще и девяти часов. Но некоторое время спустя она проснулась бодрая и освеженная и увидела на комоде орехового дерева телевизор с плоским экраном. Нашла пульт и уже хотела нажать кнопку «В», чтобы очутиться на пляже, но палец почему-то соскользнул на кнопку «А». Дьявол! Она снова висела голая в маленькой круглой камере. На стене горели два факела. Энни инстинктивно поняла, что здесь есть кто-то еще. Его ладони сжали ее груди, стали жестоко щипать соски, Энни вскрикнула.
— В этой реальности, мистрис Энн, я хозяин, а ты — покорная служанка, — прошептал чувственный голос Чудовища. Он прошелся руками по ее торсу, словно ощупывая впервые. Энни вздрогнула.
— Как тебя зовут, господин? — осмелилась спросить она. Его пальцы запутались в густых завитках внизу ее живота.
— Ты знаешь мое имя, мистрис Энн.
— Не знаю! — вскричала Энни.
Он мрачно засмеялся, расстегнул кандалы, а когда она встала на пол, обошел пленницу и оказался с ней лицом к лицу. На нем были только обтягивающие кожаные штаны, из разреза в которых выглядывал огромный член.
— На колени, мистрис Энн, — скомандовал он и, когда она выполнила приказание, добавил: — А теперь уговори моего «петушка» поиграть с тобой.
Энни взяла его ртом и стала сосать. Это он! Она поняла. Почувствовала. Чудовище — это Файф Макки. Каким образом она придумала себе человека, которого никогда до этого дня не видела? И все же, когда бабушка читала ей сказку «Красавица и Чудовище», перед глазами стоял образ именно этого мужчины. Но бабушка умерла, и она больше никогда не слышала и не читала этой сказки. И никогда не думала об этом человеке и об этом лице до той ночи, когда впервые запрограммировала фантазию.
Его пальцы вцепились в ее густые волосы.
— Вот так, красавица, заставь его подняться. Скоро он вонзится в тебя. Ах, какой у тебя рот! Одно прикосновение этих губ, и моя похоть вскипает крутым кипятком! Остановись!
Он поднял ее и впился в губы яростным поцелуем.
— Ложись на солому, мистрис Энн, — велел он, устраиваясь между ее мягкими раздвинутыми бедрами. — И сними мою маску.
Энни развязала шелковую с кожей маску, закрывавшую часть его лица. Сняла ее и охнула, уставясь в идеально красивое лицо Файфа Макки.
— Где твой шрам?! — выкрикнула она.
— Шрам был специально для тебя, пока ты меня не знала, — объяснил он. — Теперь ты знаешь, кто я. Назови мое имя, Энни.
— Конец фантазии! — воскликнула Энни и оказалась в своей постели. Но Файф Макки по-прежнему лежал между ее бедрами.
— Назови мое имя, — повторил он. — Неужели не хочешь, чтобы тебя оттрахали? А я не трахну тебя, пока не назовешь мое имя!
— Что ты здесь делаешь? Я выключила фантазию! Выключила!
— А я ушел оттуда вместе с тобой. Назови мое имя! Если хочешь, я могу лежать здесь всю ночь! — пригрозил он.
— Я закричу! — отбивалась Энни.
— Тебя никто не услышит, — тихо рассмеялся Файф. — Брось, Энни, я знаю, ты хочешь меня! Только произнеси мое имя, и я войду в тебя. Войду глубоко и дам оргазм, которого ты ни разу еще не испытывала! И все, что для этого нужно, — назвать меня по имени.
— А если не назову? — бросила она.
— Тогда я скажу дяде, что, по моему мнению, твоя сестра нам не подходит. Объясню, что подозреваю ее в мошенничестве и воровстве части наших прибылей, которыми она расплачивается за ту шикарную жизнь, которую ведет. И я сделаю так, что все в это поверят. Ее репутация и репутация фирмы будет погублена, прежде чем ее признают невиновной.
— Ублюдок! — обозлилась Энни. — Неужели ты на такое способен?
— Ты так и не поняла? — тихо спросил он. — Еще не поняла, кто мой дядя? Кто мои родные? Кто я сам?
Реальность обрушилась на нее свинцовой горой. Нет! Это невозможно! Просто невозможно! Он увидел растерянность в ее прекрасных глазах. Растерянность, боровшуюся со здравым смыслом.
— Назови меня по имени, Энни, и все будет идеально для тебя и для твоей сестры. Назови меня по имени!
«Он просит так мало!» — уговаривала себя Энни. Что такого ужасного произойдет, если она произнесет его имя? Почему она так сопротивляется?
— Ты обещаешь подарить мне оргазм, лучше которого я ничего не испытывала? — прошептала она. — Обещаешь, Файф?
Он улыбнулся, впиваясь в нее взглядом.
— Да, — кивнул он, прежде чем вонзиться в ее раскаленное лоно.
Она ощутила, как он наполняет ее, растягивая стенки узкого прохода. Пульсируя внутри. С силой входя все глубже. Они смотрели в глаза друг другу, и Энни никак не могла отвернуться, отвести взгляд от крошечных огоньков, плясавших в омуте его темных глаз. Наслаждение все нарастало… медленно… медленно… омывая ее горячими волнами. И в этот момент Энни вдруг поняла, кто на самом деле ее хозяин. И кто такой Файф. И завопила от страха, смешанного с сокрушительным наслаждением.
— Да! — рассмеялся он ей в лицо. — Да, мистрис Энн, моя невинная красавица, ты наконец поняла, в чем суть опасных наслаждений, которых искала!
Он снова и снова вонзапся в нее, пока она не стала терять сознание от второго, невероятно острого оргазма. Но прежде чем рассудок окончательно ее покинул, вдруг подумала: «Это все ради детей. Все, что я делала, было только ради детей. И всегда будет ради детей!»



Эпилог


— «Спа Эгрет-Пойнт» имеет такой успех, что уже через три года «Ченнел корпорейшн» открывает еще один курорт, — соловьем разливалась репортер из «Эн-тетейнменттунайт». — Я беседую с Энни Миллер, генеральным директором первого из этих восхитительных, предназначенных только для женщин убежищ. История о том, как сама Энни стала руководить этим заведением, сама по себе похожа на волшебную сказку. Расскажете нашим читателям, как вы сюда попали?
— Видите ли, моя сестра записала меня на участие в конкурсе, который стал чем-то вроде рекламы нового «Спа». И я выиграла! Остальное, как говорится, история, — ответила Энни.
— Думаю, вы чересчур скромны, — хихикнула репортер и громко объявила: — А вот и мистер Николас, глава «Ченнел корпорейшн». Может, хоть вы расскажете нам, как Энни стала генеральным директором курорта?
— Будучи здесь гостьей, она проявила необыкновенно тонкое понимание желаний и нужд гостей. Это она предложила открыть сувенирный магазин. Мы попросили ее управлять им, и она сделала магазин таким успешным, что мы перевели Энни на должность заместителя генерального директора. Когда она приобрела надлежащий опыт и бывшего генерального директора перевели на другую работу, мы попросили Энни занять ее место, и она прекрасно справилась.
— И обучила всему, что знала, вашего племянника, Файфа Макки, — добавила репортер, — а теперь он будет управлять новым островным курортом корпорации. Мистер Макки, вы взволнованы?
— Очень, и не могу выразить свою благодарность миссис Миллер за доброту, помощь и советы, — заверил Файф Макки.
— А теперь, с помощью той магии, которую может подарить вам только телевидение, мы перенесемся в «Спа» на Фэнтези-Ки.
— Ну вот, можно выключать телевизор, — заметила Энни. — Больше меня не покажут.
— Нет, — запротестовала Эми, — давайте еще посмотрим на этого Файфа! Черт, ма, он ведь такой крутой! Как ты могла работать с ним и не затащить в постель?
Близняшки захихикали.
— Эми, когда-нибудь ты поймешь, что на свете есть множество вещей, не имеющих ничего общего с сексом, — сухо заметила Энни.
— Полагаю, ты уже достигла того возраста, когда секс больше не имеет значения, — парировала Эми.
— Эми, дорогая, ты непростительно груба с матерью, — неодобрительно заметила няня Вайолет.
Энни рассмеялась. Если бы дочь только знала! Но конечно, Эми когда-нибудь все узнает. И не важно, что сделала она, Энни! Энни оглядела собравшихся в гостиной детей. Не важно, что будет с ней самой. Она старалась для детей, а они счастливы. И на свете есть вещи куда хуже, чем работа на дьявола. Не так ли?
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Примечания




Note1


В Америке начальной школой считаются 1–5 классы, средней — 6–8 классы, высшей — 9-12 классы


Note2


whoops — ого-го, вот это да и т. д. — выражение удивления


Note3


poo — дерьмо, фекалии


Note4


Литигатор — юрист, ведущий судебные процессы. Юрист — арбитражник


Note5


Тартуфо — шоколадное мороженое с начинкой из сливочного


Note6


Дисней уорлд — увеселительный тематический парк, куда входит и киностудия Уолта Диснея


Note7


Зити — вид крупных макарон


Note8


По Фаренгейту. Приблизительно сорок градусов по Цельсию


Note9


Писатели-очеркисты, пишущие о достопримечательностях разных стран.


Note10


Чайная булочка


Note11


Изнеженная женщина


Note12


Приблизительно 3 кг 700 г.


Note13


Молотое мясо с томатным соусом и специями. Подается на разрезанной булочке.


Note14


Героиня фильма «Выпускник», немолодая женщина, соблазняющая молодого парня, сына партнера мужа.


Note15


Предмет женского туалета, нижнее белье.


Note16


Блюдо из мяса, рыбы, дичи или овощей, приготовленное в духовке под крышкой.


Note17


Чай с молоком, желтком и медом.
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